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Kisisel Kabul / A¢iklama

Doktora tezi olarak hazirladigim “Eski Anadolu Tiirk¢esinde Tip Terimleri” adli
calismami, ilmi ahldk ve geleneklere aykir1 diisecek bir yardima basvurmaksizin
yazdigimi ve faydalandigim eserlerin bibliyografyada gosterdiklerimden ibaret
oldugunu, bunlara atif yaparak yararlanmis oldugumu belirtir ve bunu seref ve
haysiyetimle dogrularim.
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Ozet

Eski Anadolu Tiirk¢esi donemine ait elimizde ¢ok sayida metin bulunmaktadir.
Bunlar arasinda tip eserleri de odnemli bir yer tutmaktadir. Ancak bu eserlerdeki terimler
iizerinde yeterli diizeyde calisma yapildigini soylemek miimkiin degildir. Eski Anadolu
Tiirkgesinde Tip Terimleri adin1 verdigimiz bu eser bu alandaki bir boslugu doldurmak
amaciyla hazirlanmistir.

Bu arastirmada secilen kitaplardaki tip terimleri bir tip uzmani goziiyle degil, bir
dil uzman bakisiyla ele alinmistir.Bir araya getirilen terimler yap:, anlam ve koken
bakimlarindan incelenmistir.

Bu calismada Eski Anadolu Tirkgesindeki tip terimlerinin biiyiik bir kismi ele
alnip degerlendirilmeye ¢alisilmistir. Uzerinde durdugumuz terim sayis1 oldukca fazla
oldugu i¢in bir kelimeyle ilgili olarak az ve 6z bilgiler verilmeye gayret gdsterilmistir.

Calismamiz bu donemdeki “organ adlari, hastalik adlari, ila¢ adlari, tip
aletlerinin adlari, tipta kullanilan gereglere verilen adlar, tipla ugrasanlara verilen adlar,
tipla ilgili genel kelimeler” iizerinde durmaktadir.

Tiirkge terimler yaninda bu donem metinlerinde gecen yabanci bir dilden alinmis
terimler de burada yerini almistir.

Bu caligmanin basta Tiirk Dili olmak tizere Tiirk Tip Tarihi, Tiirk Halk Bilimi,

Tirk Bilim Tarihi alanlarinda da faydali olabilecegini diisiinmekteyiz.



Abstract

There are many texts avaliable for us concerning the priod of Old Anatolian Turkish.
Medical texts have outstanding place among them. However, it is impossible to state
that the studies on the terms in these texts are sufficient. This study named, Medical
Terms in Old Anatolian Turkish, was prepared in order to supply this demand in the

field.

The medical terms cited in the selected books were not discussed as a medical authority
but as a linguist. The terms were examined with respect to their morphology, etymology

and semantics.

In this study, a great deal of the medical terms in old Anatolan Turkish were examined
and discussed. As a huge number of terms were mentioned, it was tried to give short but

essential information concerning each term.

Our study focused on the names of organs, diseases, medicine, medical equipment,
medical materials, the people dealing with medicine and other vocabulary items related

with medicine in that age.

In addition to the terms in Turkish, the terms derived from the other foreign languages

were covered in the study.

It is thought that the study will be useful primarily for Turkish Language together with
The History of Turkish Medicine, Turkish Social Sciences and History of Turkish

Science.
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On Soz

14. yiizyildan baslamak iizere Anadolu’da Tiirkce tip kitaplar1 yazilmaya baslan-
dig1 goriilmektedir. Bu tiir metinler giintimiizde de bir¢cok yonden ilgi cekmekte, degisik
alanlarda calisan pek ¢ok arastirict icin malzeme niteligi tasimaktadir.

Eski Anadolu Tiik¢esi donemine ait ¢ok sayida metin caligmast yapilmstir.
Bunlar arasinda tip eserleri de 6nemli bir yer tutmaktadir. Ancak bu eserler {izerinde
yeterli diizeyde c¢alisma yapildigimi sdylemek miimkiin degildir. Bu c¢alismanin
konusunu olusturan tip terimleri {izerinde yazilmig birka¢ makale disinda konu genis
olarak ele almip degerlendirilmis degildir.

Biz burada tip metinlerinde kullanilan tip terimlerini bilimsel yonden ele alip
inceleyerek bu alandaki bir boslugu doldurmaya calistik.

Bu ¢aligmada tip terimleri bir tip uzmani goziiyle degil, bir dil uzmani bakisiyla
ele alinmistir.Burada terimler ses, anlam ve koken bakimlarindan incelenmistir. Bu
donem eserlerinin tamami {lizerinde durmak arastirmanin hacmini ¢ok asacagindan
sadece secilen eserler lizerinde durulmustur.

Eski Anadolu Tiirk¢esindeki tip terimlerinin biiyiik bir kismi burada ele alinip
degerlendirilmeye calisilmistir. Uzerinde durdugumuz terim sayis1 oldukga fazla oldugu
icin bir kelimeyle ilgili olarak az ve 0z bilgiler verilmeye gayret gosterilmistir. Bu
sebeple bir kelimenin biitiin eski eserler ve bugiinkii Tiirk lehgerindeki bi¢imlerine yer
verilmemis, ithtiya¢ duyulduk¢a bunlara bagvurulmustur.

Eski Anadolu Tiirkcesindeki tip terimlerinin biiylik bir kismi buraya alindig1 i¢in
bu calismaylr Eski Anadolu Tiirkgesi Tip Metinleri Sozliigii olarak kullanmak da
miimkiindiir.

Bu konunun tamamen bitirildigi gibi bir iddia tasimadigimizi o6zellikle
vurgulamaliyim. Bu donemdeki tip terimleri iizerinde yapilacak daha ¢ok sey oldugunu

sOylememiz gereklidir.



Tiirk dilinin bir¢ok alanini ilgilendiren boyle genis bir arastirma sirasinda birgok
eksik ve yanlisimiz olabileceginin farkindayiz. Ozellikle kelimelerin kdkenleriyle ilgili
kisisel kanaatlerimizin yer aldigi boliimlere itiraz edilebilir. Buna ragmen bir¢ok
kelimenin kdkeniyle ilgili fikirler 6ne siirmekten ¢ekinmedik. Ciinkii bu tiir calismalarin
dogasinda farkli diislinmenin yattigini, dogrularin da farkli goriislerden c¢iktigini
biliyoruz. Bununla birlikte kelimelerin kokenleriyle ilgili olarak tutarli ve kabul
edilebilir aciklamalar yapmaya gayret ettik. Bu calisma Tiirk diline kiiclik bir katki

saglayabilirse bundan mutluluk duyacagiz.

Bu konuyu se¢gmemizi saglayan ve ¢alismamiz sirasinda bize yol gosterip tesvik
ve desteklerini esirgemeyen Dog¢. Dr. Fatih KiRISCIOGLU’na, fikirlerinden ve
kiitiiphanesinden faydalandigim Yrd. Dog. Dr. Bilgehan Atsiz GOKDAG’a ve kiymetli
arkadasim Yrd. Dog. Dr. Ahmet KARADOGANa tesekkiirii bir borg bilirim.

Seyfullah TURKMEN
KIRIKKALE- 2006



Arastirmada Faydalanilan Eserler ve Kisaltmalari

BL: Bahsayis Liigati

CH: Cerrahiyyetii’l-Haniyye

EM: Ed-Diirretii’lI-Mudiyye Fi’l-lugati’t-Tiirkiyye
HS: Hazainii’s-Sadddt

K: Kemaliye

KM: Kitdb-1 Mithimmat

MN: Mendfiii'n-Nas

Mif: Miftahu 'n-Nar Hazainii's-Stiriar
Miic: Miicerreb-name

MS: Miintehab-1 Sifa

M: Miirsid

S: Sultaniye

TM: Tuhfe-i miibarizi

TN: Tibb-1 Nebevi Terciimesi

TS: Teshilii’s-Sifa

TTS: Terciime-i Tibb-1 Sahi

Tuh: Tuhfe-i Muradi

YTS: Yeni Tarama Sozliigii

ZM: Zahire-i Murddiye

Arastirmada Gegen Diger Kisaltmalar

Alt Altay Tiirkgesi

Ar. Arapca

Az Azerbaycan Tiirkcesi
Blk Balkar Tiirkgesi

Bsk Bagkurt Tiirkgesi

bk. Bakiniz

c. Cilt

Cev. Ceviren

Cuv Cuvas Tiirkgesi



DTCF Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi

ET Eski Tiirkge

Far. Fars¢a

Hal Halag Tiirkgesi
Haz. Hazirlayan

Karag Karagasca

KKlp Karakalpak Tiirkcesi
Koy Koybolca

Krg Kirgiz Tiirkgesi
krs. Karsilagtiriniz

Kzk Kazak Tiirkgesi
MEB Milli Egitim Bakanligi
Mog Mogolca

Nog Nogay Tiirkcesi
Ozb Ozbek Tiirkgesi

S. Sayfa

sad. Sadelestiren

Sag Sagayca

Yak Yakut Tiirkgesi
Soy Soyatca

SUyg Sar1 Uygurca

Sor Sor Tiirkgesi

Tar Tarangi

TatK Kazan Tatarcasi
TDAY Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilligi-Belleten
TDK Tiirk Dil Kurumu
Tel Teleiit Tiirkgesi
Tkm Tiirkmen Tiirkgesi
TTK Tiirk Tarth Kurumu
Tuv Tuva Tirkgesi

Tu Tiirkce

TuT Tirkiye Tiirkcesi
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Uyg (Eski) Uygur Tiirkgesi

vb. ve benzerleri

vd. ve digerleri

Yay. Yayinlar1

YUyg. Yeni Uygur Tiirkgesi

Isaretler

* Tespit edilemeyen, taniklandirilamamais sekil; tahmin edilen sekil
> Bu sekle gider.

< Bu sekilden gelir.
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0. Giris

0.1 Arastirmanmin Konusu, Alam

Tezimizin konusu Eski Anadolu Tiirkcesiyle yazilmis tip kitaplarindaki Tiirkce
tip terimlerinin tespit edilmesi ve bu terimlerin ses bilgisi, anlam bilgisi, terim
tiiretmede kullanilan yontemler ve koken bilimi (etimoloji) bakimindan incelenmesidir.

14. yiizyildan baslamak iizere Anadolu’da Tiirkce tip kitaplar1 yazilmaya baslan-
mistir.Bu tiir metinler gliniimiizde de birgok yonden ilgi ¢cekmekte ve bu bakimdan da
degisik alanlarda calisan pek cok arastirici icin malzeme niteligi tasimaktadir. Saglik
gibi genis kapsamli bir alan1 konu edindiklerinden s6z varligi agisindan Tiirk dili
arastirmalar: i¢in zengin birer kaynak niteligindedir. Organ adlarindan tutun, hastalik
adlari, bitki adlar1 ve ila¢ adlarmna iliskin genis bir terminoloji yelpazesini
kapsamaktadir. Eski tip anlayisina dayali olarak yazilmis olmalar1 bakimindan Tiirk tip
tarihi yoniinden arastirmacilar i¢in birinci derecede malzeme niteligi tasirlar.

Kiiltiir tarthimizin bu degerli kaynaklar1 lizerinde yapilan caligmalarm yeterli
diizeyde oldugunu sdylemek ne yazik ki miimkiin degildir. T1p terimleri tizerine yazilmis
birka¢ makale disinda konu genis olarak ele aliip degerlendirilmis degildir.

Biz bu ¢calismamizda tip metinlerinde kullanilan tip terimlerini bilimsel yonden

ele alip inceleyerek bu alandaki bir boslugu doldurmaya calistik.

0.2 Arastirmanin Amaci

Bu calismanin amact 14 ve 15. yiizyilda kullanilan tip terimlerini tespit etmek,
bu terimlerin nasil olusturuldugunu, terim yapmadaki hareket noktalarini
degerlendirmek, koken bilimi incelemelerini yapmak, Tiirkiye Tiirkgesinin Tarihsel
Sozliigii ne, tip tarihi arastrmalarma ve tip terimlerini Tiirkcelestirme caligmalarina
katkida bulunmaktir. Calismamiz ileride bir Tarihsel Tip Sozliigii hazirlanmasinda en

onemli bagvuru kaynagi olmay1 da amacglamaktadir.

12



0.3 Arastirmada Uygulanan Yontemler

Bu arastirmada tip terimleri bir tip uzmani goziiyle degil, bir dil uzmani
bakisiyla ele alinmustir. Burada terimler ses bilgisi, anlam bilgisi ve koken bilimi
bakimlarindan incelenmistir. Ayrica art zamanlt karsilagtirmali dilbilgisi (diachronic
comparative grammar) metodu kullanilarak bu terimlerin zaman i¢indeki ses
degismeleri, bu degismelerin sebepleri, ses degismelerinin anlam farki olugsmasindaki
etkisi lizerinde durulmustur.

Calismamizda tizerinde durdugumuz terimler orijinal kaynaklara dayali olarak
taranmis “anatomi terimleri, hastalik adlari, ild¢ isimleri, tip aletleri, tipta kullanilan
gerecler, tipla ugrasanlara verilen isimler, tipla ilgili genel kelimeler” konu basliklar1
altinda alfabetik diizende ayr1 ayr1 maddeler halinde ele alinmistir. Madde basi olarak
alman her terim koken bilgisi bakimindan incelenmistir. Terimin hangi eser veya
eserlerde gectigi ve hangi anlamda kullanildig1 da belirtilmistir.

Her terimin tarihi ve yasayan Tiirk leh¢elerindeki bicimini vermek ¢caligmamizin
hacmini ¢ok asacagi i¢in 6zellikle bu durumdan kagiilmistir. Her terimle ilgili az ve 6z
bilgi verilmeye c¢alisilmistir. Yeri geldikce bir terimin tarihi ve yasayan Tirk
lehgelerindeki bigimine yer verilmistir.

Bu arastrmada “Eski Tiirk Vergi Terimleri (Ozyetkin, 2004)”, “Eski Tiirk
Tarim Terimleri (Giil, 2005)” ve “Anadolu’yu Tiirklestirenlerin Isimleri (Karadogan,
2001)” ali ¢galigmalar1 6rnek aldigimizi belirtmek gerekir. Bu {i¢ ¢alismay1 g6z oniinde
tutmakla beraber kendimize gore bir yontem kullanmaya calistik. Kelimelerin kdkeniyle
ilgili olarak bizden Oncekilerin goriislerine deginmekle birlikte kendi fikirlerimize de

yer vermeye gayret ettik.

0.4 Arastirmanin Sinirlandirilmasi

Calismamiz Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde kaleme alinmais tip kitaplarindaki
tip terimleri ile smirlidir. Bu eserler sadece tip terimleri bakimimdan ele alinacak, diger
terimler iizerinde durulmayacaktir. Terimlerin sadece bir dizini verilmeyecek ayni
zamanda bu terimler yapi, anlam, kken bakimindan degerlendirilecektir. Calismamizda
esas aldigimiz tip kitaplar1 sadece konu kiilliyatinda gosterilen eserler ile
sinirlandirilmistir. Bu donem eserlerinin tamamu iizerinde durmak bir eserin hacmini

cok asacagindan secilen eserler iizerinde durulmustur. Eski Anadolu Tiirkgesindeki tip
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kitaplarinda yer alan tip terimlerinin tamamini ele alan bir ¢calismanin ancak Tarihi Tip
Terimleri Sozliigii oldugunu distliniiyoruz. Biz ¢alismamizda daha once yayimlanmig
veya iizerinde doktora, yliksek tezi lisans yapilmig 16 tip kitab1 ile donemin soz
varhigini iceren 3 sozliik iizerinde durduk. Uzerinde herhangi bir ¢alisma yapilmamis
tip metinlerindeki terimleri taramadik. Buna ragmen calismamiza esas teskil eden tip
metinlerinin donemin tip terimlerini cok biiyiik oranda gdsterdigi kanaatindeyiz.

Arastirmamiz Eski Anadolu Tiirkgesiyle yazilmis tip metinlerinde kullanilan tip
terimleri ile sinirlandirilmistir. Bu sebeple diger tarihi veya yasayan Tiirk lehgelerindeki
tip terimleri iizerinde durulmamistir. Eski Anadolu Tiirkgesi disindaki tip terimlerinin
ayr1 caligmalara konu olabilecegini, iizerinde durulacak daha pek cok tip teriminin
oldugunu belirtmemiz gerekir.

Tarama yaptigimiz eserlerde saglik konusuyla ilgili biitiin terimleri ele almak
tezimizin smirimi ¢ok genisleteceginden tezimiz hastalik adlari, tedavide kullanilan
terimler, ila¢ adlari, organ isimleri, tip meslegiyle ugrasanlara verilen adlar, tipla ilgili
genel terimler ile sinirlandmilmistir. Ild¢ yapiminda kullamilan bitki adlari, bazi
hastaliklar1 iyilestirdigine inanilan taslar, dualar, muska ve yatir ziyaretleri gibi konulara
girilmemistir. Bu ¢aligmada esas olarak Tiirk¢e kdkenli terimler incelenmistir. Yabanci
dilden alinan bir kokten Tiirk¢e yapim eklerini alarak tiiretilmis terimler de ¢alismaya
dahil edilmistir. Konuyla ilgilenenlere yardimci olmak ve tarihsel tip sozliigiine
malzeme toplamak amaciyla Tiirkce kokenli olmayan tip terimlerine de kisaca
deginilmistir.

Uzerinde durdugumuz terim sayis1 konuya bagl olarak oldukg¢a fazladir. Bu
sebeple bir kelimeyle ilgili olarak ¢ok az bilgi verilmistir. Baz1 terimlerin bir makale
boyutunda incelenebilecegi de dikkate alinirsa az ve 6z bilgi vermemizin sebebi daha

1yi anlagilacaktir.
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0.5 Konu Ile ilgili Cahsmalar
Eski Anadolu Tiirkgesindeki tip metinleri ile ilgili pek ¢ok ¢alisma yapilmstir.

Bu calismalarin bir kism1 Tiirk dili uzmanlar1 tarafindan, bir bolimii de tip ve bilim
tarihi ile ilgilenenlerce yapilmistir. Bu sebeple bu konuda yapilan caligmalar1 iki grupta

incelemeyi daha dogru buluyoruz:

1. Grup: Tip ve Bilim Tarihi uzmanlan tarafindan yapilan ¢calismalar

Tiirk tip tarihi denince ilk énce Siiheyl Unver adinmn anilmasi gerekir. O, tip
tarihi ile ilgili caligmalar1 baslatan ve bu alanda caliganlar1 yetistiren ve destekleyen biri
olmustur. Gliniimiizde bu alanda calisanlar da genellikle onun 6grencileridir ve yine
ilhamlarini Sitheyl Unver’den almaktadirlar.

Siiheyl Unver Tiirk tip tarihiyle ilgili olarak Uygurlarda Tababet, Secuklularda
Tababet gibi miistakil eserler kaleme almanm disinda bu konuda bir¢ok makale
yazmistir. Burada bu calismalarin uzun bir listesini vermeyi gerekli gormiiyoruz (bk.
Cmar 2001). Ancak onun ¢ikarmaya basladig1 Tip Tarihi Arastirmalar: dergisinin hem
Tirk tip tarihi, hem de Tiirk dili tarihi i¢in ¢ok onemli bir kaynak oldugunu belirtmek
istiyoruz.

Yine Siiheyl Unver’in bir dgrencisi olan Ali Haydar Bayat, bu alanin 6nemli
isimlerindendir. Onun Osmanlt Devieti nde Hekimbasilik Kurumu ve Hekimbasilar
(Bayat 1999) adli eseri bizim i¢in oldukc¢a onemlidir. Goz hastaliklariyla ilgili bir eser
olan ve Muhammed bin Mahmiid-1 Sirvani’ye ait Miirsid’in inceleme, metin ve dizin
halinde Ali Haydar Bayat ve Necdet Okumus tarafindan ¢ok giizel bir baskisinin
yapildigimi goriiyoruz (Bayat 2004). Bayat’in “Bedr-1 Dil-sad ve Murad-name’de (631/
1427) Tababet (Bayat 1990)”, “Necip Pasa Kiitiiphanesi Tibbi Yazmalar1 (Bayat 1994)”
gibi makaleleri bulunmaktadir.

Iiter Uzel de bu alanmn 6nemli bir ismi olarak karsimiza ckmaktadir. Onun
Cerrahiyetii’l-Haniyye (Uzel 1992) ve Kenan Siiveren ile birlikte yayimladiklari
Miicerreb-name (Uzel 1999) adli iki ¢aligsmas1 bulunmaktadir. Bu iki eser Eski Anadolu
Tiirkgesiyle kaleme almmus iki tip eserinin transkripsiyonlu metin yaymidir. Ilter
Uzel’in ik Tiirkge Tip Yazmalarimin Agiz ve Dis Hastaliklar: Yoniinden Incelenmesi

(Uzel 1978) adli bir doktora tezi de bulunmaktadir.
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Bu caligmalarindan baska Uzel’in ¢esitli dergilerde konuyla ilgili makaleleri de
bulunmaktadir (bk. Uzel 1988; 2005).

Bedii Sehsuvaroglu'nun Hazdinii’s-Saadat (Sehsuvaroglu 1961) adli metin,
dizin ve tipkibasim halinde bir tip kitabi yayimladigini goriiyoruz. Sehsuvaroglunun A.
Demirhan ve G. Giiressever ile birlikte Tiirk Tip Tarihi (Sehsuvaroglu 1984) adli bir
calismas1 daha vardir.

[iter Uzel’in bir 6grencisi olan Kenan Siiveren de /bn-i Sina(980-1037) nin
Akrabadin Eseri Ile Serefeddin Sabuncuoglu(1385-1468) nun Akrabadin Eserinin Tip
ve Bilim Tarihi A¢isindan Karsilagtirilmas: (Stiveren 1991) adh bir doktora calismasi
yapmustir. Ayrica Ilter Uzel ile birlikte yukarida degindigimiz ¢alismalarda yer alnustir.

Bu alanin 6nemli isimlerinden biri olarak karsimiza Esin Kahya ¢ikmaktadir.
Kahya ilk olarak Semseddin-i Itaki’nin Resimli Anatomi Kitabi (Kahya 1996) iizerinde
1971 yilinda bir doktora tezi yapmis ve bu caligma daha sonra yayimlanmistir. Ayrica
Ibni Sind’nin El-Kdnunu Fi’t-Tibb adli eseri {izerine ¢alismalar1 bulunmaktadir.

Aysegiil D. Erdemir de bu alanin 6nemli isimlerinden biridir. Bu donemdeki tip
metinlerinden hareketle bircok makale kaleme almistir.Esin Kahya ile birlikte
hazirladiklar1 Bilimin Isiginda Osmanlidan Cumhuriyete Tip ve Saglhik Kurumlart
(Kahya 2000) ¢alisma ¢ok 6nemlidir. Ayrica Erdemir’in Kisa Tip Tarihi (Erdemir 1990)
ve Tibbi Deontoloji ve Genel Tip Tarihi (Erdemir 1996) caligmalari da bu konuyla
ilgilidir.

Bu caligmalarindan bagka Aysegil D. Erdemir’in bircok makalesi ve

ansiklopediler i¢in yazdigi maddeler bulunmaktadir.

2. Grup: Tiirk dili uzmanlan tarafindan yapilan cahsmalar

Bu doneme ait tip metinleri iizerinde en ¢ok c¢aligma Tirk dili uzmanlari
tarafindan yaplmistir. Bunlar “inceleme, metin ve dizin” bi¢cimindedir. Genellikle
yiiksek lisans ve doktora tezi olarak hazirlanmistir. Burada bunlardan ¢ok kisa ve genel
olarak s6z edilecektir. Caligmalar bibliyografik kiinyesi “Kaynaklar” boliimiinde yer
aldig1 i¢in burada bunlara yer verilmeyecektir.

Bu metinler iizerinde c¢alisanlar arasmda en ¢ok bilineni Zafer Onler’dir. Hac1

Pasa’nin Miintehdb-1 Sifa adli eseri iizerinde bir doktora tezi hazirlayan Onler, bu
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konuyla 1ilgili birgok makale yazmig ve bildiri sunmustur. Miintehab-1 Sifa Tirk Dil
Kurumu tarafindan yayimlanmaigstir.

Sadettin Ozgelik, Nidayi’nin Mendfiii 'n-Nds adli eseri iizerinde bir doktora tezi
hazirlamistir. Bu ¢aligma heniiz yayimlanmamustir.

Sadettin Ozgelik’in hazirladig1 Kitdbii’l-Miihimmat adli tip metni ise Atatiirk
Kiiltiir Merkezi tarafindan basilmistir.

Hekim Bereket’in Tuhfe-i Miibdrizi adli tip kitabi lizerinde Binnur Erdagt’nin bir
doktora calismasi yaptig1 goriiliiyor. Bu tez heniliz yayimlanmamaistir. Binnur Erdagi’nin
konu ile ilgili birka¢ makalesi de bulunmaktadir.

Hac1 Pasa’nin Teshil adli eseri lizerinde de Zikri Turan’in yayimlanmamis bir
doktora ¢alismasi vardir.

M. Unal Sahin, Mii’min bin Mukbil’in Miftdhu’ n-Nir ve Hazdinii’s-Siiriir adl
eseri lizerinde doktorasini tamamlamistir. Bu ¢alisma da heniiz yayimlanmamaistir.

Onder Cagiran ise Ahmedi Dai’nin T:bb-1 Nebevi’si iizerinde bir dil incelemesi
yaparak doktora tezini tamamlamistir. Bu tezin “Metin” kismi sadelestirilerek kiigiik bir
kitapgik halinde yayimlanmistir.

Mahmid-1 Sirvani’nin Sultaniyye adli eseri Ferhat Kuban tarafindan yiiksek
lisans tezi olarak calisilmistir. Bu ¢aligma da heniiz basilmamastir.

Sirvanli Mahmud’un bir eseri olan Kemaliyye Muhammet Yelten tarafindan
hazirlanmis ve eser Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nin bir yayin1 olarak
basilmastir.

Iginde t1bbi bilgiler bulunan Bedr-i Dilsdd’in Murdd-ndme’si ise Adem Ceyhan
tarafindan calisilmistir. Eser Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan yayimlanmistir.

Sinoplu Mii’min bin Mukbil’in Zahire-i Murddiye adl eseri lizerinde Hiiseyin
Demir tarafindan bir yiiksek lisans tezi hazirlanmistir.

Eylem Ates ise Tibb-1 Sahi Tercemesi adli tip metni tizerinde bir yiiksek lisans
calismas1 yapmistir.

Adnan Derin de Hekim Bereket’in Tuhfe-i Miibarizi adli tip kitab iizerinde bir
yiiksek lisans caligmast yapmistir. Ayni eser iizerinde Binnur Erdagi’nin bir doktora

calismasi yaptigindan s6z etmistik.
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1. Bolim: Cahsmamizda Esas Aldigimiz Tip Kitaplar1 ve Sozliikler

1.1 Bahsayis Liigati

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminin temel kelime hazinesini i¢ine alan bir sézliiktiir.
Eser Arapca-Fars¢a-Tiirkge tematik bir sozliikktiir. Bu doneme ait birgok kelime
bulundurdugu i¢in calismamizda esas alinmistir. Bu sozliik Fikret Turan tarafindan

yayimlanmustir (Turan 2001).

1.2 Cerrdhiyyetii’l-Héniyye

Sabuncuoglu Serefeddin tarafindan yazilmis olduk¢a 6nemli bir eserdir. Eserde
bulunan minyatiir seklindeki resimler ve tipta kullanilan aletlerin ¢izimi eseri daha da
onemli hale getirmektedir. Eser iizerinde Vecihe Kiligoglu’nun bir ¢aligmasi vardir.
Ancak eser iizerindeki en kapsamli ¢alisma Ilter Uzel tarafindan yapilmistir (Uzel

1992).

1.3 Ed-Diirretii’l-Mudiyye Fi’l-Liigati’t-Tiirkiyye

Tek yazma niishas1 Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi Yazma A/578 numarada kayith
bulunan eser, Ishak Bin Murad’a ait Arapca-Tiirkce bir sozliiktiir.14. yiizy1l Anadolu
Tirkgesinin temel kelimelerini barindirdigi icin ¢alismamiza dahil edilmistir. Ed-
Diirretii’lI-Mudiyye Fi’l-Liigati’t-Tiirkiyye adli eser Bilgehan Atsiz Gokdag ve Seyfullah
Tiirkmen tarafindan yayimlanmistir (Gokdag 2004).

1.4 Hazdinii’s-Saaddt

Esref Bin Muhammed tarafindan yazilan kitap, dort boliimden meydana
gelmektedir. Ug boliimii koruyucu hekimlikten bahsetmektedir. Bu eserdeki tip terimleri
Zafer Onler tarafindan bir makale olarak yaymmlanmustir (Onler 1989). Eserin tamami

Bedii Sehsiivaroglu tarafindan bir kitap halinde yayimlanmistir (Sehsiivaroglu 1961).
1.5 Kemaliye

Muhammed Bin Mahmud tarafindan kaleme alinan Kemdliye on bir bolimden

meydana gelmektedir. Eser Muhammet Yelten tarafindan yayimlanmistir (Yelten 1993).
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1.6 Kitabii’l- Miihimmat

Miiellifi belli olmayan eserin 15. ylizyilda yazildig1 anlasilmaktadir. Eser farkl
tip kitaplarindan terciime edilmis bir derlemedir. Eser bu donemdeki tip terimlerini
yansitmasi1 bakimindan oldukca 6nemlidir. Eser metin ve sdzliik olarak Sadettin Ozgelik

tarafindan yayimmlanmistir (Ozcelik 2001).

1.7 Mendfiii’n-Nas
Eserde hastaliklar, macunlar, ilaclar hakkinda bilgi verilmektedir. Sadettin

Ozgelik eser iizerinde bir doktora ¢alisamas: yapmustir (Ozcelik 1990).

1.8 Miftahu’n-Nar Hazainii’s-Siiriir
Sinoplu Miimin Bin Mukbil tarafindan Candaroglu Isfendiyar Bey (1385-1440)
adma yazilmistir. Yedi boliimden olusan eser iizerinde M. Unal Sahin tarafindan bir

doktora caligmas1 yapilmistir (Sahin 1994).

1.9 Miicerreb-niame

Sabuncuoglu Serefeddin’in kaleme aldig1 bir eserdir. Sabuncuoglu bu kitapta
denemis oldugu ilaglar yapilis bicimlerini anlatmistir. Kenan Siiveren eseri tip ve
bilim tarihi agisindan degerlendiren bir yliksek lisans calismast yapmistir (Siiveren
1987). Daha sonra eserin metni ve tipki basimu Ilter Uzel ve Kenan Siiveren tarafindan

yayimlanmistir (Uzel vd. 2000).

1.10 Miintehadb-1 Sifa

Hac1 Pasa olarak anmilan Celaleddin Hizir 'nin ¢ok Onemli bir eseri olan
Miintehab-1 Sifd bu devre ait tip bilgisini, hastaliktan korunma yollarini, ila¢ yapimi gibi
konular1 anlatmaktadir. Eser iizerinde Zafer Onler bir doktora calismasi hazirlamis ve

bu ¢alisma daha sonra kitap olarak yayimlanmustir (Onler 1990).

1.11 Miirsid
Muhammed Bin Mahmud’un g6z hastaliklar1 ve bunlarla ilgili ilaclar1 anlattig:
bir eseridir. Bu eser, gbz hastaliklar1 konusunda yazilmig en kapsaml kitaptir. Eseri Ali

Haydar Bayat ile Necdet Okumus (Bayat 2004) birlikte yayimlamislardir. Bu yaym
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inceleme-metin-sozliik-dizin boliimlerinden olugmaktadir. Tipki basim verilmemis,

sadece birkag sayfa 6rnek metin konulmustur.

1.12 Sultaniye
Mahmid-1 Sirvani’ye ait bir tip kitabidir. Eserde hastaliklar, macunlar, ilaglar
hakkinda bilgi verilmektedir. Ferhat Kuban eser iizerinde bir yiiksek lisans calismasi

yapmistir (Kuban 1990).

1.13 Terciime-i Tibb-1 Sahi

Fars¢adan Tiirkceye terciime edilmis bir eserdir. Abdurrahman Bin Yusuf El-
Hafiz El- Miineccim (6liimii 908’den sonra) tarafindan terciimesi yapilmis bu eserin
mukaddime kismi1 Arapcadir. Eser iizerinde Eylem Ates bir yiiksek lisans caligmasi

yapmistir (Ates 2002).

1.14 Teshilii’s-Sifa
Hac1 Pasa’nin Miintehdb-1 Sifa adli eserinden yine kendisinin kisaltarak yazdigi

bir eserdir. Eser lizerinde Zikri Turan bir doktora ¢alismas1 yapmistir (Turan 1992).

1.15 Tibb-1 Nebevi Terciimesi

Ahmed-1 Dai (6liimii 1427) tarafindan kaleme alinan eser, 1. Murad’in veziri
Timurtas Pasazade Gazi Umur Bey (6liimii 1461) adina yazilmistir. Eser {izerinde
Onder Cagiran bir doktora calismasi yapmistir (Cagiran 1992). Ayrica Onder Cagiran
Tibb-1 Nebevi nin metin kismin1 Tirkiye Tirkgesine aktararak kiiciik bir kitap halinde
yayimlamistir (Cagiran 1996). Kitabin niishalar1 ve kitap hakkinda ayrintili bilgi i¢in bu

calismalara bakilabilir.

1.16 Tuhfe-i Muradi Fi-Ilm-i Cevihir

Muhammed Bin Mahmud’un yazdig1 bir eserdir. Eser tiptan ¢ok kiymetli taglarla
ilgilidir. Ancak eserin tip ilmini de ilgilendirdigi bir gergektir. Bu sebeple eser
Anadolu’da yazilan ilk Tiirk¢e tip kitaplar1 arasinda anilmaktadir. Tuhfe-i Murddi H.
833 yilinin 5 Subat Cuma giinii Bursa’da telif edilmis ve Osmanli hiikiimdar1 II.

Murad’a sunulmustur (Argunsah 1999).
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Eser Mustafa Argunsah tarafindan Tirk Dil Kurumu yaymlar1 arasinda

nesredilmistir (Argunsah 1999).

1.17 Tuhfe-i miibarizi

Hekim Bereket’in Ibni Sind’nin Kdnin adli kitabindan se¢cmeler yaparak
diizenledigi ve bitkiler, tedavi, ild¢ hazirlama hakkinda kendi deneyimlerinden
yararlanarak bazi bilgiler ekledigi bir eserdir. Eser Aydinoglu Mehmet Bey zamaninda
(1330-1340) yazilmistir.Hekim Bereket eserini Once Liibdabii 'n-niihdab adiyla Arapga
olarak yazmig, daha sonra Arapcadan Farscaya ve en son olarak da Tirkgeye
cevirmistir.

Eserin Konya izzet Koyunoglu kiitiiphanesinde ve Paris Bibliotheque
Nationel’de birer yazma niishas1 vardir (Erdagi 2001 b).

Eser iizerinde Adnan Derin yiiksek lisans, Binnur Erdagi ise doktora ¢alismasi
yapmiglardir. Daha fazla bilgi icin bu c¢aligmalara bakilabilir (Derin 1987 , Erdagi
2001a).

1.18 Yeni Tarama Sozliigii

13. ylizyildan baslayarak Oguz Tiirkgesiyle yazilmis tarihi metinlerin taranmasiyla
1935’ten 1977°ye kadar siiren 42 yillik bir ¢calismanmn sonucunda 12 ciltlik 7Tarama
Sozliigii ortaya ¢ikmistir. Bu 12 ciltlik eserden hareketle 1983°te Cem Dilgin tarafindan
Yeni Tarama Sozliigii ad1 altinda yeni bir sézliik ortaya ¢ikmistir. Bu yeni eser 12 ciltlik
Tarama Sozligii’niin madde baslar1 esas alinarak hazirlanmistir. Uzerinde durdugumuz
13-15. yiizyila ait eserlerin séz varhigini icerdigi icin Tarama SozIigi’nii de

calismamiza dahil ettik.

1.19 Zaihire-i Muradiye

Sinoplu Miimin’e ait bir eserdir. Eser 1437 yilinda Sultan II. Murad’a
sunulmugstur. Bes bolimden olusan eserde kaynak olarak kullanilan kitaplarin
belirtilmesi, eserin bilimsel degerini ve dnemini artirmaktadir. Kitapta 6zellikle goz
hastaliklar1 tizerinde durulmustur. Telif terciime karisik bir eser sayilmaktadir. Eser

iizerinde Hiiseyin Demir tarafindan bir yiiksek lisans tezi hazirlanmistir ( Demir 2002).
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2. Bolim: Donemin Tip Anlayisi

Anadolu’ya gb¢ eden Oguz Tiirkleri Arap, Acem ve Yunan tibbimi dgrenerek
yeni bir Tiirk tababeti ortaya koymaya baslamislardir. Bu amagla Tiirkler 6nce Arapga,
Fars¢a, Yunanca tip kitaplarii terclime etmeye calistilar. Hac1 Pasa gibi Tiirk doktorlar1
yabanci lilkelere seyahatler yaparak bilgilerini artirmaya ve yaymaya ugrastilar.

Bu devirde her bilgiye giivenilmiyordu. Bu sebeple bu donemde tipla ugrasan
kisiler ayn1 zamanda din bilgini idiler. Zaten tip alanindaki en giivenilir kaynak, hadisi-
seriflerdeki saglikla ilgili bilgilerin toplanmasindan meydana gelen 7ibb-1 Nebevi idi.
Seyh Ebu Naim tarafindan Arapca olarak olarak kaleme aliman 7ibb-1 Nebevi'nin
Tiirkgeye yapilmis gevrileri onemli bir yer tutmaktaydi (Sevki 1991).

Bu devirde dikkati ¢eken bir husus olarak Tiirk tibbinda biiyii, sthir gibi seylere
rastlanmamasidir. Bu donem tip kitaplari tamamen o donemin ilmiyle doludur.

Osman Sevki bu donem tibbiyla ilgili olarak sunlar1 séylemektedir: “Tiirk
tababeti gayet kisa bir terciime devresi gegirdikten sonra stir’atle rayina oturmus ve bir
miiddet sonra da kiymetli yapitlartyla bagimsizligint kazanmistir. Tabdbetimiz hi¢bir
milletin ilmine toptan miras¢i ¢ikmamus, bilakis ilimlerin uluslar arasi oldugunu takdir
ettigi hdlde bile ancak temel tip diisturlarint almak suretiyle Tiirklerin ddetlerine, ahlak
ve tabiatlarina, bulunduklar: iklime, biinyelerine gore degistirip 1slah ederek uygulamis
ve yeni goriis ve buluslarla bash basina bagimsiz bir ilim hdline gelmistir (Sevki
1991;25).”

Bu donem tibbin1 anlamak i¢in, donemin tip anlayisini bilmeye ihtiyag vardir.
Burada donemin tip anlayisi ¢cok kisa olarak verilmeye calisilmistir.

Dogada her sey dengededir. Bir maddenin “cok az” veya “cok fazla” olmasi bu
dengenin bozulmasma yol agar. Hastaliklarin sebebi de iste bu dengesizliktir.
Dengesizlige ugrayabilecek gercek viicut 6geleri “ahlat-1 erbaa (dort karisim )” olarak
adlandirilir. Bunlar “kan, balgam, sar1 safra, sevda (kara safra)’dir.

Normal bir viicutta bu sivilar diizenli bir bicimde karismistir. Eger bunlarin
karisiminda bir diizensizlik olursa hastalik ortaya ¢ikar.

Eski anlayisa gore evreni olusturan dort temel maddenin (anasir-1 erbaa) karsiligi
olarak insan biinyesi de dort ana 6geden olusur. Hava, toprak, su, ates (anasir-1 erbaa)

maddelerinin karsilig1 olarak insan biinyesinde kan, sevda (kara safra), balgam ve safra
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(6d) bulunmaktadir.Bu dért maddeden hava ile kan, toprak ile sevda, su ile balgam, ates
ile de safra birbirlerinin karsilig1 olarak goriilmektedir.Bu dort maddeden her birine hilt,
bunlarin karigimi olan biinyeye ise mizac (karisim) denilmektedir. Her insanda bu
karigim oranlar1 farkhidir.Bu farklilik bilinyenin niteligini belirler. Bu maddelerden
hangisi baskinsa biinye (mizac) o adla adlandirilir: demevi (kanli), safravi (safral),
balgami (balgamli, plegmatik), sevdavi (sevdali, sinirli). Ayrica bu dort maddeden her

biri soguk, nemli, kuru, yas olmak iizere dort 6zellikten ikisine sahiptir. Bunlar soyle

gosterilebilir:

Anésir-1 Erbaa Ahlat-1 Erbaa Ozelligi

Hava kan har u ratb (sicak, nemli)
Toprak sevda barid i hugk (soguk, kuru)
Su balgam barid i ratb (soguk, nemli)
Ates safra husk i har (kuru, soguk)

Iste saghkli olma bu dort temel maddenin biinye 6zelligine gdre dengede olma
durumudur. Bu dengenin herhangi bir nedenle bozulmasi hastalik denen olgu olarak
ortaya cikar. Tedavi, ¢esitli ila¢ ya da degisik yontemlerle biinyedeki eksik ve fazla
olan1 dengeye getirmek, bozulan dengeyi yeniden kurmak isidir.

Eski tipta mikroplar bilinmediginden tiim hastaliklar biinyedeki dengenin
bozulmasiyla agiklanir. Hastaligi teshis, hangi maddenin eksik ya da fazla oldugunu
belirlemekten ibarettir.

Insan biinyesini olusturan 6gelerin sicak, soguk, nemli, kuru ozellikleri bitki,
besin ve madde olarak tiim nesnelerde vardir. Eski tipta hekim, hem teshiste hangi
ogenin eksik ya da fazla oldugunu bilen, hem de tiim maddelerin hangi 6zellikleri
tasidigini bilerek tedaviyi ona gore yapan kimsedir (bk. Onler 1998).

Eski Tip anlayisinin temeli olan bu ahlat-1 erbaa anlayis1 hastalik sebeplerinin
aciklanmasinda ve tedavisinde 19. yiizyila kadar gecerliligini korumustur.

Ahlat-1 Erbaa anlayisinin temeli Eski Yunanhilarin dort humor (dort sivi)
diisiincesine dayanmaktadir. Bu anlayis tibbin kurucusu olarak kabul edilen Hippokrates

(M. O. 460-390)’e kadar uzanmaktadir (bk. Uzel 2000; 8-11).
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“Hastalik nedenlerinin agiklanmasi ve tedavisinde 19. ylizyila kadar kullanilan
bu teorinin basarisinin nedeni, insanoglunun gereksinimlerine c¢ok 1yi uyum
saglamasiyla ac¢iklanabilir. Teorinin dort kath simetrisi tiim dogay1 kapsayabilecek bir
diizen kurmaktaydi. “Dért humor”, dort mevsime uyacak sekilde diizenlenebilir (M.O.
450’ye kadar Yunanlilarin ic mevsimi vardi. Bunlar : 1. ilkbahar 2. Yaz 3. Sonbahar +
kig’tir.). Dort riizgar, maddenin dort hali, dort lezzet, aradakilerle birlikte dort mizaca
uydurulabilir. Teoride belirtmeye deger hicbir ger¢ek yoksa da o, bir¢ok gercek icin bir
iskelet olarak ayakta kalabilmis, zaman ilerledikce Dort Havari’yi de kapsamak tizere
tiim evreni (makrokozmoz’u) i¢ine alacak kadar biiyiimiistiir (Uzel 2000; 9-10).”

Dort  humor teorisi, agrilarin, hastaliklarmm dengesiz  karisimlardan
kaynaklandigmni ileri stirmektedir. Agrilar bu dort sivinin “kotii davranig1” ya da
“ahenksizligi” ile aciklanmaktadir. Ko6tii davranmaya en elverisli olan sivilar balgam ve
safradir. Hastaliklarin tedavisinde ise su {i¢ islem yapilmaktadir:

1. Kotii sivilardan korunmak i¢in kanatma,
2. Yeni kotii sivilarin olusmasini 6nlemek i¢in perhiz,
3. Kalan fazla sividan kurtulmak i¢in bosaltma.

Bosaltma is1 genellikle tstten (agizdan kusturma) veya alttan (miishillerle
bosaltma) yapilmaktadir. Iyi sivilarin da koti sivilarla birlikte gittigi ise hig
diistiniilmemektedir.

Hastaliklarin = sindirilmemis artiklara bagli oldugunu, tiim hastaliklarin
riizgarlara, soguga bagli oldugunu ileri siiren teorilerin de oldugunu ve bunlarin Tiirk

tibbin1 etkiledigini belirtmeliyiz (bk. Uzel 2000; 12).
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3. Boliim: Tip Terimleri

3.1 viicudun organ, bolge ve salgiladig1 madde adlarn

Bu kisimda viicudun boliimleri, organlar, bedenin salgiladigi maddeler, damarlar, i¢
organlar alfabetik olarak siralanacak ve ayr1 ayri ele alinacaktir. Sadece Tiirk¢e kdkenli
kelimeler lizerinde ayrintili durulacak, yabanci kokenli terimlerin sadece anlamlar1 ve

hangi dilden alindiklar1 agiklanacaktir.

¢aéAle

< Ar.¢aéAle ‘viicutta hareketleri yapan sinirli etler, kas’ (Devellioglu 1995;8) (CH, M).

agirsau

< Ti. ag-1-r-¢ad : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki

(kiictiltme eki). “diz kapagi kemigi” (BL, CH, M, YTS, ZM).

3

Bu kelimenin ilk anlami “yilin egirilen igin alt ucuna takilan ortas1 delik agac veya
kemik parga” seklindedir. Ancak biz kelimeyi bir tip terimi olarak ele aldigimiz i¢in
kelimenin ikinci anlamma dikkat cekiyoruz. Kelime yerel agizlarda diz agirsagi
“dizkapag1 kemigi” olarak kullanilir. Lehgelerde agirsak “degirmen tas1” olarak da
gecmektedir. Tiirkcede cadirin direk baslarina da ¢adir agirsag: adi verilir (bk. Eren

1999:4),

Hasan Eren kelimenin kokeniyle ilgili olarak sunlar1 sdylemektedir: “Tiirkge agirsak
bi¢cimi agir-sak olarak agiklanabilir. Tiirkcede -sak, -sik, -suk ekinin gorevi -¢ak, -¢ik, -

¢uk ekinin gorevine benzer (Eren 1999; 4).”
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Kelimeye gelen gelen -sak bir kii¢liltme ekidir. Burada Tiirk¢ede ¢cok yaygin olan ¢>g
degismesi s6z konusudur. Kelimenin kullanildigi anlamlarda dikkati ¢eken temel
kavram “yuvarlaklik, donmek, cevirmek™tir. Tiirtk¢e egirmek fiili ile arasinda zihinsel
bir bag kurmak miimkiinse de bu iliskiyr dil kurallarma gore aciklamak zor

goriinmektedir.

Bizim kanatimize gore agmr-sal kelimesini agir kokiinden kiiciiltme eki —¢uk ekiyle
yapilmis olmalidir. Kelimenin ilk anlami “kii¢iik agirlik” seklindedir. Kelimenin /bni
Miihennd Liigati’ndeki agir¢uk ‘agirsak’ (Battal 1997;8) bi¢cimi bizim bu gorlstimiizii
desteklemektedir. Zaten kelimenin ilk anlami “yiin egirilen igin alt ucuna takilan ortasi
delik agac veya kemik parca” seklindedir. Daha sonra “diz kapagi kemigi” anlami
kazanmistir. Agir kelimesi ise Tiirkce ag- ‘agir gelmek’ fiilinden —()r ile tiiretilmistir

(Eren 1999;4).

agiz
< Ti. a-g-1-z : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim
eki. “basimizda yiyip igmeye, ses ¢ikarmaya, soluk alip vermeye yarayan bosluk, agiz”

(BL, CH, HS, K, KM, MN,M, MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Dilin ana temel kelimelerinden biridir. Biitiin dillerde kelime kdken olarak alint1 degil, o
dilin bir kelimesidir. Diller arasi akrabalik teorilerinin ispatlanmasinda 0Ol¢ii olarak
alinan kelimelerden biridir (bk. Doerfer 1981). Kelime biitiin Tiirk lehgelerinde bazi ses

degismeleriyle birlikte kullanilmaktadir: Tkm agiz, Kzk awis, Yak uos vb.

Kelimedeki -z’nin ikili organ adlarinda kullanilan bir ek oldugu agik¢a goriilmektedir
(bk. boynuz, diz, gogiis, gbz, omuz, yiiz). Hacieminoglu’'na gore Tiirkce bir a-
‘soylemek’ kokii vardir. Bu kokten ay-‘sdylemek’ ve aa ‘soz’ kelimeleri olusmustur.
Buradan da aar-‘soylemek’ fiili ve buradan da —z ile aarz yapilmistir (Hacieminoglu

1992;26). Kelime iizerinde bir¢ok kisi calismigsa da son s6z heniiz sdylenememistir.

Kelimenin kokeniyle ilgili goriisler Eren 1999°da degerlendirilmistir.
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aodae

< Ar. addae ‘insanin ensesine yakm iki damar1’ (Devellioglu 1995;15) (M).

a0sA
< Ar. a0sA ‘viicutta bulunan bagirsaklar, ciger gibi seyler, icerik’ (Devellioglu 1995;18)
“kalp, akciger vb. i¢ organlar” (M, MiF, MS, ZM).

alin

< Ti. al-1-n : isim kokii-yardimer ses-isimden isim yapim eki. “yliziin kaslarla saglar
arasindaki bolimi” (BL, CH, EM, HS,K, KM, MN,M, MiFr, MUC, MS§, S, TTS, TE, TS,
TN, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirk¢ede kelime alin ‘alin; 6n taraf’ (Caferoglu 1968,11) bigiminde karsimiza
ctkmaktadir. Sinasi Tekin’e gore alin kelimesi “On taraf ” anlamimdaki a/ kokiinden

gelmektedir. A/ kokiinden —i(n) ekiyle alin bigcimi elde edilmistir (Tekin 2001;233).

Buna gore alin kelimesinin ¢ikis anlami “6nde olan sey, organ, bolim” bigiminde
olmalidir. Kelime daha sonra “yiiziin kaglarla saglar arasindaki bolimi”  icin
kullanilmaya baglamig olmalidir. Bu durumda kelimenin bir anlam daralmasina
ugramasi s6z konusudur. Bu arada burun, taban, karin vb. organ adlarinda da —(1)n

ekinin kullanildigma, organ adlarmin diizenli yapisina isaret etmek gerekir.

Bu donemde a/il (Dilgin 1983;) bigimine de rastlanir.

arlia

< Tii. *art-Ua :isim kokii-isimden isim yapim eki. “sut” (BL, CH, EM, K, KM, MN,M,
Mir, MUC, MS, S, TTS, TE, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).
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Kaynaklarda kelimenin kokeni hakkinda herhangi bir goriis ileri siirlilmemistir.

Simdilik bu bigimden daha geriye gidilememistir.

Biz Eski Tiirkgeden beri kullanilan arka ‘arka, bir seyin arka tarafi’ ile art ‘arka,
yardim; dag gecidi’ (Caferoglu 1968;20) arasinda bir iliskiden s6z edilebilecegini
diigtiniiyoruz. Kelimenin ilk seklini *artla bi¢iminde degerlendirmek miimkiindiir.
Tiirkgede {i¢ linsiiziin yan yana gelmemesi ve “rtk” seslerinin telaffuzundaki zorluktan
dolay1 ¢ sesinin diismesi oldukca normaldir. Art kokiine gelen ek ise baska, ozge, tirke
‘uzun miiddet’ (zir ‘uzun miiddet’ Gabain 1995;45) gibi kelimelerde de goriilen isimden
isim yapan —ka olmalidir. Ar0a kelimesinin sirt i¢in kullanilmasi ise son derece

anlamlidir.

asag1 damar

< Tii. as-al- a + lam-ar : fiil koki-fiilden isim yapim eki-yonelme durumu eki + fiil

koki-fillden isim yapim eki (sifat-fiil eki). “dirsegin i¢ tarafinda bulunan ve hacamat

yapilan li¢ damardan en asagida bulunan1” (BL, KM, YTS, ZM).

Bugiin “asag1” seklindeki kelimeyi Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde “asaga”
biciminde de gormekteyiz. Kelime < asak + yonelme durumu eki -a seklinde
aciklanabilir (bk.Tietze 2002; 214). Onceleri asaga olarak goriilen kelimenin daha sonra
-a > - 1 degisimi sonucu asag: seklinde kaliplastigini soylemek miimkiindiir. Bize gore
asak kelimesi de Tiirkce as-‘agsmak, gegmek’ kokiinden fiilden isim yapim eki —ak ile

yapilmis olmalidir.

damar:anlam1 ve kokeni i¢in bk. damar

aéver

< Ar. aéver  ‘bir gozii kor, tek gozli; korbagirsak’ (Devellioglu 1995;54) (HS, KM,
T™M).
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aya
< Ti. aya : isim kokii. “el i¢i” (BL, CH, MN,M, TUH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkgeden beri aya ‘avug, el i¢i, aya’ (Caferoglu 1968;26) biciminde karsimiza

cikmaktadir. Kelimenin kdkeni lizerinde herhangi bir goriis ileri stiriilmemistir.

ayal

< Tii. a-é-au : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “ayak” (BL, CH,
EM, HS, K, KM, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Dilin temel kelimelerinden biri olan ayal, Tiirk lehgelerinde degisik ses bigimleriyle
goriilmektedir: Tkm ayak, TatK ayak, Bsk ayak, Sor azak, SUyg azak, Hal hadaq, Yak
atah, Cuv ura vb. Kelime Eski Tiirk¢ede aéal olarak kullanilir. Oguz Tiirkgesinde €

sesinin y’ye doniismesiyle birlikte aéal > ayal gelismesi goriilmektedir.

Ayal kelimesinin Tirkge a-‘ayirmak’ kokiinden geldigi ve asil anlammin “strekli

olarak birbirinden ayrilan organ” oldugu fikri dikkat ¢ekicidir (Hacieminoglu 1992;21).
Sevortyan da kelimenin ‘gitmek’ anlamindaki *ay- kokiinden gelebilecegini
belirtmektedir. Yaygin inanca gore ise kelime, Tiirk¢e az- kokiinden gelmektedir: at-ak
(fiil kokii- fiilden isim yapim eki). Kelimenin Korece padak bigiminden geldigi de 6ne

stirilmektedir (Eren 1999;26). Hamiltonun ayal kelimesini bir *yad-> ad- ‘yere

yaymak, sermek’ kokiine baglamaya ¢alistigini da belirtmemiz gereklidir (bk. Hamilton

1998;130).

ayau aruasi

< Ti. a-é-al + art-Oa + su: fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki + isim

kokii-isimden isim yapim eki-iyelik eki. “ayagin arka tarafi” (TM).

ayal: anlam1 ve kokeni igin bk. ayal

arta: anlamu ve kokeni i¢in bk. artia
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ayau bilegi

< Ti. a-€-al + bil-ek-i: fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki + isim
kokii- isimden isim yapim eki (kiiciiltme eki)-iyelik eki. “ayagin bilek gibi olan,

topugun iist tarafindaki kism1” (BL).

Insan viicudunda iki bilek vardir: ayak bilegi ve kol bilegi. Burada iki bilegin birbirine
karismamasi i¢in bunlardan birinin farkli bir adla anildigin1 sdylemek miimkiindiir.
Kolumuzdakine sadece “bilek” demek yetmektedir. Ciinkii “bilek™ denince aklimiza ilk
once gelen budur. Ayakta olan bilegi 6zel olarak belirtmek gereklidir. Bu sebeple bu

kisim “ayak bilegi” adiyla anilmis ve diger bilekle karismas1 6nlenmistir.

ayal: anlam1 ve kokeni igin bk. ayal

bilek: anlami1 ve kdkeni icin bk. bilek

ayau lamari
< Ti. a-é-a0 + lam-ar-r: fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki + fiil

kokii-fiilden 1sim yapim eki (sifat-fiil eki)-iyelik eki. “ayakta olan damar” (TM).

ayal: anlam1 ve kokeni igin bk. ayal

lamar: anlam1 ve kokeni i¢in bk. damar

ayal yagrim
< Tu. a-é-all + yagir-i-n-1: fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki + isim

kokii-yardimei ses-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “ayagin iist kismi1” (TM).

ayal: anlam1 ve kokeni igin bk. ayal

yaarin: anlami ve kokeni i¢in bk. yagrin

adzA

< Ar. aézA ‘organlar, iiyeler’ (Devellioglu 1995;56) (Mif, MS, Tuh, ZM).
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aézA-y1re’ise

< Ar. aézA-y1re’ise  “yiirek, beyin, ciger gibi ana organlar” (HS, MN, MS).

bagarsul
< Ti. ba-g-a-r-suu : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim
yapim eki- isimden isim yapim eki (kiigiiltme eki). “ince ve kalin bagirsak” (BL, CH,

HS, K, KM, MN,M, Mif, Miic, MS, S, TTS, TS, TN, Tuh, TM, YTS, ZM).

Kelime bagir ve —sul’tan olusmaktadir. Agirsal kelimesinde belirtildigi gibi —suk

Tiirkgede kiiciiltme anlami katan bir ektir. Bu ek bize gore —cik (-¢ik vd.) ekinin ses
degisimine ugramis bicimidir. Tirkler “gogiis, sine, ciger, yirek” anlamlarina gelen

“bagir” kelimesine kii¢iiltme eki getirerek ona yeni bir anlam daha yiiklemis olmalidir.

Bagarsuu kelimesinin ses ve sekil yapisi “baglamak” kavramini ¢agristirdig1 gibi, isaret
ettigi organ da bunu cagristrmaktadir. Ayrica eski Tiirklerin hayvan bagwrsak ve

derisini ince ince keserek adeta bir ip gibi kullandiklarmi sdylemek miimkiindiir.

Bagarsul  ile dagarcik (< laaarcii ) kelimesinin yap1 bakimindan benzerlik

gosterdigini belirtmek gerekir.

bagir: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bagir

bagir
< Ti. ba-g-a/i-r: fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim
yapim eki. “gbgls, sine, ciger, akciger, karaciger, yiirek gibi organlarin genel adi” (BL,

CH, HS, K, KM, MN,M, Mir, MUc, MS, S, TTS, TE, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).
Eski Tiirkceden beri bagir ‘karaciger, gogilis; akraba, sevgili; karm’ (Caferoglu

1968;31) bigiminde goriilmektedir. Koken bakimimdan bu bigcimden daha gerilere
gidilememistir (bk. Clauson 1972; 317 ve Tietze 2002; 261).

31



Biz kelimenin ba- ‘baglamak’ (Arat 1979;51) kokiine gotiirtilebilecegini
diisiinmekteyiz. Bu kokten —a ile baa yapilmis, buradan da bir —a ile baaa- ‘baglamak’
ve —r ile de badar ‘baglayan organ, sey’ bi¢imi ortaya ¢ikmis olabilir. Insanm gogsiine
bakildiginda sagdan ve soldan uzanan kemiklerin ddeta ortada diigiimlendigi, baglandig1

diistiniilmiis olmalidir.

Bagir kelimesi Turk dilinde akrabalik bildiren s6zlerden biridir. Eski Uygurcada bagir
bisiik ‘kan akrabalar1 ve sihri akrabalik’ seklinde kullaniliyor.Bugiinkii Tiirk
lehgelerinin bazilarinda da akrabalik bildirmektedir: Ozb bagir, bagrim, bawir, bawrim
‘yakin akraba, 6z, iivey olmayan akraba’, Kzk hawir ‘kan akrabasi’ (Song 1990;43-44).

Kelimenin akrabalik bildirmesi de bir ba- ‘baglamak’ kokiine isaret eder fikrindeyiz.

baldir

< Tii. baliir : isim kokii. “bacagin dizden asagi kismi;o0 kismin arka tarafindaki adaleli

kismt” (BL, CH, EM, KM, MN, M, MiF, TTS, TS, TN, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkgede baltir bicimindeki kelime Tiirk lehgelerinde g¢esitli ses degisiklikleriyle
yasamaktadir: Tkm baldir, Nog baltir, Blk baltir (incik kemigi), Tel paltir, Sag paltir,
paldwr, Tuv baldir (bk. Eren 1999; 35). Kelimenin kdkeni heniiz agiklanamamastir.

barmau

< Tu. ba-r-ma : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).
“parmak™ (BL, CH, EM, HS, K, KM, MN, M, Mir, MUc, M§, S, TTS, TS, TN, TuH,
™, YTS, ZM).

Bugiin parmak seklinde kullandigimiz kelime agizlarda ve Tiirk lehgelerinin bazilarinda
barmak olarak gecer: Tkm barmak, Blk barmak, Nog barmak, TatK barmak, KKlp

barmak, Kzk barmak, Krg barmak, Tel parmak, Cuv piirne (bk. Eren 1999; 325).

Eski Tiirkcede parmaga eriiek denmektedir. Hakasca ve Tuvacada ergek olarak

yasamaktadir (bk. Eren 1999; 325).
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Bizim kanaatimize gore eriiek ve barmak Ornekleri bize Tiirkce “ermek, ulagmak,
varmak” kavramlarini hatirlatmaktadir. Nasil Tirkce bayrak ve sancak kelimeleri ayni
“saplamak, batirmak” kavramuyla ilgiliyse, parmak kelimesi de “erismek, ulagsmak,
varmak” kavramiyla ilgili olabilir. Buradan hareketle parmak kelimesinin, bir ihtimal
olarak bar-‘varmak, ulasmak’ fiil kokiinden —mak ile yapilmis oldugu ileri stiriilebilir.
Hacieminoglu’na gore bar-‘varmak, ulagsmak’ fiili ba-‘baglamak’ kokiinden tiiremistir
ve “bir noktadan ayrilip bir baska noktaya ‘baglanmak’” anlamindadir (Hacieminoglu

1992:29).

Bu konuda Eski Tiirkce elmek ‘yaklagmak, iletmek’ (Caferoglu 1968;71) fiilinden —(i)g
ile yapilan elig ‘el; elli’ (Caferoglu 1968;719) biciminin de barmak kelimesiyle ayni
kavram alani i¢inde bulundugunu s6ylemek miimkiindiir. Sonug olarak barmak, eriiek
ve elig >el kelimelerinin “ulasmak, ermek, iletmek” kavramiyla ilgili oldugu

anlasiliyor ve bu ti¢ kelime de bizim yaptigimiz aciklamaya gii¢ veriyor.

bAzelid
< Yun. basilikos (Steingass 1930;147) “bilegin i¢ yaninda hacamat yapilan ii¢ damardan

en asagida olani, sahdamari, akciger damari, baslama damari, asagi damar” (KM, MS,

TS, TN, TM, ZM).

bas

< Ti. ba-g : fiil kokii-fillden isim yapim eki. “bas, kafa” (BL, CH, EM, HS, K, KM,
MN, M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Tiirkgenin temel kelimelerinden biri olan bas Tiirk lehgelerinde bazi ses degisikleriyle
yasamaktadir: Az bas, Tkm bas, Tatk bas, Nog bas, KKlp bas, Krg bas, yak bas, Cuv
pus (bk. Eren 1999; 41).

Kelimenin kokeniyle ilgili olarak ortaya atilan goriigler Eren 1999°’da 6zetlenmistir.
Buradan anlasildigina gore Ramstedt bas’in *bal¢’tan geldigini dile getirmistir. Benzing
ise Tiirkce bas’m Korece *mali bicimiyle bir ilgisinin oldugunu 6ne siirmiistiir (bk.

Eren 1999; 429). Bas’a sozliigiinde genis yer ayiran Tietze, kelimenin kdkeniyle ilgili
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goriislere yer vermemis sadece tarihi kaynaklarda kelimenin hangi anlamlarda

kullanildig1 izerinde durmustur (bk. Tietze 2002; 288-289).

Biz kelimenin ba-‘baglamak’ kokiine kadar gotiirtilebilecegini, di-‘sdylemek’ kokiinden
yapilan dis gibi, bas’in da ba- ‘baglamak’kokiinden —s ile yapilmis olabilecegini
diistiniiyoruz. Bas adini verdigimiz organin “baglanmis, diiglimlenmis (organ)” olarak

algilanmasi s6z konusu olabilir.

basbarmal

< Ti. ba-s + ba-r-mal : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “basparmak” (BL, MS, YTS).

Basbarmak kelimesindeki bas “ilk, en onde olan, baslangi¢c” anlamindadir. Ancak bu
bas da “kafa” anlamindaki bag’la anlam bakimindan iligkilidir. Ciinkii “kafa”
anlamindaki bas, anlam genislemesine ve ¢cok anlamlilifa ugrayarak birka¢ anlam daha
kazanmistir. Bu anlamlardan biri de basbarmak’taki “ilk, en 6nde olan, baslangic”

anlamidir.

Basbarmak “ilk, en 6nde olan” parmaktir. Basbarmak’tan sonra isaret parmagi, daha
sonra da orta parmak gelmesi bizi desteklemektedir. Tiirkler parmaklara isim verirken
bazilarma islev acgisindan (isaret parmagi, ylizilk parmagi, oksiiz parmak), bazilarina da

sirasma gore isim vermiglerdir (basbarmak, orta barmak). Bagbarmak en Onemli
parmak oldugu i¢in “en gii¢lii, en 6nemli” anlaminda olan parmak anlamini tagimas: da

oldukga normaldir.

bas: anlami1 ve kokeni i¢in. bk. bas

bas: anlam1 ve kokeni i¢in. bk. barmal

bascanagi

< Ti. ba-s + ¢an-aU-1: fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden isim yapim

eki (kiictikltme eki)-teklik 3. sahis iyelik eki. “kafatasi” (BL, YTS).

34



Tirklerin kafay1r bir ¢anaga, tasa benzettigi anlasiliyor. Bas¢anagi veya yeni bicimi

kafatasi ayni bakis acistyla olusturulmus birlesik bir kelimedir.

bas: Anlami ve kokeni i¢in. bk. bas

Canak (yayvan cukurca kap), ¢an kelimesinden —ak kiicliltme ekiyle olusturulmus bir

isimdir (bk. Clauson 1972; 425 ve Tietze 2002; 472).

bas taman
< Ti. ba-g + lam-ar -1 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim
eki (sifat-fiil eki)-teklik 3. sahis iyelik eki.  “dirsegin i¢ yaninda hacamat yapilan {i¢
damardan en asagida olani, sahdamar, akciger damari, baslik ” (CH, KM, MiFr, MS, TS,
™, YTS).

bas: Anlami ve kokeni i¢in bk. bas

lamar: anlam1 ve kokeni igin bk. damar

bAzy
< Far. bAzy ‘kolun omuz ile dirsek arasindaki kism1” (Devellioglu 1995;75). (BL, KM,
MS, TS).

beden
< Ar. beden “viicut, govde” (BL, CH, HS, K, KM, MN,M, Mif, Miic, MS, S, TTS, TS,
TN, Tuh, TM, ZM).

bel

< Tii. bel : isim kokii. “govdenin ortasi, biikiilen yeri” (BL, CH, EM, HS, K, KM,
MN,M, MiF, MUC, MS§, S, TTS,, TS, TN, TM, YTS, ZM).
Koken sozliklerinde kelimenin anlami, olusturdugu birlesik yapilar ele alnip

degerlendirilmis fakat kelimenin kokeniyle ilgili yeterli agiklama yapilmamistir.
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Kelimenin Tiirk¢e oldugu anlasilmaktadir (bk. Clauson 1972; 330 ve Tietze 2002; 307-
308).

Saha ve Tiirkmen Tiirkgesinde bil ‘bel’ (Kiris¢ioglu 1999;670) seklinde karsimiza

¢ikmast kelimenin iinliisiiniin uzun oldugunu gostermektedir.

bendiikse

< Far. bend-kese ‘a bolt, bar; servitude’ (Steingass 1930;202) “eklemler” (KM, M, MS,
TS, TuH, TM, ZM).

befiz
< Ti. beri-i-z : 1sim kokii-yardime1 ses-isimden isim yapim eki (ikili organ adi yapan

ek). “beniz, yiiz; yiiz rengi” (CH, K, KM, MN, M, MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN,
TuH, TM, YTS, ZM).

Kelimedeki —z bize Tirkcedeki “agiz, bogaz, diz, yiiz” gibi diger ikili organ adlarm
hatirlatmaktadir. Kelimenin bu donem metinlerinde iki anlami tespit edilmistir: renk;

yiiz (Dilgin 1983; 30).

Bize gore kelime beri ‘ben, tende bulunan koyu renk leke, benek’ ile ilgilidir. Yiiziin iki
tarafinda olusan renklilik beriiz olarak isimlendirilmis olmalidir. Kelime daha sonra
“ylizdeki renklilik, leke” anlamindan parca-biitiin iligkisi yoluyla “yiiz”lin kendisini

karsilar duruma gelmis olmalidir.

beyni

< Ti. beyni : isim kokii. “kafatasindaki 6nemli organ, his, suur ve irade merkezi (BL,

CH, HS, K, KM, MN, M, Mir, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).
Kelime Eski Tiirk¢eden itibaren goriilmektedir. Orta Tiirkcede meni “beyin” olarak

gecer. Tirk lehgelerinde degisik bigimlerde karsimiza ¢ikar: Tkm beyni, Nog miy, Kzk
muy, miy , Ozb miya, Alt me, Koy mi, Cuv mime (bk. Eren 1999; 49).
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Clauson’a gore beyin kelimesi *berii biciminden gelmektedir (Clauson 1972; 348-
349).Kelimenin Eski Anadolu Tirkgesindeki yaygin bicimi beyni’dir.Tarama
Sozliigii’nde sadece beyni vardir, beyin bicimi yoktur (bk. Dilgin 1983; 31). Kelime
Evliya Celebi’de de beyni ‘beyin’ (Dankoff 2004;87) bi¢ciminde gecmektedir.
Yukaridaki aciklamalardan bugiin kullandigimiz beyin bigiminin daha sonra ortaya
ciktig1 anlasiliyor.Biz bu konuda Arapca beyn “ara, aralik; arada, arasinda” ile Tiirkce
beyni kelimesinin birbirine karistigini diisiiniiyoruz. Bu durumun meydana gelmesinde
“Ulemd beyninde ihtilaf var.” sozi etkili olmustur. Bu sozii duyan halk, “alimler
arasinda” yerine, “alimlerin beyninde, diisiincesinde” bir farkliik oldugunu

diistinmiistiir.

Dil biliminin kontaminasyon “bulasma” adin1 verdigi bu olaym Tiirk¢ede birka¢ 6rnegi
daha vardir. Fakat Tiirk¢edeki bu 6rnekler tizerinde herhangi bir ¢aligma yoktur. Bu tiir

orneklerin tespit edilmesi son derece onemlidir.

bitin

< Ti. bil-r-n : fiil kokii-yardimc1 ses-fiilden isim yapim eki. “bogiir; omurga, bel”

(YTS).

Uygurcada biimn “kalga” (Caferoglu 1968; 40), Eski kipcak¢ada bilin “uca kemigi”

(Toparli 2003; 30) olarak goriilen kelime, Tiirk lehcelerinde de yasamaktadir: Tkm
bikin, Blk bigin, Kzk mikin, Krg mikin, Tel pikkin, Soy bigin (bk. Eren 1999; 51).

Bilm iizerinde c¢alisan Clauson kelimenin kokeniyle ilgili herhangi bir goriis

belirtmemistir (Clauson 1972; 316). Kelimenin Mogolca migan ‘et’ biciminden geldigi
one siiriilmektedir. Doerfer, kelimenin fiil kokiinden —n ekiyle yapilmig bir tiirev

oldugunu belirtmistir (Eren 1999; 51).
binaildau / binaildayil

< Tu. binail-da-0 : ses yansimali isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim

eki. “bmgildak” (M, YTS).
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Ses taklidi bir bingil/bigil/ bimil kokiinden —da ile fiil, oradan da -k ile isim yapildig:
anlasiliyor. Cocuklarin kafatasindaki yumusak kisim i¢in bdyle bir terim kullanilmasi
olduk¢a normaldir. Cilinkii kafanin bu bdliimii adeta icinde su olan bir sey gibi bigi/

bingil oynamaktadir.

bilek

< Ti. bil-ek : 1sim kokii-isimden isim yapim eki (kiiciiltme eki). “kolla el ya da bacakla

ayak aras1” (BL, CH, MN,M, TM, YTS, ZM).

Tiirkcede iki bilek bulundugunu bunlardan birini ayak bilegi, digerinin de kolla el
arasindaki bilek oldugunu daha once belirtmistik (bk. ayak bilegi). Tiirkgede bu iki
bilegin karismamasi i¢in birinin 6zellikle vurgulanmasi gerektigi i¢in bu iki organdan
biri “ayak bilegi” olarak adlandirilmistir. Bu adlandirma sayesinde viicudumuzdaki iki

bilek birbirine karigmamistir.

Kelimenin kokeni iizerinde Nisanyan su agiklamayi yapmaktadir: “ET bilek eklem,

ozellikle el eklemi(xi) > ? * bilemek 2 eklemek ( Nisanyan 2003; 52).”

Tietze kelimenin anlamiyla ilgilenmis, yapis1 hakkinda herhangi bir goriis ileri

stirmemistir (Tietze 2002; 343).

Bilek¢e 6rnegine yer veren Eren’in sozliiglinde bilek kelimesine rastlanmamaktadir (bk.

Eren 1999).

Kelimenin kokeni hakkindaki tek goriisiin Nisanyan’a ait oldugu goriilityor.

Kanaatimize gore Nisanyan’in bilek kelimesinin kokeniyle ilgili agiklamasi tamamen
yanlistir ve elle tutulur bir yan1 da yoktur. Kelimenin kdkeniyle ilgili olarak biz yeni bir
goriis One siirece8iz. Bize gore bilek, bil/bel kelimesinden —ek kiiciiltme ekiyle
yapilmistir.Bu tiir yapilar Tiirkcede ¢ok yaygindir (bk. yanak, basak, canak vb.). Organ
adlarmdaki diizenlilik de boyle bir agiklamay1 gerekli kiliyor.
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bogartlagu
< Tu. bog-u-r-t-la-gu : fiil kokii-yardimc1 ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim
eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki). “girtlak, hancere”

(CH,YTS).

Kelimenin bog- kokiinden geldigi agiktir. Buradan —r ile bogur- fiili ve daha sonra da —
ile bogurt isminin olustugu anlasiliyor. Bundan sonraki kismin yap1 olarak bogazlagu
kelimesinden farkli bir yapis1 kalmamistir. Tarama Sozliigii’nde bogurtlak ‘girtlak,

bogaz’ (Dilgin 1983; 36) bigimi kayithdir.

bogaz / boauz

< Tu. bog-u-z : fiil kokii-yardimcr ses-fiilden isim yapim eki. “bogaz” (BL, CH, EM,
HS, K, MN, M, Mif, Miic, MS, S, TTS, TS, TN, Tuh, TM, YTS, ZM).

Kelime Eski ve Orta Tiirkgede boauz bi¢imindedir (bk. Clauson 1972;322- Eren 1999;
56 ve Tietze 2002; 365).Tiirk lehgelerinde degisik ses bigimleriyle karsimiza ¢ikar: Az
bogaz, Tkm bogaz, Nog bogaz, TatK bugaz, Tar boguz, Cuv pir (bk. Eren 1999; 56).

Kelimenin kokeni ve anlamiyla ilgili olarak 6ne siiriilen goriislerin bir 6zetini veren
Eren, “Tiirkge bog- kokiinden geldigi aciktir: bog- + -(u / a)z eki (Eren 1999; 56)”
demektedir. Nisanyan, kelimenin bog- kokiinden tiiretildigine isaret eder; fakat bu
bilginin yanma da bir soru isareti koymayi tercih eder: “bogaz = ET boguz (viii) < ?

bog-(Nisanyan 2003; 55).

Doerfer , bogaz kelimesinin bog- kokiinden geldigi yolundaki goriislere katilmamus,
bogaz’daki —z’nin agiz, bogaz, diz gibi ikili organ adlarinda kullanilan bir ek oldugunu

vurgulamistir (bk. Eren1999; 56).

Bize gore bogaz kelimesinin bog- kokiiyle ilgisi cok kuvvetli ve mantiklidir.
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bogazlagu
< Ti. bog-u-z-la-gu: fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki. “girtlak, hancere” (HS, KM, YTS).

Koken bilimiyle ilgili kaynaklarda rastlanmayan bu kelimenin kokeni fazla karisik
degildir. Bogaz isim govdesi lizerine isimden fiil yapan —/a ve fiilden isim yapan
—gu ile olusturuldugu agiktir. Bu donem metinlerinde bu tiir yapilarin bir¢ok Ornegi

goriilmektedir.

Kelimenin ¢ikis anlam1 “bir hayvan veya insanin bogazlanacagi yer” olmalidir. Ciinkii
insan ve hayvanin bogazlandig1 yer girtlaktir. Kelime, Onceleri “bogazlagu yer
(bogazlanacak yer)” olarak kullanilmis olmalidir. Daha sonra kelimenin niteledigi isim
diismiis, kelime sadece bogazlagu seklinde kullanilmistir. Ancak kelimenin sifat oldugu

hissedilmektedir.

bogaz lamar
< Ti. bog-u-z + lam-ar-1: fiil koki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

fiillden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-teklik 3. sahis iyelik eki. “bogazda bulunan damar”
(BL).

Semih Tezcan Dede Korkut Kitabi’nda Muharrem Ergin’in “Avuii tamarin deliiben
kamn soran (Ergin 1997;190)” okuyusu yerine “Ufiik tamarin deliiben kanin soran

(Tezcan 2001;252)” seklinde bir okuyus teklif etmektedir.

Tezcan ik tamar: bigimine higbir kaynakta rastlamadigini da belirterek bu okuyustaki

tereddiidiinii de belirtmistir.

Bizim buraya madde basi olarak aldigimiz bogaz lamar: maddesi ile Tezcan’in teklif

ettigi untik tamar: bigimi ayn1 anlamlhidir ve birbirlerini desteklemektedir.
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bogaz: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. bogaz

lamar: anlam1 ve kokeni i¢in bk. damar

bogum

< Ti. boa-u-m: fiil kokii-yardime1 ses-fiilden isim yapim eki. “bogum, eklem, mafsal”

(TN, M, YTS).

Kelimenin bog- kdkiinden geldigi ve fiilden isim yapan —m ile tiiretildigi anlasiliyor.

bogun

< Ti. boa-u-n : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “bogum, eklem, mafsal”

(BL, TN, TM, Tun, YTS).

Kelimenin bog- kdkiinden geldigi aciktir. Kelime bog- fiil kokiinden, fiilden isim yapan
—(u)n ekiyle yapilmistir (bk. Clauson 1972; 315 ve Tietze 2002; 366). Bogun kelimesi
ile bogum bigimi arasinda yap1 ve anlam bakimindan hicbir fark yoktur. Birinde fiilden

isim yapan —n, digerinde ise —m kullanilmastir.

Bu kelimenin olugsmasinda eklem yerlerinin adeta bogumlanmais, diigiimlenmis yapisi

etkili olmustur. Tiirk insan1 eklem yerinin bu 6zelligine dikkat etmistir.

bogurtlak

bogurtlak : anlam1 ve kokeni i¢in bk. bogartlagu
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bos bagarsul

< Ti. bos + ba-a-a-r-sud : isim koki + fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil
yapim eki-isimden isim yapim eki (kiicliltme eki). “kdrbagirsak, kalin bagirsagin ilk

parcas1” (YTS).

Bagirsagin bu bdliimiiniin “bosbagirsak™ olarak anilmasi, ince ve kalm bagirsagin
birlesme yerinde bir ¢ikinti, siskinlik bulunmasidir. Bu sigkinlikten dolayr bu ad

verilmis olmalidir.

Bos kelimesinin buradaki “bosluk, i¢inde bir sey olmama” anlamindan bagka Tiirk¢ede

bir¢cok anlami vardir (kelimenin anlam diinyasi i¢in bk. Tietze 2002; 373).

Bos kelimesi Eski Tiirkceden beri ses degismesine ugramadan kullanilmaktadir (bk.

Clauson 1972; 376).

bagarsull: anlami1 ve kokeni i¢in bk. bagarsul

bos bogiir

< Ti. bos + biik-ti-r: 1sim koki + fiill kokii-yardimer ses-fiidden isim yapim eki.

“kaburgalar ile kalganin arasinda karnin yumusak mintikas1” (S, YTS).
Tiirk insanm1 kaburgalar ile kalga arasindaki boliimii i¢i bos kabul etmistir. O boliimdeki
yumusakligi, bosluk olarak nitelendirmistir. Bu sebeple bu bolgeye “bogiiriin bos yan1”

anlaminda bogbdgiir adin1 vermistir.

bogiir: anlami ve kdkeni i¢in bk. bogiir
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boyin

< Tii. boy-1-n: isim kokii-yardimci ses-isimden isim yapim eki. “gdvdenin basla gogiis
arsindaki en dar yeri, boyun” (BL, CH, EM, HS, K, KM, MN,M, MiF, MUc, MS, S,
TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Kelime Eski Tiirk¢eden itibaren kullanilmaktadir. Eski ve Orta Tiirk¢edeki boyin bigimi
daha sonra boyun olmustur. Tiirkcenin temel kelimelerinden olan boyun diger Tiirk
lehgelerinde de yasamaktadir: Az boyun, Tkm boyun, TatK muyin, Bsk Muymn, Krg
moyun, Kzk moyn, Tuv moyun, Yak moy, moyun, Cuv may (bk. Eren 1999; 59).

“Tiirkce boy kokiinden geldigi agiktir: boy (< *bon ) + -(1)n eki (Eren 1999; 59)” diyen

Eren, kelimenin kdkeniyle ilgili goriisleri burada 6zetlemistir.

boyin miihreleri

< Tiu. boy-1-n + Far. miihre + Ti. -leri: isim kokii-yardimc1 ses-isimden isim yapim eki

+ isim kokii-¢okluk 3. sahis iyelik eki. “boyun omurlar1” (MS).

boyin : anlami ve kdkeni icin bk. boyin

miihre: anlami1 ve kdkeni icin bk. miihre

boyin sacanadlar

< Tu. boy-1-n + sa¢g-anal-lary: isim kokii-yardimcer ses-isimden isim yapim eki + fiil

kokii-fiillden isim yapim eki-cokluk 3. sahis iyelik eki. “boyun kaslar1” (TM).

boyim:anlami1 ve kdkeni i¢in bk. boyin

sacanal: anlami ve kokeni i¢in bk. sacanal
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boyin siifitikleri

< Ti. boy-i-n + siifi-ii-k-leri: isim kokii-yardimct ses-isimden isim yapim eki + fiil
kokii-yardime1 ses-fiilden isim yapim eki-¢okluk 3. sahis iyelik eki. “boyun kemikleri,
boyun omurlar1” (HS).

boym: Anlami1 ve kdkeni i¢in bk. boyin

stifiiik: Anlami1 ve kokeni i¢in bk. siifiiik

bogiir
< Tu. biik-ii-r : fiill kokii-yardime1 ses-fillden isim yapim eki. “gdvdenin yani,

kaburgalar ile kalga aras” (BL, CH, HS, KM, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN,
TuH, TM, YTS, ZM).

Koken bilimi sozlikklerinde kelimenin yapisiyla ilgili bir agiklama yoktur. Bu
sozliiklerde sadece kelimenin anlamiyla ilgili bazi agiklamalar vardir (bk. Clauson
1972; 328 ve Tietze 2002;380).

3

Bize gore kelime “viicudun hareket edebilen, esnek bir boliimii”niin ad1 oldugu i¢in
biikiil- kavramiyla ilgilidir. Kelime bdgiir okundugu gibi biigiir olarak da
yorumlanabilir. Nitekim Caferoglu kelimeyi biigiir “kal¢a” bigiminde okumayi tercih
etmigtir (Caferoglu 1968; 56). Bu durumda biikiir > biigiir > bogiir bigiminde bir

aciklama yapmak miimkiindiir.

bogrek

< Tu. biik-ii-r-ek : fiil kokii-yardime1 ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki
(kiigiiltme eki). “bobrek” (BL, CH, K, KM, MN, M, Mir, MUc, MS, S, TTS, TE, TS,
TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Bogiir kelimesinden kiigiiltme eki —ek ile yapilan kelime bogiirek > bogrek > *bovrek >

bobrek asamalarindan gecerek bugilinkii seklini almistir. Buna gore kelimenin ¢ikis
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anlam1 “bogiirciik, kiiclik bogiir” bigiminde disiiniilebilir. Tiirkce organ adlarinda

kiigiiltme ekinin kullanim1 yaygindir (bk. bilek, yanak vb.).

bogiir: anlami ve kdkeni i¢in bk. bogiir

bud

< Tii. byt : isim kokii. “viicudun kalga ile diz arasindaki bolimii” (BL, CH, EM,
MN,M, MiF, MUC, MS,TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirk¢eden itibaren kullanilan kelime bugtinkii Tiirk lehgelerinde de yasamaktadir:
Az bud, Tkm byt, Nog but, Kzk but, Krg but , Alt put, Yak byt (bk. Eren 1999; 65).

Kelimenin Tiirkmen ve Yakut Tiirk¢elerinde uzun tinliilii olmasi asli uzun iinliiye sahip

bir kelime oldugunu gostermektedir.

burun

< Tu. bur-u-n : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki. “burun, yiiziin ortasindaki
organ” (BL, CH, HS, K, KM, MN,M,MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS,
ZM).

“Tkm burun, TatK boron, Nog burin, Krg murun, KKlp murin, Kzk murin, Sor murun,
Yak murun (bk. Eren 1999; 64) vb.” bigimlerde Tiirk lehgelerinde karsimiza ¢ikan
kelime, eski donemlerden beri kullanilmaktadir (Clauson 1972, 366 - Caferoglu 1968;
54 vb.).

Burun eskiden beri “koklama ve solunum organi” anlaminm yaninda “eskiden, ilk basta,
once (Caferoglu 1968; 54- Toparli 2003; 38)” anlaminda da kullanilmaktadir. Kelime

bugiinkii Tiirk lehgelerinde de ayni anlamlarint devam ettirmektedir.

2

Kelimenin ilk anlam1 “koklama ve solunum organ1” seklinde olamidir. “Once, ilk basta

anlamini daha sonra kazanmis olmalidir. Dil bilimine gore bir kelimenin ilk 6nce somut,
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daha sonra soyut anlami meydana gelmektedir. Burun yiiziin 6n tarafinda yer aldig1 i¢in

kelime bdyle bir anlam genislemesine ugramistir.

Kelimenin kokenini Hasan Eren “Diyalektlerde kullanilan bura-, *bur- ‘kokmak, koku
vermek’ kokiinden —(u)n ekiyle yapildigi aciktir : bur- + -(u) n. Tirkcede organ
adlarinda —n ekinin sik sik kullamildig1 géze carpar (alin, beyin, bikin, boyun, erin,

taban vb. Eren 1999; 64)” biciminde agiklamustir.

burun deliigi

< Tu. bur-u-n + tel-ii-k —i : fiil kokii-yardimc1 ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardime1 ses- fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “burun deligi” (BL, TS,
™).

burun: anlami ve kdkeni i¢in bk. burun

Deliik “dar, kiigiik aciklik” kelimesinin de/- kokiinden fiilden isim yapan —(ui)k ile
yapildig1 agiktir.

burun diidiigi

< Tu. bur-u-n + diidiik —i : fiil kokii-yardime1 ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-

teklik 3. sahis iyelik eki. “burun deliginin iist kismi, geniz” (YTS).

burun: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. burun

Diidiik kelimesi Eski Tiirkcede tiitek bigiminde karsimiza ¢ikmaktadir (Clauson 1972;
668). Kelimenin ses taklidi yoluyla olustugu anlasiimaktadir. I¢i delik bir nesneye
iiflenince ¢ikan ses, bu sesi ¢ikaran nesneye, c¢algiya, organa isim olmustur. Burnun da
diidiige benzer bir yapisinin olmasi ve ses ¢ikarmasi “burun diidiigi” ifadesini ortaya

cikarmstir.
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burun kemiigi

< Tu. bur-u-n + kemdi-k-i : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “burun kemigi” (BL).

burun: Anlami ve kokeni icin bk. burun

kemiik: Anlami1 ve kokeni i¢in bk. kemiik

burun dofiag

< Tu. bur-u-n + ofi-al-1 : fiil koki-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-

isimden isim yapim eki (kiiciiltme eki)-teklik 3. sahis iyelik eki. “burun deligi” (YTS ).

burun: anlami ve kdkeni i¢in bk. burun

Soriak kelimesi so7i 1sim kokiinden —ak kiigiiltme ekiyle yapilmis olmalidir. Burun deligi

en alt kisimda oldugu i¢in burun soriagi adi verilmis olmalidir.

biikiin

< Tu. biik-ii-n : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “bagirsak” (TM).

Eski Kipgakcada biikiin ‘biikiim, biikiim yeri’ (Toparli 2003;40) ve biikriin ‘biikiim,
biikiim yeri’ (Toparli 2003;40) bicimlerinde karsimiza ¢ikan kelimelerin burayla ilgili
oldugu anlasiliyor. Kelimeyi Nehcii’'l-Feradis’te biiken ‘bagirsak’ (Ata 1998;91)

bi¢iminde goriiyoruz.
Koken bilimi sozliklerinde rastlamadigimiz kelimenin yapisi oldukga agiktir.
Kelimenin biik- “egmek™ kokiiyle ilgili oldugu aciktir. Alin, beyin, bikin, boyun, taban

gibi organ adlarinda karsimiza ¢ikan —n ekini burada da gérmekteyiz.

Kelimenin Kipgak Tiirk¢esinden alinma oldugu anlasiliyor.Tarama Sézliigii’'nde de yer

almayan bu bi¢cim, Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde hemen hemen hi¢ rastlanmayan
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bir kelimedir. Zaten Tuhfe-i Miibarizi’nin yazar1 “bagarsuga aver, biikiin didiikleri olur

(TM 15b-14)” diyerek kelimenin ¢ok nadir kullanildigina isaret etmistir.

Tuhfe-i Miibarizi lizerinde bir doktora calismasi yapmis olan Binnur Erdagi, biikiin
kelimesinin anlammi Tarama Sozliigii’ne bakarak “bikiim yeri, kivrim (Erdag:

2000;266)” olarak vermisse de biz burada dogru anlami1 verdigimizi diistiniiyoruz.

biizdiim kemiigi

< Tu. biiz-diim + kemdi-k-i: fiil kokii-fiillden isim yapim eki + fiil kokii-fiillden isim

yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “kuyruk sokumu kemigi,uca” (YTS).

Bu terim Tarama Sozliigii’nde bezdiim kemigi (Dilgin 1983; 31) olarak kayithdir. Bu
yanlislik Tietze 2002°de diizeltilmis ve kelimenin biiz- fiil kokiinden , fiilden isim yapan
—diim 1ile yapildig1 belirtilmistir. Ayn1 yapida benzer bagka bir kelime olan buyurdum
“buyrultu, yazili emir” bicimine dikkat ¢ekilmistir (bk. Tietze 2002; 409).

Zaten Tarama Sozliigii’'ndeki biizdiim ‘kuyruksokumu’ (Dilgin 1983;43) maddesi
bezdiim kemiigi ‘kuyruksokumu kemigi, uca’ (Dil¢in 1983; 31) birbiriyle hem c¢eligiyor

hem de birbirini tashih ediyor.

kemik: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. kemiik

cAlibeyn
< Ar. cAlibeyn “bobrek” (TM).
cedAvil

< Ar. cedAvil “kilcal damarlarin disindaki damarlar” (HS).

Aslinda “cedvel” kelimesinin ¢ogulu olan “cedavil (cetveller)” burada bir tip terimi

olarak kullanilmistir.
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ciger

< Far. ciger ‘“karaciger; yiirek, cesaret” (BL, CH, HS, K, KM, MN,M, MiF, MUcC, MS,
S, TTS, TS, TN, TM, YTS, ZM).

Tiirkgede akciger i¢in dyke, oyke terimi kullanilir. Tiirk lehgelerinde “karaciger” bagir
olarak geger : Tkm bagir, Nog bavir, Krg bir, TatK baur, Sor pagir, Sag pAr , Alt,Tel
pyr ( bk. Eren 1999; 72).

ciger lamari

< Far. ciger + lam-ar -1: isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-

teklik 3. sahis iyelik eki. “karaciger damarr” (HS).

ciger: Anlami ve kokeni i¢in bk. ciger

lamar: Anlami1 ve kokeni igin bk. damar

ciger-bend

< Far.ciger + bend “bronglar” (HS).

cehAr-reg

< Far. gehAr (dort) + reg (damar) “asag1 ve yukari dudakta ikiser adet bulunan

damarlar” “Yukaru tutakda iki damar ve asaga tutakta iki damar dahi vardur bu dort

tamara etibba ¢ehar-reg dirler (CH 151b-13)”.

der /ter

< Tii. ter : 1sim kokii. “terlerken deriden disar1 sizan tuzlu su” (BL, CH, EM, HS, K,
KM, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirk¢ede ter seklinde kullanilir (bk. Clauson 1972; 528). Eski Tiirk¢eden beri “ter
ve licret (Caferoglu 1968;234)” anlamlarindadir.

49



Tkm der, Nog ter, TatK tir, Bsk tir, Kzk ter, KKlp ter, Krg ter, Ozb ter, Alt ter, Tuv
der, Cuv tar (bk. Eren 1999; 403) bigiminde Tiirk lehgelerinde goriilen kelimenin , hem
ter hem de iicret anlaminda kullanilmas1 Tirk kiltiirindeki alin teriyle kazanmak

kavramini gostermesi bakimindan giizel bir 6rnektir.

Kelimenin kokeni tam olarak belli degildir. Nisanyan’a gore Fars¢a “yas, nemli, taze”
anlamlarina gelen fer kelimesi Tiirk¢ede “viicut nemi” anlamimi kazanmigtir (Nisanyan

2003; 453).

Nisanyan’in goriisii tartismaya agiktir. Alint1 bir kelimenin biitiin Tiirk lehgelerinde
kullanilmas1 disiindiiriiciidiir. Bu kelime iizerinde yeni caligmalarin yapilmasi

gereklidir.

deri

< Ti. teri : isim kokii. “deri, insan ve hayvan viicudunu kaplayan ortii” (BL, CH, EM,

K, KM, MN,M, MiF, MUC, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkceden beri teri ‘deri’ (Caferoglu 1968;234) bi¢ciminde goriilen kelime
bugiinkii Tiirk lehcelerinde de yasamaktadir: Az deri, Tkm deri, TatK tire, Bsk tire,
Nog teri, KKlp teri, Kzk teri, Krg teri, Bar teri, Alt, Tel, Sor tere, Cuv tir (bk. Eren
1999;109).

Kelimenin kdkeni lizerine Hint-Avrupa dillerinden alindigi, Mogolca siri(n) biciminden
geldigi gibi cgesitli goriisler ileri stiriilmiisse de bunlarm siipheli oldugu agiktir.
Kelimenin kokeni hakkinda ileri siiriilen goriisler Hasan FEren tarafindan

degerlendirilmistir (bk. Eren 1999; 109).

Kelimenin kdkeni hakkinda yeni arastirmalarin yapilmas: gerekmektedir.
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dirnal/ lirmad

< Ti. trrfia-0 : fiil koki-fiilden isim yapim eki. “insan ve birgok hayvanm parmak
uclarindaki sert organlar” (BL, CH, EM, KM, MN,M, MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN,
™, YTS, ZM).

Eski Tirkce tirnak (Clauson 1972; 551) biciminde goriilen kelime bugiin de Tiirk
lehgelerinde degisik sekillerde karsimiza ¢ikmaktadir : Az dirnah, Tkm dirnak, TatK
tirnak, Nog tirnak, Krg tirnak, Krg tirmak, Ozb tirnok, Kzk tirnak, KKlp tirnak, Sag,
Koy tirgak, Sor tirbak, Tel, Alt tirmak, Tuv dirbak, dirgak (bk. Eren 1999; 407).

Kelimenin tirna- “tirmalamak (Toparli vd. 2003; 274)” fiilinde dayandig1 anlasiliyor.

Kelime tirna- fiiline, fiilden isim yapim eki —k getirilerek olusturulmustur.

Hasan Eren de kelimenin kdkenini “ < tirna- ‘jucken, kratzen’ + -k eki (Eren 1999;

407)” bigiminde agiklamaktadir.

Twrnak ile tirmik kelimesi arasindaki ses ve anlam benzerligi iizerinde durulmasi
gerekmektedir. Her iki kelimenin de dir- (< tr-) ‘koparmak’ (Ozyetgin 2001;446)
kokiine baglanabilecegini, bu konunun baska bir calismaya kaynaklik edebilececek

kadar genis oldugunu diistinerek burada sadece isaret edip gegmek durumundayiz.

dil

< Tiu. #-/ : ful kokii-fillden isim yapim eki. “tat alma organ1” (BL, CH, EM, HS, K,
MN, Mir, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkgeden beri #/, til biciminde kullanilmaktadir (Clauson 1972; 489-490).
Kelimenin kokeni hakkinda Brockelman’in goriisii kabul goérmiistiir. O, kelimenin #i-

‘demek’ kokiinden —/ ile yapildigini ileri siirmektedir (bk. Eren1999; 112). Kelime

olusturulurken dilin tat alma organi olmasi degil, konusma islevi 6n plana alinmaistir.
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dilciik

< Ti. ti-I-cik : fuil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kiiciiltme eki) .

“bademcik, bogazin iki yaninda bulunan beze” (CH, MN, MiF, MUC, YTS).

Kelimenin di/ ismine —cik kiiciiltme eki getirilerek yapildig1 oldukga agiktir. Organ
adlarinda kiigiiltme eki yaygim olarak kullanilmistir (bk. bilek, bobrek, yanak vb.). Bu
iki organin sekli bademe benzedigi icin Araplar buna /avzatan (lavza ‘badem’ + -an eki)

demis ve terciime yoluyla Tiirk¢eye bademcik olarak ge¢mistir (bk. Tietze 2002;257).

dil : anlam1 ve kokeni i¢in bk. dil

dirsek

< Tu. tiz-ek: 1sim kokii-isimden isim yapim eki (kiiciiltme eki). “kolun ek yeri” (BL,

CH, EM,MiF, MUC, MS, TS, TN, TuH, TM, YTS).

Eski Tiirkgede tirsgek ( bk. Clauson 1972; 553) bigiminde goriilen kelime diz kokiine
dayanmaktadir. Kelime » > z ses denkligi sonucu bu sekle girmistir (Tekin 1969).
Kelime diz kokiine —(g)ek eki getirilerek olusturulmustur (bk. Tietze 2002; 628).

Tirsgek bicimindeki i¢ ses s tiiremesi ilgingtir.

Tirkce “bilek, bobrek, yanak™ gibi organ adlarinin kii¢iiltme ekiyle yapildigimni ilgili
yerlerde belirtmistik. Biz dirsek kelimesinde de aymi mantigin gecerli oldugunu
disinmekteyiz. Bize gore dirsek kelimesi *dizek “dizcik, kiicik diz” bigiminde

diistiniilebilir.
Marcel Erdal —gak > -ak ekinin benzerlik ifade ettigini belirtmekte ve dirsek 6rnegini de

vermektedir (Erdal 1991; 74-76). Buna gore dirsek kelimesinin ¢ikis anlami ‘dize

benzeyen organ, nesne’ olmalidir.
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dis

< Tu. ti-g : fill koki-fiillden isim yapim eki. “agizda bulunan c¢igneme, koparma
organlarindan her biri” (BL, CH, EM, HS, K, KM, MN,M, MiF, MUc, MS, S, TTS, TS,
TN, Tun, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkgeden beri kullanilan kelime, Tiirk lehgelerinde degisik ses bi¢imlerinde
goriiliir: Tkm dis, Nog tis, Blk tis, KKlp tis, Kzk tis, Krg tis, Tar ¢is, Sag tis, Alt, Tel,
Sor tis, Yak t1s, Cuv sal ( bk. Clauson 1972; 557 ve Eren 1999; 115).

Hacieminoglu, kelimenin “sdylemek” ile ilgili oldugunu ve kelimenin di/ gibi ti-
‘soylemek’ kokiinden —s ile yapildigimi ifade etmistir (Hacieminoglu 1992;26).
Konusmada dil ve disin islevi cok dnemlidir. Insanlar eskiden beri disleri olmayanlarin

konusmada zorluk ¢ektigine sahit olmaktadir.

dis eti / etleri

< Ti. ti-g + et-leri: fiil kokii-fillden isim yapim eki + isim kokii-cokluk 3. sahis iyelik
eki. “dis etleri” (CH, KM).

dis: Anlam1 ve kokeni i¢in bk. dis

et: Anlami ve kokeni i¢in bk. et

disler eti
< Tu. ti-s-ler + et-i: fiil kokii-fiillden isim yapim eki-cokluk eki + isim kokii-teklik 3.
sahs iyelik eki. “dis etleri” (CH 27 b-11).  krs. dis etleri

Dis koklerini kaplayan, Orten etlere dis etleri ve disler eti seklinde iki farkli terim
kullaniltyor. Dislerin birden fazla olmasi sebebiyle cokluk eki getirmeden bu terim
kullanilamiyor. Ancak goriildiigii gibi ¢okluk ekini hangi kelimenin alacagi konusunda
bir kararsizlik gbéze carpiyor. Bu durumun sebebi Tiirk¢enin yapisinda aranmalidir.
Tiirkge kiiciik oynamalara izin veren bir dildir. Devrik ciimle yapisi da bununla ilgilidir.

Burada da Tirkge dis etleri veya disler eti seklinde bir kullanima elverisglidir. Bu tiir
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kullammlar anlam farki olusturmamaktadir.Bu oynakligin sebebi de zaten anlam farkinin

olmamasindandir.

diz
< Ti. ti-z: fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “bacagmn biikiildiigii yer” (BL, CH, EM, HS, KM,
MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TM, YTS).

Eski Tirk¢ede tiz (Clauson 1972; 570) bigiminde goriilen kelime, Tiirk lehgelerinde degisik
seslerde karsimiza cikar: Az diz, Nog tiz, KKlp dize, Kzk tize; Krg tize, tiz , Ozb tiz, Alt, Tel,
Sor tize, Sag tis, Tuv tisdek, Cuv ¢er (bk. Eren 1999; 116).

Diz’in sonundaki —z “agiz, boynuz, géz” gibi organ adlarinda kullanilan ve ikili olma durumunu

ifade eden bir ektir.

diz agirsag

< Ti. ti-z + ag-1-r-gal-1 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim
yapim eki-isimden isim yapim eki (kii¢iiltme eki)-teklik 3. sahis iyelik eki. “dizkapagi” (CH,
YTS).

diz: anlami ve kokeni i¢in bk. diz

aairsal: anlam ve kokeni igin bk. aairgal

dizciik

< Ti. ti-z-ciik: fiil kokii-fiillden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kii¢iiltme eki).

“dizbag” (YTS).

Bu terime de sadece Tarama Sozliigii’nde rastliyoruz. Kelimenin diz kokiinden kiigiiltme eki ile
yapildig1 oldukga agiktir. Bu donemde kelime tiiretmede kiigiiltme eklerinin ¢ok kullanildig:

bilinmektedir.

dol yatag

< Ti. tol + yat-ak - 1 : 1sim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik
eki. “rahim” (YTS).

54



Dol kelimesi Eski Tiirk¢ceden beri kullanilan bir kelimedir. Eski Tiirk¢edeki bigimi 76/
(bk. Clauson 1972; 490) olan kelime, Tkm dol ‘sperma, atmik’, Alt, Tel ¢0l, Sag tol,
Kzk ol sekillerinde goriiliir (bk. Eren 1999; 120).

Tiirk¢ede kullanilan dol dos ikilemesi dol ile dés arasindaki iliskiyl gostermektedir.

Ciinkii bu iki yap1 ayn1 anlamhidir ve / > § ses denkligi sonucunda ortaya ¢ikmislardir.

Dol kelimesi sperm, atmik anlamindan zamanla yavru anlamini kazanmistir. Daha sonra

da kelime nesil, soy anlamlarin1 da almistir.

Yatak kelimesinin yapisi oldukga aciktir. Kelime yat- fiil kékiinden —ak fiilden isim

yapim ekiyle olusturulmustur ve “yatilan yer” anlamindadir.

Anlam bilimi agisindan rahim i¢in yatak kelimesinin kullanilmasi da oldukg¢a normal ve

uygundur.

dos

< Ti. tos : 1sim kokii. “gdgiis, sine” (MIiF, YTS).

Eski Tiirkgede tds ( bk. Clauson 1972; 559) seklinde goriilen kelime Tiirk lehgelerinde
degisik bicimlerde karsimiza ¢ikmaktadir: Az dos, Tkm déos , TatK tiis, Bsk tis, Nog
tos, KKlp tos, Kzk tos, Krg tos, Alt, Tel, Sor tds, Sag tos, Ozb tos, Karag dois, tois, Tuv
tos, Yak tiios, Cuv tiis (bk. Eren 1999; 122).

Tirkmen ve Yakut Tiirk¢esindeki bicimler Tiirkge dos’iin uzun {inlili bir kelime

oldugunu gostermektedir.

dos kemigi

< Tu. tés + kemdi-k-i: isim kokii-fiil kokii-fillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik
eki. “gdgsiin ortasinda birbiriyle bitisen kemikler” (YTS).

dos: anlami ve kokeni i¢in bk. dos
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kemik: anlam1 ve kdkeni i¢cin bk. kemik

dudau

dudal : anlami ve kokeni i¢in bk. tudad

diibiir

< Ar. dubur ‘kig, makat’ (Devellioglu 1995;193) (MN).

Dilde ayip sayilan kelimelerin yerine baska dilden alinma bir kelime veya ayni1 anlami
karsilayan fakat cagrisim degeri daha gilizel kelimelerin kullanilmasi yaygindir.
Tiirkgede kullanilan “diibiir, makat, ki¢, oturak yeri” gibi kelimeler de Tiirk¢e “got”
kelimesine gore daha uygun goriilmiis ve kullanilmistir. Dilde buna “giizel adlandirma”

denildigi bilinmektedir (ayrmntili bilgi i¢in bk. Aksan 1998;98-100).
diidiik

< Ti. tiitek : isim kokii . “soluk borusu” (BL, HS, TM ).

Eyuboglu ve Nisanyan’a gore Eski Tiirkce “emzik” anlamindaki zitek kelimesi titek >
tiidek > diidek > diidiik  gelismesini yasamistir (Eyuboglu 2004;208-Nisanyan
2003;102).

Kelimenin yansimadan tiiredigi agiktir. Ses ¢ikaran bir organ oldugu i¢in soluk borusu

ile diidiik arasinda bir benzerlik kuruldugu anlasiliyor.

diisbiiz

< Far. diisbiiz “kaburga uglarindaki kikirdak” (TM 14a-17).
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ebher

< Ar. ebher ‘kalpten viicuda kan dagitan biiyiik anadamar, atardamar’ (Devellioglu

1995;198)  (TM 11b-15).

ecvef

< Ar. ecvef “kani viicuda dagitan atardamar” (TM 12a-8).

edeme

< Ar. edeme ““derinin i¢ yiizii” (HS 8b).

egin

< Tu. eg-i-n : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki. “arka, sirt, omuz” (YTS).

Eski Tirkce egin ( bk. Clauson 1972;109) olarak karsimiza ¢ikan kelime, Tkm egin,
TatK in, iri, Nog iyin, KKlp iyin, Kzk iyin, Krg iyin, iyn, Tuv egin, Cuv an (bk. Eren
1999; 130) bigimlerinde goriilmektedir.

Kelimenin Tiirk¢e eg- kokiinden geldigi belirtilmektedir. Eg- fiil kokiine burun, taban,
karin gibi kelimelerde kullanilan fiilden isim yapan —(i)n eki getirilerek yapildigi
vurgulanmaktadir (bk. Eren 1999; 130).

egri eyegii

< Tu. eg-i-r-i + eyegii: fiil kokii-yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim

eki (kaliplagmus zarf-fiil eki) + isim kokii. “ege, kaburga kemigi” (YTS).
“Dogru, diiz olmayan” anlamindaki egri kelimesi eyegii ismini niteleyen bir sifat

durumundadir. Burada eyegii kemiklerinin egriligi vurgulanmak istenmistir. Egri stintik

terimi de ayn1 yapida ve anlamdadir.
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Koken bilimi sozliiklerinde bulunmayan egri kelimesinin Tiirk¢e eg- kokiinden geldigi
oldukca aciktir. Egri biigrii ikilemesi bu konuda bizi dogrulamaktadir. Clinkii egri ve

biigrii kelimeleri koken olarak ayni eg- (biik-) kavramindan hareketle yapilmistir.

Bize gore bu iki yap1 (egri ve bligrii) eg-i-r-i > egri ve biik-ti-r-ii > biigiirii > buigrii (fiil
kokii-yardimer ses-fiilden fiill yapim eki- kaliplasmis zarf-fiil eki) biciminde izah
edilebilir.

eyegli: Anlami ve kokeni icin bk. eyegii

egri siifiiik

< Tu. eg-i-r-i + sun-ii-k : fiil kokii-yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim

13

eki (kaliplasmig zarf-fiil eki) + fiil kokii- yardimer ses-filden isim yapim eki. “ege,
kaburga kemigi” (YTS).

Egri eyegii yapisinda oldugu gibi burada kaburga kemiginin egriligi vurgulanmistir.

egri : Anlami ve kokeni i¢in bk. egri eyegii

stifiiik: Anlami1 ve kokeni i¢in bk. siiniik

ekoal
< Ar. ekbéal “orta damar, kolun i¢ tarafindaki ana damar” (CH, KM, TM, ZM).

el

< Ti. el-i-g : fiil kokii-yardimc ses-fiilden isim yapim eki. “el, viicut pargas1” (BL,

CH, EM, HS, K, KM, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkgede elig (bk. Clauson 1972; 140) bigiminde kullanilan kelime zaman i¢inde

el sekline doniigmiistiir. Kelimenin elig > elli >el asamalarmdan gectigi diisiiniilebilir.
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Eski Tiirkge elig’in elmek ‘yaklasmak, iletmek’ (Caferoglu 1968;71) fiilinden —(i)g ile
yapildigini soylemek miimkiindiir. Nitekim parmak ve eriek kelimelerinin de yine ayni

kavram alaniyla ilgili oldugundan daha 6nce s6z etmistik (bk. barmau).

Say1 bildiren elli kelimesinin etkisiyle bu hale geldigi sdylenilebilir.

el ayasi

< Tiu. el-i-g + aya-st: fiil kokii-yardimci ses-fiilden i1sim yapim eki + isim kokii-teklik 3.

sahis iyelik eki. “avug i¢ci” (CH, MN).

El ayasi bize ayak ayasini hatirlatmaktadir. Ciinkii insan viicudunda el ve ayakta benzer
iki yer bulunmaktadir. Bize gore bu iki yeri birbirinden ayirmak i¢in e/ ayasi bigimi
kullanilmis olmalidir. Ancak sadece aya kelimesinin de e/ ayasmi karsilamaya yettigini
belirtelim.Ciinkii ayak ayas: gibi bir bicimin kullanildigin1 gérmemekteyiz. Ayak ayasi

yerine ayak tabani tercih edilmistir

aya: anlami ve kokeni i¢in bk. aya

emeA

< Ar. emA “bagirsak” (KM, S, Tuh, ZM).

emcek

< Tii. em-ecek : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “kadin memesi” (BL, CH, EM, HS,
M, Mir, MS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkgede meme i¢in emig ‘meme’ (Caferoglu 1968;71) kelimesinin kullanildigimni
goriiyoruz (bk. Clauson 1972; 158). Emig bi¢iminin em- kokiinden fiilden isim yapim
eki—(1)g ile yapildig1 agiktir.
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Emcek kelimesinin de em- kokiinden fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki) -ecek ile
olusturuldugu soylenebilir (bk. Tietze 2002; 715).

~

en

< Tiu. *i/e-g : isim kokii. “eklem” (HS, TM, YTS).

Tarama Sozliigii’'nde bu kelime a7, ek, eni (Dilgin 1983,83) bicimlerinde gdsterilerek

kelimenin okunusundaki tereddiit gosterilmistir.

Bize gore kelime i-‘arkasinca gitmek, ardina diismek’ (Caferoglu 1968,94) kokiinden
fiillden isim yapan —g ile yapilmis olabilir. Tiirkcede 7, g, k sesleri arasinda bir gecis
olmas1 miimkiindiir. Ayrica eski harfli Tiirkce metinlerde bu ii¢ sesin ayni isaretle

gosterildigini de unutmamak gerekir.

Buna gore ek kelimesinin ¢ikis anlami “birbiri ardinca gelen sey, eklenen nesne”

bi¢iminde olmalidir.

eiiek

< Ti. en-ek: isim kokii-isimden isim yapim eki (kii¢iiltme eki). “cene, ¢ene kemigi”

(BL, CH, HS, KM, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Tkm eriek , Nog iyek, KKlp iyek, Krg eyek, Kzk iyek, TatK iyek, Cuv yanax ‘¢ene’ (bk.
Eren 1999; 134) olarak goriilen kelime, Eski Tiirk¢cede engek (bk. Caferoglu 1968; 72
ve Clauson 1972; 183), Eski Kipcakcada eriek (bk. Toparli 2003; 73) biciminde

karsimiza ¢ikmaktadir.

Eski Kipcakcada eri ‘yanak’ (Toparh 2003;73) olarak karsimiza ¢ikan kelimeyle ilgili
oldugu anlasiliyor. Zaten kelimenin kokeniyle ilgili olarak Hasan Eren “Eski Tiirk
diyalektlerinde ‘yanak’ olarak kullanilan efi adindan kiigiiltme ekiyle yapilmistir: efi + -
(e)k (Eren 1999; 135)” demektedir.
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Tiirkgede “bilek, yanak™ vb.organ adlarinin bir¢cogu kiiciiltme ekleriyle yapilmastir.

Tirkc¢enin bu yonii ayrintili olarak ele alinip incelenmelidir.

eiise

< Tii. efise : 1sim kokii. “ense, boynun arkas1” (BL, CH, HS, K, MN,M, MiF, MUc, MS,
S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Az efise, Tkm efise, Nog eiise, KKlp efise, Kzk erise, TatK ifise, Ozb ensa bi¢iminde
gordiiglimiiz kelime Eski Kipcakcada esise > emse (bk. Toparli 2003; 74) olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.

Kelimenin kokeni hakkinda ileri siiriilen goriisler Eren 1999’da 6zetlenmistir. Buna
gore Brockelmann kelimenin e7i kokiinden —se ekiyle yapilmis oldugunu, Sevortyan ise
Tiirkgede eni- ve eg- kelimelerinin birlestirilebilecegini soyler.Tiirkge egin ile erise

kelimelerinin eg- (eri-) kokiinden geldigini sdyler (bk. Eren 1999; 137).

Kelimenin kokeninin tam olarak aciklandigmi sdylemek zordur. Bu konuda yeni

arastirmalarin yapilmasi gerekmektedir.

evride

< Ar. evride ‘siyah kan damarlari, toplardamarlar; boynun iki tarafinda olan damarlar’

(Devellioglu 1995;242)  (CH, HS, M).

eyegii

< Ti. eyegii : isim kokii. “kaburga kemigi” (BL, CH, HS, KM, MN,M, MiFr, MUc, MS,
TTS, TS, TN, TM, YTS).

Eski Tiirkgede (bk. Clauson 1972; 272) ve Eski Kipgakcada (bk. Toparli 2003; 78)
eyegii olarak gecen kelime, bugiin ege (bk Eren 1999; 130) bi¢cimine ge¢cmistir.
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Eren, burada y sesinin §’ye cevrildigini diisiinmektedir. Ona gore eyegii bicimi ege’ye
cevrilirken tipki eyer > eger, oyle > ogle, oyiin > ogiin gibi y’nin g’lesmesi s6z

konusudur (bk. Eren 1999; 130).

eyegii siifiiigi
< Tu. eyegii + stin-ii-k-i: 1sim kokii + fiil kokii-yardimcr ses-fiilden isim yapim eki-

teklik 3. sahis iyelik eki. “kaburga kemigi” (KM 22b-9).

eyegli: anlami ve kokeni icin bk. eyegii

stifiiik : anlami ve kdkeni i¢in bk. siifiiik

gegrek / geyrek

< Tii. geg-i-r-ek: 1sim kokii (yansimadan olusmus kok)-yardimei ses-isimden fiil yapim

eki-isimden isim yapim eki. “yumusak kaburga kemikleri” (HS, YTS).

Bu kelimeyle ilgili olarak Hasan Eren “Kokiinii bilmiyoruz. Ancak, Tiirkce bir tiirev

oldugu anlasiliyor. Tiirkge bobrek (< bogrek) gibi (Eren 1999; 151)” demektedir.

Bizim kanaatimize gore gegir-, geyrek, kikirdak birlikte ele alindiginda ortaya ses
yansimalt bir kelime oldugu c¢ikmaktadir. Buna gore gak/ gek/ geg gibi yansima bir
kokten —(@)r ile fiil, buradan da —ek ile isim yapildig1 sylenilebilir. Tiirk¢ede bu sekilde
yansima koklerden olusmis ¢ok sayida kelime bulunmaktadir :catirti, patirdamak vb. Bu
konuda daha genis bilgi i¢in Hamza Ziilfikar’in hazirladig1 Tiirkcede Ses Yansimali
Kelimeler (Ziilfikar 1995) adli esere bakilabilir.

gefiiz
< Ti. keni-i-z: isim kokii-yardime1 ses-isimden isim yapim eki. “geniz, agiz ve burun

boslugunun arka bslimi” (CH, HS, K, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TM,
YTS).

Koken bilimiyle ilgili sozliiklerde bulamadigimiz kelime bize gore “agiz, diz, beniz,

yiiz” gibi -z ile yapilmis organdan biri olmalidir. Tiirkge geri ‘genis’ isim kokiinden —z
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ile tliretilmis olabilecegini diisiinmekteyiz.Ciinkii Tiirk¢ce organ adlarindaki diizenlilik

bizi bu goriise sevk etmektedir.

gici barmad

< Tu. kigi-g + ba-r-ma : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil koki-fiilden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “kii¢iik parmak, ser¢e parmak™ (BL).

gici: anlami ve kokeni icin bk. gici

barmau: anlami ve kokeni i¢in bk. barmad

gobek

< Ti. kop-ek: fiill koki-fiilden isim yapim eki. “gdbek, karnin artasinda bulunan
cukurluk” (BL, CH, EM, HS, KM, MN,M, MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM,
YTS, ZM).

Eski Tiirkgede kobek (bk. Clauson1972; 688) olarak goriilen kelime sadece Tiirk¢enin
Bat1 kolunda bulunmaktadir: Az gébek, Tkm gobek, Ti gébek (bk. Eren 1999; 156-
157).

Gobek yerine Tirkgenin Dogu kolunda kindik ad1 kullaniliyor: Tat kendek, Bsk kendek,
Nog kindik, Krg kindik, Kzk kindik, Ozb kindik (bk. Eren 1999; 156).

Bize gore Tiirkcede aymi kavrami karsilayan bu farkli iki kelime ayni bakis agisiyla

yapilmis olmalidir. Buna gore gobek ve kindik kelimesi ayni kavrama gitmelidir.

Kindik’in Tirkge kin  ‘genis’den geldigini diisiinmek bize olduk¢a mantikli

goriinmektedir.
Oyleyse gébek de genislik, biiyiikliik, sislik kavramiyla ilgili olmalidir. Ayrica burada

Tirkce organ adlarindaki diizenlilik akla gelmelidir. Ciinkii Tiirkce organ adlarinda

sadece birkag ek kullanilmistir. Organ adlarmin ¢ogunda —ek eki kullanilmaktadir.
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Gobek kelimesini Kazak ve Kirgiz Tiirkcelerinde kullanilan kop- ve kiip- ‘kabarmak,
sismek’ (Yudahin 1994;505 ve Asci 2003;442) fiiline baglamanin uygun oldugunu

diisiiniiyoruz.

gogiis / gogiiz

< Tu. kok-ii-z : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “gogiis” (BL, CH, EM, K,
KM, MN,M, Mir, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Tirkcedeki organ adlar1 oldukca diizenli bir yap1 olustururlar. Bu organ adlar1 aldiklar1
eklere gore gruplandirilabilirler. Bunlardan biri de —z ile yapilan ve agiz, diz, g6z, omuz,

yiiz gibi 6rnekleri olan organ grubudur.

Iste sozii edilen gogiiz kelimesi de bu gruba dahil edilmelidir. Buna gére kelime bir kék-
> g0k- > gog- kokiine gitmelidir. Nitekim Arpad Berta gégiis kelimesinin Tiirkge kok-
‘emmek’ fiilinden tiiredigini belirtmektedir (Berta 2002;11). Kelimedeki i¢ ses £’nin

g’ye doniismesi Tiirkce i¢in olduk¢a normal bir durumdur.

gogiiz giyregi
< Ti. kok-ii-z + geg-i-r-ek-i : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-
yardime1 ses-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki.

“kaburga kemikleri” (CH 31b-6).

gogiiz: Anlami ve kdkeni i¢in bk. gogiiz

giyrek: Anlami1 ve kdkeni i¢in bk. gegrek
goniil
< Tii. konil : isim kokii. “kalp, goniil; mide” (BL, CH, EM, K, KM, MN,M, MiF, MUC,

MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Goniil kelimesi Tiirkgede en ¢ok kullanilan kelimelerdendir. Bu tiir kelime, kelime

gruplari, atasoézleri derlense herhalde ortaya bir “goniil sozliigli” ¢ikmasit miimkiindiir.
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Biz burada sadece bu zenginlige dikkat ¢ekmek istiyoruz. Bu konuda daha genis bilgi
icin Mehmet Aydm’m “Goniil” Kelimesi Uzerine adli makalesine bakilabilir (Aydin
1999).

Kelimenin kokeniyle ilgili olarak Eyuboglu’nun goriisii dikkat ¢ekicidir. O, goriiil
kelimesinin gén ‘deri’ kokiinden geldigini ve ¢ikis anlammm “géniin i¢inde olan”

biciminde olmasi gerektigini belirtmektedir (Eyuboglu 2004;289-290).

Eyuboglu’nun bu goriisii oldukca mantikli olmasmna ragmen tartismahdir. Goniil
kelimesindeki n sesi nazal n (77) ile yazilirken “deri” anlamindaki kén > gon ‘gdn, dert’

(Caferoglu 1968;115) Eski Tiirkgeden beri normal # ile yazilmaktadir.

Tirk lehgelerinin tamamina yakin bir kisminda kullanilan go7iil kelimesinin kdkeniyle
ilgili birka¢ goriis daha ileri siirilmiisse de bu konu tam olarak halledilmis degildir.
Kelimenin kokeniyle ilgili goriisler Hasan Eren tarafindan degerlendirilmistir (Eren

1999;162-163).

got

< Tu. ko-t : 11l kokii-fiillden isim yapim eki. “ki¢, makat” (BL, CH, EM, YTS).

Got kelimesini kullanmak ayip sayildig1 icin bunun yerine ya yabanci bir dilden alinan
“diibiir, makad , aniis” gibi kelimeler ya da “arka, geri, ki¢, oturak yeri” gibi ayni
anlam1 dolayli olarak veren Tiirkce bir kelime veya kelime grubu kullanilmistir. Dilde

buna giizel adlandirma veya tabu kelimeler adinin verildigini sdylemeliyiz.

Kelimenin Tiirk¢e oldugunu diisiinmekteyiz. Yiikseklik bildiren Ad-‘yilikselmek’
kokiinden —¢ ile yapildig1 diisiiniilebilir. Eski Tiirkgedeki koti-‘yiikselmek, ¢ikmak,
kalkmak, binmek’ (Caferoglu 1968;118) kelimesinin de kot ile ilgili oldugu anlasiliyor.
Gotiirmek kelimesinin de Eski Tiirkcede kotir-‘gotiirmek, yiiklemek, kaldirmak’

(Caferoglu 1968;118) biciminde oldugu bilinmektedir.
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Iyi ve Kétii Prens Oykiisii’'nde kot kelimesi “yiiksek, yukari, yiikseklik, seckin; kisi ad1
(Hamilton 1998;197)” anlamlarinda ge¢cmektedir. Hamilton kok ‘mavi, yesil, gok, gok
kubbe’ kelimesinin kokenini agiklarken de “*kd-‘yukarda olmak’? (Hamilton

1998;195)” demektedir.

govde

< Ti. kévdon : 1sim kokii. “gdévde, beden, viicut” (BL, CH, KM, MN,M, MiF, MS, S,
TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii’nde kovtiing ‘viicut, beden, govde’ (Caferoglu 1968;118)
biciminde goriilmektedir.Eski Kipcakg¢ada gévde, kevde, kévde (Toparli 2003)
bigimlerinde goriilen kelime, bugiinkii Tiirk lehgelerinden Kzk kevde, Ozb gavda, Nog
kevde, Az kovde, Tkm govre (bk. Clauson 1972; 688) olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Kelimenin kokeni hakkinda bilgi yoktur.

govde lamar
< Tu. kovdon + lam-ar-1 : isim koki + fiil koki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-

teklik 3. sahis iyelik eki. “dirsegin i¢ yanindaki orta damar” (CH, KM, MN).

govde : anlam1 ve kokeni i¢in bk. govde

tamar : anlami1 ve kokeni i¢in bk. damar
g0z
< Ti. ko-z: fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “gdrme organi, g6z” (BL, CH, EM, HS, K,

KM, MN,M, MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Tirkcede agiz, diz, bogaz, yiiz gibi ikili organ yapiminda kullanilan —z ile k6- kokiinden

yapildigini sdylemek miimkiindiir.

Kelimenin kor- > gor- ile ayni kokten oldugu agiktir (bk. Clauson 1972; 756).
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Goz kelimesinin bu dénemde bir ziraat terimi olarak “as1 i¢in alman tomurcuk (Onler

2000;78)” anlaminda kullanilmasi ilgingtir.

gozbihan

< Ti. k6-z + bisi-a-r- 1: fiil kokii-fiillden i1sim yapim eki + isim kokii (yansima kok)-
isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “gdziin burun

yanindaki kosesi” (CH, MN, YTS).

Bu isimlendirme yapilirken “g6zden akan yas” disiliniilmiistiir. Ciinkii goz yaslar
asagiya dogru akarken gozbinari’ni takip etmektedir. Bu goriintii Tiirk insanma bir

kaynaktan ¢ikip akan suyu yani pinar1 ¢agristirmaktadir.

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

Eski Kipgakcada bingar ‘kaynak, goze’ ve bingilda- ‘kimildamak, su ig¢in
cumbuldamak’ (Toparl 2003;30)’ bicimlerine rastliyoruz. Bu da bize bi7iar kelimesinin

suyun bir kaynaktan ¢ikis sesini veren ses taklidi bir kelime oldugu izlenimini veriyor.

Brockelman’a gore de bu kelime yerden kaynayarak ¢ikan suyun sesinden gelir (bk.

Eren 1999;332).

goz deliigi

< Tu. k6-z + tel-ii-k- i: fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimcr ses-fiilden

isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “gdz yuvasi, gbzevi” (YTS).
GOz yuvasmin ¢ukur yapist delik, oyuk, ¢ukurluk kavramlarini hatirlatmaktadir. Bu
sebeple goz deligi, goz oyumu, gozevi terimleri kullanilmig olmalidir. Goziimiiz sanki

basimizin 6n tarafina oyulmus gibi goériinmektedir.

g06z: Anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

Delik kelimesinin Tiirkce del- fiil kokiinden fiilden isimyapan —k ile yapildig1 agiktir.
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g6z Uabag

< Tu. k6-z + Oap-a-k-1: fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden fiil yapim

fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “g6z kapagr” (BL, CH).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

UabaUl: anlami ve kokeni i¢in bk. Uabal

g6z Uuyrug

< Ti. ko-z + Qu-&-u-r-u-a-1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil koki-fiilden fiil
yapim eki-yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-teklik

3. sahis 1yelik eki. “gdziin kulak yanindaki kdsesi, g6z ucu” (M, YTS).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

Kuyruk kelimesi Eski Tiirkgede kudrug ‘kuyruk’ (Caferoglu 1968; 185) bigiminde ve
kuyu kelimesi de kudug ‘kuyu’ (Caferoglu 1968; 185) seklindedir.

Buna gore kudrug ve kudug kelimeleri kuy- ‘asagiya dogru dokmek’ kokiinden
gelmektedir.Hatta bu bigim ku-/ko- kokiine de rahatlikla gotiirtilebilir.Kod- bigimindeki
—d ekinin fiilden fiil yapan ve kokii genisleten bir ek oldugu agiktir.

Iki kelime de “asagida olan, asagiya dogru dokiilen” anlamlarinda olmahdir.

goz oyumi

< Tiu. ko-z + oy-u-m-1: fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimci ses-fiillden

isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “gdz cukuru, gozevi” (YTS).
Gozln oyulmus gibi duran yapist sebebiyle goz oyumu terimi kullanilmistir. Goz icin
kullanilan gézevi, goz deligi gibi terimler de yine goziin bu goriintiisiiyle ilgilidir (bk.

goz deligi).
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Oyum kelimesinin Tiirkge oy- “kazarak cukur agmak” fiil kdkiinden —(u)m ile yapildig:
cok aciktir.

g06z: Anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

6Alib

< Ar. OAlib “bobrekten mesaneye inen kanal, idrar yolu” (HS 64b).

Oancere

< Ar. Gancere “hangere, gitlak” (CH, MS, ZM).

bavAs

< Ar. 6avAss “hasseler, duygular” (HS, M, MS).

OAya
< Far. OAya “testis” (CH, HS, M, MN, MS, TS, Tuh, ZM ).

0Aya Kisesi
< Far. OAya + kise + Tii. —si: isim kokii + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki.

“testisler” (CH).

Testis bolgesinin kiiclik bir torba gibi goriinmesi, iki testisin sanki bir torba igine
almmis gibi durmasi haya kisesi / kesesi terimine yol agcmistir. Halk arasinda haya kisesi
yerine yine aymi mantiktan hareketle tasak torbasi terimi yaygmdir. Bu terimin

olusumunda goriintiiniin 6n planda oldugu agiktr.

errdeyn-i Oissiseyn

< Ar. errleyn-i Gissiseyn “kulak arkasinda yer alan iki damar” (CH 151b-10).
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érieyni’n-nAdireyn

< Ar. érrGieyni’n-nAdmreyn “gbziin iki tarafinda yer alan damarlar” (CH 151b-10).

errdeyn-i dudgayn

< Ar. errleyn-i dudgayn “‘siryan damarlarr” (CH 151b-6).

errd-1 mAbiz

< Ar. &rl-1 mAbiz “diz altinda bulunan iki damar” (CH 152a-4).

errd-1 3Afin

< Ar. &rU-1 8Afin - “baldirmn i¢ tarafinda yer alan damar” (CH 152a- 5).

eirdu’l-ernebe

< Ar. érriu’l-ernebe “burnun ucunda yer alan damar” (CH 151b-9).

errau’ I-yAfyo
< Ar. érGu’l-yAfjo  “alindaki damarlar” (CH 151b-8).

e1rdu’ n-nisA

< Ar. &rrGu’n-nisA “bacakta olan bir damar” (CH, M, TM, TS).

icegii

< Ti. i¢-egii: 1sim kokii-isimden isim yapim eki. “i¢ organlar” (HS, M, MS).

Kelimenin i¢ kokiinden genellikle sayilara gelerek cokluk bildiren -egii ekiyle
yapildigini goriiyoruz (bk. Clauson 1972; 25).

iolil

< Ar. i6lil  “penis deligi, idrar deligi” (MS).
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ilik
< Tii. yil-i-k: fiil kokii-yardimct ses-fiilden isim yapim eki. “kemik i¢indeki yumusak
doku” (BL, CH, EM, HS, K, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkcede yilik ‘ilik (kemik)’ (Caferoglu 1968;296) biciminde goriilen kelimenin
yil-/ il-‘yapigsmak’ kokiinden —(i)k ile yapildigini diisiinmekteyiz. Eski Tiirk¢edeki yilin-
‘yapismak’, yilim ‘tutkal, ¢iris’ (Caferoglu 1968;296) kelimeleri de bizi destekler

kanaatindeyiz.

[ligin yapiskan bir madde gibi gdriinmesi bu adlandirmada etkili olmus olmalidir. Belki

de Eski Tiirkler viicutta iligin yapistirma gibi bir gorev yaptigini diislintiyorlardi.

ince bagarsul

< Ti. ying-ge + ba-g-a-r-sul : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim
yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki

(kiictiltme eki). “ince bagirsak” ( KM).

Kalin bagirsaga bakilarak bu terim yapilmis olmalidir. Bu iki bagirsagi birbirinden
ayirmak i¢in aralarindaki en bariz farklilhik dikkate almmis birine kalin bagirsak,

digerine ince bagirsak denilmistir.

Ince kelimesi Eski Tiirkgede yincke (Clauson 1972; 945) ve in¢ge (Caferoglu 1968; 94)
biciminde goriilmektedir. Eski Tiirkce yin ‘deri, cilt’ (Caferoglu 1068;297) kelimesiyle

bir baglantis1 olabilecegini diisiiniilebilse de aradaki ¢ sesini izah etmek zordur.

Eski Uygur Tiirk¢esinde goriilen yingiir- ‘hiirmet etmek, egilmek, bas egmek, saygi
gostermek’ (Caferoglu 1968;297) ve Eski Kipgakcada goriilen yinge-‘incelmek’,
vingker- ‘incelmek’ (Toparh 2003;323-324) fiilleri bize “incelmek” anlaminda bir ying-
fiill kokiini isaret etmektedir. Buna gore ince kelimesi bu ying- bigciminden —ge ile

yapilmis bir isim olmalidir.
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bagarsull: anlami1 ve kokeni i¢in bk. bagarsul

inciik
< Tu. *ying¢-ii-k : fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki. “diz kapagi ile topuk

arasi, baldir” (BL, CH, KM, M, TuH, TM, YTS).

Eski kaynaklarda inciik olarak gegen bugiin incik seklinde kullandigimiz kelime Tkm

incik, Blk in¢ik bigimlerinde karsimiza ¢ikmaktadir (bk. Eren 1999; 191).

Hasan Eren kelimenin kokiiniin bilinmedigini belirtmektedir.

Kelime belki de ince kelimesiyle ilgilidir. Ciinkii bacak veya gdévde bir biitiin olarak ele
almirsa yukaridan asagiya dogru inceldigi goriiliir. Bu durumda bu bélgeye “incelik”

kavramindan harektle bir isim verilmesi mimkiindiir.

Bu durumda inciik’iin ince kelimesinin kokii olarak diisiindiigiimiiz yin¢- fiilinden —(ii)k

ile yapildig1 bir ihtimal olarak one siiriilebilir.

idnA easeri

< Ar. ianA gaseri “on iki parmak bagirsag1” (HS 63a).

Uabal

< Ti. Uap-a-U : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “goz kapagi”

(BL, CH, EM, HS, K, KM, M, Mif, Miic, MS, TS, TM, YTS, ZM).

Goz kapag yerine kisaca kabak denildigi anlasiliyor. Bu kisalmanin sebebi “dilde

tutumluluk™ veya ‘“en az ¢aba kanunu” dedigimiz durumla ilgilidir.

Kap kokiinden —a ile kapa- seklinde fiil ve buradan da -k ile kapak bigiminde bir isim
yapildig1 anlasiliyor.
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Galb

< Ar. Ualb “kalp, yiirek” (BL, CH, HS, K, KM, MN,M, Mir, MUC, MS, S, TTS, TS, TN,
TuH, TM, ZM).

Uan
< Tii. Uan : isim kokii. “kan, damarlardaki kirmizi renkli sivi” (BL, CH, EM, HS, K,
KM, MN,M, MiF, MUC, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirk¢eden beri kullanilan Uan seklinde goriilen kelimenin kokeni bilinmemektedir.

Uan alacal lamarlar
< Ti. Gan + al-acal + lam-ar-lar: isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (sifat-

fiil eki) + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-cokluk eki. “kan alinan,
hacamat yapilan damarlar” (CH 151b-2).

Uan: anlam1 ve kokeni i¢in bk. Uan

Alacak kelimesinin Tiirkce al- fiil kokiinden sifat-fiil eki olan —acak ile yapildig: aciktir.

lamar: anlam1 ve kokeni i¢in bk. damar

Uarmn

< Tii. Uar-1 n: fiil kokii-yardimcr ses-fiilden isim yapim eki. “karin” (BL, CH, EM, HS,
K, KM, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkgeden baslayarak kullanilan kelime Scerbak’a kari- kokiinden gelmektedir.
Doerfer ise kelimenin burun, taban vb. kelimeler gibi —n ile yapilmis oldugunu soyler

(bk. Eren 1999;213-214).
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Karin kelimesi de “alin, bikin, burun, taban” gibi — ile yapilmis organ adlarindan biri
olmalidir. Ciinkii organ adlarinda yapi bakimindan diizenlilik bunu gostermektedir.
Kelimenin kar- kokiinden geldigi anlasiliyor. Tiirkcede kar- kokii “bir seyi bir seyle
karistirmak; katmak, karmak; bogazda su durmak; su bir yerde durmak; tagsmak (Atalay

1999;265)” gibi birden ¢ok anlam ifade etmektedir.

Uarmn lamari
< Tii. Uar-i-n lam-ar-1: fiil koki-yardimei ses-fiilden isim yapim eki + fiil koki-fiilden

isim yapim eki (sifat-fiil eki)-teklik 3. sahis 1yelik eki. “karm damar1” (CH).

Uarin: anlami ve kokeni i¢in bk. Uarin

lamar1: anlam1 ve kokeni igin bk. damar

Uarniye
< Ar. Uarniye “g06ziin dis tabakasmm 6n kismi, saydam tabaka, kornea” (CH, HS, M,

™).

Uasul

< Ti. Uas-u-U : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “kasik, viicudun karin ile
uyluk arasindaki boliimii” (BL, CH, EM, HS, K, KM, MN,M, Mif, Miic, MS, S, TTS,
TS, TN, Tuh, TM, YTS, ZM).

Tiirkge kas- ‘kisaltmak’ (Toparl 2003;129) fiil kokiinden -()k ekiyle olusmus oldugu

diistiniilebilir kanaatindeyiz.
Kasik denilen bolgeye goz atilinca gercekten de biraz “gerilmis, kasilmis” bir yer

oldugu goriilecektir. Tiirk insan1 bu bdlgenin goriintiisline, yapisina uygun olarak kasik

yer / bélge terimini kullanmig olmalidir.
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Uasul siifiigi
< Tu. Oas-u-0 + siif-ti-k-i : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

yardimci ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “kasik kemigi” (CH).

Uasul : anlami ve kokeni i¢in bk. Gasul

stifiiik: anlami1 ve kokeni icin bk. siiniik

Uas
< Tii. Gas: isim kokii. “kas” (BL, CH, EM, HS, K, MN,M, Mir, Mic, MS, S, TTS, TS,
TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkceden beri kullanilan kas kelimesinin kdkeni heniiz agiklanmig degildir.
Kelime Eski Uygurcada “kas ; tepe; degerli siis tasi; yada tas1 (Caferoglu 1968; 170)”

gibi anlamlar tagimaktadir.

Uavul
< Ti. Uav-u-U : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki. “mesane, sidik torbasi”

(BL, CH, HS, K, MN,M, Mif, Miic, MS, S, TTS, TS, TN, TM, YTS, ZM).

Kelimenin kokiiniin Clauson tarafindan *kav-; the bladder (of a man or animal)
(Clauson 1972, 583) bi¢iminde ag¢iklandig1 goriilmektedir. Caferoglu kelimenin sadece
kabarcik (Caferoglu 1968; 172) anlamimi kaydetmektedir. Eski Kipcakcada iki kavuk
kelimesine rastliyoruz. Bunlardan kavuk (I) “sidik kavugu, sidiklik, mesane (Toparl
2003; 132)” ve kavuk (II) “kavut, ogiitiilip kavrulmus bugday ve arpa (Toparli 2003;

132)” anlamlarindadir.

Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde kavuk (kavik) “sidik torbasi ve ici bos sey (Dilgin
1983;130)” anlamlarinda gesmektedir. Burada kavik biciminin varligi kavuk’un daha
sonra olustuguna bir isaret olarak yorumlanabilir. Dar olan : sesinin v’nin etkisiyle

yuvarlaklastig1 anlasiliyor.
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Kavuk’un “sarik sarilan baslik (Parlatir vd.1998; 1244)” anlam1 da bilinmektedir.Burada
da kavuk denilen bashgm icinin bos olmasi ve adeta basa gecirilen bir kap gibi

algilanmasi etkili olmustur denilebilir.

Nisanyan kavuk maddesinde “kavuk= ET kavuk sidik torbasi, balon (x1) <? Kab < KAP
(Nisanyan 2003; 222)” yazmaktadir.

Nisanyan’in agiklamalar1 tartigmalidir. Ancak Tiirkgenin ses yapisini ve gelisimini
birazcik bilen biri kavuk kelimesindeki v’nin 5’den b’nin de p’den gelebilecegini tahmin
etmesi ¢ok normaldir. Buna gore kelimenin eski bigiminin kapuk oldugu ve kapuk >

kabuk > kavuk seklinde bir gelismenin meydana geldigi sdylenebilir.

UAgib
< Ar. UAgib “penis, zeker” (MS 106a).

kemiirdek

< Tii. kemiir-de-k: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “kikirdak”

(CH, KM, M, TS, TM, YTS).

Eski Kipgakcada kemiirdek (Toparli 2003; 138) bigiminde goriilmektedir. Kikirdak gibi
ses taklidi sonucu olusmus bir kelime oldugu soOylenilebilir. Kikir kikir veya kemiir

kemiir ses ¢ikarmasi kikirdak veya kemiirdek diye adlandirilmasina sebep olmustur.

kemiik

< Ti. kemdi-k : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “kemik” (CH, MN,M, MiF, MUc, MS,
TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS).

Eski Tiirkcede kemdiik (Clauson 1972; 722) bigciminde goriilmektedir. Kasgarli’da
rastladigimiz  kemdiik siniik (Atalay 1999) ikilemesinde de kelime agikga

goriilmektedir.
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Kelimenin kemdi- ‘bigakla kemik siyirmak’ (Arat 1979;238) fiilinden —k ile yapildigi

anlagiliyor.

titardad
< Ti. G1dir-da-0 : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “kikirdak”

(BL).

Eski Kipcakcada kikirda- (Toparli 2003, 143) bigiminde goriilen ve giiniimiiz Tiirkiye
Tiirkgesinde c¢ok kullanilan kikirda- fiili ile bir ilgisi bulundugunu diisiinmekteyiz.

Kemik kadar sert olmayan bu doku bir yana biikiiliirken kikir kikir sesler ¢ikarmaktadir.

Kikardak < kikir + -da + -k (ses yansimali isim kokii — isimden fiil yapim eki — fiilden

isim yapim eki) seklinde izah edilebilir.

tnl
< Tii. (ul : isim kokii. “kil, tiy” (BL, CH, HS, K, KM, MN,M, Mif, Miic, MS, S, TTS,
TS, TN, Tuh, TM, YTS, ZM).

Eski caglardan itibaren kullanilmaktadir. Eski Kip¢akcada A2/ bigiminde geger. Tiirk
lehgelerinde i1se Tkm gil, Nog kil, Krg kil, Tatk kil, Alt k1/, Yak kil vb. sekillerde goriiliir
(bk. Eren 1999;236).

Uirubayar
< Ti. Uird + ba-a-a/r-r : isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki. “gevis getiren hayvanlarin tiglincti midesi” (YTS).

Bilindigi gibi gevis getiren hayvanlarin midesi bir¢ok bdliimden olusur. Bu hayvanlarin
midesine bakildiginda mide ylizeyinin diiz olmadigi inisli cikisl, pirtiiklii oldugu
goriiliir. Midenin bu yapisindan dolay1 kirkbaywr adi verilmis olmalidir. Adeta mideye
giren besin kirk yokustan gectikten sonra mideden atilmaktadir. Buradaki kirk, kirkayak
kelimesinde oldugu gibi ¢okluk bildirmek i¢cin kullanilmistir.
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Kirk (Clauson 1972;651) kelimesi Eski Tiirk¢eden beri kullanilan bir kelimedir. Kékeni

hakkinda herhangi bir goriis ileri siiriilmemistir.

Eski Kipcakcada bayir ‘dag etegi’ (Toparli 2003, 25) biciminde goriilmektedir. Bay:r,
Arapca bayir ‘siriilmemis, acilmamis, sert, sert, kati, ham toprak’ (Devellioglu 1995;

74) kelimesiyle birlestirilmektedir (bk. Niganyan 2003; 44).

Nisanyan’in Tiirk¢e bayir’t Arapga ba’ir ‘islenmeyen toprak, yaban’ ile birlestirmesi
bize gore siiphelidir. Ses bakimindan birbirine yakin olan bu iki kelimenin anlam
acisindan aralarinda fark oldugu goriiliiyor. Tiirkgede kullanilan bayir kelimesi
sozliiklerde “kii¢iik yokus ( bk. Parlatir vd. 1998;248)” anlaminda kullanilmaktadir.
Arapcadaki bayir’in dogrudan “yokus, yamag¢” kavramiyla ilgisi bulunmamakta ancak

yorumlamalarla bu ilgiyi kurmak miimkiin olmaktadir.

Tirkgede “ayak, bas, bel” gibi organ adlarinin tabiat varliklar1 icin kullanildigi
bilinmektedir. Bize gore bayir kelimesinde de ayni mantik s6z konusu olabilir. Dagin
basi, beli, etegi olursa bagri da olabilir.Bize gore baywr kelimesinin ses degismesi
yoluyla bagir’dan geldigini diistinmek gereklidir.Tiirk¢cede g'nin g’ye g’nin de y’ye
doniigmesi yani sedalilagma ve yumusama hadisesi miimkiin olduguna gore bagir >
bayr gelismesi de normaldir. Burada ayni kelimenin iki kelimeye doniistiigiinii

gormekteyiz.

tz1l baaarsud
< Ti. Oiz-1-/ + ba-a-a-r-sull : isim kokii-yardimcr ses-isimden isim yapim eki + fiil
koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden isim

yapim eki (kiiciiltme eki). “kiziliiniik” (YTS).
Clauson’a gore kizi/ kelimesi kiz- kokiinden gelmektedir (Clauson 1972;683-684).

Ancak Gabain kelimenin *kiz ‘kizgin® (Gabain 1995:47) kokiinden geldigi
goriisiindedir. Bilindigi gibi kizil, yesil gibi renk adlarinda —/ eki kullanilmastir.
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Ismden isim yapan bu —/ ekinin benzerlik ifade ettigini goriiyoruz. Yasi “yas olan bitki
gibi olma”, kizi/ da “kizarmis bir nesnenin rengine benzeme”yi anlatmaktadir. Biz
kelimenin kokeniyle ilgili olarak -/ ekinin islevini de dikkate alarak Gabain’in goriisiinii

benimsiyoruz.

baaarsuu: anlami ve kokeni i¢in bk. baaarsul

Uizl itk
< Ti. Uiz-1-] + Ar. ‘unl “bogaz”: isim kokii-yardimct ses-isimden isim yapim eki +

isim kokii. “yemek borusu” (HS, YTS).

Yemek borusunun renginin kirmizi oldugu goriilmektedir. Bu terimin olusmasinda

hareket noktasi olarak “renk™ 6n plana ¢ikarilmistir.

Uizal: anlami ve kokeni igin bk. Uiz1l bagarsul

iiniik: anlam1 ve kdkeni icin bk. iifitik

GifAl
< Ar. UIfAl < Yun. kefali (Steingass 1930;998). “sahdamarr” (CH, M, MS, ZM).

kirpiik
< Tu. lirp-1-U : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “kirpik” (BL, CH, HS,
MN,M, MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TUH, TM, YTS).

Eski Tiirkgeden baslayarak goriilmektedir. En eski bigimi kirpik (Clauson 1972;737)
seklindedir. Eski Kipcakcada kirpik, kerpik, kirbik, kirbiik, kirfik (Toparli 2003; 150)

bigimleri bulunmaktadir.

Clauson kirpik kelimesinin kirpi’den geldigini belirtmektedir (bk. Clauson 1972; 737).
Nisanyan da “kirpik =ET kirpik (kii¢.) kirpicik (Nisanyan 2003; 233)” diyerek

kelimenin kirpi ismine kiigiiltme eki —k’nin getirilmesiyle olustugunu séylemektedir.
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Clauson ve Nisanyan, kelimenin ¢ikis anlammin “kirpicik” oldugunu, kirpik kelimesinin
olusmasinda goz kapaklarindaki killarmm kirpi dikenlerine benzetilmesinin etkili
oldugunu diisliniilmiis olmalidirlar. Ancak yine de goz organiyla ilgili bir kelimede kirpi

ismini biraz yadirgiyoruz.

Biz kelimenin kokeniyle ilgili olarak bugiin kullandigimiz géz kirpmak bigiminindeki
karp- fiilininin etkili oldugunu diistinmekteyiz. Cilinkii kirp- fiili sadece goz organi i¢in
kullanilmaktadir. Ayrica kirpiklerin kirpik gibi goriindigi de aciktw. Kirpik, kirpik
bi¢iminin muhaffef seklidir. Tiirk¢ede bu tiir 6rneklere rasthyoruz: kirtlik / girtlak, igin-
/ 1kin- vb.

kirtlik
< Ti. kirt-lik: isim kokii-isimden isim yapim eki. “‘girtlak basi, hangere” (YTS).

Kelimenin ses yansimali bir bicim oldugunu diisiinmekteyiz. Kirt veya kirt girtlagin
cikardig1 sesin bir taklidi olmalidir. Kirtlik, kirt kokiine isimden isim yapan —/ik eki

getirilerek yapilmis bir kelimedir.

Nisanyan da “girtlak = girtlik / karthik / kirtlik < onom gurt / kart kikirdak veya 6giirme
sesi (Nisanyan 2003; 148)” diyerek kelimenin ses taklidi oldugunu vurgulamaktadir.

Burada organim c¢ikardig1 sesin ayni zamanda ses ¢ikaran organa ad olarak verildigini
goriiyoruz. Tiirkgede terim ve kelime liretme yollarindan birinin de kendisine ad verilen

nesnenin ¢ikardigi ses oldugunu gérmekteyiz.

uouarilik
< Ti. OoU-ar + yil-i-k: fiil koki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki) + fiil kokii-

yardimci ses-fiilden isim yapim eki. “murdarilik, omurilik” (YTS).
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S6z konusu iligin kokusu sebebiyle kokarilik adin1 aldigi anlasilmaktadir. Burada

terimin olusmasinda nesnenin en belirgin 6zelliginin dikkate alindig1 goriilmektedir.

ilik. Anlam1 ve kdkeni i¢in bk. ilik

Uol
< Tii. Gol: isim kokii. “kol” (BL, CH, EM, HS, KM, MN,M, MiF, Mtic, MS, S, TTS,
TS, TN, Tun, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkgeden baglayarak kullandigimiz kelimenin “el, yon, taraf, cihet, ordu birligi”
gibi anlamlarda kullanildigini gériiyoruz (bk. Clauson 1972; 614 ve Nisanyan 2003,
236).

Kelimenin kokeni hakkinda bilgimiz yoktur.

Uoltul

< Ti. Uol-tul : isim koki-isimden isim yapim eki. “koltuk, kolun govdeyle birlestigi
yerin i¢ tarafi” (CH, EM, HS, K, KM, MN,M, Mif, Miic, MS, S, TTS, TS, TN, TM,
YTS, ZM).

Eski Tirkceden itibaren koltuk (Clauson 1972; 619) bi¢iminde kullamldig:

goriilmektedir.
Kelimenin ko/ kokiinden —fuk ile yapildig1 anlagilmaktadir. Ancak —suk eki hakkinda

herhangi bir bilgimiz yoktur. Bize gore —tuk, bugiin kullandigimiz —/ik ekinin farkl bir

bi¢imi olmalidir.
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kopricek kemiigi

< Tu. kop-ii-r-ii-g-cek + kemdi-k-i : fiil kokii-yardimct ses-fiilden fiil yapim eki-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kiigiiltme eki) + fiil kokii-
fillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “boynun ¢ember kemigi, kopriiciik
kemigi” ( CH 177 b/5).

Burada Tirk insaninin boyun kemigini kopriiye benzettigini gormekteyiz. Eski
kopriilerinin yuvarlak, dairemsi bi¢imi ile boyun arasinda bir ilgi kurulmustur. Bu
sebeple boyunu cevreleyen kemiklere de “kiigiik koprii” anlamimda “kopriicek” adi

verilmistir.

Koprii kelimesint  Divanii  Liigati’t-Tiirk’te kopriig (Atalay 1999;362) bigciminde
gormekteyiz. Hasan Eren “Tiirk¢e koprii’niin kopiir- kokiinden gelen bir tiirev oldugu
anlasiliyor. Bu gorlis Clauson’dan baslayarak agirlik kazanmistir. Ancak Clauson’un
belirttigi gibi kopiir- kokiiyle koprii arasindaki anlam bagi agiklanmaya muhtactir (Eren

1999; 259)” demektedir.

Belki kopiir- ile koprii arasindaki ilgiyi sdyle kurmak miimkiin olabilir zannediyoruz.
Koprii eskiden ¢ogunlukla su yataklar {izerine kurulmakta idi.Bugiinkii gibi alt gegit,
iist gecit gibi kavramlar mevcut degildi. Kopriiniin kuruldugu yer ise suyun en hizli ve
cok aktigi, ayn1 zamanda su yataginin en dar oldugu bolgeydi. Boyle bir yerde ise suyun
kopiirmesinin - ¢ok oldugu bilinmektedir. iste kdprii, admm buradaki suyun

kopiirmesinden almis olabilir.

Koprii < kopriig kelimesinin baslangicta “kopiiren yer” anlaminda oldugunu tahmin
ediyoruz. Daha sonra buraya yapilan gecit de ayni isimle anmilmis olmalidir

kanaatindeyiz.

Koprii kelimesinin Kazak ve Kirgiz Tiirk¢esinde kullanilan kop-‘kabarmak, sismek’
(Asc12003;732) kokiine kadar gotiiriilebilecigini diisiiniiyoruz. Kép-‘kabarmak, sismek’
fiillinin de kdp ‘¢ok, bol’ kokiiyle iliskisi kurulabilir. Kopi-‘astarli elbiseyi pamukla
doldurmak’ (Ozyetgin 2001;555) fiilindeki -i’nin diismesiyle kjp- bigiminin olustugu
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sOylenilebilir. Kelimenin sonundaki —g sesinin diismesi ise bu donemde sik rastlanilan

bir durumdur.

kemik: anlami ve kdkeni i¢in bk. kemiik

tulad
< Ti. Gul-aad : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “igitme organi” (BL, CH, EM, HS,
KM, MN,M, Mif, Miic, MS, S, TTS, TS, TN, Tuh, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirk¢ede kulkak, kulgak (bk. Clauson 1972; 621), olarak gordiiglimiiz kelime Eski
Kipcakcada kulak ve kulag (Toparli 2003; 162) biciminde karsimiza ¢ikmaktadir.

Tiirk lehgelerinde de yaygimn olarak kullanilan kelimeyi Az gulag, Tkm gulak, TatK
kolak, Bsk kolak, Nog kulak, KKlp kulak, Kzk kulak, Krg kulak, Tuv kulak, Yak kulgah,
Cuv halha (bk. Eren 1999; 264) bigimlerinde gérmekteyiz.

Eren kelimenin kokeniyle ilgili olarak “Yaygin bir inanca gore, *kul-‘isitmek’
kokiinden geldigi anlasiliyor. Eski bi¢ciminde gordiigiimiiz -gak (-ak) eki eski ve yeni
diyalektlerde yaygindir (Eren 1999; 264)” demektedir.

Gulaud toz / tozi

< Ti. Gul-aad + toz -i: fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik

eki. “kulak dibi, kulagin arkasindaki yiiksek kissm” (BL, YTS).

Gulau : anlami ve kokeni i¢in bk. Gulau

Toz kelimesini Eski Tiirkcede t6z ‘damar, kok, unsur, asalet’ (Caferoglu 1968;250)
olarak gormekteyiz. Buna gore Gulal fozi / tézi denilen kisim tam kulagin dibindeki

yumusak yer olmalidir.
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Uulun

< Ar. Uulun ‘“kalinbagirsak” (KM, TM).

Uursal

< Ti. Gurua-sad : isim kokii-isimden isim yapim eki. “mide; idrak, zeka; gogiis” (BL,

CH, KM, MN,M, MiF, MUc, TN, TuH, TM, YTS).

Eski Tiirkcede kurugsak (Clauson 1972; 657) biciminde goriilen kelime, Eski
Kipcakcada kursak I ‘karin, mide, kursak’ ve kursak II °‘sidik torbasi’(Toparl
2003;164) olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Kelimenin kokeni iizerinde heniiz yeterince ¢alisma yapilmamistir. Bagarsul
kelimesiyle ilgili olarak -sul kismmin kiigiiltme eki —¢ul oldugunu belirtmistik.
Burada da ayni yapida bir kelimeyle karsi karsiya oldugumuzu diistinerek Uursal
bigimindeki —sal bi¢iminin kii¢iiltme eki oldugunu sdyleyebiliriz. Buna gore kelimeyi

*Gurua-cul  seklinde diistinebiliriz.Burada *Gurua bigimini izah etmek gereklidir.
Clauson’un koken bilgisiyle ilgili sozligiinde “yay kutusu” anlaminda bir Uurud/ua

kelimesi yer almaktadir. Clauson bu kelimenin yine “yay kutusu” anlaminda bir

*Gurua ‘bow-case’ (Clauson 1972; 657) kokiinden geldigine isaret etmektedir.

Biz de Uurua-cul ‘kursak’ kelimesinin kokeni olarak Clauson’nun yildiz isaretli bu
*Gurua  ‘bow-case’ bigimini gostermek miimkiin olsa da Nehcii’'l-Feradis’te
rastladigimiz  Gurud ‘kuru; bos’ (Ata 1998; 269) tam bizim aradigimiz anlamda bir

kelimedir. Buna gore kelimenin ilk anlaminin “kii¢iik bosluk™ olabilecegini
diisiinmekteyiz.
lifAyifi

< Ar. lifAyifi “sargi gibi sarilmis damarlar” (TM 15a-D).

84



luéAb

< Ar. luéAb “salya; surup, bitki serbeti” (CH, KM, MS, ZM).

maéde

< Ar. magide, miede “mide” (CH, HS, K, KM, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN,
TuH, TM).

magdinii’l-6ayAt

< Ar. magdinii’l-6ayAt  “kalp karmciklar” (HS 57a).

Arapca bir isim tamlamasi olan ma 'dinii’l-hayat ‘‘hayat kaynagr” anlamidadir. Ancak
burada “kalp karinciklari, kalbin i¢indeki bosluk”anlaminda bir tip terimi olarak

kullanilmstir.

mafaal / mafAal
< Ar. mafaal, mafAdil’ “eklem, eklemler” (CH, HS, KM, MN, M, Mif, Miic, MS, S,
TTS, TS, TN, TM, ZM).

maeide

< Ar. magide “mide” (CH, HS, MN, M, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, ZM).

mauead

< Ar. malead “makat, aniis” (K, KM, Mif, Miic, MS, S, TTS, TS, TN, Tuh, TM, ZM).

Kelime “oturacak yer” anlaminda iken “aniis” anlamini kazanmistir. Burada da bir

“giizel adlandirma” oldugu hissedilmektedir.

Tiirkgede kullandigimiz “oturak yeri” bigiminin Arapca mak’ad’dan ¢eviri yoluyla

olustugu anlagilmaktadir.
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me’bi1g

<Ar.me’big  “dizkapaginin arkasindaki ¢ukur” (TM 46a-D).

medize

< Ar. medize “dol yatagr” (CH).

meme

< Tii. meme : 1sim kokii. “meme” (YTS).

Meme, mama, baba, dede gibi kelimelerin ¢ocuk dilinden yetiskin diline gectigi bellidir.
Biitiin dillerde bu tiir kelimelerin ortak kullanildigma rastlamak miimkiindiir. Latince
mamma (Nisanyan 2003;288)nin Tiirkce meme karsilig1 olarak kullanilmasi buna bir

Ornektir.

Bu tiir yapilarin temelinde en az ¢aba kanunu ve basitten karmasiga dogru ilerleme
ilkesi vardir. Cocuklar kolayca cikarabilecekleri tiirden kelimelerle konusmaya

baslamakta, daha sonra da daha zor kelimeleri telaffuz etmektedirler.

meni

< Ar. meni  “ddl suyu, meni, atmuk” (CH, HS, K, KM, MN,M, Mir, MUc, MS, S, TTS,
TS, TN, TUH, TM, ZM).

meaAne

< Ar. medAne “mesane, kavuk” (CH, HS, M, Mif, Miic, MS, TS, TN, Tuh, TM, ZM).

mesime

< Ar. mesime “oglan esi, son” (M, Mif, Miic, Tuh).
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mesimiyye

< Ar. mesimiyyet “g6ziin ikinci tabakas1” (M, MiF, TM).

miafAt

< Ar. mifsat  “burun kemigi” (HS).

miéde
< Ar. miede “mide, kursak” (TM).
miede agz

< Ar. miéde + Ti. ag-1-z-1: isim kokii-isim veya fiil kokii-yardimer ses-yapim eki (ikili

organ adi yapan ek). “midenin giris yeri” (TM 8a-5).

agi1z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. agiz

miri

< Ar. meri  “yemek borusu” (HS, MS).

miihre

< Far. muhra “bel ve boyun omurlarr” (Mif, MS, TM, Tuh, ZM).

mula66ame, miladoamiyye

< Ar. mila66ame, miladdamiyye “géziin et gibi olan tabakasi” (TM).

miiltehime

< Ar. miiltehime “gdz ak1” (M, TM).

miisAGAt
< Ar. miisAGAt  “kilcal damarlar” (HS).
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miistalim

< Ar. miistalim “kalinbagirsagin son kismi” (HS).

nabg

< Ar. nabg “nabiz” (CH, KM, MN, M, MiF, MUcC, MS, S, TTS, TE, TS, TN, TuH, TM,
ZM).

nefes Aleti

< Ar. nefes + Aet + Tii.- i : isim kokii + isim kokii- teklik 3. sahis iyelik eki. “soluk

burusu” (HS).

nesA

< Ar. nesh “kalca kemiginden ayaklarin ucuna kadar uzanan damar” (TM).

oglan esi

< Ti. oaul —an + es-i: isim kokii-kaliplagsmus eski bir ¢okluk eki + isim kokii-teklik 3.

sahis iyelik eki. “cocuk dogduktan sonra gelen son, délesi” (CH, YTS).

Oglan (Clauson 1972; 83-84) kelimesi Eski Tiirkceden baslayarak kullanilmaktadir.
Kelimenin Eski Tiirk¢ede oldugu gibi bu dénem tip metinlerinde de hem kiz hem de
erkek cocuk i¢in kullanildigint goriiyoruz. Kelime bugiin anlam daralmasimna ugrayarak

sadece erkek cocuk i¢cin kullanilir hale gelmistir.

Ogul kelimesine —an ¢okluk eki getirilerek olusturuldugu bilinmektedir (bk. Eren 1999;
304) .
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oglan dof
< Tii. oaul —an + do7i-1: isim kokii- kaliplasmis eski bir ¢okluk eki + isim kokii-teklik 3.

sahis iyelik eki. “oglan esi, son” (M, MS, YTS).

oalan: anlami ve kokeni i¢in bk. oalan

So6zl edilen madde ¢ocuk dogumu sirasinda disar1 ¢iktigi icin bu adla anilmaktadir.

oglan yatagi

< Ti. oaul-an + yat-aU- 1: isim kokii-kaliplagsmis eski bir ¢okluk eki + fiil kokii-fiilden

1sim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “dol yatagi, rahim, ogulduruk” (YTS).

Daha o6nce belirttigimiz gibi bu dénem metinlerinde “ogul” kelimesi hem kiz hem de
erkek ¢ocuk i¢in kullanilmaktaydi. Bu sebeple “ogul yatag1” terimi bugiin “cocugun
yattig1 yer” olarak diistiniilmelidir.

oalan: kokeni ve anlami i¢in bk. oalan

Yatak kelimesinin Tiirk¢e yat- fiillinden —ak ile tiiretildigi oldukea agiktir.

oguldurul

< Tii. oaul — durull : isim kokii-isimden isim yapim eki. “yumurtalik, d6l yatagi, oglan

yatagr” (MN, YTS)

Kelimenin ogul/ ‘hem kiz hem de erkek cocuk’ bi¢imine —duruk eki getirilerek

olusturuldugu anlagilmaktadir (bk. Eren 1999; 3005).
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omuz

< Tu. om-u-z : isim kokii-yardime1 ses-isimden isim yapim eki. “omuz” (BL, CH, HS,

MN,M, MiF, MUC, S, TTS, TS, TN, TUH, TM, YTS).

Tiirkcede “agiz, diz, goz, yiz” gibi ikili organ adlarinda diizenli olarak —z’nin
kullanildigmni goérmekteyiz. Omuz da ikili organ adlarindan biri oldugu i¢in —z ile

tiiretilmistir.

Hasan Eren “Tiirkce om kokiinden geldigi yolundaki eski goriis de tartismaya agiktir
(Eren 1999;307)” demektedir.

Nisanyan ise omuz kelimesinin Eski Yunanca omos (omuz)’tan geldigini ileri

siirmektedir (Nisanyan 2003; 333).

Biz kelimenin alint1 bir kelime oldugunu diisiinmiiyor, -z ile yapilmis ikili organ
adlarinin Tiirk¢e oldugunu ve bir diizen i¢inde tiiretilmis oldugunu burada tekrar
vurguluyoruz. Bu sebeple Eski Yunancadaki omos bi¢iminin Tiirk¢eden alinma

olabilecegini diisiinmekteyiz.

Omuz kelimesindeki —z’nin bir ek oldugu kesin olduguna gore geriye bir om kokii
kalmaktadir. Bu kokii de Tiirkce Sozliik’te “om is. kemiklerin toparlak ucu (Parlatir vd.

1684)” biciminde buluyoruz.

Bize gore Eren’in “tartismaya aciktr” dedigi mesele bir karara baglanmis
goriinmektedir. Ciinkii ikili organ adlarindaki diizenlilik burada da bozulmamistir. insan
omzunun iki toparlak uclu kemikten olustugu diisilintildiiglinde om ‘kemiklerin toparlak
ucu’ ile omuz arasindaki iligki i¢in “tartismaya aciktir” hiikkmiiniin  kaldirilabilir

oldugunu diistinmekteyiz.
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ofiurga / ofiurdia

< Tii. oa-u-r-aa/ ofi-u-r-aa : fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim
yapim eki. “bel kemigi” (BL, CH, HS, MN, M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TUH,
T™, YTS).

Uygur Tiirk¢esi metinlerinde ogurka “ige kemigi, omurga, fikra” (Caferoglu 1968; 140)

seklini gormekteyiz.

Eski Kipgakcada oriurga (Toparli 2003; 205) yaninda oguntaga (Toparh 2003; 203)

bi¢imine de rastlanmaktadir.

Kelimeyi Az oriurga, Tkm oriurga, Nog omirtga, Kzk omirtga, KKlp omirtka, omirtka
siyek, Krg omurtka, Alt, Tel omurtka, Yak uorga (bk. Eren 1999; 307) gibi bigimlerde

gormekteyiz.

Tiirkiye Tiirk¢esinde fi > m degismesi sonucu omurga seklinde goriilen kelimenin diger
Tiirk lehgelerinin ¢cogunda da m’li olarak gormekteyiz. Kelimenin kdken olarak o7i-
‘saglamak, onarmak, tedavi etmek, sifa bulmak’ fiiline baglanabilecegini
diisiinmekteyiz. Bu kokten —(u)r ile ofiur- ve buradan da —aa ile ofiuraa yapilmis

olmalidir.

ofiurda sitfiiigi
< Tii. of-u-r-aa + siifi-ii-k — i: fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki + fiil kokii-yardime1 ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3.sahis iyelik eki.
“omurga kemigi” (MS, TS, YTS).

ofiurdia: anlami ve kokeni i¢in bk. ofiuraa

stifiiik: anlami1 ve kokeni icin bk. siifiiik
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orta eyegii

< Ti. ortu + eyegii: 1sim kokii + isim kokii. “orta iye§i, boyundan bele kadar sirt

ortasinda bulunan kemik ” (CH 116b-13)

Orta kelimesini Eski Tirkcede ortu ve orta (Clauson 1972; 204) bi¢imlerinde

gormekteyiz. Kelimenin kokeni hakkinda herhangi bir goriis ileri stiriilmemistir.

eyegli: anlami ve kdkeni icin bk. eyegii

otural yiri

< Tu. ol-tur-al + yir-i: fiil koki-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik eki)-fiilden isim
yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “ki¢, makat” (BL, CH, KM, M, TM,
YTS).

Oturak yiri teriminin Arap¢a mak’ad’dan ¢eviri yoluyla yapildigi anlagilmaktadir.
Burada bir “gilizel adlandirma” kaygis1 oldugu diisiiniilebilir. Tiirk¢ede kullanilan ayni
anlami ifade eden kelimeler yerine saygi ve sebebiyle yeni bir kelime tliretmek
gerekmis ve bunun icin ¢eviri yoluyla Arapgca mak’ad “oturak yiri” bigiminde

Tirkgelestirilmistir (anlam alis verisi olaylar1 i¢in bk. Aksan 1961).

Kitabiil -Miihimmat’ta oturacak yer ‘kig, makat’ (KM 2b-5) olarak gecmektedir.

Yer kelimesi eskiden beri kullanilmakla birlikte kelimenin kokeni bilinmemektedir (bk.

Eren 1999; 453).

oylul
oyluk: anlam1 ve kokeni i¢in bk. uyluk
od

< Ti. ot: 1sim kokii. “karacigerin salgiladigi sivi, 6t” (BL, CH, HS, K, KM, MN, M,
Mir, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).
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Eski donemlerden baslayarak kullanilan 6d kelimesi bugiinkii otlek ‘korkak, tabansiz,

yiireksiz’ (Eren 1999; 317) bi¢iminin kokiinde goriilmektedir.

Tiirkler “korku” duygusunun &d ile ilgili oldugunu diisiinmiis olmalidir. Bugiin odii
kopmak ‘gok korkmak’ seklinde kullandigimiz deyim de bu konuda bize yol

gostermektedir.

Otlek bigiminin ¢ikis anlami da “6diin kopmasi, parcalanmasi, sizmas1” olmalidir.
Burada Tiirklerin korku, sevgi, merhamet gibi baz1 duygularin 6d, ciger, ytirek gibi bazi
organlarla ilgili olduklarin1 disiindiikleri anlasilmaktadir. Bu konu gercekten

arastirilmaya deger bir konu olarak bizlerin ilgisini beklemektedir.

oksiiz barmau

< Tu. og-siiz + ba-r-mal : isim kokii-isimden isim yapim eki + fiil koki-fiilden fiil

yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “serge parmak, kiiciik parmak™ (YTS).

Tirkler kiiciik parmagi adeta annesi Olmiis, zayif, korunmasiz, gii¢siiz bir cocuga

benzetmistir. Terimin benzetme sonucu ortaya ¢iktig1 anlasilmaktadir.

Oksiiz ‘annesi 6lmiis olan ¢ocuk” kelimesinin Eski Tiirkcede kullanilan dg ‘anne’

kokiinden yokluk bildiren —siiz eki ile yapildigi agiktir (Eren 1999; 314).
Eski Kipcakcada kelime 6ksiiz ve 6ksiis (Toparli 2003; 210) biciminde goriilmektedir.
Eski Tiirk¢e 6g ‘anne’ kelimesindeki g’nin —sziz ekinin baskis1 altinda Gtiimsiizleserek

k’ye gelistigi belirtilmektedir (Eren 1999; 314).

barmaul: anlami ve kokeni i¢in bk. barmad

oksiiz iyegii

< Ti. og-siiz + iyegii: isim kokii-isimden isim yapim eki + isim kokii. “kiigiik ege

kemigi” (YTS).
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Tirk insam1 “zayif, kolay kirilabilecek, ince, kiigiik” organ parcalar1 i¢in oksiiz
kelimesini kullanmaktadir (krs. Oksiiz barmak, oksiizce bayir ). Burada bir benzetme

oldugu cok aciktir.

oksiiz: anlami ve kokeni i¢in bk. 6ksiiz barmal

iyegii: anlami1 ve kokeni icin bk. iyegii

oksiizce baair

< Ti. og-siiz-ce + ba-a-a/1-r : isim kokii-isimden isim yapim eki-isimden isim yapim eki
(kiictiltme eki) + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki—fiilden isim

yapim eki. “uykuluk, pankreas” (YTS).

oksiiz: anlami ve kokeni i¢in bk. 6ksiiz barmal

baair: anlami ve kokeni i¢in bk. baair

oyken

< Tii. obke-n: isim kokii-tiireme bir ses (genisletme sesi). “akciger” (BL, CH, HS, K,
KM, MN, M, Mir, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Kipcakgada “akciger” anlaminda dyke ve oyken (Toparli 2003; 213) bigimlerini
goriiyoruz. Eski Kipcakcada “akciger” anlaminda dpkii ve opke (Toparli 2003; 211)

bi¢gimlerine de rastliyoruz.
Bugiinkii Tiirk lehgelerine baktigimizda “akciger” karsiligi olarak Az agciger, Bsk
iipke, Kzk okpe, Krg opko, Ozb dpke, Tat iipke, Tkm dyken, Uyg dpke (Ercilasun vd.

1991;10) bigimlerini gormekteyiz.

Oyken’in 6bke (6pke ) bigiminin ses degisimine ugramus hali oldugu anlasiimaktadir

(bk. Clauson 1972;9 — Karaagag¢ 2002;82).
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oyken diidiigi

< Tii. obke-n + diidiik-i: 1sim kokii-tiireme bir ses (genisletme sesi) + isim kokii-teklik

3. sahs iyelik eki. “soluk borusu” (KM, MS, YTS).

Oyken: anlami ve kokeni i¢in bk. 6yken

didik: anlami ve kokeni i¢in bk. diidiik

rabm

< Ar. rabm “rahim” (CH, HS, K, KM, MN, M, *MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN,
TuH, TM, ZM).

sac

< Til. sa¢ : isim kokii. “sag” (BL, CH, EM, HS, K, KM, MN,M, MiF, MUC, MS, S,
TTS, TS, TN, TUH, TM, YTS, ZM).

Tiirk lehgelerinde ses degisimleriyle karsimiza ¢ikmaktadir: Tkm sa¢, TatK ¢e¢, Bsk
ses, Nog sas, KKlp sas, Kzk sas, Krg cag, Sor sas, Tuv ¢as, Hak sas, Yak as (Eren
1999; 348).

Eski ¢aglardan baglayarak kullanilan kelimenin kokeni iizerinde sadece Eyuboglu’nun
durdugunu goriiyoruz. O, kelimeyi “sa¢ ‘sagilan, oteye beriye dagilan, serpilen nesne,
kisinin basinda biten tlyler toplulugu, bas killarr’ (Eyuboglu 2004;57)” bigiminde
aciklamaktadir.

Eyuboglu’nun agiklamasi tartismalidir ve halk etimolojisine benzemektedir. Fiil
kokiiniin bir nesneye ad olmas1 miimkiin degildir. Kelime sa¢- kokiinden gelseydi eski

bi¢iminin sa¢ig olmasi gerekirdi.

sacanall

< Tii. sag- ana : fiil koki-fiilden isim yapim eki. “kas” (M, TM, YTS).
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Kelimenin Tiirkge sa¢- ‘dagitmak, sagmak’ kokiinden -anak eki ile yapildig
anlagilmaktadir. Kaslarin viicudun her yanmna yayilmasindan dolay1 bdyle bir terimin

olustugu anlasiliyor.

saviau

< Ti. sala-0 : fiil koki-fiilden isim yapim eki. “cenenin altindaki et, gerdan” (EM,

YTS).

Eski Kipcakcada sakak ‘gene alti’ (Toparli 2003; 223) biciminde gegmektedir.

Tiirk lehgelerinde Tkm sakak ‘cene, baslikta ¢ene altindan gecirilerek baglanan bag,
cene bagi, ¢cene kayist’, Blk sagak ‘solungag’, KKlp sagak ‘solungac’, Kzk sagak ‘cene
altr’, Krg sagak ‘cene alt1; hayvanlarda dos bagi; kiipeleri birbirine baglayan giimiis
zincir; bashigin c¢ene altindan baglanan bagi’ olarak goriilmektedir (bk. Eren 1999;

350).

Brockelmann ve Clauson sakak’m sakal’dan ayrilamayacagini belirtmislerdir (bk. Eren
1999; 350). Ayrica Clauson sakak ve sakal’m bir * sakA- kokiinden geldigini

vurgulamigtir.

sadal
< Tii. sala-| : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “sakal” (BL, CH, EM, KM, M, MIF,
TUH, YTS, ZM).

salial : anlami ve kokeni i¢in bk. sadad

sAlibetii’I-lugAb

< Ar. sAlibetii’l-luéAb “dil altindaki tiikriik emici bezler” (HS).
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salya / salyar

< Yun. salion ‘speichel’ (Eren 1999; 354). (BL, CH, KM, MN, M, MiF, MUCc, MS, S,
™, YTS, ZM).

serce barmak

< Tii. se¢-e + ba-r-mal : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki. “kiigiik parmak” (MN, TM).

S6z konusu parmak kiigiikliiglinden dolay1 ser¢e kusuna benzetilmis olmalidir. Bu
parmagin sir¢a parmak olarak da adlandirildigimi gérmekteyiz. Bu parmagin zayifligi,

kolayca kirilabilek olmasi akla serge ve sir¢a kavramlarini getirmektedir.

Serc¢e kelimesinin kokeninin Tiirkce se¢- kokii olabilecegini belirten Clauson, ser¢enin
“yerden tohum vb. secen bir kus” anlamma geldigini ve ser¢e bigimindeki -7-’nin

sonradan tiiredigini yazmaktadir (Clauson 1972; 795).

Buna gore sege > ser¢e seklinde bir gelisim oldugu anlasilmaktadir. Genellikle diisme
egilimi gosteren bir ses olan 7’nin buradaki tiiremesinde sir¢a barmak bi¢iminin etkisi

oldugunu zannediyoruz.

barmaul: anlami ve kokeni i¢in bk. barmad

sirca barmad

< Ti. sir-1-g-aa + ba-r-mal : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-
fiillden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “ serge

parmak, kiigiik parmak” (YTS).

Kiiciik parmagimizin 6zellikleri ile sir¢a arasinda bir bag kurulmus ve bu parmak “sir¢a

gibi kolayca kirilabilecek parmak™ anlaminda sir¢a parmak bigiminde adlandirilmigtir.
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Sir¢a kelimesi Eski Uygur Tirkgesinde sirigga ‘ayna, cam’ (Caferoglu 1968; 204)
biciminde karsimiza c¢ikmaktadir. Karahanli Tiirkcesinde de sirigga ‘sirca’ (Atalay
1999; 517) seklinde kullanilan kelime, Eski Kipcakcada sir¢a ‘cam, sir¢a’ (Toparh
2003; 235) olarak goriilmektedir.

Divanii Liigati’'t-Tiirk’te “kendisiyle Cin kaseleri cillanip lizerine nakis yapilan macun
(Atalay 1999;517)” anlaminda bir si kelimesini goriiyoruz. Hasan Eren sir kelimesinin
Cincede ts’ir / ts’it ‘cila’ (Eren 1999;365) biciminde oldugunu belirtyor. Buna gore
siwr¢a kelimesin bu sir kokiine baglanabilecegini sdylemek miimkiindiir. Buradan — ile
swri-‘pislemek, siymek; sik dikisle dikmek’ (Atay 1999;517), daha sonra —y ile sirs-°sik
dikisle dikmek’ (Atalay 1999;518) yapilmistir. Bu sirig- fiilinden de —ga ile isim
yapildigini sdyleyebiliriz.

Bize gore sirga kelimesi sirigga biciminde iken §>¢ degisimi sonucunda siri¢ga seklini

almigtir.

barmaul: anlami ve kokeni i¢in bk. barmad

sidiik
< Ti. sid-tiik: fiil kokii-fiillden isim yapim eki. “sidik, idrar” (BL, CH, EM, KM, MN,
M, Mir, MUC, MS, S, TTS, , TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Clauson kelimenin sid-> siy- kokiinden sifat-fiil eki -#ik ile yapildigini ifade etmektedir

(Clauson 1972; 801).

sidiik yoh

< Ti. sid-tiik + yol-1: fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik
eki. “idrar yolu” (CH, KM, MS, S, TTS, TS, TN, TUH, TM, YTS).

Idrarm akip gectigi yola idrar yolu anlaminda sidiik yolu denmesi olduk¢a normaldir.

sidiik: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. sidiik
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Yol (Clauson 1972; 917) kelimesi Eski Tiirk¢eden beri kullanilan bir kelimedir ve
zaman i¢inde c¢esitli anlamlar kazanmustir. Uygur Tiirkcesinde “yol, seyahat, gezi;
sOhret, iin, kut (Caferoglu 1968; 301), Eski Kipgakcada ise bes farkli yol ile
karsilagiyoruz: yol (1): yol , yol (11): seyahat, yolculuk, yol (m): tarz, usul, yol (1v):
defa, kere, yol (v): ¢izgi (Toparl 2003; 326).

Biz bu bes farkli kelime olarak gosterilen yo/’un ayni kelimenin zaman igerisinde
kazandig1 farkli anlamlar oldugunu diisiinmekteyiz. Bu sebeple bes ayr1 yol degil,

sadece bir yo/ kelimesinden bahsedilebilir.

Bugiinkii Tiirk lehgelerinde ise kelime Az yol, Bsk yul, Kzk jol, Krg col, Ozb yol, Tat
yul, Tkm y7l, Uyg yol (Ercilasun vd. 1991; 992-993) bi¢imlerinde karsimiza
cikmaktadir.

Eski Uygur Tiirk¢esindeki yor¢: ‘kilavuz, rehber’ (Caferoglu 1968;302) kelimesi bize

yor ile yo/’un ayn1 anlamda kullanildigin1 gostermektedir.

sifiir
< Ti. sifi-i-r: fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki. “sinir, kas lifi, kirig” (BL,

CH, EM, HS, K, KM, MN, M, MiF, Mtc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirk¢eden baglayarak kullanilan siziir (Clauson 1972; 841 ve Caferoglu 1968;
206), bugiinkii Tiirk lehcelerinde de sik rastlanan bir kelimedir : Az siziir, Tkm sifiir,
Blk siniir, Kzk siniir, Krg siniir, Nog sinir, TatK siziir, Yak iziir (bk. Eren 1999; 369).

Eren kelimenin kokeniyle ilgili olarak sunlar1 kaydetmektedir: “Kokiinii bilmiyoruz.

Ramstedt ? isaretiyle Korece sin-kjen bi¢cimini birlestirmistir (Eren 1999; 369).”

Kelimenin si7i-‘sinmek, ice islemek, saklanmak; hazmedilmek’ (Ata 1998;373-Arat
1979;399) kokiinden gelebilecegi tizerinde duran olmamistir. Biz siziir dedigimiz kas
lifleri ile sifi- kokiiniin ilgili oldugunu diisiiniiyoruz. Viicutta bulunan bu kas liflerinin

adeta iceri bir sey ¢ceken, hazmeden bir goriiniisii vardir.
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dudg

< Ar. 8uda ‘sakak; sakaktan sarkan sa¢’ (Devellioglu 1995;961) (CH).

dulbe, dulbiyye

< Ar. dulbiye “gdzin kat1 tabakasi, gézaki, selera” (HS, M, TM).

simiik

< Ti. stim-kiir-ii-k: isim kokii (ses yansimali kok)-isimden fiil yapim eki- yardimci ses-

fiilden isim yapim eki. “siimiik” (BL, CH, KM, TM).

Eski Kipgakgada “siimiik” anlaminda simkirik, simkiiriik (Toparh 2003; 237) siimkiiriik,
suimriik, stimiik (Toparli 2003; 245) olmak iizere bes farkli bi¢imin bulundugu

goriilmektedir.

Bugiinkii Tiirk lehgelerinde siimiik yerine Az firtig, Bsk manka, Kzk murinbok, Krg ¢im
kirik, Ozb misik, TatK manka, Tkm siimiik, Uyg manka (Ercilasun vd. 1991; 800-801)

kullanilmaktadir.

Eski ve yeni Tiirk lehgelerinde burundan akan yapiskan bir madde olan simiik i¢in ses
taklidinden olusan kelimelerin kullanilabildigi anlasilmaktadir.Eski Kipgakcadaki bes
farkli bicim ile Azerbaycan Tiirk¢esindeki firfig ve Kirgiz Tiirk¢esindeki ¢imkirik bize

stimiik kelimesinin ses taklidi yoluyla olustuguna dair yol gostermektedir.

Bizim kanaatimize gore siimiik kelimesi ses yansimali siim isim kokiinden —kiir ile fiil

ve buradan da —k ile isimlestirilmis bir kelimedir.

Daha sonra siimkiiriik bigimindeki yapidan 6nce —k sesinin diismesiyle siimriik, -’ nin

erimesiyle de (stimkiiriik > stimiiriik > siimriik > stimiik ) stimiik olusmus olmalidir.
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sunuk
< Ti. sifi-ii- k: fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “kemik” (BL, CH, EM,
HS, K, KM, MN, M, Mir, MUC, MS, TS, TN, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirk¢eden itibaren kullanilan suniik (Caferoglu 1968; 214), Eski Kipgakgada
sontik, sovek, stigiik, stinek, siiniik, siiveg, siivek, siiviik (Toparli 2003; 241-247)

bicimlerinde goriilmektedir.

Bugiinkii Tiirk lehgelerinde “kemik™ anlaminda Az simiik, Bsk hoyek, Kzk siiyek, Krg
sook, Ozb siiyek, TatK séyek, Tkm siifik, Uyg siiek, siivek (Ercilasun vd. 1991; 464-
465) kullanilmaktadir.

Clauson kelimenin kokiinii *si7- (Clauson 1972; 838) filine baglamaktadir.Bugiin
Tirkiye Tiirk¢esinde sun- > siin-‘uzamak’ ve ondan tiireyen siindiir- “uzatmak’ bigimi
kullanilmaktadur. Iste “kemik” anlamindaki siifiiik uzamak kavramryla ilgili olmalidr.

Tirk insan1 kemigi uzayan, slinen bir nesne olarak algilamis ve dyle de adlandirmistir.

Bize gore siiniik kelimesinin ¢ikis anlami “uzayan, siinen nesne” olmalidir.

Genellikle kendinin veya bir bagkasmin kemigini derinin iistiinden dokunarak 6grenen
eski insanlar bu sert nesnelerin biitiin viicut boyunca uzadigini gérmiistiir. Buradan
hareketle de uzamak ile ilgili bir adlandirma yapilmistir diyebiliriz.

sAdlil duyr

<Far. sAd + Tii. -0l + &ub-1: isim kokii-isimden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3.

sahis iyelik eki. “meni, er suyu” (BL).

Bu terimin olugmasinda insanin hissettigi duygu esas alinmistir. S6z konusu maddenin

disar1 ¢cikarken insanda uyandirdig1 zevk vurgulanmaktadir.

su: anlami1 ve kokeni i¢in bk. aksu
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siryAn

< Ar. siryAn “atardamar” (CH, HS, MiF, TM, ZM).

siryAn-1 ekber
< Ar. siryAn-1 ekber “kalbe kan pompalayan damar” (HS 20a).
laban

< Ti. lab-a-n: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “ayak tabani”

(BL, EM, KM, MN, MS, YTS, ZM).

Karin, burun, bikin vb. organ adlarinda goriilen —(1)n ile yapildig1 anlasiliyor. Bize gore
ses taklidi bir “tap, tip” kokiine dayanmaktadir. Bu uzvun ¢ikardigi ses kendisinin

adlandirilmasinda etkili olmustur.

“Tarlaya atilan tohumu ortmek ve tarlayr daha diizgiin hale getirmek i¢in kullanilan
agac siirgii” i¢in de tapan denildigi bilinmektedir. Bu fapan kelimesi taban’ i farkl bir
tirevidir. Yapilan bu ise de tapanlamak, tapan ¢ekmek adi veriliyor. Ayak tabani ile
karigmasin diye dil bunu fapan bigimine doniistiirmiistiir.Dilimizde bu ses ve anlam

olaymin birgok drnegi vardir (ayrintili bilgi i¢in bk. Kara 2004).
lal

< Tii. lal : isim kokii. “sirt, arka ™ (YTS).

Tietze Tirkce tal kelimesinin Mogolca dalu ‘kiirek kemigi’ bigiminden geldigini

belirtmektedir (Tietze 2002; 550).

Tiirkge tal kelimesinin Mogolcaya dalu bigiminde gegmesinin de miimkiin olabilecegini

diistinerek bu konu tizerinde durulmasi gerektigine isaret etmek istiyoruz.
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lalad

< Tii. lal-al : isim kokii-isimden isim yapim eki (kiigliltme eki). “i¢ organlardan biri,
dalak” (BL, CH, EM, HS, KM, MN, M, MiF, Mic, MS, S, TTS, TS, TN, TM, YTS,
ZM).

Eski Uygurca tal ‘dal; dalak; biiylik bir agag; sogiit agaci’ (Caferoglu 1968; 221)

kelimesinin anlamlarindan birinin dalak oldugunu gérmekteyiz.

Yasayan Tiirk lehgelerine baktigimizda Kirgiz ve Uyur Tiirkcelerinde Tiirkge fal
kelimesinin dalak anlaminda kullanildigini, Azerbaycan, Baskurt, Kazak, Ozbek, Tatar,
Tirkmen Tirkgelerinde ise talak, dalag gibi talak bigiminden gelismis kelimelerin

kullanildigini gérmekteyiz (Ercilasun 1991; 144-145- Eren 1999; 103)).

Clauson talak bigimini solak ile birlestirmektedir. Bu birlestirmede sozii edilen organin

viicudun sol tarafinda olmas1 etkili olmustur.

Ayrica Rasanen solak ile talak’1 ve Talat Tekin’in de sulak ile talak’1 birlestirmislerdir
(Eren 1999; 103). Talat Tekin’e gore dalak anlamidaki sulak kelimesi bugiin
Cuvascada sula biciminde yasamaktadir. Cuvasca sula ise daha eski bir *sulak bigimine

gider. Bu eski bicim de Eski Bulgar Tiirkgesine ait olmalidir (Tekin 2004;374).

Hasan Eren ise kelimenin Tiirkce fal ‘dalak’ kokiinden —ak kiigiiltme ekiyle yapildigmni
ve bu tal ‘dalak’ kokiiniin Kirgizca ve Yakutca gibi cagdas Tiirk lehgelerinde yasadigini
belirtmektedir (bk. Eren 1999; 103).

Tiirkgedeki organ adlar1 biiytlik bir diizen i¢inde gitmektedir. Baz1 organlar kiigiiltme eki
-ak (yanak, bilek vb.) ile, bazilar1 -n (alin, burun vb.), ikili organlar ise -z (ag1z, diz, yiiz

vb.) ile yapilmaktadir.

Bu ac¢idan bakildiginda Hasan Eren’in agiklamasi bu ise son noktayr koymus gibi

goriinmektedir.
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lamal
< Ti. lam-aal : isim kokii-isimden isim yapim eki. “agiz boslugununu tavani, damak”

(CH, KM, MN, M, Mif, Miic, MS, S, TTS, TN, TM, YTS, M).

Kelimenin eski caglardan beri kullanildig1 anlagiimaktadir. Eski Tiirkce tamgak
bi¢iminden tamak ve daha sonra da damak halini aldig1 goriilmektedir. Eski Kipcakgada
kelime tamag °‘bogaz, damak’ ve tamak ‘bogaz, damak’ (Toparli 2003; 260)

bicimlerinde goriilmektedir.

Clauson tamgak kelimesinin tam-‘damlamak, sizmak’ kokiinden gelen bir bicim

oldugunu belirtmektedir (Clauson 1972; 505).

Brockelmann ise kelimenin Tiirkce tam ‘dam’ kokiinden -gak kiigiiltme ekiyle

yapildigini ve ¢ikis anlaminim ‘kii¢iik duvar’ oldugu belirtmektedir (Eren 1999; 104).

Hasan Eren kendi goriisiinii belirtmedigi i¢in onun bu kelimeyle ilgili olarak ne
disiindiigiinti, hangi fikre katildigimi bilemiyoruz. Ancak bir¢ok kelimeyle ilgili olarak
degindigimiz ‘Tiirk¢e organ adlarinin diizenli yapisi, yani organ isimlerinin belli bir
diizende ve belli eklerle tiiretilmis olmas1’ bize Brockelmann’m agiklamasinin dogru

olabilecegini diisiindiirmektedir.
Buna gore Tiirk insani agzi bir eve benzetmis ve agiz boslugunun {ist tarafini ise bu evin
catisi, dami olarak diistinmiis olmalidir. Buradan hareketle agiz boslugunun iist kismina

‘kiiclik dam’ anlaminda tamgak > tamak > damak adin1 vermistir.

Damak biciminin bir benzetme sonucu olustugu anlasiliyor. Zaten -gak > - ak ekinin

kiigiiltme ve benzetme yaptig1 bilinmektedir (bk. Erdal 1991; 74-76).
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lamar

< Ti. lam-ar : fiil koki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki). “kanin dolastig1 kanal”
(BL, CH, EM, HS, K, KM, MN, M, MiF, MUc, MS§, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS,
ZM).

Eski Tiirkgeden beri kullanilan famar (Clauson 1972; 508), Oguz Tirkg¢esinde kelime

basi ¢’lerin d’lesmesi sonucu Az damar, Tkm damar, TUT damar bigimini almistir.

Kelimenin Tiitk¢e fam- ‘damlamak, sizmak’ kokiinden fiilden isim yapim eki (sifat-fiil
eki) — ar ile yapildig1 anlasilmaktadir (bk. Clauson 1972; 508-Eren 1999; 105- Tietze
2002; 554).

lamarcul
< Tu. lam-ar-cul : fiil koki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-isimden isim yapim

eki (kiictiltme eki). “kiigiik damar, kilcal damar” (TM).

Biiyiik ve kii¢ilk damarlar1 birbirinden ayirmak i¢in tamarcuk bi¢iminin “kilcal
damar”lar1 karsiladigi anlagilmaktadir. Eski donemlerde terim tiiretmede kiicliltme
eklerinin c¢ok kullanildigim1 siklikla vurguluyoruz. Burada da kilcal damarlar icin

tiiretilen tamarcuk bigimi kiictiltme eki ile tiiretilmistir.
Kelime tiiretmede kullanilan bu kiigiiltme ekleri lizerinde ayr1 bir ¢alisma yapilmasi
gerektigi kanisindayiz. Bdylece kokeni tam olarak bilinmeyen bazi kelimelerin

kokenlerinin de agiklanabilecegini diistinmekteyiz.

lamar: anlam1 ne kokeni igin bk. lamar
lasal

< Tii. las-al : isim kokii ve isimden isim yapim eki (kii¢iiltme eki). “testis, er bezi”

(BL, CH, EM, K, YTS).
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Eski Kipcakcada fasak ‘tasak, husye, testis’ (Toparli 2003; 264) bicimine gordiglimiiz

kelimenin benzetme yoluyla olustugu goriilmektedir.

Er bezleri Tirk insami tarafindan kiigiik bir tas olarak algilanmis ve bu sebeple bu

organa ‘kiiciik tag’ anlaminanda tasak ad1 verilmistir.

Buna gore fasak, Tirkge tas kokiinden kiigiiltme eki —ak ile tiiretilmistir (bk.Clauson

1972; 562 - Eren 1999;396 - Tietze 2002;566).

ten

< Far. ten “ten” (BL, CH, K, KM, MN,M, MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM,
YTS, ZM).

tirnall

tirnal: anlami ve kokeni i¢in bk. dirnad

lopul

< Ti. lop-(u)U : isim kokii-isimden isim yapim eki (kiigiiltme eki). “topuk” (CH, K, M,
MS, TS, TN, TM, YTS).

Eski Tiirkgede fobik ‘topuk’ (Caferoglu 1968;242 -Clauson 1972; 437-438) bigiminde
karsimiza ¢ikan kelimeyi Eski Kipgakc¢ada dobuk, dopuk, tapuk, tobuk ve topuk ‘topuk,
ayak topugu’ (Toparli 2003;281) bi¢imlerinde gérmekteyiz.

Divanii Liigati’t-Tiirk’te tobik kelimesi “topuk, top, ¢cevgenle vurulan top, topac (Atalay
1999; 640)” anlamlarinda kullanilmaktadir.

Bugiinkii Tiirk lehgelerinde fopuk kelimesi gesitli ses ve anlam degisiklikleriyle birlikte

yasamaktadir: Az fopux, Tkm topuk ‘ayak bilegi, asik’, TatK rubik ‘asik’, Blk tobuk
‘diz’, Kzk tobik ‘diz kapagi kemigi’, KKlp tobik, Krg tomuk, topuk ‘diz kapagi kemigi,
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asik kemigi’, Tuv dovuk ‘diz kapagr’, Tel tomik ‘diz kapag1 kemigi’, Alt tomuk, Yak
tobuk ‘diz’ (bk. Eren 1999; 412).

Topuk kelimesinin Tiirkce fop kokiinden kiigiiltme eki —(u)k ile yapildigi bilinmektedir
(bk. Clauson 1972; 437-438 —Eren 1999; 412).

Tiirk insan1 bu kelimeyi tiiretirken yine bir benzetmeden yararlanmaktadir. Tiirkler i¢in
topuk kiciik bir fop’u andirmaktadir. Bu sebeple bu organ i¢in “kii¢iik top” anlamina

gelen topuk terimini olusturmuslardir.

Ayrica organ adlarmin tiiretilmesindeki diizenlilik burada da bozulmamistir. Bir¢ok

organ adinda oldugu gibi burada da yine kiictiltme eki kullanildigin1 gérmekteyiz.

tok

< Ti. tok : isim kokii. “asik kemiginin tiimsek yan1” (YTS).

Yazili kaynaklarda ¢ok sik rastlanmayan tok kelimesine Yeni Tarama Sozliigii (Dilgin
1983; 212)’nde rastliyoruz. Ayrica Derleme Sozliigii’nde de yine ayni anlamda #6k ‘asik
kemiginin tiimsek yani’ (DS c. 10, s. 3978) kelimesi bulunmaktadir. Bu kokten ikili
organ adi1 *fokiiz ve buradan da tokiizle- > tokezle- bi¢iminde fiil yapildigim

belirtmemiz gerekir (tok ve tokezlemek kelimesiyle ilgili olarak bk. Tiirkmen 2004.).

ludau

< Ti. todal : isim kokii. “dudak” (BL, CH, EM, KM, MN,M, MiF, MUC, MS, S, TTS,
TS, TN, TM, YTS, ZM).

Eski Kipcakcada dudag, dudak, tudag, tutak, todak, totak ‘dudak’ (Toparh 2003; 278-
285) bicimlerinde goriilen kelime, bugiinkii Tiirk lehcelerinden Az dodag, Tkm didak,
YUyg todak ‘kadinlarda disilik organt’, Cuv tuta ‘dudak’ (Eren 1999;122) bigimlerinde

goriilmektedir.
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Tiirk lehgelerinde dudak yerine yaygm olarak kullanilan kelime erin / irin’dir: Bsk irin,
Kzk erin, Krg erin, Tat irin, Nog irin, Alt erin, Tuv erin (Ercilasun vd. 1991; 190-191 —
Eren 1999; 122-123).

Tirkiye Tiirk¢esinde (Eski Anadolu, Osmanli Tiirkgesi) ilk hecedeki iinliiniin #’lu,
diger lehgelerde o’lu oldugu goriilmektedir. Doerfer’e gore bu durumun sebebi halk
etimolojisidir. Tut- > dut- fiilinin etkisi sebebiyle todak bi¢iminin tudak > dudak haline

dontistiigiinii vurgulamaktadir (bk. Eren 1999; 122).

Eren, erin ve tudak kelimelerinin kokiiniin bilinmedigini belirtmektedir.

Kelimenin fuz- koki ile ilgili olmadigi, ¢ok eski bir bicim oldugu anlasilmaktadir.
Sondaki -ak bi¢iminin diger organ adlarindaki gibi kiiciiltme eki olabilecegi
diistiniilebilir. Bu durumda tof / tod gibi bir isim kokii gostermek gerekmektedir. Eski
Uygur Tirkgesindeki tot ‘biitiin, hep, tekmil’ (Caferoglu 1968;248) bigimi bize

yardimci1 olabilir.

Kelime belki de tod- ‘doymak’ kokiine gitmektedir. Uzerinde ¢alisiimasi

gerekmektedir.

lulufi
< Ti. lul-u-7i : fiil koki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “sakak” (CH, HS, K, KM,
TS, TN, Tuh, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkcede tuluni ‘sakak’(Caferoglu 1968;252—Clauson 1972;501) bic¢iminde
karsimiza ¢ikan kelimeyi Anadolu Merkezli Bati Tiirk¢esinde duluri ve duluk (Eren

1999;123 — Tietze 2002;658) olarak gormekteyiz.

Eski Kipcak¢ada fuluk ‘balkon’, tulun ‘sakak’ ve tuluni ‘kasla kulak arasinda giyilen
sey’ (Toparl 2003;283) bi¢imleri bulunmaktadir.
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Cagdas Tiirk lehgelerinde Tkm duluk, Nog tulim ‘sag¢ orgiisii’, Krg tulum ‘sa¢ orgiisii’,
Alt, Tel, Sor tuluni ‘sag orglisi’ (bk. Eren 1999; 123) olarak gegen kelimenin kdkeni
hakkinda Hasan Eren “Kokenini bilmiyoruz. Sonundaki —ii - sesi diyalektlerde —k, -n, ve
—m’ye c¢evrilmistir. Anadolu’da duluk ve dulum bigcimleri yaninda tulup bigimi de

geger (Eren 1999;123)” demektedir.

Bize gore sakak i¢cin kullanilan fulusi da “alin, bikin, burun” gibi —n ile yapilmis organ
adlarindan biri olmalidir. Buna gére tul- veya tol- kokiine ulasabiliriz. Insan sakagmm

goriintiisii adeta i¢i doldurulmus bir esyaya benzetilmis olabilir kanaatini tagiyoruz.

Daha once burun kelimesinin bur- ‘kokmak, koku vermek’ kokiinden —(u)n ekiyle
yapildigindan s06z etmistik. Bize gore tuluni kelimesinin yapist da burun’a
benzemektedir. Tuluni bicimi ful- veya dol- kokiinden “alin, burun, taban” gibi organ

adlarmin yapiminda kullanilan -(x)n ile yapilmis olmalidir.

Eski Tirkcedeki bazi kelimelerin kok hecesindeki tinliilerin kesin olarak bilinmedigi,
bazilarmm birkag tiirli okundugu bilinmektedir. Iste bunun gibi fol- kokii de tul-
bi¢iminde yorumlanmig olabilir. Ayrica o sesinin u’ya doniismesiyle ilgili 6rnekler
bulunmaktadir. Ornek olarak tuluk/duluk ‘peynir vs. koymaya yarayan tulum’
kelimesini gostermek miimkiindiir. Kelimenin zo/- ‘dolmak’ kokiinden geldigi aciktir

(bk. Tietze 2002; 658).

Sonu¢ olarak fuluri kelimesinin de fol- ‘dolmak’ kokiine baglanabilecegi iizerinde

diistinmek gereklidir.

lutad

lutad: anlami ve kdkeni i¢in bk. ludau
tii / tiig /tiiy

< Ti. *#i-g : fill kokii-fiilden isim yapim eki. “tiiy” (CH, KM, MN,M, TuH, TM, YTS,
ZM).
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Eski Tiirkcede kelime #i ‘sag, kil’ ve tik ‘tiiy, sag’ (Caferoglu 1968;256) bigiminde
gecmektedir.Eski Kipcakgada g “tiiy, ki’ (Toparh 2003;286) bi¢ciminde ge¢mektedir.

Kelimenin kdkeni {izerinde herhangi bir goriise rastlayamadik.

Kutadgu Bilig’de rastladigimiz tiik ‘cok, fazla, en ziyade’ (Arat 1979;477) kelimesiyle
bir baglantist oldugu soylenilebilir. Kelime *#i-‘tamamlamak; artirmak’ gibi bir kdke

gidiyor olmalidir.

tiikriik

< Tu. tii-kiir-i-k: ses yansimali 1sim kokii-isimden fiil yapim eki-yardimer ses- fiillden

isim yapim eki. (BL, CH, EM, M, MiF, MUc, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Kelimenin #i gibi ses yansimali bir kokten tiiredigi agiktir. Tiirk insani bu terimi
adlandirirken ¢ikan sesten yararlanmistir. 7Tiikriik maddesi degil, bu madde ¢ikarken

olusan ses dikkate alimmastir.

Zaten bogaz veya agizdaki maddeleri disar1 atabilmek i¢in gii¢lii bir nefes alip disari
vermek gereklidir. Bu sirada #i diye bir ses ¢ikmaktadir. Bu ¢ikan ses ayni zamanda

disariya attigimiz maddenin de adi olmustur.

ulu barmau

< Ti. wul-lua + ba-r-mal : isim kokii-isimden isim yapim eki + fiil koki-fiilden fiil

yapim eki-fiilden isim yapim eki. “basparmak” (BL).

Ulu kelimesinin u/ ‘dip, zemin’ temel’ (Caferoglu 1968; 264) kokiinden -ud ile

yapildig1 bilinmektedir. Eski bicimi ul/lug olan bu kelime zamanla ulu sekline
dontismiistiir. Bu kelimenin ¢ikis anlaminin “temeli saglam, kokii derinlere inen”

bi¢iminde oldugu anlasiliyor.
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ut yiri

< Tu. uwut + yir-i : isim koki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “edep yeri,

gostermesi ayip sayilan yerler” (YTS).

Utun utan- fiilinin kokii oldugu anlasiliyor. Buna goére kelime “edep, haya, ar”
anlamlarinda olmalidir. Divanii Liigati’t-Tiirk’te kelime uwut ‘utanma, haya, ut, ar’
(Atalay 1999;704) bigiminde goriilmektedir. Buradan uwut bi¢ciminin ut’a doniistiiglinii

anliyoruz.

uylul

< Tii. ué-lud : isim kokii-isimden isim yapim eki. “bacagin kalgadan dize kadar olan

blimii” (CH, HS, KM, MN, M, S, YTS, ZM).

Eski Tiirkgeden baslayarak kullanilan kelime bu donemde ud/uk (Clauson 1972; 55)
biciminde goriilmektedir. Clauson’a gore kelime eski Tiirk¢e “sigir” anlaminda olan ud
> uy ile ilgilidir (Clauson 1972; 55). Hasan Eren ise Clauson’un goriisiiniin tartigsmaya
acik oldugunu belirterek kelimenin Tirk¢ce *ub - *uv - *uz (*us) ‘utanma, utang’

kokiinden ¢iktig1 yolundaki goriislerin de yanlishigina deginir (Eren 1999; 426).

eugv

< Ar. éugv “organ, uzuv”. (CH, HS, KM, MN, M, MS, Tuh, TM, ZM).

iifiik
<Ar. ‘unl “bogaz” (CH, TM, YTS).
Kelimenin Arap¢a unlU “bogaz, boyun” bi¢iminin ses degisimine ugramis bigimi

oldugu anlasiliyor (Nisanyan, 2003;475). Kelime Arapgadan Tiirkceye gecerken

Tirkcenin yapisina uydurularak » sesi 7 bigimine doniistiiriilmiis olmalidir.
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iifiiik basi
< Ar. ‘unl “bogaz” + Tu. ba-g — 1 : isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik

3. sahis iyelik eki.  “bogaz deliginin basladig1 yer” (YTS).

iiniik: anlam1 ve kdkeni icin bk. iifitik

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

liseyleym

< Ar. tiseyleym “kiigiik parmak ile yanindaki parmagin arasindaki damar” (CH 152a-2).

vidAc

< Ar.vidic  “boyun damarlarindan biri” (TM 46a-D).

vidAceyn

< Ar. vidAceyn “boynun iki yaninda bulunan iki biiyiik damar”. (CH 151b-11).

yag
< Tii. yaa : isim koki. “yag” (BL,K, KM, TM, TS, TUH, ZM).
Yag ‘yag’(Caferoglu,1968;279) kelimenin Eski Uygurcadan itibaren kullanildigini

gormekteyiz. Kelime gagdas Tiirk lehgelerinde de yasamaktadir: Tkm yAg, Blk cau, Tar
yvag, Alt, Tel yy, Yak sia (Eren 1999;437).

Doerfer’in ‘tulumda yag dovmek’ anlamma gelen ya- kokiinden geldigi yolundaki
gortistine katilmayan Hasan Eren, yag’m yay- fiiline baglanmasinin imkansiz oldugunu
belirtmekte ve Tiirk lehgelerinde yag anlaminda kullanilan may (< * bay) ile iiz

kelimelerine de dikkat ¢ekmektedir (Eren 1999; 437).
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yagir
< Ti. yagir : isim kokii. “omuz, sirt, arka, iki kiirek arasi; hayvanin sirtindaki yara”

(CH, HS, M, MS,TS,TM, YTS, ZM).

Eski Kipcakg¢ada iki ayr1 yagir kelimesi bulunmaktadir. Bunlardan ilki “bakir”
anlamindadir. Digeri ise “hayvanin sirtindaki yara (Toparli 2003;306)” anlamini

tasimaktadir.

Kelimenin kdkeni lizerinde herhangi bir bilgiye rastlayamadik.

yagrin

< Ti. yaarr-i-n: isim kokii-yardimer ses-isimden isim yapim eki (kiigiiltme eki). “sirt,

kiirek kemigi” (BL, CH, K, KM, TTS, TS, TN, TM, YTS, ZM).

Eski Kipgak¢ada yaarin ‘sirt, kiirek kemigi, omuz bas1’ (Toparl 2003; 306) bigiminde
goriilen kelime c¢agdas Tirk lehgelerinde de degisik ses ve anlamlarda karsimiza
¢ikmaktadir: Tkm yagum ‘sirt’, TatK yaurin, Kzk jaurin, Krg ctrin ,0zb yagrin, Alt,
Kug, Tel yarin, Sor carin, Tuv ¢arin, Yak sarin (Eren 1999;439).

Kelimenin yaar (omuz, sirt, arka, iki kiirek arasy’dan kigiiltme eki —()n ile

olusturuldugu goriilmektedir (Clauson 1972; 970- Eren 1999; 439-440).

yainak

< Ti. yafii-aak : isim kokii-isimden isim yapim eki (kiigtiltme eki). “yanak” (BL, CH,

EM, HS, KM, MiF, MUc, TTS, TE, TS, TN, TM, YTS, ZM).

Eski Uygurcada yangaak (Caferoglu 1968;283) bi¢imi “yan, taraf’ anlaminda

goriilmektedir. Eski Kipcakcada yariak “agzin iist tarafi, damak; yanak, ¢ene kemigi”

anlamlarinda goriilmektedir (Toparl 2003; 309).
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Yanak’in yan kokiinden kiigiiltme eki —ak ile yapildigi anlagiimaktadir. Ancak yan
kelimesinin eski kaynaklarda farkli anlamlarda kullanildig1 anlagilmaktadir. Eski
Uygurcada yan (Caferoglu 1968; 283) kelimesi ‘“taraf, kalga; yan” bi¢iminde
anlamlandirilmaktadir. Eski Kipcak¢ada yan/yvaii kelimesini “yan, yan taraf; taraf, kat,

huzur; uca kemiginin basi; seytan (Toparli 2003;309)” anlamlarinda gormekteyiz.

Yanaklar yiiziimiiziin yan tarafinda yer aldig1 i¢in yanak kelimesini “taraf” anlamindaki
yan kelimesine baglamak c¢ok mantikli goriinmektedir. Tiirk¢e organ adlarinin
genellikle kiiciiltme ekleriyle yapildig1 bilinmektedir. Buna gore yanak kelimesinin

¢ikis anlami “kiiclik yan” bigimindedir.

Nisanyan yanak kelimesinin kdkenini “kalga kemigi, uca kemigi” anlaminda kullanilan
yan kokiine baglamak istemekte ve yanak kelimesinin kdkeniyle 1ilgili olarak sunlari
kaydetmektedir: “elmacik kemigi, ¢cene kemigi < ? yan uyluk kemiginin bas1 -YAN.
Asli belki de “kalgacik” anlaminda (Nisanyan 2003;491).”

yan basi

< Tu. yan + ba-s-1: isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik
eki. “kalca kemiginin iist kismi” (KM, MN, MS).

Yan kelimesi burada “kalca kemigi” anlaminda kullanilmaktadir. Kelimenin bu
anlamina Eski Tiirk¢eden beri rastlamaktayiz. Eski Uygur Tiirk¢esinde yan ‘taraf, kalga,

yan’ (Caferoglu 1968;283) biciminde goriilmektedir.

bas : anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

yar

< Tu. ya-r : fiill kokii-fiilden isim yapim eki. “tiikriik, salya; hayvanlarin agzinda olusan

kopiik” (BL, KM, YTS).
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Kelime Eski Tiirkceden beri yar ‘irin, cerahat, tiikriik, salya; #iz’le beraber tas

halindeki tuz’ (Caferoglu 1968; 285) biciminde kullanilmaktadir.

Tirkcede ilk hecesinde “ya” bulunan kelimelerin genellikle “parlaklik” kavramiyla ilgili
oldugunu goriiyoruz. Ornek olarak sadece Kutadgu Bilig’den su ornekleri gdstermek
mimkiindiir: yal ‘at yelesi’ yal-‘parlamak’, yal¢ik ‘ay’, yalin ‘alev’ (Arat 1979;516-
517). Belki yar kelimesi de “parlaklik” ifade eden *ya-‘parlamak’ kokiinden
gelmektedir.Yas kelimesi de parlaklik bildiren bu kdkten yapilmis olmalidir.

yiirek

< Tii. yiir-ek: fiil kokii- fiilden isim yapim eki. “yiirek, kalp” (BL, CH, EM, HS, K, KM,
MN, M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, Tun, TM, YTS, ZM).

Eski Tiirkgeden baslayarak kullanilan yiirek ‘kalp’ (Clauson 1972; 965- Caferoglu
1968; 307), cagdas Tiirk lehgelerinde de bazi ses degisimleriyle kullanilmaktadir: Tkm
yiirek, KKlp jiirek, Krg ciirék, Tel, yiirek, Alt yiirok, Sor ¢iirek vb. (bk. Eren 1999;462).

Hasan Eren kelimenin kdkeniyle ilgili olarak “Tiirkce yiir- ‘hareket etmek’ kokiinden

geldigi agiktir: yiir- + -(e)k eki (Eren 1999;462).” demektedir.

Kalbin en onemli 6zelligi hareket etmesi, atis1 oldugu i¢in Tiirk insaninin kalp i¢in

hareket ifade eden bir adlandirma yapmasi gayet mantikli ve normaldir.

yiirek ortasi

< Ti. yiir-ek + orta- si: fiil kokii- fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis
iyelik eki. “kalbin ortasinda bulunduguna inanilan siyah nokta, siiveyda” (BL).

yiirek: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. yiirek

Orta kelimesine eski metinlerde “ortu” biciminde gormekteyiz (bk.Caferoglu 1968;

143).
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yiirek lamari

< Ti. yiir-ek + lam-ar-1: fiil koki- fiilden isim yapim eki + fiil kokii- fiilden isim yapim

eki (sifat-fiil eki)-teklik 3. sahis iyelik eki. “baselik damari, siryan” (CH, KM, YTS).

yiirek: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. yiirek

lamar: anlam1 ve kokeni i¢in bk. damar

yiiz
< Tu. yu-z: ful kokii-isimden isim yapim eki. “yiiz, ¢ehre” (BL, CH, EM, HS, K, KM,
MN, M, MiF, MUC, MS, S, TTS, TS, TN, TuH, TM, YTS, ZM).

Tirkgede agiz, diz, omuz gibi bazi organlar —z ile tiiretilmistir. Bunlarin en 6nemli
ozelligi ikili organlar olmasidir. Yiiz de bunlardan biridir. Buna goére —z ikili organ

isimleri tiireten ek olmalidir.

Eski Tiirkgede goriilen ist, iize “Ust’, yiigiir- kosmak’, yiid- ‘yiikklemek’, yiik ‘y1gmn’, iir
‘uzun zaman’, zr-‘kabarmak, ifiiriip sisirmek’ (bk. Caferoglu 1968) gibi bi¢imler bize
yii-/ii- ‘yikselmek’ biciminde bir fiil kokii oldugunu gostermektedir. Yiiz kelimesini bu

*yii-‘yiikselmek’ kokiine baglamak miimkiindiir.

Hamilton kelimeyi * yii-/ii-‘yayilmak’ + fiilden isim eki —z ? (Hamilton 1998;239)”

bi¢iminde agiklamayi tercih etmektedir.

Oeker

< Ar. Beker “penis” (BL, CH, HS, K, KM, MN, M, MiF, Muc, MS, S, TTS, TS, TN,
Tun, TM, YTS, ZM).
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3.2 hastalik adlar1 ve hastalikla ilgili terimler

Abile
< Far. Abile ‘sivilce, kiigiik ¢iban; su kabarcigr’ (Devellioglu 1995:4) “daha g¢ok

cocuklarda goriilen ve kabarciklar biciminde beliren kagintili bir deri hastaligr” (MS).

abrAs
< Ar. abrAs “viicudunda sam lekesi olan adam’ (Devellioglu 1995;5) “tende meydana

gelen alaca hastaligi” (KM, Tuh).

acl

< Tii. act-a : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “agri1, siz1” (MN, ZM).

Eski Uygur Tiirkgesinde a¢ia ‘6fke, kizma, siddet ; aci, 1zdirap; eksi, eksimtirak,
hediye, armagan’ (Caferoglu 1968;2) seklinde karsimiza ¢ikan kelimenin Eski Anadolu
Tiirkgesinde de kullanildig1 anlasiliyor.

Eski Tirkge agi- ‘acimak’ (Caferoglu 1968;2) fiilinden —g ile a¢ia bigiminde isim

yapilmis ve daha sonra kelime sonundaki g’nin diismesi sonucunda acr halini almastir.

acill

< Tii. act- & : fiil koki-fiilden isim yapim eki.  “aci, dert, istirap” (YTS).

Kelime Eski Tirk¢e a¢i- ‘acimak’ (Caferoglu 1968;2) fiilinden —g ile yapilan acia

bi¢imindeki son sesin U’ye doniismesi sonucu olusmus olmalidir.

éadem-i a1dA

< Ar. éadem-i &udh  “gidasizlik, gida yetersizligi” (M).
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eadse ciarmad
< Ar. €adese + Tii. lag-1-U-ar-mad : isim kokii + isim kokii-yardimc1 ses-isimden fiil
yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “adse hastaligina

yakalanmak™ (TN).

Cibanlar icin “¢ikarmak” fiili kullanilmaktadir. Adese de bir ¢iban tiirii oldugu icin bu
fiil kullanilmistir.

Cikmak kelimesini Eski Tirkcede tasikmak ‘tasmak, disar1 ¢ikmak’ (Caferoglu
1968;227) seklinde gormekteyiz. Orhun Kitabelerinde fasikmak “disar1 ¢ikmak, sefere
cikmak (Ergin 1970;113)” anlamlarinda kullanilmaktadir.

Tastkmak fiilinin hece yutulmasi ve $>¢ degisimi sonucunda ¢tkmak bigimine doniistiigii

goriisii Turk diliyle ugrasanlar arasinda genel kabul gormiistiir.

eadese

< Ar. €adese “insan viicudunda beliren, mercimek seklinde oldiiriicii bir ¢iban” (Mif,

MS, TN).

Afet

<Ar. Afet “bela, musibet, afet; hastalik” (BL, M, TN, TUH).

‘afn

<Ar. éafn “bozulmus, ¢liriimiis, kokmus; kiiflii, mikroplu, mikrop bulagmig” (M, TM).

‘afin 1s1tmasi

< Ar. eafn + Ti. wsi-t-ma-si: isim koki + fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “iltihapli ¢iban veya sisler nedeniyle ortaya ¢ikan
bir sitma tiiri” (TM).
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1sitma : anlami1 ve kokeni i¢in bk. 1sitma

aaur
< Ti. aa-r-r : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki. “agir, ileri derecede;

sikitili, zahmetli; kabus” (BL, K, KM, M, TS, YTS, ZM).

Agir kelimesi Tiirkge ag- ‘agir gelmek’ fiilinden —(1)r ile tiiretilmistir (Eren 1999;4).

aair basmad

< Ti. ad-+r + bas-mal : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

fiillden isim yapim eki. “karabasana ugramak, kabus gormek” (BL, KM , MS, YTS).

aair : anlami ve kokeni i¢in bk. aair

Basmal ‘yaymak; basmak, kazanmak, yenmek’ (Caferoglul968;34) kelimesi Eski

Tiirkgeden beri kullanilan bir kelimedir. Kelimeyi ba-‘baglamak’ kdkiine gdotiirmek

miimkiindiir. Ciinkii her basma i1 ayn1 zamanda bir baglanma hareketidir.

aarrlanmau
< Tii. ad-1-r-lan-mad : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “hastalanmak, agirlasmak, ac1 hissetmek” (CH,

M, Mif).

Agiwrlanmak kelimesinin agir kokiinden geldigi oldukca agiktir. Agirlanmak yerine
bugiin agirlagmak bicimini kullandigimizi belirtmek gerekir. Bu da bize —lan eki ile

—las birlesik eklerinin ayni islevde kullanilabildigi gostermesi bakimidan ilgingtir.

aair : anlami ve kokeni i¢in bk. adir
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agirhy
< Ti. ag-1-r-hi0 : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.
“agirlik, agir olma; uykuda iken gelen ve insana bogulur gibi bir duygu veren durum”

(CH, K, MiF, TTS, TS, TM, YTS).

Tirk insan1 bazi fiziki ve ruhi rahatsizliklar i¢cin genellikle agirlik kavramindan
hareketle olusturulmus terimler kullanmay1 tercih etmektedir. Hatta burada goriildigi
gibi agirlik kavramin kendisi de rahatsizlik anlatir duruma gelmistir. Bu durum bazi
rahatsizliklarin, insanin viicuduna bir agirlik yiiklenmis gibi belirtiler géstermesinden

kaynaklanmaktadir.

aair : anlami ve kokeni i¢in bk. aair

agiz acihg

< Tii. a-a-1-z + acr-a-hG(a)-1 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-
fiillden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki-teklik

3. sahis 1yelik eki. “agizda bir acilik hissinin olmas1” (TM).

Agizda bir acilik hissi meydana getiren rahatsizlik icin Tirk insam1 “agiz aciligi”
demistir. Halbuki bugiinkii tip anlayisinda agiz aciligi bir hastalik terimi olamaz; ancak
bir rahatsizlig1 gosteren belirti olabilir.Bu 6rnek bize eski tip anlayisiyla ilgili bir ipucu

gostermektedir.

ag1z: anlami1 ve kokeni i¢in bk. agiz

ac1 : anlami ve kokeni i¢in bk. acil

aauz aarist

< Ti. a-a-1-z + aa-r-r--g-st: fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-
fiillden isim yapimm eki + fiil kokii-yardimct ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “pamukcuk, afte” (KM, MN,
MS).
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aaiz : anlami ve kokeni igin bk. aaiz

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

ag1z basi

< Ti. a-a-1-z + bag-1: fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden

isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “agiz yaras1” (BL,TM).

Bu terim agizda goriilen yara ve ¢ibanlar i¢in kullanilmistir. Burada kullanilan bas
kelimesi bazi1 sozliiklerde bas 2 biciminde made basi yapilmistir (bk. Eren 1999;42-
Toparl 2003;24).

Tarama Sozliigii ise sadece bir bas kelimesi almis ve “yara, ¢iban” anlamini bas

maddesinin dordiincii anlami olarak vermistir.

Burada suna dikkat etmek istiyoruz: Bas kelimesinin “yara, ¢iban” anlami yeni bir
kelimeye doniigsmiis olabilir. Bu konu dil biliminde “fono-semantik baskalagsma, doublet
kelimeler, ayr1 diismiis kelimeler” baslig1 altinda ayrintilariyla incelendigi i¢in {izerinde

durmayacagiz ( ayrintili bilgi i¢in bk. Kara 2004).

aaiz: anlami ve kokeni i¢in bk. aaiz

agiz damau Uuruhgi

< Ti. a-g-1-z + lam-aal + Uuru-a-lig-i: fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden isim yapim eki (kiigliltme eki) +
fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “agiz

ve damagn hararetten kuru hale gelmesi” (TM).

Burada yine bugiinkii tipta bir hastalik belirtisi sayilabilecek bir durumun hastalik adi
olarak kullanildigina dikkat ¢cekmek istiyoruz.

ag1z: anlami1 ve kokeni i¢in bk. agiz
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damal: anlami ve kokeni i¢in bk.damal

Kurulik bigiminin kokii olan kuru kelimesini Eski Tiirkgede kurug ‘kuru’ (Caferoglu

1968;188) biciminde goriiyoruz.

agiz egilmegi

<Ti. a-a-1-z + eg-i-I-mek(g-)i : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-
fiillden isim yapim eki + fiil kokii-yardime1 ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim

eki (mastar eki)-teklik 3. sahis 1yelik eki. “agzin bir yana egilmesi, yiiz felci, lakve”

(KM).

Arapca lakve “yiiz felci” i¢in kullanilan Tiirkge bir terimdir. Yiiz felci sonucu agiz da
egilme gorildiigii icin bu terimin yapilmasida bu durum etkili olmustur. Ciinkii agizda

meydana gelen bir kayma, egrilik hemen dikkat cekmektedir.

agiz : anlami ve kokeni i¢in bk. agiz

Egilmek kelimesinin ise Tiirkge eg- kokiinden gedigi oldukg¢a aciktir. Bu sebeple
iizerinde ayrintili olarak durmuyoruz. Burada agiz egilmegi terimiyle ilgili olarak sunu
belirtmek gerekir. Bugiin boyle bir terim yapilsaydi agiz egilmesi bigiminde olurdu.
Clinkii bugiin —me ekini —mek’ten daha c¢ok kullanmaktayiz. Bugiin i¢in —mek’li
yapilarin ¢ogu eskimistir ve kullanilmamaktadir. Ornek olarak gelmeklik, bilmeklik vb.
kelimeler kullanilmaktadir. Bu durum da bize dilin yenilestigini, degistigini
gostermektedir. Bu konuda da arastirma yapilmasi, dilde degisen yapilarin ortaya

konmasi gerektigini diisiindiigiimiizii belirtmek gerekir.

a@giz Golusi

< Ti. a-g-1-z + UoU-u-st : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden
isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “agizdaki
koti koku, agiz kokusu” (MN, MS, TS).
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Eski anlayisa gore genellikle bugiin hastalik belirtileri saydigimiz durumlar hastalik
olarak anlasilmaktadir. Bugiin agiz kokusu bir hastalik degil, ancak bir belirti olabilir.

Ancak eskiden bu durum bir hastalik olarak algilanmaktadir.

ag1z : anlami ve kokeni i¢in bk. agiz

Koku kelimesinin Tirkce kok- fiiliyle ilgili oldugu fiilden isim yapim eki olan —u ile

tiiretildigi anlagilmaktadir.

agiz olmau
< Tii. a-g-1-z + bol-mau : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden
isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “pamukguk hastaligina

yakalanmak, aft” (HS, MS, YTS).

Bu terimde bir bolgede goriilen rahatsizligin o bolgenin ismiyle anildig1 anlasilmaktadir.
Pamukguk, aft sadece agizda goriildiigli i¢in Tiirk insan1 da bu hastalik i¢in agizdan

hareketle bir isim koymustur: agiz olmak.

ag1z : anlami ve kokeni i¢in bk. agiz

Olmak fiilini de Eski Tiirk¢ede bol/mak bigiminde gormekteyiz. Bastaki b sesinin

diismesi sonucu bugiinkii seklini almistir.

agiz y1yisi

< Tii. a-a-1-z + y1é-1-si: fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden
isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “agiz
kokusu” (TM).

Eski Tiirkgede y1€ ‘koku, rayiha, itir, misk’ (Caferoglu 1968; 293) kelimesini €

seslerinin y’ye gelismesi sonucu yzy bi¢iminde hatta yiyi, iyi ‘koku’ (Dil¢in 1983;248)

olarak gormekteyiz.
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Yiyisi kelimesinde ek kaliplasmasi oldugu anlagilmaktadir. Aslinda kelimenin kokii yzy
bi¢imindedir. Bu durumda iist iiste iki iyelik eki goriilmektedir. Kelime yiyr olarak
algilandig: icin, kelime iizerine yine bir iyelik eki olan —s: getirilmistir. Bu durumun
dilimizde 6rnegi pek coktur ve bu konu Zeynep Korkmaz tarafindan genis bir bicimde

incelenmistir (bk. Korkmaz 1994).

ag1z : anlami ve kokeni i¢in bk. agiz

agn

< Ti. ad-1-r-1-a: fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-
fillden isim yapim eki. “agri, dert, illet, hastalik” (BL, CH, EM, HS, K, KM, MN, MiF,
MUc, MS, TS, TN, Tun, TM, YTS, ZM).

Bize gore agr kelimesindeki hareket noktas1 agirlik kavrami olmalidir. Sanki insanin
iizerine bir agirhk konup kisinin bogulacak gibi sikintt ¢ekmesi durumunu
anlatmaktadir. Bunun karsisinda bir bigak saplamis gibi birden gelen ve bir noktada
hissedilen sikintili durum ise sangmak ‘saplamak’ kavramindan hareketle sanci

‘saplanan agr1’ olarak adlandirilmis olmaldir.
Buna gore agir kokiinden agri- seklinde isimden fiil yapan — ile 6nce fiil, daha sonra da
—g ile fiilden isim yapilarak agrig biciminde isim tiiretilmistir. Bat1 Tiirk¢gesinde kelime

sonlarindaki —g’lerin diismesi sonucunda agri bicimine doniigsmiistiir.

Karayim Tiirk¢esinde avruv ‘agri, act’ (Kowalski 1996;14) bicimi de bize bunu

gostermektedir.

Agir kelimesi ise Tiirkce ag- ‘agir gelmek’ fiillinden —(1)r ile tiiretilmistir (bk. Eren

1999:4),
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agrilanmad
< Ti. ag-i-r-1-a-lan-ma( : fiil koki-yardimer ses- fiilden isim yapim eki-isimden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar

eki). “agr1 girmek, agrimak” (Mif, S).

Agrilanmak kelimesinin agri kokiinden —/an ve mastar eki —mak tiiretildigi ve agrimak

anlaminda oldugu agiktir. S6z konusu fiil bugiin de kullanilmaktadir.

agri : anlam1 ve kokeni i¢in bk. agri

agrimal / agirmad
< Ti. ag-i-r-1-ma\ : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim

eki- fiilden isim yapim eki (mastar eki). (BL, K, M, Mif, Miic, MS, TS, TN, Tuh, ZM).

agri : anlam1 ve kokeni i¢in bk. agri

agulanmad
<Ti. agu-la-n-maQ : isim koki-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki (mastar eki). “zehirlenmek” (MN, TM, MS).

Tirkce agu ‘zehir’ kokiinden tiiretildigi oldukc¢a agiktwr. Zehirli bir nesne yemek

suretiyle yasanan rahatsizlik durumunu anlatmak i¢in kullanilir.
a0lAyus
< Yun. a0lAyus “goziin saydam tabakasmin dis yiizeyinde meydana gelen bir hastalik

(M, Mif).

aovel

< Ar. abvel “sas1” (M, Mif, ZM).
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al bahal
< Ti. al + Ar. bahal “vicutta benekler seklinde beliren bir cilt hastaligi, bahak-1

ebyaz, addison hastaligi.” (HS, KM, MN, MS).

Bu terimin Tiirkge ak ile Arapca “sam lekesi, abraslhk (Steingass 1930;153)”

anlamindaki bahak’tan olugsmus birlesik bir kelime oldugu anlasilmaktadir.

Buradaki ak sifatt bu hastaligim bir baska tiirii olan bahak-1 esved’den farklilig1

vurgulamak i¢in kullanilmstir.

al barad

<Tii. al + Ar. barad “abraslik hastaliginimn bir tiirii, vitiligio” (HS).

Yine Tiirkce ak ile Arapga baras kelimelerinden olusmus bir terimle karsi karsiyayiz.
Akile
< Ar. Akile “ciktig1 organi yiyip bitiren kotii bir yara, yenirce, kangren olmus yara”

M).

aulemerus

< Yun. atlemerus “bir sitma tiirii”” (TM 24a-D).

athu

< Tii. al-110 : isim kokii-isimden isim yapim eki. “goze diisen ak” (K, KM ).

Tiirk¢e ak kokiinden —ik ile yapildig1 oldukea agiktir. Goze diisen beyaz noktayi, ak
suyu, katarakti karsilamaktadir.

aU: anlami ve kokeni i¢in bk. atau
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alrAi-1 enderyn

< Ar. alirAd-1 enderyn “viicudun i¢ kisimlarinda ¢ikan urlar” (MS).

ausau

< Tii. alsa-0 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “aksak, aksayan” (BL, CH, TM, ZM).

Cagdas Tiirk lehgelerinden Az ahsag, Bas akhak, Kzk aksak, Krg aksak, Ozb aksak,
“colak”, Tat aksak, Tkm agsak, Uyg aksak (Ercilasun vd. 1991; 10-11), Tel aksak
(Srkaseva 2000;3) biciminde karsimiza ¢ikan kelime, aksa- ‘aksamak,topallamak’

(Atalay 1999;14) fiilinden —k ile isim yapilmistir.

atau
< Tii. a0 + &ub : isim kokii + isim kokii. “gdzdeki billur cismin saydamhigini yitirerek

agarmasindan ileri gelen korliik, ak basma, katarakt” (M).

Tiirkge al ve au kelimelerinden olusan birbirlesik isimdir. Gozdeki bir rahatsizlik

durumu i¢in kullanilmaktadir.

Ak ‘ak, beyaz’ (Caferoglu 1968;9) kelimesi Eski Tirk¢ceden baslayarak
kullanilmaktadwr. Zaman iginde “temizlik, namus” gibi ¢ok degisik anlamlar

kazanmustir. YOn olarak “bat1” i¢in kullanilmistir.

Su kelimesini Eski Tiirkcede sub bigiminde goriiyoruz. Kelime sub > suv > su

asamalarindan gecerek bugiinkii halini almistir.

ausurmau
< Tii. as-Gur-mad : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

(EM, MS,YTS, ZM).

Tipka 6ksiirmek ve tiksirmak kelimelerinde oldugu gibi ses yansimali bir kdkten tiiredigi

sOylenilebilir.Bu is yapilirken ¢ikarilan ses bu durumun adi haline gelmistir. Aslinda
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askirmak bigiminde iken sk seslerinin yer degistirmesiyle (goclisme) aksirmak seklini

almistir (Zilfikar 1991;99).

ala

< Ti. ala: 1sim kokii. “abraslik; clizzam” (BL,YTS).

Ala kelimesini Eski Tiirkcede ‘“clizam ve ala renkli at (Caferoglu 1968; 10)”
anlamlarinda gormekteyiz. Divanii Lugati’t-Tiirk’te ise kelime “ala, alaca (Atalay
1999;18)” anlamlarinda ge¢mektedir. Abraslik ve clizam hastalig1 viicutta benekler,
lekeler olusturdugu icin Tiirk insami bu hastaliklar i¢in ala ve alalik terimlerini
kullanmigtir. Yine burada da hastalik belirtisinin hastaliga isim olduguna sahit

olmaktay1z.

alaht

< Tii. ala-Il : isim kokii-isimden isim yapim eki. “abraslk, baras; bulanik gérme

hastalig1” (CH, YTS). krs.ala, alatenlii

Abraglik hastalig1 i¢in kullanilan bir terimdir. Bu terimin ala sekli de kullanilmaktadir.
Hastaligin viicuttaki goriintiisiinden hareketle bu terimin olusturuldugu anlasiliyor.
Tarama Sozliigii’'nde “bulanik gdorme hastali§r” i¢in de alalik teriminin kullanildigini

goriiyoruz (Dilgin 1983; 7).

alatenlii
< Ti. ala + Far. ten + Ti. —lig : isim kokii + isim kokli + isimden isim yapim eki.

“baras, alaca illetine tutulmus, abras” (YTS). krs.ala, alahk

Baras, abraglik hastaligina yakalananlar i¢in kullanilan bir terimdir.Bu terimin

olugsmasinda da viicudun bu hastalik sirasinda aldig1 goriintii etkili olmustur.

alazlama
< Ti. ala-z-la-ma : 1sim kokii-isimden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden

isim yapim eki. “yilancik hastaligi” (YTS). krs. 1sirai, yilancil
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Tarama Sozliigii’nden aldigimiz bu terim yazili eserlerde ¢ok nadir olarak kullanilan bir

kelimedir. Bu sebeple koken bilgisiyle ilgili kaynaklarda da gegmemektedir.

Ancak biz bu kelimeyle Hasan Eren’in sozliigiinde yer alan alaza ‘ekinler bigilirken
tarlaya dokiilen tanelerden ertesi yil kendiliginden ¢ikan ekin’ (Eren 1999;8) kelimesi

arasinda bir baglant1 kurmak istiyoruz.

Eren, alaza ile ilgili olarak “Agizlarda halaza olarak da gecer. Bu bigimin basindaki /-
sonradan c¢ikmustir.Yerel olarak alaz ve alazlik bigimleri de kullanilir. Kokiini

bilmiyoruz (Eren 1999;8).” demektedir.

Tarama Sozliigii’'nde goriilen alaz alaz ‘alaca bulaca’ (Dilgin 1983;7) ikilemesi de

burada bize yardimci olacaktir.

Hasan Eren’in kokiiniin bilinmedigini s6yledigi alaza bigimi i¢in Tiirkge ala kokiinii
oneriyorum. Bilindigi gibi Tiirk¢ede ala “karisik renkli, ¢ok renkli, alaca” anlammdadir.
Yani burada esas olan bir yiizeyin her tarafinin ayni renkte olup olmamasidir. Buna gore
“ekinler bigilirken tarlaya dokiilen tanelerden ertesi yil kendiliginden ¢ikan ekin” olarak
aciklanan alaza’nin alalik kavramyla iligkisi anlasilir. Zira alaza denilen ekinler
incelendiginde bazi yerlerde sik , kimi yerlerde ise ¢ok seyrek ¢ikmakta oldugu goriiliir.
Bu tiir tarlalara bakildiginda tam bir “alalik, yani renklilik” goriiliir. Clinkii baz1 yerler

“yemyesil” iken bazi yerler ise “bozkir” rengindedir.

Buna gore alazlama adi verilen hastalik da alalik kavrammdan hareketle tliretilmis
olmalidir. Ciinkii bu hastalikta insan derisi iizerinde kizil lekeler olustugu
goriilmektedir. Buna gore insan viicudu ala yani ¢ok renkli, karisik goriiniislii bir hal
almaktadir. Iste bunun i¢in bu hastahigin ad1 “cok renkli hale gelme, karisik renkli olma”

anlaminda bir kelime olan alazlama ile idade edilmis olmaldir.

Tiirkgede bu hastalik i¢in kullanilan zsu-ar terimi de bu sdylediklerimizi

ispatlamaktadir. Burada da isirilmis gibi olma durumundan hareketle bu adlandirma
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yapilmistir. Isirilan derinin goriinlisi de alalik kavramimi hatirlatir. Ciinkii disler

arasindaki bosluk daha ag¢ik renkli goriinecektir.

ealil

< Ar. ealil  ‘kor; sakat; hasta’ (Devellioglu 1995;29) (MN, Mif, Miic, Tuh).

alt ¢eiie c10uln
< Ti. alt + ¢efie +las-1-0-1 : isim koki + isim kokii + isim kokii-yardimer ses-isimden

isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “alt ¢enenin ¢ikmas1” (CH 189b-4).

Iki kisimdan olusan ¢enenin alt tarafinda goriilen bir ¢ikma hadisesini ifade etmektedir.

Oldukga acik ve anlasilir bir Tiirkgedir.

Alt kelimesi Orhun Kitabeleri’nde altin ‘asagi, asa8iya, alt, alta’ (Ergin 1997;84) ve
Uygur Tiirkcesinde altin ‘altta, asagida’(Caferoglu 1968;13) bi¢iminde karsimiza
cikmaktadir. Belki de kiymetli bir maden olan a/fin ile karigmasini 6nlemek amaciyla

zamanla alt sekline doniistiirilmiistiir.

cefie: anlami ve kdkeni i¢in bk. ¢efie

¢1ud: anlami ve kokeni i¢in bk. ¢10ul

eamel

< Ar. éamel “siirgiin, i¢ siirmesi, ishal” (Tuh, TM).

arua aarst
< Ti. art-Ua + aa-1-r-1-a-s1 : isim kokii-isimden isim yapim eki + fiil kokii-yardimci ses-
fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis

iyelik eki. “sirt agris1” (CH, TS).

Viicudun sirt bolgesindeki agrilar i¢in genel olarak bu terim kullanilmstir.
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arta : anlami ve kokeni i¢in bk. arla

aari : anlami ve kokeni i¢in bk. aar

arlia dancusi

< Tii. art-Ua + &ang¢-1-a-st : isim kokii-isimden isim yapim eki + fiil kokii-yardimct ses-

fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “sirt agrisi” (MS).

arta: anlamu ve kokeni i¢in bk. artia

dancu: anlami ve kokeni igin bk. dancu

arnull

< Ti. ar-i-n-u-0 : fiil koki-yardimei ses-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim

yapim eki. “yorgun, yorulmus” (YTS).

Ar- ‘yorulmak, yorgun diigmek’ kokiinden yapildig1 oldukga aciktir. 4r- kokiinden —n
ile arin- bigiminde doniisliliik anlami tasiyan bir fiil ve buradan da — ile isim

yapilmistir.

Arinuk bigimindeki kelimenin ikinci hecesindeki iinliiniin vurgusuzluktan dolay1

distiigii anlasiliyor.

arull
< Ti. ar-u-0 : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “zayif” (BL, CH, EM, HS,
M, MN, MS, TS, YTS, ZM).

Ar- ‘yorulmak, yorgun diismek’ kokiinden —(u)k ile yapildigi oldukc¢a aciktir. Asil
anlami “yorgun, yorulmus” olan kelime burada “zayif” anlaminda kullaniliyor.

Yorulmak ile zayiflik arasidaki iligki bellidir.
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arullatmau

< Ti. ar-u-0-la-t-mad : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim
eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “zayiflatmak” (HS, K,
MN, MS, YTS).

Arul bigiminden —/a ve —¢ ile fiil yapilmis sonra da —mak ile isimlestirilmistir.

arul : anlami ve kokeni i¢in bk. arul

arulli
< Ti. ar-u-0-110 : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.

“zayiflik” (CH, HS, KM, MN, ZM).

Arul bigiminden —lik ile yapildigi agiktir.

arul : anlami ve kokeni i¢in bk. arul

artull biten dis
< Tu. art-u-U + bit-en + ti-g : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

fiillden isim yapim eki (sifat-fiil eki) + fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “agizda iist iiste

dis ¢ikmas1” (CH 74a-16).

Ayni noktadan st iste iki dis ¢ikmas1 durmunu anlatan bir terimdir.

Artuk kelimesinin Tiirkge art- ‘cogalmak, fazlalagsmak’ fiil kokiinden fiilden isim yapim
eki olan —(u)k ile tiretildigi, burada “fazla, fazlalik’anlaminda kullamildig1 oldukga

agiktir.

Biten kelimesi ise Tirkce bit-‘ortaya ¢ikmak’ fiil kokiinden —en ile sifatlastirilmis bir

kelimedir.
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dis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. dis

artull et
< Ti. art-u-U + et : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii. “viicudun

herhangi bir yerinde hastalik sonucu ¢ikan et parcasi” (M). krs. ladm-i zAyid

artul : anlami ve kokeni i¢gin bk. artul biten dis

Et ‘et’ (Caferoglu 1968;77) kelimesi Eski Tiirk¢eden beri kullanilan bir bi¢imdir.

easAyid

< Ar. éashyid “goz kapaklarinda olusan bir ur” (M).

dasA
< Ar. asA “gece korligii” (M).

asaga cefieniifi &inul1

< Ti. as-al-a + ¢efie-nifi + an-u-0-1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki-yonelme durumu
eki + 1sim kokii-ilgi hali eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3.
sahis iyelik eki. “alt ¢enenin kirilmas1” (CH 176b-4).

Alt c¢enenin kirilmasi i¢in kullanilan bir terimdir. Olduk¢a sade bir Tiirkge terim

ornegidir.

Divanii Liigati’t-Tiirk’te asak kelimesi “asagi, dag dibi (Atalay 1999;429” anlaminda
kullanilmaktadir. Eski Kipcakcada da asag, asaga, asagi, asak, asaka, asakak (Toparl
2003;14-15) bigimleri “asag1” anlaminda kullanilmaktadir.

Buna gore biz asaga kelimesinin Tirkce ag-‘gecmek’ fiili ile ilgili oldugunu
diisiiniiyoruz. Bize gore once ags- kokiinden —ak ile ilk anlami “dag dibi” olan asak

tiiretilmis, daha sonra da yonelme durumu ekinin kaliplasmasiyla asaga ortaya
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cikmustir. Tietze de asag: kelimesini asak ve yonelme durumu eki olarak agiklamaktadir

(bk. Tietze 2002;14).

Ates pAresi
< Far. Ates + pAre + Tii. —si :isim kokii + isim kokii-teklik 3. sahs iyelik eki. “cemre, od

goyniigi” (TS).

ealls / ealas
< Ar. eals ‘suzsuzluk, susama’ (Devellioglu 1995;52) “susuzluk, hararetten meydana

gelen asir1 susuzluk” (MN, ZM).

AvAz boaulmad
< Far. AvAz + Tii. boa-u-I-mad : isim kokii + fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “ses kisilmast” (CH 29b-11).

Ses kisikligr i¢cin kullanilan bir terimdir. Bogazdan ¢ikan ses sanki insanin bogulma

anindaki ses gibi oldugundan boyle adlandirilmis olmalidir.

Bogulmak kelimesinin Tiirkce bog- fiil kokiinden —(u)/ ile tiiremis oldugu oldukg¢a
agiktir.

AvAz dutulmad
< Far. AvAz + lut-u-I-mad : isim kokii + fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “ses kisilmak™ (KM, MS,TS).

Burada sesin kisilmasi, hatta ¢ikmamasi durumu s6z konusudur. Sanki biri sesi tutmus

ve sesin ¢ikmasi zorlagmustir.
Dutulmak kelimesi Tiirkge fut- fiil kokiinden —(u)! ile tiiretilmistir. Bu fiil hastaliga

yakalanmak anlaminda da kullanilmaktadir. Ileriki bdliimlerde de bu kelime iizerinde

durulacaktur.
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aval
< Ti. av-ail : isim kokii-isimden isim yapim eki. “sigirlarin dilinde ve ayaginda olusan

bir tiir hastalik” (YTS).

Cok yaygin olarak kullanilmayan bu terimin Tiirkce av kokiinden tiiremis oldugunu
sOylemek miimkiindiir. Tipk1 yoksul/ kelimesinde oldugu gibi burada da isimlere

gelerek yeni isimler tiireten —si/ eki oldugu kanisindayim.

Buna gore avsi/ “avlanmis gibi, av sonucunda yaralanmig gibi goriilen (hastalik)”
anlaminda bir terimdir. Zaten —si/ ekinin eklendigi kelimeye “benzerlik; gibi sayma”

anlami kattig1 bilinmektedir (bk. Ziilfikar 1991;141).

ayal agrisi
< Ti. a-é-al + ag-i-r-1-a-s1 : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki + fiil
kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-

teklik 3. sahis iyelik eki. “ ayak parmaklar1 ve eklemlerinde ortaya ¢ikan agri, nikris”

(KM).

ayal: anlam1 ve kokeni igin bk. ayal

agri: anlami ve kokeni i¢in bk. agr

ayal barmaUlarmuii ¢10uli

< Tu. a-é-all + ba-r-mal-lari-nuii + las-1-U-1 : fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden
isim yapim eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiillden isim yapim eki (mastar eki)-
cokluk 3. sahis iyelik eki-ilgi hali eki + isim kokii-yardimc1 ses-isimden isim yapim eki-

teklik 3. sahis iyelik eki. “ayak parmaklarmin ¢ikigr” (CH 201a-10).

Olduke¢a acik ve anlasilir terimlerden biridir.

ayal: anlam1 ve kokeni igin bk. ayal
barmau: anlami ve kokeni i¢in bk. barmad

¢1ud : anlami ve kokeni igin bk. ¢1dud
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azmal
< Tii. az-1-ma : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

bozulmak, kétiilesmek™ (BL, KM, Tuh, YTS).

Az- ‘azmak, saswrmak, yoldan c¢ikmak’ (Caferoglu 1968;29-Clauson 1972;279)
kelimesinin tip metinlerinde hastalik icin “bozulmak, kétiillesmek™ anlamini kazandigi
goriiliiyor.

3

Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde az kelimesinin “yanlis, siirgme, sehv, yanlislik

(Caferoglu 1968;28) anlamin1 goriiyuruz. Buradan hareketle az- kelimesinin az isim
kokiinden isimden fiil yapa — ile azi- yapildig1 ve az-i-> az- seklinde bir gelisme

oldugu diisiintilebilir.

baba
< Ar. vebA  “ur, yumru, biiyiik ¢iban” (YTS).

Arapca veba kelimesinden v > b gelismesi ve iinli uyumu sonucunda olusmus bir
kelimedir. Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda “baba ¢iksin (¢ikasica)!” bigiminde ilenme sozii

olarak kullanildigini belirtmek gerekir.

bagarsul baglanmal

< Ti. ba-g-a-r-sull + ba-g-la-n-mal : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil
yapim eki-fiillden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kii¢iiltme eki) + fiil kokii-
fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim

eki (mastar eki). “bagirsaklar birbirine dolagsmak” (TM 40a-D).

bagarsull : anlami ve kokeni i¢in bk. bagarsul

Baglanmak kelimesi Tiirkce ba-‘baglamak’ (bk. Caferoglu 1968;32) kokiine kadar

gotliriilebilecek bir yapidir. Ba- ‘baglamak’ kokiinden 6nce —g ile bag seklinde isim
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yapilip daha sonra da buradan —la ile bagla- ve —n ile baglan- halinde fiiller

tiiretilmistir.

bagirsal siyrindusi

< Ti. ba-g-a-r-sull + Si€-1-r-i-nt1-s1 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim
eki-fiildenden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kii¢iiltme eki) + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis

iyelik eki. “bagirsak sancisi, dizanteri” (BL, HS, M, MS, TS, YTS).

bagarsull : anlami ve kokeni i¢in bk. bagarsul

Styyrindu kelimemesinin bir Si€- “soymak,siddetle koparmak™ kokiine gittigi anlasiliyor.

Buradan —(y)r ile siy1r- ve buradan da —(1)n#: ekiyle siyrinti bigimi elde edilmistir.

Styir- fiilinin Tirkgede “bir seyin yiiziinii siddet-i temasla koparmak, soyarak bozarak
koparmak derecesinde yakin gegmek, gemi burun dolasirken ¢atar gibi yalayarak
sirtmek, bir seyi ywtip soyar gibi sert silmek, teri yagi silerek almak (Toparh
2000;344)” gibi anlamlar1 oldugunu diisiintirsek bu terimin ifade ettigi durumu daha

1yi anlariz.

bagir agnisi
< Tu. ba-g-a-r + ag-i-r-1-a-si: fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-
fiillden isim yapim eki+ fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “gdgiis agris1” (TM).

bagir : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. bagir

agri: anlami ve kokeni i¢in bk. agr
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bagirsal dolasmal
< Ti. ba-g-a-r-sull + lolaa-g-ma : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim
eki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kiictiltme eki) + fiil kokii-fiilden fiil

yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “bagirsak diigiimlenmesi” (CH).

bagarsull : anlami ve kokeni i¢in bk. bagarsul

Dolasmak kelimesinin Eski Tirkgede folda- ‘incinmek, kederlenmek’ (Caferoglu
1968;245) bigiminde goriilen fiilden —s ile yapildig1 anlagiliyor. Kelime i¢i —a sesinin

Eski Anadolu Tiirkgesinde diismesi sonucu bu sekli aldigini belirtelim.

bagir sisi

< Tu. ba-g-a-r + sis-i: fiil kokii-fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden
isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “karaciger biiyiimesi” (CH, MS).

bagir: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bagir

Sis kelimesi Eski Tiirkceden baslayarak “sis, kabarik, ur (Caferoglu 1968; 217)”
anlaminda kullanilmaktadir. Clauson kelimenin iinliisiiniin : oldugunu, daha sonra i’ye

dontistiigiinii belirtmektedir (Clauson 1972;857).

bagir zadmeti

< Ti. ba-g-a-r + Ar. zabmet + Ti. -i : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil
yapim eki- fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “gdgiis agrist”
(Miic 8b-1.)

bagir : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. bagir

Arapca bir kelime olan zahmet burada “agri, rahatsizlik” anlaminda kullanilmaktadir.
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bagir gaeiflia
< Tu. ba-g-a-r + Ar. gaéif + Ti. —l10-1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis

tyelik eki. “karaciger yetmezligi” (KM, MS).

bagir : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. bagir

Arapga bir kelime olan zaif’e Tiirkge ekler getirilerek bagir gaéifliar bigiminde bir
terim olusturulmustur. Bugilin yetmez/lik ile karsiladigimiz durum Eski Anadolu

Tiirkgesinde gagifl: kavramu ile ifade edilmistir.

baglu
< Tii. ba-a-ha: fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “cinsi iktidar1

olmayan, iktidarsiz” ( K, YTS).

Bu terimin olusmasinda halk arasinda yaygin bir inancin etkisini gérmekteyiz. Bu inang
“biiyii ile erkeklerin cinsi iktidarini engellemek™ seklinde goriilmektedir. Boylece erkek

kendi erkeklik giiciinii kullanmaktan aciz kalmaktadir.

Bu islem yapilirken genellikle “bir ipin diiglimlenmesi, baglanmasi vb.” seklinde

uygulamalarin oldugu ifade edilmektedir.

Eski Anadolu Tiirkgesindeki —/u ekinin eski —/i1a ekine gittigi bilinmektedir. Buna gore

baglu kelimesi ba-a-lia > baglu seklinde bir gelisme gostermistir.

bahau

< Ar. bahal  “deride benek benek ortaya ¢ikan, beyaz lekeler halindeki bir cilt
hastaligi, sam lekesi, abraslik, alacalik” (KM, MN, M, MS).
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bahal-1 ebyag

< Ar. bahaU-1 ebyag “abrashk hastaligmin bir tiri” (MS).

bahaU-1 esved

< Ar. bahaU-1 esved “‘abrashk hastaliginin bir tiiri” (MS). krs. Uara bahal

baldir gemiikleriniifi sinut
< Tu. baldir + kemdi-k-leri-niiii + sin-u-U-1 : isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim

eki-cokluk 3. sahis iyelik eki-ilgi hali eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim
eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “baldir kemiklerinin kirig1” (CH 188b-2).

baldir: anlami ve kdkeni i¢in bk. baldir
gemiik: anlami1 ve kokeni i¢in bk. kemiik

sinuk: anlam1 ve kokeni i¢in bk sinuk

baldir sismek
< Tu. baldir + sig-i-mek : isim kokii + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki (mastar eki). “ayak sismesi, fil hastaligi, daii’l-fil” (CH).

baldir: anlami ve kdkeni i¢in bk. baldir

sismek: anlami1 ve kokeni i¢in bk. sis

barad

< Ar. barad ‘viicutta yer yer beyaz ve alaca lekeler getiren ve tedavisi kabil olmayan bir

hastalik’(Devellioglu 1995;70) (CH, KM, MS, Tuh, ZM). krs. alalhk, abrashk

barmadl yincilmek
< Tu. ba-r-mal + ying-i-I-mek : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki
(mastar eki) + fiil kokii-yardimer ses-fiillden fiil yapim eki-fiillden isim yapim eki

(mastar eki). “parmak incinmek” (CH).
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barmak: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. barmak

Yincilmek bugiin incinmek, incitmek bigiminde kullandigimiz kelimenin eski bi¢imidir.

Bir yin¢- kokiinden geldigi, —(i)/ ile fiilden fiil yapildig1 anlasiliyor.

barmaular ¢iGuta

< Tu. ba-r-mal-lar + lag-1-k-1 : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki
(mastar eki)-cokluk eki + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-
teklik 3. sahis iyelik eki.

“ parmaklarin ¢ikmas1” (CH195a-12).

barmau: anlami ve kokeni i¢in bk. barmad

¢1Uul: anlami ve kokeni i¢in bk. ¢1(ud

bas 2
< Ti. ba-g : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “yara, ¢iban” (BL, HS, KM, MS, Tuh,
YTS).

Koken bilgisiyle ilgili ¢alismasinda bas kelimesine de yer veren Hasan Eren, bu
kelimenin kokiiyle ilgili bir bilgi vermemektedir. Kelimenin eski caglardan beri

kullanildigina isaret etmistir (Eren 1999; 42-43).

Burada kullanilan bas kelimesi bazi sozliiklerde bas 2 bigiminde made basi yapilmistir
(bk. Eren 1999;42-Toparli 2003;24). Tarama Sozliigii ise sadece bir bas kelimesi almig
ve “yara, ¢iban” anlamini bas maddesinin dordiincii anlami olarak vermistir (Dilgin

1983:25).

Yine Eski UygurTiirkgesi Sozliigii’'nde bir bas maddesi yer almaktadir. Burada da basg

kelimesinin ikinci anlamini “yara, yara basi (Caferoglu 1968; 35)” olarak gérmekteyiz.

Her ne kadar bizden 6nceki ¢calismalara uyarak bays 2 seklinde gostersek de koken olarak

bu kelimenin “kafa” anlamindaki “bag”la ayni1 oldugu kanaatindeyiz.
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Burada suna dikkat etmek istiroruz: Bas kelimesinin ‘“yara, ¢iban” anlami yeni bir
kelimeye doniigsmiistiir. Bu konu dil biliminde “fono-semantik baskalagsma, doublet
kelimeler, ayr1 diismiis kelimeler” baslig1 altinda ayrintilariyla incelendigi igin lizerinde

durmayacagiz ( ayrintili bilgi i¢in bk. Kara 2004).

bas aarisi
< Tu. ba-g + aa-r-r-r-a-s: : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-
fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis

iyelik eki. “bas agrisi” (BL, CH, HS, KM, M, MS, Miic).

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

bas agris1 lutmau
< Ti. ba-g + aa-r-r-r-a-si + lut-mal : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik

3. sahis 1yelik eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “basi agrimak” (TN).

Bazi rahatsizliklar i¢in futmak kelimesinin kullanildigi goriilmektedir. Bu durum

gilinlimiizde de devam etmektedir.

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar
bas basi
< Tu. ba-§ + ba-s -1 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki

-teklik 3. sahis iyelik eki. “bas ¢iban1” (TM 46a-D).

Kafa anlamindaki bas ile c¢iban anlamindaki bas yan yana gelerek bir terim

olusturmustur.
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bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas 2

bas bert
<Tiu. ba-g + be-r-t : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii. “yara bere;  ¢iban,

sivilce” (HS, KM, M, MS, YTS).

Burada bas ‘ciban’ ve bert ‘yara, bere’ kelimelerinin yakin anlamda kullanildig:

goriilmektedir. Ikileme yoluyla yapilmis bir terimle kars1 karstyayiz.

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas 2

Bert kelimesi bertinmek ‘yaralanmak, kendisini yaralamak’ (Caferoglu 1968;39)
kelimesinin kokii durumundadir. Bugiin yara bere seklinde kullandigimiz ikilemede yer

alan bere kelimesi de bu bert ile ayn1 koktendir.

bascuaaz
< Tii. ba-g-cuaaz : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kiigliltme

eki). “kiigiik ¢iban” (MN).

“Yara, ¢iban” anlamindaki bas kokiinden kiiciiltme eki —cugaz ile yapildig1 oldukca
agiktir.

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas 2

bas ¢cegzinmek
< Tu. ba-g + tegiz-i-n-mek : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-
fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “basi donmek, bas donmesi”

(BL, M, MS, YTS).
Bugiin bas donmesi seklinde kullandigimiz terim bu donemde bas ¢egzinmek bigiminde

karsimiza ¢ikmaktadir. Cegzinmek de donmek kavramiyla ilgili bir kelimedir. Eski

Tirkgede tegzinmek ‘donmek, dolasmak, devir yapmak, daire ¢izmek’ (Caferoglu
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1968;232) olarak gordiigiimiiz kelimenin Eski Anadolu Tiirk¢esinde c¢egzinmek
bi¢imine doniistiigli anlasiliyor. Burada bir ¢ > ¢ degisikligi s6z konusudur. Bilindigi
gibi Eski Tiirkce tegre ‘cevre, daire, civar, dort taraf” (Caferoglu 1968;231) bigimi de

t > ¢ degisimi sonucu ¢evre haline gelmistir.

Eski Tiirkcedeki fegzinmek de bugiin degirmen ve degirmi kelimelerinde karsimiza
cikan tegir- veya teriir- fiiliyle ilgili olmalidir. Burada bir » > z degismesi sz

konusudur.

bas: anlami1 ve kokeni i¢in bk. bas

basda su cemé olmal
< Ti. ba-s-da + sub + Ar. cemé+ Tu. bol-mal : fiil kokii-fiilden isim yapim eki -

bulunma hali eki + isim kokii + isim kokii + fiil kokii-fiillden isim yapim eki (mastar

eki). “kafada su toplanmak” (CH 52b).

Cok acik ve anlasilir bir terimle kars1 karsiyayiz.

bas: anlami1 ve kokeni i¢in bk. bas

Su kelimesi Eski Tiirk¢ede sub seklinde iken daha sonra suv ve su haline gelmistir.

olmau: anlami ve kékeni i¢in bk. agiz olmau

bas degzinmek

< Tu. ba-g + tegiz-i-n-mek : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-
fiillden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “bas donmesi” (CH, KM,
™).

Eski Tiirk¢edeki kelime basi #’lerin Eski Anadolu Tiirk¢esinde d’ye doniismesi sonunda
tegzinmek bi¢imi de degzinmek halini almistir. Biz bu kelimenin kokii olarak bugiin
degirmen ve degirmi 6rneklerinde yasayan eski tegir- veya teriir- bigimini diisiiniiyoruz.

Burada bir » > z denkligi diistinmekteyiz.
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bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

bas ditremegi
< Tu. ba-g + titr-e-mek(g)-i : fiil kokii-fiillden isim yapim eki + isim kokii (yansimadan
olusan kok)-isimden fiil yapim eki- fiilden isim yapim eki (mastar eki)-teklik 3. sahis

iyelik eki. “siirekli olarak bas sallama hastaligi”  (KM)

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

Ditremek kelimesinin kokiinlin ses yansimasi oldugu anlasilmaktadwr. Buna gore
Tirkcede catir, patir gibi ses yansimali bir titir > ditir kelimesi diisiinebiliriz. Buradan

isimden fiil yapan —e ile fiil yapildig1 anlagilmaktadir.

basiidurmad

<Ti. ba-g-1-0-dur-mad : fiil koki-fiilden isim yapim eki-yardimct ses-isimden fiil
yapim eki-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik eki)-fiillden isim yapim eki (mastar eki).
“yaralamak; yaraya bas tutturmak” (TM 54a-D).

basiidurmadu: anlami ve kokeni i¢in bk. bagiimau

basiimau
< Ti. ba-g-1-U-mad : fiil kokii-fiilden isim yapim eki -yardimci ses-isimden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “yaralanmak;yara bas tutmak™ (CH 162b-11).

Bagsikmak kelimesi Tiirkce “giban, yara ” anlamindaki bas kokiinden isimden fiil yapan

—(1) k ve mastar eki —mak ile tiiretilmistir.

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas 2
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bas1 dancmad
< Ti. ba-s-1 + dan¢-mad : fiil koki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki + fiil

koki-fillden isim yapim eki (mastar eki). “bas1 zonklamak, agrimak™ (KM).

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

dangmau : anlami ve kokeni igin bk. dancu, dangmau

baslu
< Ti. ba-g-ha : fiil koki-fiilden isim yapim eki -isimden isim yapim eki. “yarali”

(YTS).

Baslu kelimesi “yara, bere, ¢iban” anlamindaki bas kdkiinden isimden isim yapan —/u
ile olusturulmustur. Bu donemde ¢okca kullanilan —/u ekinin —/ig ekinden geldigi ve g

diismesiyle olustugu bilinmektedir (Korkmaz 1973;151).

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas2

bas simig1
< Ti. ba-g + sim-1-0 (&)-1 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-
fiillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “kafatasi kemiginin kirilmasi” (CH
172a-10).

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

smil: anlami ve kokeni i¢in bk. smul

bas titregenligi
< Ti. ba-s + titr-e-gen-lik(g)-i : fiil koki-fiillden isim yapim eki + isim kokii
(yansimadan olusan kok)-isimden fiil yapim eki-fiillden isim yapim eki-isimden isim

3

yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “siirekli olarak bag sallama hastaligr” (HS ).
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Bas ditremegi teriminin bir diger ifade bi¢imidir. Yine ses yansimali fitr kokiinden
isimden fiil yapan —e ile fiil, fiillden isim (sifat-fiil) yapan —gen ile isim, -/ik ile tekrar
isimden isim yapilarak titregenlik bigiminde bir kelime olusturuldugunu goériiyoruz.

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde bazi belirtisiz isim tamlamalarinin —mek iizerine
iyelik eki getirilerek yapildigi goriilmektedir. Gilinlimiizde ise —mek yerine —me daha

yayginlik kazanmigstir.

bAzy gemiiginiifi sinuli

< Far. bAzy + Tii. kemdi-k-i-niifi + sn-u-G-1 : isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim
eki-teklik 3. sahis iyelik eki-ilgi hali eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-
teklik 3. sahis iyelik eki. “pazu kemiginin kirilmas1” (CH).

kemiik: anlami1 ve kokeni i¢in bk. kemiik

smul: anlam1 ve kokeni i¢in bk. sinul

becid adsirmau
< Far. becidd ‘ciddi, gergekten’ (Devellioglu 1995;75) + alsir-ma0 : isim koki + fiil

kokii-fiilden 1sim yapim eki (mastar eki). “cok fazla aksirmak” (HS15b).

ausirmad: anlami ve kokeni i¢in bk. atsurmau

belA
< Ar. belh ‘gam, keder, musibet, afet, ceza, gayet zor is, gaile’ (Devellioglu 1995:81)
“hastalik, dert, musibet” (CH, K, Tuh).

belAdet-i zihn
< Ar. belAdet ‘iz’ansizlik, akilsizlik, sersemlik, budalalik’ (Devellioglu 1995; 82) + Far.

—1+ Ar. zihn ‘zihin, anlama, bilme, unutmama kuvveti, hafiza’ (Devellioglu 1995;1186)

“zihin durgunlugu” (HS 44b).
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bel aarisi
< Tii. bel + aa-1-r-r-a-st : isim kokii + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-
isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “bel agris1” (HS,
KM, TS).

bel: anlami1 ve kokeni i¢in bk. bel

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

belercin
< Tu. bele-r-cin : 1sim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “go6zii disar1

cikik, portlek gozlii, belermis gozli” (YTS).

Tiirkmen Tiirkgesinde goriilen mele ‘sargilt acik renk, ¢ligisi sar1 renk (agik sarimtirak
renk, boz renk)’ (Hamzayev 1962;437) ile buradaki bele’nin ayni anlamda kullanildigini
goriiyoruz. Zaten Anadolu agizlarinda ala bele seklinde ikileme halinde kullanilmasi da
ala ile bele’nin ayni1 anlamda oldugunu gostermektedir. Buna gore bele kelimesi bula

kelimesinin diger bir bi¢imidir demek miimkiindiir.

Buradan hareketle belercin terimi “gdziin doniip bakisin bulanik olmasi” halini

anlatmaktadir.

Yap1 bakimidan bele isim kokiinden —r ile beler- seklinde fiil ve —cin ile de belercin
biciminde fiilden isim yapildig1 anlasiliyor. Giivercin < kok-er-¢in kelimesi ile belercin

yap1 olarak birbirine benzemektedir.

belin

< Ti. belin : isim kokii. “korku, trkii” (YTS).

Kelime Eski Uygurcada beling ‘korku’ (Caferoglu 1968;39) bi¢iminde karsimiza
cikmaktadir. Bu kokten belirilemek ‘birden uyanarak c¢evresine korku ile sagkin saskin
bakmak’ fiili tiiretilmistir. Kaynaklarda belii kelimesinin kdkeni ile herhangi bir

bilgiye rastlanmamaigtir.
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belifilemek
< Tu. beliri-le-mek : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar

eki). “ uykudan korku ile birden sigramak” (HS, MS, YTS).

Tiirkge belini ‘korku’ kokiinden —/e ile tiiretildigi anlasilmaktadir.

belif : anlam1 ve kdkeni i¢in bk.beliii

bendiikseler aarisi
< Far. bend-kese + Ti. —ler + Ti. aa-1-r-1-a-st: isim kokii + fiil kokii-yardimc ses-

fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis

iyelik eki. “eklem agris1” (MS, TY).

Fars¢a bend-kese biciminin eski yazinin yanlis yorumlanmasi sonucu bendiikse olarak

algilanip okundugu ve yaziya gecirildigi anlasilmaktadir.

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

beiiiz taaayyirhg:
< Tii. beri-i-z + Ar. taaayylr ‘degisme, rengi degisme’ (Devellioglu 1995; 1014) + Ti. —
[0(a)-1 : isim kokii-yardimer ses-isimden isim yapim eki (ikili organ adi yapan ek) +

isim kokii-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “benzin asil rengini

kaybetmesi” (CH 161a-15).
Korku, heyecan veya bir rahatsizlik sebebiyle insanim yiiz renginin degismesini anlatan
bir terimdir. Bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde beti benzi atmak seklinde kullandigimiz deyim

de bu durumu anlatmaktadir.

beiiiz: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. befiiz
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berde
< Ar. berde “sisme, siskinlik” (CH, M, Mif).

berelenmek
< Tu. bere-le-n-mek: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden

isim yapim eki (mastar eki). “berelenme, styrilma” (MS).

Tirkce yara bere ikilemesinde bere’nin yara ile es anlamli bir kelime oldugu
hissedilmektedir. Berelenmek ise yara anlamindaki bere kelimesinden tiiretilmis bir

bigimdir.

bersam
< Far. ber-shm ‘zatiilcenb, satlican’ (Devellioglu 1995;89) “zatii’l-cenb, akciger zar1

iltihaplanmas1” (HS, M, ZM).

bertinmek
< Ti. be-r-t-i-n-mek : fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik)-
yardimci ses-fiilden fiil yapim eki (donisliiliik)-fiillden isim yapim eki (mastar eki).

“burkulup incinmek” (MS, TS, YTS).

Eski Tiirkcede bert- ‘kirmak, parcalamak’, bertin- ‘yaralanmak, kendisini yaralamak’
(Caferoglu 1968;39-40) bigimlerini goriiyoruz. Hamilton bert- fiilini *be- ‘sertlesmek’
kokiine baglamakta ve “*be-‘sert olmak’ + pekistirme eki —r + ettirgenlik eki —¢

(Hamilton 1998;169)” biciminde aciklamaktadir.

beser/ besre
< Ar. besr, besere ‘viicutta ¢ikan sivilce, ufak ¢iban’ (Devellioglu 1995;91) (M, Mif,
Tuh).

beterAt
< Far. beter ‘daha fena, ¢ok ¢irkin, bed-ter’ (Devellioglu 1995;92) + Ar. -At . “kasint1

ve kabarciklar bigiminde beliren bir grup cilt hastaligr” (MS).
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bevAsir

< Ar. bevAsir ‘basurlar, mayasillar’ (Devellioglu 1995;93) (CH, HS, KM, M, MS, TS).

bevl lutulmasi

< Ar. bevl ‘idrar, sidik, ¢is’ (Devellioglu 1995;93) + Tii. lut-u-l-ma-s1 : isim koki + fiil
kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki.
“sidik tutulmasr” (Miic 2a-11). krs. sidiik tutulmasi

bez

<Ti. be-z: fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “beze, sislik, gudde” (KM, MS, TM).

Kelime Eski Tiirkgede bez ‘kabarcik, beze’ (Caferoglu 1968;40) biciminde ge¢mektedir.
Hamilton’a gore bez bigimi berk ‘saglam’ kelimesiyle ayni1 kokten gelmektedir. O,
bert- ‘sertlestirmek, sikistirmak, yogunlastirmak, vurarak saglamlastirmak, ¢arpmak,

dogmek (Hamilton 1998; 107) kelimesinin de ayni1 kokten oldugunu belirtir.

Hamilton bu kelimelerin *be-‘sertlesmek’ kokiinden geldigini soylemektedir.

bicilaan
< Ti. big-1-l-aan : fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(sifat-fiil eki). “hayvanlarm ayaklarinda hasil olan yara, ¢atlak” (YTS).

Tirkge big- ‘kesmek, bigmek’ kokiinden —(1)/ ve —gan ekleriyle tiiretildigi
anlasilmaktadir. Yara ve catlaklarin bi¢mek, kesmek ile olan ilgisi olduk¢a aciktir. Bu
terimin ash “bigilgan yara, catlak™ biciminde iken isim unsurunun sonradan diistiigii ve

bigilgan seklini aldig1 sOylenilebilir.

boaaz aarisi
< Ti. boa-u-z + aa-r-r-r-a-s1 : fiil koki-yardimei ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik

3. sahs iyelik eki. “bogaz agris1” (CH16a-13).
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boaaz : anlamu ve kokeni i¢in bk. boaaz

aari :anlami ve kokeni i¢in bk. aar

bogaz sisi
< Tii. boa-u-z + gis-i : fiil kokii-yardimcr ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik

3. sahs iyelik eki. “bogaz sisi” (CH 76b-2).

boaaz: anlam1 ve kokeni igin bk. boaaz

sis: anlam1 ve kokeni icin bk. sis

bogma renci
< Tu. boa-ma + Far. renc ‘agri, sizi, sikinti, eziyet’ + Ti. —i : fiil kokii-fiilden isim

yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “bogmaca hastaligi, havanik renci”

(CH 154a-8).

Bugiin bogmaca ‘gogunlukla cocuklarda ndbet nobet Okstiriikle goriilen bulasict bir
hastalik’(Parlatir vd. 1998; 322) bi¢iminde kullandigimiz bu terim, Tiirkce bog-
kokiinden gelmektedir. Ciinkii bu hastalik bir solunum yolu hastaligidir ve bu hastaliga
yakalananlar nefes alip vermede zorluk ceker, adeta boguluyormus gibi olurlar (Saghk

Bakanlig1 2003; 175).

Baslangigta boama bigiminde olan kelimeye daha sonra —ca eki getirilerek boamaca

bi¢imi elde edilmistir.
boguz depesi
< Ti. boad-u-z + depe-si : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-

teklik 3. sahis iyelik eki. “bogazda olan sis” (CH 85a-12).

Bogazda olusan siskinlik i¢in tepe kelimesinden hareketle bir isim verilmis olmalidir.

Siskinlik ile tepe arasindaki anlam bagi aciktir. Eski Tiirkgedeki kelime basi #’lerin Eski
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Anadolu Tiirk¢esinde d’ye doniistiigiinii biliyoruz. Tepe kelimesi de bu sirada depe

bi¢cimini almistir.

boyin aarisi
< Td. boy-i1-n + aa-r-r-r-a-s: : isim kokii-yardimer ses-isimden isim yapim eki + fiil

kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-

teklik 3. sahis iyelik eki. “boyunda olusan agr1” (CH, M, MS).

boyin: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. boyin

aari: anla mi1 ve kokeni i¢in bk. aar

boyin kopricegi omuzdan yana ¢giimad

< Tu. boy-1-n + kop-ii-r-ii-g-cek-i + om-u-z-dan + yan-a + tas-i-k-maU : isim kokii-
yardimci ses-isimden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-
yardime1 ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki +
isim kokii-yardime1 ses-isimden isim yapim eki-uzaklagsma hali eki + isim kokii-
yonelme durumu eki + isim kokii-yardimcr ses-isimden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki (mastar eki). “boyun kemigi omuz tarafina ¢ikmak™ (CH 190b-2).

Boyundaki kopriiciik kemiginin ¢ikmasini anlatan oldukca acik ve anlagilir bir terimle

kars1 karsiyayiz.

boyin: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. boyin
kopriicek: anlami1 ve kokeni igin bk. képriicek kemigi
omuz: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. omuz

¢imau: anlami ve kokeni igin bk. ¢iiud

boyin ve arla ofiurgasinuii sinuli
< Ti. boy-1-n + ( Ar. ve ) art-Ua + ofi-u-r-ga-si-nuii + SiN-u-0-1 : isim kokii-yardimci
ses-isimden isim yapim eki + isim kokii-isimden isim yapim eki + fiil kokii-yardime1

ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki-ilgi hali eki +
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fiil kokii-yardimct ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “boyun ve sirt
omurgasimin kirigr” (CH 182a-2).

boyun: anlami ve kdkeni i¢in bk. boyun
ofiuraa: anlami ve kokeni i¢in bk. ofiuraa

smuk: anlami ve kokeni i¢in bk. sinul

boz

< Ti. boz : isim kokii. “gdzbebeginde gormeye engel olan beyazlik, aksu” (YTS).

“Acik toprak rengi” olan boz, Eski Tiirk¢eden baslayarak kullanilmaktadir. Mogolcaya
boro olarak ge¢mistir (Eren 1999;60).

Tiirkgede bazi renklerin birka¢ anlamda kullanildig1 bilinmektedir. Gok kelimesi hem
mavi hem de yesil i¢in kullanilmaktadir. Bunun gibi boz kelimesi de bugiin “krem rengi,
acik kahverengi, gri” vb. birka¢ rengi ifade etmektedir. Burada bir tip terimi olarak

“gozbebegindeki aklik™ i¢cin kullanilmistir.

bogrek aarisi
< Tii. biik-ii-r-ek + ad-1-r-1-a-s1 : fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki-isimden
isim yapim eki (kii¢liltme eki) + fiil kokii-yardimcr ses-fiilden isim yapim eki-isimden

fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis 1yelik eki. “bobrek agrisi” (MS).

bogrek: anlami ve kdkeni i¢in bk. bogrek

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

bogrek sovullug:
< Tu. biik-ti-r-ek + soau-U-lul-1 : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden
isim yapim eki (kiiciiltme eki) + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim

eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “soguktan dolay1 bobrekte olusan agr1” (Miic 7a-2).
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Bobreklerde soguk sebebiyle olusan agriy1 ¢ok acik ve anlasilir bir Tiirkce ile bobrek

sovuklugt olarak ifade edilmektedir.

bogrek: anlami ve kdkeni i¢in bk. bogrek

Sovukluk kelimesi Eski Tirkceden baslayarak kullanilan sogi- ‘sogumak’ (Caferoglu
1968;207) fiilinden tiiretilmistir. Iki {inlii ses arasmnda kalan g’nin v’ye doniistiigii

goriilmektedir.

bogrek yellenmek
< Tu. biik-ii-r-ek + yel-le-n-mek : fiil kokii-yardime1 ses-fiilden isim yapim eki-isimden
isim yapim eki (kii¢tiltme eki) + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “bobrek biiylimesi” (MS 111b).

bogrek: anlami ve kdkeni i¢in bk. bogrek

Yellenmek kelimesinin yel/ kokiinden —/en ve —mek ekleriyle yapildig1 aciktir.

bogrek gadif ha
< Ti. biik-ti-r-ek + Ar. gaeif + Ti. -l10(a)-1 : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim
eki-isimden isim yapim eki (kiiciiltme eki) + isim kokii-isimden isim yapim eki-teklik 3.

sahis iyelik eki. “bobrek yetmezligi” (MS).

bogrek: anlami ve kdkeni i¢in bk. bogrek

bubrin

< Ar. bubrin “bir goz hastaligi ad1” (Mif).
buaday1l

< Tii. buaday-1-0 : isim kokii-yardimci ses-isimden isim yapim eki. “sigil” (YTS).

krs. hintiyye
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Bugdayik kelimesinin bugday ‘taneleri ekmek yapiminda kullanilan, iilkemizde g¢ok
yetistirilen bir bitki’ ile ilgili oldugunu diistinmekteyiz. Buna gore bugdayik “bugdaya
benzer” anlaminda tiiretilmis bir terim olmalidir. Sigi/ ile bugday arasindaki benzerlik
disiiniildiigiinde sigi/ i¢cin “bugdaya benzer” anlaminda bugdayik denmesinin ne kadar

mantikli ve uygun oldugu anlasilir.

Bugday kelimesinin kdkeniyle ilgili olarak sadece Eyuboglu’nda bir bilgiye rastliyoruz.
Burada kelimenin Mogolcadan alinma oldugundan bahsediliyor ve kelimenin ikinci

hecesindeki —day ekinin de bunu gosterdigini belirtiyor (bk.Eyuboglu 2004;104).

Eyuboglu’nun bu goriisiiniin siipheyle karsilandigin1 ve konuyla ilgili kaynaklarda buna
hi¢ deginilmedigini goriiyoruz (bk. Giil 2005).

budrin
< Ar. budrAn “‘hastaligmm en agr zamani, nobet, kriz’ (Devellioglu 1995; 113) (KM,
MS, TS, ZM).

buin

< Ti. bun : isim kokii. “zaruret, felaket, sikinti, gam, kasavet, siddetli ihtiya¢” (YTS).

Buri kelimesi Eski Tiirk¢eden baslayarak “sikinti, hastalik, dert” anlamlarinda

kullanilmaktadir (bk. Clauson 1972; 347).

buiiamal
< Tii. busi-a-ma\ : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“bunamak” (BL, TN).

Tirkce buni ‘sikinti, hastalik, dert’ kelimesinden isimden fiil yapan —a ile tiiretildigi

agiktir.
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bufialmaU
< Ti. busi-a-I-ma( : isim koki-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden

isim yapim eki (mastar eki). “sikilmak, bunalmak™ (HS, MS, TS).

Tirkce buri ‘sikinti, hastalik, dert’ kelimesinden yapilmig bir bicimdir. Bu7i ismine dnce

isimden fiil yapan —a, daha sonra da fiilden fiil yapan —/ getirilmistir.

burmal

< Ti. bur-mal : fiil koki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “sancilanmak” (KM,

MN, TM, YTS, ZM).

Burmak kelimesi Eski Tiirk¢ce biirmek ‘to twist, wind round, screw together’ (Clauson

1972; 355) bigiminde goriilmektedir.

“Biikmek, kivirmak” anlaminda olan burmak, burada bir tip terimi olarak sancilatmak
anlaminda kullanilmaktadir. Burada s6z konusu olan sanci ddeta insanin ici biikiiliip

kivriltyormus gibi olanidir.

buru
< Ti. bur-1-a : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “agri, sanci” (KM, MN,

MS, YTS). krs. aar1, sanci

Tiirkge bur- bikkmek, kivirmak’ fiilinden fiilden isim yapan —g ile yapilmis oldugunu
disinmekteyiz. Daha sonra Eski Anadolu Tiirk¢esinde kelime sonundaki g’lerin

diismesi sonucu buru seklini almistir.

Biz, Tiirklerin agr1 ve sancilar1 birbirinden aywrt ettigi ve buna gore adlandirdigini
disiinmekteyiz. Buna gore bugiin genellikle ayn1 anlamda kullandigimiz, birbirinden
farkini bilmedigimiz “agri, sanci, buru, siz1” kelimeleri eskiden dort ayr1 agr1 durumunu

bildirmektedir.
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Buru kelimesinin ifade ettigi agr1 ve sanci, adeta insanin i¢ organlarmin biikiilerek
kopartilmaya c¢aligsilmast seklindeki bir sikinti durumunu anlatmaktadir. Bu sebeple
buru kelimesiyle ifade edilen agr1 “biikmek, kivirmak” kavramlarindan hareketle

adlandirilmistr.

burun basi
< Tu. bur-u-n + ba-s -1 : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden

isim yapim eki -teklik 3. sahis iyelik eki. “burun yarasi” (TM 47b-D).

burun: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. burun

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas 2

burun sinuli
< Tu. bur-u-n + sim-u-U-1 : fiil kokii-yardimcr ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

yardime1 ses-fiillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “burun kemiginin

kirilmas1” (CH 175-5).

burun: anlami ve kdkeni i¢in bk. burun

smuk: anlami ve kokeni i¢in bk. sinul

buru lutmal
< Tu. bur-1-a + lut-ma\ : fiil koki-yardimer sess-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “gebe kadma dogum sancis1 gelmek” (YTS).

buru: anlami1 ve kokeni i¢in bk. buru

Tutmak kelimesi agri, sanci, hastalik gibi durumlarda c¢ok kullanilan ve bu tiir

durumlarin baslamasi anlaminda kullanilan bir fiildir.
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burun Uanamau
< Ti. bur-u-n + Uan-a-ma\ : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-
isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “burundan kan gelmek” (BL,

HS).

Kanamak kelimesinin kan isminden —a ile fiil yapildig1 olduk¢a aciktir. Burundan veya

viicudun bagka bir yerinden kan akmasi anlaminda kullanilir.

burun lomurmal

< Ti. bur-u-n + lomur-mad : fiil koki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “ burun kanamak” (KM, MN, MS, YTS).

burun: anlami ve kdkeni i¢in bk. burun

Tomurmak kelimesi Eski Tiirk¢ede kan kelimesiyle birlikte kullanilan ve “kan akmak™
anlaminda olan bir fiildir (bk. Caferoglu 1968; 246). Bu donem tip metinlerinde ise
tomurmak sadece burun kanamasi i¢in kullanimaya baslamistir. Kelime, Tarama
Sozliigii’nde tomur- ‘sisip kabarmak’ (Dilgin 1983;210) bi¢iminde karsimiza
cikmaktadir.

butlAn-1 badar

< Ar. butlAn-1badar “gdziin gérme dzelligini kaybetmesi” (M).

biidyr

< Ar. biiayr “besr’in cem’i, viicutta ¢ikan sivilceler, ufak ¢ibanlar” (M,TS).
cAversiye

< Ar. cAversi  ‘bir dar1 tanesi biiyiikliigiinde olan kabarcik’ (Devellioglu 1995;126)
(TM 25a-D).
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cehre

< Ar. cehre “gece goriip de giindiiz gorememe” (M).

cemre
< Ar. cemre ‘iltihapl bir ¢iban, kara kabarcik’ (Devellioglu 1995;132) (MN, MS, TM,
Tuh).

cerAdat
< Ar. cirhéat  “irin, yara’ (Devellioglu 1995;134) (CH, BL, KM, M, Mif, Miic, TS,
Tuh, ZM).

cerAdat delmek
< Ar. cirAdat + Tii. tel-mek : isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“irinli yaranin i¢ini bosaltmak™ (CH 51b-8).

cerAdat : anlami ve kokeni icin bk.  cerAdat

Delmek ‘desmek, delik agmak’ kelimesi Tiirk¢enin eski donemlerinden baslayarak

kullanilan bir kelimedir.

cerAdat yarmad
< Ar. cirAdat + Tii. yar-ma( :isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

(CH 51b-8).

cerAdat : anlami ve kokeni icin bk. cerAdat

cerb/cereb

< Ar. cereb ‘uyuz hastaligi, uyuzluk’ (Devellioglu 1995;135) (M, Mif, TS, ZM).

cesA

< Ar. ceshA “gbz kapaginda meydana gelen bir katilik” (M, Mif).
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ciger aarisi
< Far. ciger + Ti. aad-1-r-r-a-s1 : isim koki + fiil kokii-ardimer ses-fiilden isim yapim

eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “karaciger

agrist” (MS).

ciger: anlam1 ve kokeni i¢in bk. ciger

aari : anlami ve kokeni i¢in bk. aar

ciger sisi
< Far. ciger + Tu. gig-i : isim kokii + 1sim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “karaciger
siskinligi” (MS).

ciger: anlam1 ve kokeni i¢in bk. ciger

sis: anlam1 ve kokeni i¢in bk. sis

ciger veremi
< Far. ciger + Ar. verem + Tii. —i : isim koki + isim kokii + teklik 3. sahis iyelik eki.

“karaciger uru” (MS).

ciger: anlam1 ve kokeni i¢in bk. ciger

verem: anlami ve kokeni i¢in bk. verem
cuhuzu’l-‘ayn
< Ar. cuhuzu’l-‘ayn “lokma gozliiliikk, g6z bebeginin disariya firlamasi, patlak gozliliik

iki g6zde olursa ehophtalmas, tek gézde olursa proptosis denir” (M).

cye-1 badari

<Ar. cye-rbatari “bir tirli doymak bilmeme, oburluk” (HS, MS).

ciideri

< Ar. ciiderl  ‘gigek hastaligr’ (Devellioglu 1995;146) (KM, M, TS).
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ciimyd
< Ar.cimyd ‘donukluk, donuk olma, donma’ (Devellioglu 1995;148) “bir g6z
hastaligi” (M, Mif).

ciinyn

< Ar. ciinyn ‘delirme, ¢ildirma, delilik’ (Devellioglu 1995;148) (HS, K, M, MS, TYS).

ciinynlid

< Ar. ciinyn + Ti. -0 : isim kokii-isimden isim yapim eki. “delilik” (MS).

clinyn : anlam1 ve kokeni i¢in bk. ciinyn

ciidAm
<Ar. ciidAm  ‘insan viicudunda onulmayan ¢ibanlar ve yaralar meydana getiren

miskin hastalig1’ (Devellioglu 1995;150) (CH, HS, M, Mif, MN, MS, TS, Tuh, ZM).

cagiz
< Far. ¢adz ‘agzi kapandig1 halde iginde cerahat bulunan yara’(Devellioglu 1995;151)
“¢il” (CH).

cahU
< Tii. ¢al-1-0 : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “yiiziinde yara izi bulunan;

kesik, kesilmis” (YTS).
Cal- kelimesinin Eski Anadolu Tiirk¢esinde “kesmek iizere stirmek, kesmek; vurmak,
carpmak, atmak; c¢elmek; cizmek, iptal etmek (Dilgin 1983;50)” gibi anlamlarda

kullanildig bilinmektedir.

Buna gore ¢alill kelimesi bu ¢al- fiil kokinden —(1)k ile yapilmig bir isimdir.
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capall
< Ti. ¢alpa-k : fill kokii-fiillden isim yapim eki. “gdz pmarinda ve kirpiklerde birikerek
pihtilasan veya kuruyan akmnt1” (M, Mif).

Calpa- ‘caprastirmak’ (Yiice 1993;110) kokiinden geldigi anlaghiyor. Nitekim bu
kelimeyi Divanii Liigati’t-Tiirk’te ¢alpak ‘kir, pislik’ (Atalay 1999;133) biciminde

goruiyoruz.

cefie sinuli
< Far. ¢Ane / ¢ene ‘gene’ (Eren 1999;84) + Tii. smn-u-G-1 : isim kokii + fiil kokii-

yardime1 ses-fiillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “cene kemiginin
kirilmas1” (CH 73b-7).

sinull : anlami ve kokeni i¢in bk. sinud

¢iban
< Tii. ¢ibidan : isim kokii. “¢iban” (BL, CH, EM, KM, M, Mif, MS, TS, Tuh, ZM).

Ciban kelimesini Eski Tiirk¢ede ¢ibillan bigiminde goriiyoruz (bk. Clauson 1972;396).
Kelime Eski Kipgak Tiirkgesinde ise ¢iban ‘ciban, yara’ (Toparli 2003;49)

bi¢imindedir.

Kelimenin kdkeni {izerinde herhangi bir goriise rastlayamadik.

¢iban 1sitmasi
< Ti. ¢ibdan + wsi-t-ma-st : isim koki + fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim
yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “¢ibandan kaynaklanan hararet” (TM 24a-5).

¢iban: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. ¢iban

1sitma: anlami ve kdkeni i¢in bk. 1sitma
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agit
< Tii. ¢ratt : isim kokii. “ylizde bulunan leke, ¢il” (BL, KM, M, MS, Tuh, YTS).

Eski Kipgak Tiirk¢esinde ¢iaut ‘ergenlerin, bazen de ihtiyarlarmn yiiziinde peyda olan cilt

lekeleri’ (Toparli 2003;49) bi¢iminde karsimiza cikan kelime, ¢igit ‘cekirdek’ olarak
kullanilan s6zle aynidir. Burada da bir fono-semantik baskalasma s6z konusudur (fono-

semantik bagkalasma icin bk. Kara 2004).

Doerfer’e gore ¢igit Iran kdokenli bir 6gedir (bk. Eren 1999;92).

cidud
< Ti. lag-1-0-u-U : isim kokii-yardimer ses-isimden fiil yapim eki-yardimer ses-fiilden

isim yapim eki. “cikik” (CH, M).

Tiirkge ¢ik- ‘igceriden disartya varmak, gitmek’ kokiinden fiilden isim yapan —k ile

yapilmis bir terimdir.

Eski Tiirk Yazitlarinda ¢ik- yerine fasik- bigimi goriilmektedir. Yaygimn kanaate gore ¢ik-
bi¢cimi tasik- ‘tan gelmektedir. Bilindigi gibi Eski Tiirk¢e fas “dis, disarr” anlamindadir.
Ayrica —(1)k isimden fiil yapim eki de yaygmn olarak kullanilmaktadir (bk. Clauson
1972; 405,406,462 — Eren 1999; §9).

¢1Uul cekmek

< Ti. lag-1-0-Uu-U + ¢ek-mek : isim kokii-yardimei ses-isimden fiil yapim eki-yardimct
ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “yerinden
cikmis kemigi ¢cekerek yerine getirmek” (CH 167a-7).

¢1iud: anlami ve kokeni igin bk. ¢10ul

Cekmek kelimesi Eski Tiirk¢ceden beri kullanilan bir kelimedir (Clauson 1972;413).
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cicek
< Tii. se¢-ek : fiil kokii-fillden isim yapim eki. “cigek hastaligi” (EM, KM, M, MS,
Tuh).

Hastaligin viicuttaki belirtilerine bakarak ¢icek terimi kullanilmig olmalhidir. Kiigiik,
kirmizi i¢i sulu kabarciklar seklinde belirdigi i¢in ¢igek akla gelmis olmalidir. Ayrica bu
terimin Arapca karsilig1 olan ciideri ‘gigek hastaligi’ bigiminden Tiirkcelestirilmis olma

thtimali vardir.

Bulasic1 ve tehlikeli hastaliklara 1yi, gilizel adlar vererek hastaligmn etkisini ve
bulagmasini onlemek gibi bir amag¢ da diisiiniilmelidir. Nitekim veba i¢in “kutluca”,

uyuz i¢in de “sirine” adlarinin verilmesi de boyle olmalidir.

Cicek kelimesi Eski Tirkgede c¢egek ‘gigek’ (Caferoglu 1968; 60) bigiminde

goriilmektedir.

Hasan Eren kelimenin kokeniyle ilgili olarak sunlar1 sdylemektedir: “Eski ve yeni
diyalektlerde se¢- (> ses- > ses-) kokii ‘agmak, ¢6zmek’ olarak kullanilir. Buna gore,

cegek tiirevi de *segek > ¢egek (> sesek) bigimlerini almistir (Eren 1999;91-92).”

cicek ciliarmau
< Tii. se¢-ek + lag-1-U-ar-mad : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim  kokii-yardimet
ses-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“cicek hastasi olmak” (CH).

cicek: anlami ve kokeni i¢in bk. ¢icek

Tirkgede ¢iban seklinde belirtisi goriilen hastaliklar i¢in ¢ikarmak kelimesinin
kullanildig1 goriilmektedir.cicek hastaliginda da bu tir belirtilerin  goriildigi

bilinmektedir.

Cikarmak kelimesi Tiirkge ¢zk- kokiinden fiilden fiil yapan —ar ile tiiretilmistir.
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¢1ud : anlami ve kokeni igin bk. ¢1dud

cil
< Tii. ¢il : isim kokii. “yiizde beliren kii¢iik benekler” (HS).

Divanii Liigati’t-Tiirk’te iki ayr1 ¢il madde bas1 yapilmistir. Birincisi ¢il ‘bere, dogmek
yiiziinden deri iizerinde olan iz’ (Atalay 1999;153) ve ikincisi de ¢il ‘cirkinlik, ¢il’
(Atalay 1999;153) bicimindedir. Yine ayni eserde gecen ¢al ‘alaca, kir’ (Atalay
1999;132) kelimesi de ¢il’in bagka bir tlirevi olmalidir.

congelmek
< Tu. ¢onge-le-mek : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar

eki). “zayiflamak, gérevini yapamaz duruma getirmek” (M, Mif, MS, Tuh, YTS).

(Congelmek kelimesinin ¢ok- fiili ile ilgisi kurulabilir. K>g>7ii>ng tarzinda bir
degisiklik diisiiniilebilir. Yaslanan, beli biikiilen, yere ¢okmiis gibi yliriiyen yashlardan
hareketle boyle bir adlandirma yapilmis olabilir.

(Congelik ‘kesmezlik, kiintliik’ (Dilgin 1983;59) bigiminden hareketle ¢onge kisminin
isim oldugu anlasiliyor. Eski Kipcak¢ada kullanilan ¢énge ‘kesmez (bigcak vb.)’
(Toparl1 2003;53) ve Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde gecen ¢dnge ‘giiciinii
yitirmis, zayif, gorevini yapamaz duruma gelmis, kiintlesmis’ (Dilgin 1983; 59) bigimi

de bize 151k tutmaktadir.

dAois
< Ar. dAdis ‘parmagmn uglarinda, tirnak diplerinde ¢ikan dolama, etyaran’( Devellioglu

1995;161)  (MS, TS, Tuh).
damau sis olmad

< Ti. lam-aak + sis + bol-mau : isim kokii-isimden isim yapim eki (kiiglitme eki) +

isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “damak sismek” (KM).
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damau : anlami ve kokeni i¢in bk. damalu
sis : anlami1 ve kokeni igin bk. sis

olmal : anlam1 ve kokeni igin bk. agiz olmad

debe
< Far. debe “fitikli, kasig1 yarik” (YTS).

debelik

< Far. debe + Tii. -lik : isim kokii-isimden isim yapim eki. “fitiklt olma hali” (YTS).

debelii
< Far. debe + Tii. —lig : isim kokii-isimden isim yapim eki. “fitik hastalig1 olan”(YTS).

dA” i’ I-fil
< Ar. dA'W’I-fil ‘kol ve bacaklardaki derilerin fil derisi gibi sert ve c¢izgili

bulunmasindan meydana gelen bir hastalik’ (Devellioglu 1995;169) (HS, MN, MS,
ZM).

dA’ii’1-0anAdir

< Ar. dA’i’-0anABir ‘siraca hastaligr’ (Devellioglu 1995;169) (M).

dA’ii’l-Gayye
< Ar. dA’ii’I-6ayye “deri soyulmasi seklinde goriilen bir hastalik, pseurias” (HS, KM,
M, MN,TS).

dA’ii’l-kelb
< Ar. dA’ii’I-kelb “kuduz hastaligr® (Devellioglu 1995;169) (HS, ZM).

167



dA’ii’&-8agleb
< Ar. dAii’é-aéleb “‘sa¢ doken hastaligi, sackiran’ (Devellioglu 1995;169) “sa¢ sakal
dokiilmesi seklinde goriilen bir hastalik” (KM, M, MN, MS, Tuh).

debsermek bk. tebsermek

delii
< Tii. telve : isim kékii. “deli” (BL, HS, K, KM, MS, YTS).

Eski Tiirkcede kelime karsimiza telve ‘lunatic, mad’ (Clauson 1972;493) bigiminde
ctkmaktadir. Harezm Tiirkgesinde de felve ‘deli’ (Yiice 1993;185) bigiminde goriiliiyor.
Eski Kipcak Tirkgesinde kelimeye delii / teli / telii / tilii (Toparlh 2003;269)
bi¢gimlerinde rastliyoruz.

Delii kelimesinin Eski Tiirkce telve kelimesinin ses degisikleri sonucunda aldigi yeni
bicim oldugu anlasiliyor. Kelimenin son esesinin yuvarlak bi¢gimde karsimiza
cikmasinda v sesinin etkili oldugu sdylenilebilir.

Kelimenin kokeniyle ilgili olarak kaynaklarda bir bilgiye rastalayamadik.

deliilik
< Tu. telve-lik : isim kokii-isimden isim yapim eki. “delilik” (KM, MS).

Delii kelimesine -lik eki getirilerek yapildigi oldukca agiktir.

delii: anlam1 ve kokeni i¢in bk. delii

demregii bk. temregii
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dercimek
< Ti. ter-i-g-i-mek : 1sim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden
fiil yapim eki- fiilden isim yapim eki (mastar eki). “terler gibi olmak, hararet basmak”

( MS,TS, YTS).

Dercimek kelimesinin Tiirkce ter kokiinden geldigi aciktir. Ancak kelimenin yapisini
izah etmek biraz zor goriinmektedir. Eski Tirkgede bir fer¢i ‘is¢i, ticretli’ (Caferoglu
1968;234) kelimesi goriiyoruz. Ancak bu kelime bir isim gévdesi oldugundan mastar
eki almasi miimkiin degildir. Tiirkmen Tiirk¢esinde kullanilan dercikmek ‘yavasca
terlemek’ ve derciretmek ‘yavasca terletmek’ (Hamzayev 1962; 250) bigcimlerinin de

dercimek ile 1lgili oldugu anlasiliyor.

Biz bu kelimenin yapisinin *ter-i-g-i-mek > tercimek > dercimek olabilecegini tahmin

ediyoruz. Bu bi¢imin de tarihi kaynaklarla takip edilemedigini belirtelim.

derd-i ser

< Far. derd-i ser ‘bas derdi, sikint’ (Devellioglu 1995;175) “bas agrisi” (MS).

derleme
< Ti. ter-le-me: 1sim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “terlemek;

terletme hastaligy, tifo” (EM, MS, Tuh, YTS).

Tiirkge der ‘ter’ kokiinden —/e ve —me ekleriyle yapildigi oldukga agiktir.

der: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. der
dert
< Far. derd ‘dert, gam, keder, kasavet, tasa, kaygi ; aci, agri, sizi’ (Devellioglu

1995:175) (BL, MS, YTS, ZM).

devAli
< Ar. devAli ‘damar hastalig1, varis’ (Devellioglu 1995;180) (CH).
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devAr, diivAr

< Ar. devAr, diivAr ‘bas donmesi hastahigi’ (Devellioglu 1995;181). (M, ZM).

devi

< Ar. devi “kulak uguldamak” (MS).

di
< Ar. dill ‘ince agr1, erime hastalig1i’ (Devellioglu 1995;183) “verem, ince agr1” (MS,
TM, Tuh).

€i0-1 nefes / &iu’n- nefes
< Ar. éiU-1 nefes / éidu’n-nefes ‘nefes darligi, tiknefes’ (Devellioglu 1995;185). (HS,
Miic).

dil aarisi
< Ti. ti-l + ad-1-r-r-a-s1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-

fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis

yelik eki. “dil agris1” (CH, MN).

dil: anlam1 ve kokeni icin bk. dil

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

dil alt1 bitisik olmau
< Tu. ti-l + alt-1 + bit-i-s-i-k + bol-ma\ : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-
teklik 3. sahis iyelik eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-

fiillden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “dil altindaki etin

bitigik olmas1” (CH 75b-3).

dil: anlam1 ve kokeni icin bk. dil

alt: anlam1 ve kokeni igin bk. alt ¢efie ¢1iuln
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olmau: anlami ve kokeni i¢in bk. aa1z olmad

dil bas1
< Ti. ti-] + ba-g-1 : fiil kokii-fiillden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki -
teklik 3. sahis iyelik eki. “dil yarast” (KM).

dil: anlam1 ve kokeni icin bk. dil

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas2

dilciik agrisi
< Tu. ti-l-ciik + ad-1-r-r-a-sr. fiil koki-fiilden isim yapmm eki-isimden isim yapim eki
(kiictiltme eki) + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-

fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “bademcik agrisi” (Miic 84b-11).

dil: anlam1 ve kokeni icin bk. dil

agri: anlami ve kokeni i¢in bk. agr

dilciik olmad
< Tu. ti-l-ciik + bol-mal fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapmm eki
(kiictiltme eki) + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “bademcikler sismek

veya inmek” (MN).

dilciik: anlami1 ve kokenti i¢in bk. dileiik

olmak: anlami ve kokeni i¢in bk. aaiz olmad

dilciik inmek

< Tu. ti-l-ciik + in-mek : fiil kokii-fiillden isim yapim eki-isimden isim yapim eki
(kiictiltme eki) + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “bademcikler inmek”

(MN).

dilciik: anlami1 ve kokeni icin bk. dileiik
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Inmek ‘inmek’ (Caferoglu 1968;96)  kelimesi Eski Tiirkgeden beri kullanilam

kelimelerden biridir.

dilciik sisi
< Tu. ti-I-ciik + gig-i: fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kiigiiltme

eki) + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “bademciklerin sismesi” (CH 77b-9).

dilciik: anlami1 ve kokeni icin bk. dileiik

sis: anlam1 ve kokeni i¢in bk. sis

dil ¢congeligi
< Tu. ti-] + ¢onge-lik-i: fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kdkii-isimden isim yapim

eki-teklik 3. sahis 1yelik eki. “rekaket, kekemelik” (YTS).

dil: anlam1 ve kokeni icin bk. dil

congelik: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. ¢congelmek

dili dutilma(
< Ti. ti-I-i + tut-u-I-mad : fiil koki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki + fiil
kokii-yardimer  ses-fiillden fiill yapim eki-fillden isim yapmm eki (mastar eki).

“kekelemek, konusurken zorluk ¢ekmek; konusamamak” (MS).

dil: anlam1 ve kokeni icin bk. dil

dutilma(: anlami ve kdkeni i¢in bk. dutulmad

dilsiiz

< Tu. ti-I-siiz: fiil kokii-fiilden isim yapim eki -isimden isim yapim eki. “dilsiz” (BL).

Dil kokiinden —siiz ekiyle yapildigi oldukea agiktir.
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dirsek ciGuulin
< Ti. ti-z-ek + las-1-U-1 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki
(kiigtiltme eki) + isim kokii-yardimer ses-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik

eki. “dirsek ¢ikmas1” (CH 193-11).

dirsek: anlami ve kokeni i¢in bk.dirsek

¢1ud : anlami ve kokeni igin bk. ¢1dud

dis aarisi
< Ti. ti-g + aa-r-r-r-a-s1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-
fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis

iyelik eki. “dis agris1” (MN, MS, Miic).

dis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. dis

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

dis deprenmek
< Ti. ti-y + tep-re-n-mek: fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden fiil

yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “dis oynamas1” (CH 177a-3).

dis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. dis

deprenmek: anlami ve kdkeni i¢in bk. g6z deprenmek

disler dibiniifi agrisi

< Ti. ti-g + tiib-i-nifi + aa-r-r-r-a-sr: fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik
3. sahis 1yelik eki-ilgi hali eki + fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden
fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “dis etlerinin agrisi” (
CH 161b-15).

dis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. dis

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar
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dip: anlam1 ve kokeni i¢in bk. dis dibi

dis irganmad
< Tii. ti-s + waa-n-mad : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “dis yerinden oynamak” (CH 177a-1).

dis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. dis

Irgan- kelimesinin 1rga- ‘sallamak, wrgalamak’ (Atalay 1999;218) bigiminden —n ile

yapildig1 agiktir.

dis oynamasi
< Tu. ti-§ + oy-u-n-a-ma-si: fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kdkii-yardimer ses-
fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis

yelik eki. “disin yerinden oynamas1” (CH).

dis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. dis

Oyna- bigciminin oyun kokiinden —a ile fiil yapildig1 ¢ok aciktir. Oyun bigiminin ise
Tiirkce oy-‘oynamak’ kokiinden -(u)n ile yapildigmni, oy- fiilinin Yakutcada ‘sicramak’
olarak korundugunu biliyoruz (bk. Eren 1999;311).

dis eti gefisemek
< Tiu. ti-g + et-i + keri-i-g-e-mek : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3.
sahis yelik eki + isim kokii-yardimc ses-isimden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “dis eti sarkmak, genislemek” (CH 28a-8).

Genisemek bigiminin gevsemek anlaminda oldugu ve Eski Tiirkce ken / kin ‘genis’
(Caferoglu 1968; 105 ;110) kokiinden geldigi aciktir. Ken ‘genis’ kokiine once isimden
fiil yapan —a getirilerek kene- , sonra fiilden isim yapan —ys eki eklenerek kenes > genis
bicimi elde edilmis olmalidir. Bu genis bigiminden —e ile tekrar isimden fiil yapilmis ve

onun tizerine de —mek mastar eki getirilerek genisemek kelimesi olusturulmustur.

174



Genisleyen bir seyin ayni zamanda sarkip gevsemesi de s6z konusudur. Bu durumda
bugiin kullandigimiz  genisle- ve gevse- fiillerinin ayn1 kdkten olugsmus kelimeler

oldugu sdylenilebilir kanaatindeyiz.

diz ¢iGutn
< Ti. ti-z + lag-1-U-1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-yardimer ses-fiilden

isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “dizin yerinden ¢ikmas1” (CH).

diz: anlam1 ve kokeni i¢in bk. diz

¢1iud: anlami ve kokeni igin bk. ¢10ul

ditreme dutmad
< Ti. titr-e-me + tut-ma\ : isim kokii (yansima kok)-isimden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki + fiil kokii-fiillden isim yapim eki (mastar eki). (CH).

titreme: anlami1 ve kokeni i¢in bk. bas ditremegi

dutma0 : anlami ve kokeni i¢in bk. dutulmad

ditremek
< Tu. titr-e-mek : isim kokii (yansima kok)-isimden fiil yapim eki-filden isim yapim eki

(mastar eki). “titremek, rase” (EM, HS, KM, MS).

ditremek: anlami1 ve kokenti icin bk. bas ditremegi

diz agirsag sinuln
< Tu. ti-z + ag-1-r-gul-1 + sin-u-U-1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kii¢iiltme eki)-teklik 3.

sahis 1yelik eki + fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki.
“dizkapagi kemiginin kilmas1” (CH 188a-2).

diz: anlam1 ve kokeni i¢in bk. diz
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agirsall : anlami ve kokeni i¢in bk. agirsal

sinul : anlami ve kokeni ic¢in bk. sinud

dizler agnsi / diz agrisi
< Tu. ti-z-ler + aa-1-r-r-a-s1 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-gokluk eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik

3. sahis iyelik eki. “‘gut hastaligi” (KM, MN, MS).

diz: anlam1 ve kokeni i¢in bk. diz

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

dizler zabmeti
< Ti. ti-z-ler + Ar. zabmet + Tu. —i : fiil koki-fiilden isim yapim eki-¢okluk eki + isim

kokii-teklik 3. sahis 1yelik eki. “gut hastaligi” (MS).

diz: anlam1 ve kokeni i¢in bk. diz

zadmet : anlami ve kokeni i¢in bk. zabmet

dogiin
< Tii. tog-ii-n : fiil kokii-yardimcer ses-fiilden isim yapim eki. “yaki; daglamakla agilan

yara” (KM, M, TM, TN, YTS).

Eski Tirkgede tdgiin (Clauson 1972; 484) bigiminde goriilen kelime Bat1 Tiirkgesinde
dogiin halini almistir. Kelime zamanla “deriye igne batirilarak yapilan nakis veya

resim” anlamini da kazanmstir.(bk. Tietze 2002; 649).
Clauson “fo:g- although the semantic connection is obscure” (Clauson 1972; 484)

diyerek kelimenin Tiirk¢e f6g- kokiinden geldigini ancak tog- ile togiin > dogiin

arasindaki anlam iligkisinin agik olmadigmi belirtmektedir.
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diibeyle
< Ar. diibeyle “bir gdz hastalig1” (CH, M, Mif).

diimmel

< Ar. diimel, diimmel ‘biiyiik kan ¢ibant’ (Devellioglu 1995;194) (Mif).

ebleh
< Ar. ebleh ‘pek akilsiz, ahmak, bon, alik’ (Devellioglu 1995;1999) (BL, HS, ZM).

el ayal ditremegi
< Ti. el-i-g + a-€-al + titr-e-mek-i : fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki + fiil
koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki + isim kokii (yansima kok)-isimden

fiill yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis 1yelik eki. “el ve ayak titremek,
tutmaz olmak™ (KM).

el: anlami1 ve kokeni icin bk. el
ayal: anlam1 ve kokeni igin bk. ayal

ditremek: anlami ve kokeni i¢in bk. bas ditregenligi

el ayasi ¢c10uln
< Ti. el-i-g + aya-si + las-1-U-1: fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + isim

kokii-teklik 3. sahis iyelik eki + isim kokii-yardimcer ses-isimden isim yapim eki-teklik
3. sahs iyelik eki. “el ayas1 ¢ikmak™ (CH 194b-6).

el: anlami1 ve kokeni icin bk. el
aya: anlami ve kokeni i¢in bk. aya

¢1ud: anlami ve kokeni igin bk. ¢10ul

emrAg

< Ar. emrhg ‘illetler, hastaliklar’ (Devellioglu 1995; 219) “marazlar, hastaliklar”
(KM, MS, Tuh).
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endige idegen
< Far. endise + Ti. it-egen : isim koki + fiil koki-fiilden isim yapim eki.

“endiselenenler, birtakim fikirlere saplananlar” (M).

Asir1 saplantili, vesveseli, kuruntulu olma durumunu anlatan bir terim oldugu

anlasghyor.

Idegen bigiminin it- fiil kokiinden —egen ekiyle yapildig1 aciktir. Bu —egen eki bir isin

cokea, asir1 derecede ve stirekli yapildigini bildirmektedir.

efilemek
< Ti. eni-le-mek : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“segirmek” (MS 48a).

Tiirkge eni kokiinden —/e ile fiil yapildig1 anlasiliyor. Buna gore erilemek ile segirmek

ayni anlaml kelimeler arasinda yer almaktadir.

efiler aarisi

< Ti. efi-ler + ad-1-r-1-a-s1 : isim kokii-gokluk eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim
yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki.
“eklemler agris1” (MS).

efl : anlam1 ve kokeni i¢in bk. efi

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

enulus (ebulus)

< Yun. “dis etinde fazla olan et” (CH 72a-6).

ercamun

<Yun. ercamun “gdziin karniye tabakasinda goriilen bir hastalik” (M).
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er éilleti
< Ti. er + Ar. eillet + Ti. —i : isim koki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki.

“iktidarsizlik” (MS).

er: anlami ve kdkeni i¢in bk. er

gillet: anlami ve kokeni i¢in bk. €illet

er Kisileriifi dekeri sinul1

< Tu. er + kisi-ler-iiii + Ar. Oeker + Ti. -i + sin-u-U-1 : isim koki + isim kokii-¢okluk
eki-ilgi hali eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden
isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “erkeklik organmin kirilmas:” (CH 179a-10).

er: anlami ve kdkeni i¢in bk. er

Kisi ‘kisi, insan, adam, mahlik, yaratik; zevce, es, kadin; kul, kdle; prenses’ (Caferoglu
1968;112) kelimesi Eski Tiirk¢eden beri kullanilan bir kelimedir. Bir¢ok anlam1 oldugu
goriiliiyor. Hasan Eren kelimenin kokeninin agik olarak bilinmedigini ifade etmektedir

(bk. Eren 1999;247).

Oeker: anlam1 ve kokeni i¢in bk. Oeker

sinul: anlami ve kokeni i¢in bk. sinud

er Kkisi emcegi eavret emcegi gibi olmau

< Tu. er + kisi + em-ecek-i + Ar. eavret + Ti. em-ecek-i + kip-i + bol-mal : isim
koki + isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki + isim
koki + fiil kokii-fiillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki + isim kokii-kaliplagmig
teklik 3. sahis iyelik eki + fiil kokii-fillden isim yapim eki (mastar eki). “erkek

memesinin kadin memesi gibi biiytimesi” (CH 88b-8).

er: anlami ve kdkeni i¢in bk. er

kisi: anlami ve kokeni igin bk. er Kisileriiii 0ekeri sinuli
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emcek: anlami ve kokeni i¢in bk. emcek

Gibi benzetme edatinin kip ‘kalip,benzer, o6gir’ (Atalay 1999;330) kelimesi ile
kaliplasmis bir 1yelik eki olan —i’den meydana geldigi aciktir.

olmak: anlami ve kokeni i¢in bk. aa1z olmal

erlikden UalmaU
< Ti. er-lik-den + Ual-ma( : isim kokii-isimden isim yapim eki-uzaklagsma hali eki +

fiil koki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “cinsel glicsilizliige ugramak™ (Miic,

YTS).

Evrlik kelimesinin er ‘erkek’ kokiinden —/ik ile yapildig1 agiktir. Kal- fiilinin ise burada

bir seyden yoksun olma, eksik birakilma durumunu karsiladigini belirtelim.

erliksiiz
< Ti. er-lik-siiz : 1sim kokii-isimden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “erkekligi

olmayan, innin” (YTS).

Erlikden Ualmal teriminin bir bagka bi¢imidir. Er kokiinden —lik ve —siiz ile yapildigi

agiktir.

et debbesi
< Ti. et + Far. debe + Tiu. —si : 1sim koki + isim kokii-teklik 3. sahis i1yelik eki.

“viicudun herhangi bir yerinde hastalik sonucu et ¢ikmasi, lahm-i zaid” (CH 106a-2).

et : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. et

debbe: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. debe

etyaran
< Tu. et + yar-an : isim koki + fiil koki-fiillden isim yapim eki (sifat-fiil eki).
“dolama” (YTYS).
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Bu terimin et ve yar- kelimelerinden olusan birlsik bir kelime oldugu agiktir.Sifat-fiil
eki —an ile bu iki kelimenin sifatlastirildigi aciktir. Bu tiir terimlerin sayis1 Tirkiye

Tiirkgesinde oldukca fazladir.

Dolama adi verilen ¢iban, tirnak cevresini adeta yararak ¢iktig1 i¢in terimin

yapilmasida bu durum etkili olmustur.

et : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. et

evcAeu’l-mafAil

< Ar. evcAeu’l-mafAdil “eklem yerleri agrisi” (CH 43a-9).

evrAm

< Ar. evrAm “‘viicutta peyda olan sisler’ (Devellioglu 1995;242) “urlar,sisler,¢ibanlar”.
(Mif, MS, ZM).

eyegiiler sinuli
< Tii. eyegii-ler + sin-u-U-1: isim kokii-cokluk eki + fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim

yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “kaburga kemiginin kirig1” (CH).

eyegli: anlami ve kokeni icin bk. eyegii

smul : anlami ve kokeni i¢in bk. sinul

fAlic
< Ar. fAlic ‘yarim inme, viicudun yarisma inen inme’ (Devellioglu 1995;250) (CH,

KM, M, MS, Tuh, ZM).

fatl

<Ar. fatl ‘kirma, yarma, ayirma, ¢atlatma’ (Devellioglu 1995;253) “fitik” (CH, MN).
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felgumuni
< Yun. flegmon “gdz kapagina ariz olan ur seklindeki bir hastalik; kandan kaynaklanan

bir tiir verem,; bir ¢esit deri iltihab1” (KM, Mif, TM, ZM ).

fersana

< Yun. fersana “idrar yollar1 iltihab1” (TM 40a-D).

fettAd

< Ar. fettAd “g6z karasi iizerine duman gibi ¢oken bir hastalik” (Mif).

fikircenlik
< Ar. fikr + Tii.-cen-lik : 1sim kokii-isimden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.

“cok diistinme, kaygi, endise” (TM 27a-5).

Arapca fikr kelimesine Tiirkce isimden isim yapan —cen ve —lik ekleri getirilmistir.
Buradaki —cen ekinin abart1 ve siireklilik bildirdigi anlasiliyor. Bu yoniiyle —egen ile
ayni fonksiyona sahiptir. Buradan yola ¢ikarak burada —cen bigiminde karsimiza ¢ikan

ekin —egen > -gen > -cen asamalarindan gectigini diisiinmekteyiz.
firenk / firenk zahmeti
< Far. Frenk + Ar. zahmet + Tii. —i : isim kokii + 1sim kokii- teklik 3. sahis iyelik eki.

“frengi hastalig’” (MN)

fukuriya, fuluriya

<Yun. fukuriya, fuluriya “gdzin karniye tabakasinda goriilen bir hastalik” (M).

aamAm

< Ar. 3amAm “bir tiir goz hastahgr” (M).

aarab / darbe

< Ar. aarab / aarbe “bir tiir goz ¢ibani, acute dacryo crstitis” (CH, M, Mif).
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aasi

< Ar. aasy ‘bayilma’ (Devellioglu 1995;279) “ bayilma, kendinden gegme” (HS 62b).

aasy
< Ar. aasy ‘kendinden geg¢me, bayilma’ (Devellioglu 1995; 279) (Mif, Miic).

gAverse

< Far. gAverse “dar1 tanelerine benzer bir tiir sivilce” (MS 132b).

aayb
< Ar. aayb ‘gizli olan, goze goériinmeyen sey, kayip; belirsiz, bilinmeyen seyler’

(Devellioglu 1995;280) “giin asir1 olan sitma” (TM 24a-D).

Arapca “bilinmeyen, kayip; belirsiz, bilinmeyen seyler” anlaminda olan gayb kelimesini
bir tip terimi olarak “bir giin kaybolup bir giin ortaya ¢ikan sitma” anlaminda

goruiyoruz.

gece gormezligi

< Tu. kig-e + kor-mez-lik-i : isim kokii - isimden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim
yapim eki (sifat-fiil eki)-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “gece korligii,

tavukkaras1” (BL, MS).

Gece kelimesini Eski Tiirk¢ede kige biiminde gormekteyiz. Kelimenin Tiirkce ki¢ / keg
‘ge¢’ kokiinden geldigi anlasilmaktadir (Eren 1999;150).

Gormezlik kelimesinin ise gor- fiil kokiinden —mez ve -lik ile yapildig1 oldukga agiktir.

gedgede
< Ar. gedgede “gdz kapaginda bulunan bir ¢iban” (M, Mif).
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aibb
< Ar. aibb ‘glin asir1, iki glinde bir’ (Devellioglu 1995;288) “giin asir1 tutan sitma”
(KM, MS).

aibb-1 dAyir

< Ar. &bb-1 dN’ir “ii¢ giinde bir tutan sitma” (MS, TS).

aibb-1 0Ali

< Ar. &ibb-1 0Alid “nobetsiz bir sitma tiirii” (MS, TS).

aib 1sitmasi
< Ar. atbb + Ti. 1si-t-ma-s1 : isim koki + fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “glin asir1 tutan sitma” (CH).

aibb : anlami ve kokeni i¢in bk. aibb

1sitma: anlami ve kokeni i¢in bk. 1sitma

aibb-1 1Az1m

<Ar. &ibb-11Azim “bir tiir nébetsiz humma” (MS).

ash’
< Ar. &g’ “ortii, perde, zar, deri’ (Devellioglu 1995;289) “gece korligii, tavuk karas1”
M).

gici

< Ti. kigi-g: fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “kasint1” (K, MN, Miic, TS, YTS).
Gici ‘kasint’ bi¢ciminde goriilen kelimenin asli gicig bicimindedir. Son ses zamanla

diismiistiir. Kicik ‘kii¢iik’ kelimesini de son sesi diismiis olarak ki¢i ‘kii¢iik’ bigiminde

gormekteyiz.
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gicik (giciyik, giciyiik,giciik)
< Tii. gici-g : fiil koki-fiilden isim yapim eki. “kasmma, kasinti, uyuz hastaligi” (BL,
K, KM, Mif, MS, TS, Tuh, YTS, ZM).

Tirkce “kasmmak” anlamindaki kigi- ‘to itch’ (Clauson 1972; 695) kokiinden geldigi
agiktir.

gicik getiirmek
< Tu. gici-g + kel-tiir-mek : fiil kokii-fiillden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden fiil
yapim eki (ettirgenlik eki)-fiilden isim yapim eki (mastar eki).  “uyuza yakalanmak”

(Mif, YTS).

gicik: anlami ve kokeni igin bk. gicik

Getiir- kelimesinin Tiirkge kel- kokiinden fiilden fiil yapan —tiir ekiyle yapildig1 oldukca

aciktir. Bu fiilin de “hastaliga yakalanmak” anlaminda kullanildigini goriiyoruz.
gicimek (gicismek, gircimek)

< Tu. gici-mek : fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “kasinmak” (HS, KM,
M, MS, YTS).

Tiirkge gici- fiilinin kasinmak anlaminda kullanildig1 bilinmektedir.

Tiirkge “kasinmak™ anlamindaki kigi- ‘to itch’ (Clauson 1972; 695) kokiinden geldigi
agiktir.

gobek burmad / burusi
< Ti. kop-ek + bur-mal : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim

yapim eki (mastar eki). “karm, mide sancilanmak” (HS, KM, MS, TS, YTS).

gobek: anlami1 ve kokeni i¢in bk. gobek

burmal : anlami ve kokeni i¢in bk. burmad, buru
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gobegi ciimad
< Ti. kop-ek —i + lag-1-U-mad : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki
+ 1sim kokii-yardime1 ses-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“gObegi yerinden ¢ikmak, gdbegi diismek™ (HS 15b).

gobek: anlami1 ve kokeni i¢in bk. gobek

¢imau: anlami ve kokeni igin bk. ¢iiud

gobek diismesi
< Ti. kop-ek + tiig-me-si : fiil kokii-fillden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim
yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “gdbek agrisi, gogegini yerinden kaymasi sonucu

olusan agr” (CH, TS).

gobek: anlami1 ve kokeni i¢in bk. gobek

Diismek kelimesini eski Tiirkgede #is-‘diismek, 6lmek, inmek’ (Caferoglu 1968;259)

bi¢iminde goriiyoruz.

gobek yarug

< Ti. kop-ek + yar-u-U-1 -fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-
fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “gobek yarilmast” (CH 91b-11).

gobek: anlami ve kdkeni i¢in bk. gobek

Yarmak ‘kirmak, parcalamak, ayirmak’ (Caferoglu 1968;288) fiili Eski Tiirk¢eden beri
kullanilan bir kelimedir. Yaruk bigimi de yar- kokiinden —(u)k ile yapilmistir.

gogiis agrisi
< Ti. kok-ii-z + ad-1-r-1-a-st : fiil koki-yardimei ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik

3. sahis iyelik eki.  “gdglis bolgesindeki agr” (MN).

gogiis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. gogiis
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aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

gogiiz gemiiginiifi sinuli

< Tu. kok-ii-z + kemdi-k-i-niiii + sin-u-U-1 : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim
eki + fiil kokii-fillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki-ilgi hali eki + fiil kokii-
yardimc1 ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “gogiis kemiginin

kirilmas1” (CH 180a-2).

gogiis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. gogiis
kemiik: anlami1 ve kokeni i¢in bk. kemiik

smul: anlami ve kokeni i¢in bk. sinul

goniill donmek

< Tu. kon-ii-1 + ton-mek : isim kokii-yardimci ses-isimden isim yapim eki + fiil kokii-
fillden isim yapim eki (mastar eki). “mide bulanmak” (HS, K, MN, MS, Miic, TS,
YTS).

goniil: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. goiiil
Donmek kelimesi Eski Tiirkgede ton- bigiminde karsimiza c¢ikmaktadir. Burada
“bulanmak” anlaminda kullanilmistir. Donmek ile bulanmak arasindaki anlam bagi da

oldukea agiktir. Donen seyin bulanmasi normaldir.

goniil larliaanmad
< Ti. kon-ii-1 + lar-110(a)-a-n-mad : isim kokii-yardimer ses-isimden isim yapim eki +
isim kokii-isimden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden

isim yapim eki(mastar eki). “i¢i sikilmak” (MS, TS).

goniil: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. goiiil
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Tarliganmak kelimesini Eski Anadolu Tiirkgesinde “mustarip olmak, kederlenmek,

bunalmak; nefret etmek (Dilgin 1983;204)” anlamlarinda karsimiza ¢ikmaktadir.

Daha eski kaynaklarda rastlayamadigimiza gore bu bicim Eski Anadolu Tiirkgesine

0zgi s6z varligindan biri olmalidir.

Tarliganmak kelimesinin, bugiin dar bi¢iminde kullandigimiz Eski Tiirkce tar ‘narrow,
constricted, confined’ (Clauson 1972; 528) kokiinden geldigi aciktwr. Tar kokiine
isimden isim yapan —ik eki, daha sonra bunun iizerine isimden fiil yapan —a, bunun
iizerine de fiilden fiil yapan ve doniisliiliik gérevinde olan —n ve nihayet - mak mastar

eki getirilmistir.

gormezlik
< Tu. ko-r-mez-lik : fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-
isimden isim yapim eki. “korlik” (MS).

Goz ve gor- fiilleri bizi bir ko- kokiine kadar gotiirebilmektedir. Buna gore gor- eski bir
ko- kokiinden fiilden fiil yapan —r ile tiiretilmis, daha sonra olumsuz sifat-fiil yapisi olan

—mez ve isimden isim yapan —/ik ekini almistir.

goti bitevi logan oglancul

< Ti. kot-i + Ar. bitevi + Ti. l0a-an + ogul-an-cul : isim kokii-teklik 3. sahis iyelik
eki + isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki) + isim kokii-isimden
isim yapim eki(kaliplagsmis ¢okluk eki)-isimden isim yapim eki (kii¢iiltme eki). “makati

deliksiz dogan ¢ocuk” (CH 120b-14).

g0t : anlami1 ve kokeni i¢in bk. got

oglancul : anlami ve kokeni i¢in bk. oglancul
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goyniik
< Tu. ko-8-ii-n-ii-k : fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki

(doniisliilik eki)-yardimcr ses-fillden isim yapim eki. “yanik; keder, istirap; hararet”

(K, KM, TS, Tuh, YTS, ZM).

Goyniik kelimesinin goyuin- ‘yanmak’ fiilinden —(#i)k ile yapildigi acgiktir. Yine ayni
anlamdaki yanik kelimesi de yan- kokiinden —(1)k ile yapilmistir.

Goyniik kelimesini “k6z, komiir” gibi kelimelerin de gittigi bir ko- ‘yanmak’ kokiine
kadar gotirmek miimkiindiir. Bu kokten “€” ile genisletme yapilarak koé- bigimi
olusturulmus, daha sonra 6ze donislilik anlami katan —»n ile kG€ln- bigimi elde

edilmistir. Daha sonra da € > y degisimi ile gdyiin- sekli meydana ¢ikmustir.

g6z aarisi
< Ti. ko-z + aa-r-r-r-a-s1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-
fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis

iyelik eki. “goz agrisi” (BL, Mif, MS, Miic, TS).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

gz biiarinda et olmak
< Ti. ko-z + buiar-i-n-da + et + bol-mal : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
teklik 3. sahis iyelik eki-zamir n’si-bulunma durumu eki + isim kokii + fiil kokii-fiilden

isim yapim eki (mastar eki). “gdz kenarinda et olmas1” (CH 64a-10).
g0z binar1: anlami1 ve kokeni i¢in bk. goz bifiar

et: anlami ve kokeni i¢in bk. et

olmad: anlami ve kokeni i¢in bk. aaiz bolmau
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g6z bulanmal
< Ti. k6-z + bulaa-n-mad : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “gdz kararmak™ (MN).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

Bulanmak kelimesinin eski seklinin bulgan- biciminde oldugunu biliyoruz. Hatta
Bulgar kavminin adinin da bulga- ile ilgili oldugu aciktwr. Kutadgu Bilig’de “diismanin

gelmesi yiiziinden halk arasinda ¢ikan karigiklik” i¢in de bulaa- ‘karismak, bulanmak’

fiilinden yapilmis bulaak (Arat 1979;115) kelimesi kullanilmaktadir.

Burada bulan- fiili “g6z kararmak, gérememek™ anlaminda kullanilmigtir. Bulanan bir

seyin koyulasip karardig1 ve gérmeyi zorlastirdigi bilinen bir durumdur.

g0z degmek
< Ti. ko-z + teg-mek : fiil kokii-fiillden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim

eki (mastar eki). “nazar degmek” (TN, YTS).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

Degmek kelimesi Eski Tiirkgede feg- biciminde karsimiza ¢ikmaktadir. Bazi insanlarin
bakislarmin bir ¢esit enerji ile ylikli oldugu bilinen bir durumdur. Bu tiir insanlarin

bakis niyetlerine gore bakilan kisiye tesir ettigi diisiiniilmektedir.

Bu konu daha ¢ok “halk hekimligi” ve “halk kiiltiirii’nde 6nemli bir yer tutmaktadir. Bu

sebeple burada lizerinde durulmamastir.

g0z deprenmek

< Tu. k6-z + tep-re-n-mek : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii (yansima kok)-
isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki (doniisliiliik eki)-fiillden isim yapim eki
(mastar eki). “godz segrimek” (YTS).
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g0z: anlami1 ve kokeni i¢in bk. goz

Aslinda “hareket etmek, kimildamak, sarsilmak (Dilgin 1983; 64)” gibi anlamlarda

kullanilan deprenmek burada “gdziin segirmesi” anlaminda goriilmektedir.

Genellikle titre-, miinre- ‘to bellow’, ¢inra- ‘to bellow’, kiikre-, ¢okra- (Erdal 1991;
469-474) gibi ses taklidi kelimelere gelerek isimden fiil yapan —re ile tiiretilmis olmasi
bize tep kokiinlin de #1p, sip gibi bir ses taklidi kelime oldugunu diistindiirmektedir.
Daha sonra —n ile tekrar fiilden fiil yapilmistir. Goriislerimizi desteklemek icin deprem

kelimesinin kdkniyle ilgili olarak verilen bilgilere bir goz atmaliyiz.

Deprem kelimesinin kokeniyle ilgili bir yazi yazan Kazim Koktekin de deprem
kelimesiyle ilgili iki farkli goriisiin bulundugunu belirtmistir. Bunlardan biri
Brockelmann’in fep- fiilinden geldigi yolundaki goriisii, digeri de Zajaczkowski’nin
hareketle birlikte ortaya ¢ikan ses olan zep isim kokiinden —re ile yapildig1 seklindeki

gorisidir.

Koktekin, Zajaczkowski’nin goriisiinii Orneklerle ispatlamaya calisiyor, deprem
kelimesinin yansima bir kelime olan dep kokiinden geldigini ve kelimenin dep + re - m

bi¢iminde olustugunu belirtiyor (Koktekin 2000).

goze al diismek
< Ti. ko-z-e + al + tiis-mek : fiil koki-fiilden isim yapim eki-yonelme durumu eki +

isim kokii + fil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “gdézde katarakt olusmak”

(MS).

g0z: anlami1 ve kokeni i¢in bk. goz

Ak ‘ak, beyaz’ (Caferoglul968; 9) kelimesi Eski Tiirk¢eden baslayarak kullanilan bir

kelimedir. Burada gézde meydana gelen katarakt icin kullanilmistir.
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Diismek kelimesi Eski Tiirkgede #iismek ‘diismek, 6lmek, inmek’ (Caferoglu 1968; 259)
biciminde karsimiza ¢ikmaktadir. Buradaki diigmek i¢in kelimenin”meydana gelmek”
anlami uygun diiser kanaatindeyiz. Kelimenin “meydana gelmek” anlami i¢in bk. Dilgcin

1983;76 ve Toparli 2003;288.

gozeni
< Ti. ko-z-e-n-i-g : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil

yapim eki-yardimei ses-fiilden isim yapim eki. “gdz capagr” (YTS).

Tarama Sozliigii’nde rastladigimiz bu gozeni ‘gdéz capagr’ (Dilgin 1983; 100)
kelimesinin yine ayni kaynakta yer alan gézenmek ‘yirtik ve delik oriilerek kapatilmak’
ve gozeyici ‘Oriicli, yamact’ (Dil¢gin 1983; 100-101) kelimeleriyle ilgili oldugunu

diisiinmekteyiz.

Buna gore goz kokiine isimden fiil yapan —e , daha sonra fiilden fiil yapan —n ve en
sonra da —(i)g getirilmis olmalidir. Zamanla sondaki —g diismiis fakat yardimci ses
kalmistir.

g0z: anlami1 ve kokeni i¢in bk. goz

goz eti

< Tu. k6-z + et-i : fiil kokii-fillden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik

eki. “gdz eti” (MN).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

et: anlami ve kokeni i¢in bk. et

goze Uan inmek
< Tu. kb-z-e + Oan + in-mek : fiil koki-fiilden isim yapim eki-yonelme durumu eki +

1s10m koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “gdz kanlanmak” (CH).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz
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Uan: anlam1 ve kokeni i¢in bk. Uan

goze du inmek
< Tu. ké-z-e + aub + in-mek : fiil koki-fiilden isim yapim eki-yonelme durumu eki +

isim kokii + fiil kokii-fiillden isim yapim eki (mastar eki). “gdz kara su hastaligina

ugramak” (K, YTS).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

su: anlami1 ve kokeni i¢in bk. aksu

gozinde alca belirmek

< Ti. ko-z-i-n-de + al-¢a + belgii-r-mek : fiil koki-fiilden isim yapim eki-teklik 3.
sahis iyelik eki-zamir n’si-bulunma durumu eki + isim kokii-isimden isim yapim eki
(kiictiltme eki) + isim kokii- isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“arpacik, katarakt olusmak” (HS).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

Akca kelimesi ak kelimesine —¢a getirilerek yapilmis bir bigimdir. Aslinda —¢a eki
burada “biraz ak, akca, aka benzer” anlamlarinda kiigiiltme sifat1 yapmis, ancak sifatin

niteledigi isim diigmiistiir. Biz bunu ak¢a sey/nesne olarak diistinmeliyiz.

Belirmek kelimesinin belgii ‘alamet, nisan,im, belge’ (Atalay 1999:;82) kelimesi ile
baglantili oldugunu diistinmekteyiz. Eski Tiirk¢ede belgiir- biciminde olan fiil g sesinin

diismesi sonocunda belir- seklini almistir.

g6z Uabaklan gefisemesi

< Tii. k6-z + Oab-al-lart + keiiis-e-me-si : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-
isimden isim yapim eki (kiigiiltme eki)-cokluk 3. sahis iyelik eki + isim kokii-isimden
fiill yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “gdz kapaklarmnin
sarkmas1” (CH 24b-8).
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g6z Uabaulari: anlami ve kokeni igin bk. gz Uabaular

gefisemek: anlam1 ve kdkeni igin bk. dig eti gefisgemek

g6z Uararmal
< Ti. k6-z + Uara-r-mal : fiil koki-fiilden isim yapmm eki + isim kokii-isimden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “gdzii kararmak, géz bulanik gérmek”

(KM, MS, TN, YTY).

g0z: anlami1 ve kokeni i¢in bk. goz

Kararmak kelimesinin kara kokiinden —r ile fiillestirildigi agiktir. Bu — ekinin de
Tirkce er- ‘olmak’ fiilinden kisaldigini sdylemek miimkiindiir. Kara ermek seklinin
zamanla kararmak bigimine doniistiigi anlasilmaktadir (Eyuboglu 2004;377).

goz perdesi

<Ti. ko-z + Far. parda “a veil, curtain, tapestry’ (Eren 1999; 330) + Tii. —si : fiil kokii-
fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “gdze men boz leke”
(YTS).

g0z: anlami1 ve kokeni i¢in bk. goz

Eren’in verdigi bilgilere gore perde kelimesinin Farsca parda biciminden geldigi
anlagiliyor (bk. Eren 1999;330). Goziin Oniine gelen ve gérmeyi engelleyen leke icin

g0z perdesi teriminin kullanilmasi olduk¢a anlamlidir.

gozsiiz

< Tu. k6-z-siiz : fiil kokii-fillden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “ kor” (YTS).

Goz kokiinden —siiz ile yapildigi oldukca agiktir.

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz
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goz sisi
< Tu. ko-z + sis-i: fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis 1yelik eki.
“g0zde hastalik sebebiyle meydana gelen sis” (Mif).

g0z: anlami1 ve kokeni i¢in bk. goz

sis: anlam1 ve kokeni i¢in bk. sis

g6z lomalup lasra gelmek

< Tu. k6-z + lop-al-u-p + las-ra + kel-mek : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim
kokii-isimden fiil yapim eki-yardimei ses-fiilden isim yapim eki (zarf-fiil eki) + isim
kokii-yon gosterme eki (isimden isim yapim eki) + fiil kokii-fiilden isim yapim eki

(mastar eki). “goziin biiylimesi, disar1 ¢ikacak gibi olmasi” (CH 66b-2).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

Hasan Eren’in domalan ‘mantar’ (Eren 1999;118) kelimesini Tiirk¢e top kokiinden
getirdigini goriiyoruz. Buna gore fomalmak kelimesinin Tiirk¢e top kokiinden geldigi
anlagiliyor. Top kokiinden —al ile fiil yapilmis, daha sonra ikisi de dudak seslerinden

olan p > m degisimini goriiyoruz.

Tasra ‘dig, disari, disaridan’ (Borovkov 2002;254) kelimesinin Tirkge tas ‘dis, harig’
(Caferoglu 1968; 227) kokiinden geldigi anlasiliyor. Bilindigi gibi —ra yon gosteren bir
ektir.

Tasra kelimesi baglangigta “dis, disari, disaridan” anlamlarinda iken bugiin Tiirkiye
Tiirkgesinde “biiylik sehirlerin disaris1” olarak kullanilmaya baglanmistir.Kelimenin

anlam daralmasima ugradig1 anlasilmaktadir (bk. Tiirkmen 2000; 54).

goz yasarduai (yasarmau)

< Ti. ko-z + yas-ar-dul-1 : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-teklik 3. sahis iyelik eki. ‘“‘hastalik
sebebiyle gbziin yasarmasi, sulanmast” (CH, KM, Mif).
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g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

Yasarmak kelimesininin Eski Tiirk¢e yas ‘taze, yesil;, goz yasi, yas, sin; zarar, ziyan’
(Caferoglu 1968; 289) kokiinden geldigi anlasiliyor. Eski Kipcakcada da yas kelimesini
“g0z yas1” anlaminda goriiyoruz (bk. yas 1v Toparli 2003;314).

Buna gore “gozden yas gelmek” anlamindaki yasarmak kelimesini goz yasi
anlamindaki yas kokiine baglamak en mantikli olanidir. Yas kdkiine isimden fiil yapan —

ar ekinin getirildigi, daha sonra da sifat- fiil eki olan —duk’un eklendigi anlasiliyor.

audda
< Ar. audda ‘keder, kaygi, tasa’ (Devellioglu 1995;295) (BL, EM K, KM, M, MS, TS,
Tuh, YTS, ZM).

auddalanmau
< Ar. audda + Ti. —lan-ma\ : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(mastar eki). “kederlenmek, tasalanmak, iiziilmek” (K, KM, MS, TS).

Audla kelimesine —lan ve —mak ekleri getirilerek yapildigi oldukga agiktir.

audda : anlami ve kokeni i¢in bk. audda

audde

< Ar. audde ‘vicutta deri ile et arasinda ve en ¢ok boyunda, kasikta ¢ikan sis, bez’
(Devellioglu 1995;293) (M, Mif).

giindiizgormez
< Tu. kiin-diiz + ko-r-mez : isim kokii-isimden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki).  “gilindiiz gérme yetenegi olmayan,

giindiiz korii” (BL).
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Giindiiz kelimesini Eski Tiirkcede kiintiiz / kiindiiz ‘giindiiz, gilindiiziin’ (Caferoglu
1968; 122) bigimlerinde, Eski Kipgakcada kiindiiz “giindiiz’ (Toparli 2003;168) seklinde

goruyoruz.

Giindiiz kelimesinin bugilinkii Tiirk lehgelerinden Tkm giindiiz, Krg kiindiiz, Kzk
kiindiiz, Nog kiindiz; KKlp kiindiz, Yak kiiniis, Cuv kantar bi¢imlerinde oldugunu
belirten Hasan Eren, kelimenin kdkeniyle ilgili olarak * < kiin ( > giin) + - diiz eki (Eren

1999; 167)” demektedir.

Giindiizgormez teriminin Tiirkce terim yapma yollarindan biri olan kelime birlestirme

yoluyla tiiretildigi anlagilmaktadir (terim yapma yollar1 i¢in bk. Ziilfikar 1991).

gormez: anlami ve kokeni i¢in bk. gormezlik

bacer-i medAne

< Ar. Gacer-i medhne “kasiktasi, kasikta ¢ikan yumruca bez” (M).

Oadd
< Ar. badd ‘setting bounds; defining; boindary; term; limit; exteremity; extent’

(Steingass 1930;413 ). “atesli hastaliklarda agirlasma donemlerinden her biri” (MS).

Oader

< Ar. Oader ‘uyusma’ (Devellioglu 1995;308) (HS, M, Tuh).

oafalAn
< Ar. OafalAn ‘strrap, sikinti; carpma, vurma; yiirek oynamast’ (Devellioglu 1995;

310) “carpinti, yiirek oynamast” (HS, KM, MS, TS, Tuh, ZM).

oanAzir
< Ar. 0anAzir ‘domuzlar’ (Devellioglu 1995; 324) “domuzbasi denilen hastalik, bir tiir

¢iban, siraca” (CH, HS, KM, M, MN, MS).
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Oasba

< Ar. basbe ‘kizamik hastaligr’ (Devellioglu 1995; 334) (KM, M, MS).

haser

< Ar. haser “gdz kapaginda ¢ikan kiigiik sivilce” (M).

OAdira

< Ar. OAdrra “bos bogiir’ (Devellioglu 1995;335)  “bos bogiir hastaligr” (TN).

Oasta

< Far. Oaste ‘hasta, rahatsiz, sayr1’ (Devellioglu 1995;336) (BL, K, KM, Mif, ZM).

Oastall
< Far. Oaste + Tu. —/10 : isim kokii-isimden isim yapim eki. “hastalik” (BL, HS, K,
KM, Mif, TS, Tuh).

oOasta : anlami ve kokeni i¢in bk. Oasta

bavAle

< Ar. 6avAle “genellikle kiiciik cocuklarda goriilen sara nevinden bir hastalik” (ZM).

O1kke
< Ar. 6ikke ‘kasintr’ (Devellioglu 1995;369) (M, Mif, TS).

oinliyye

< Ar. dmia ‘bugday’ (Devellioglu 1995;362) “ bir tiir sigil” (MS). krs. buadayil
o1yArek

< Ar. O1yArek “kasik bezlerinin iltihaplanmasiyla ortaya ¢ikan bir tiir ¢iban, hiyarcik”

(MS, TS).
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oumAr
< Ar. OumAr ‘igkiden sonra gelen bas agrisi, sersemlik’ (Devellioglu 1995;381) (M,
Mif, MS).

OumArhd

< Ar. OUmAr + Tii. -/:0 : isim kokii-isimden isim yapim eki. “mahmurluk” (Mif, MS).

oumAr : anlami ve kdkeni igin bk. OumAr

GummaA
< Ar. GummA “atesli hastalik; nobet; sitma’ (Devellioglu 1995;381) (KM, Mif, TS,
ZM).

GummaA-y1 diti

<Ar. OummA-y1diGi “humma hastaligmm bir tiiri” (KM).

GummA-y1 mudrida

< Ar. OummA-y1mubriGa “yakici, harareti yiiksek bir sitma tiirii” (2?).

GummaA-y1 nAyiye

< Ar. 6ummA-y1 nAyiye “her giin tutan sitma” (KM).

6ummA-y1 muibitia
< Ar. OummA-y1 mulbia ‘iyilesmeyip siiriincemede kalan humma’ (Devellioglu

1995;693) “araliksiz siiren bir sitma tiiri” (TM 24a-D).

GummA-y1 yevmi

< Ar. GummA-y1yevmi “kisa siireli bir humma” (KM).
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GummaA-y1 yevmi sederi

< Ar. bummA-y1 yevmi sederi  “sabah vakitleri nobetleri gelen humma” (Mif).

Oumre
< Ar. Gumre ‘yilancik, alazlama; kizillik, kirmizilik” (Devellioglu 1995;381)  “bir
g6z hastalig1” (KM, M, ZM).

6unAm
< Ar. 6unAm “siraca hastaligi, deride ve daha ¢ok boyunda lenf diigiimlenmesi sonucu

beliren tiiberkiiloz tiiri” (MN).

OunnAl
< Ar. OunnAl ‘bogmaca, bademcik, bogaz iltihabi’ (Devellioglu 1995;382) “nefes
darligr” (HS, KM, M, Mif, TS, ZM).

OunnAU-1 kelbi
< Ar. OunnhAU-1 kelbi  “siirekli agiz ve dil gikarmak seklinde belirtisi olan bogmaca”

(KM).

ourAc
Ar. OurAc ‘¢iban’ (Devellioglu 1995;382)  “derideki ¢iban, yumru, tiimor” (M, Mif,
TM 30a-4).

Ousk-rige
<Far. Ougk-rise “ciltte, bir yerin kangren olarak kuru bir kabuk halinde kalmas1’

(Devellioglu 1995;386) “kabarciklar1 susuz olan bir nevi uyuz” (M).

in¢lirid
< Tii. ng-Uir-1-0 : isim kokii (yansima kok)-isimden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden

isim yapim eki. “hickirik” (BL, HS, M, YTS, ZM).
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Kelimenin ses yansimali oldugu oldukg¢a aciktir. Hickirirken ¢ikan sesten hareketle bu
kelime olusturulmustur. Ses taklidi in¢ kokiine —kir eki getirildigi goriilityor. Daha sonra

da —(1)k ile in¢kirik seklinde bir isim yapilmaistir.

1daraa / 141rau

< Ti. idir-ar : fiil koki-fiilden isim yapim eki. “yilancik hastaligi”’(YTS). krs. alazlama

Isirar kelimesinin Eski Tiirkgeden beri zsir- ‘1sirmak’ (Caferoglu 1968;87) bigiminde

kullanilan zsi- yapisindan fiilden isim yapan —&u ile tiiretildigi anlagiliyor.

Eski Kipcakcada sir- ‘1sirmak, dislemek’ (Toparli 2003;102) bi¢cimi yaninda goriilen
isirgak, 1sirka ‘kiipe’ (Toparli 2003; 102) kelimeleri ilgi ¢ekicidir.

Daha once alazlama terimi iizerinde ayrmmtili olarak durmustuk. Burada da ayni hastalik
icin zsur- kokiinden idrrar teriminin kullanmildigini goériiyoruz. Simdi bu hastalik i¢in
kullanilan ti¢ terim (alazlama, 1dira1 ve yilancik) terimlerine bir goz atalm. Alaziama
teriminin ala ‘alaca, renkli’ kokiinden geldigi tizerinde uzun uzadiya durmustuk. lairai
teriminde de 1sirilmis gibi olma durumundan hareket edildigi agiktir. Isirilmis bir yeri
disiindiigiimiizde yine alaca, renkli bir yer karsimiza ¢ikacaktir. Ciinkii digler arasinda
kalan yerler normal iken dislerin tuttugu yerler ise morarmis, koyulasmis olarak
gortilecektir. Bu durumda da bir “alacalik, renklilik” kavrami akla gelmektedir. Bu
hastalik i¢in kullanilan bir terim olan yilancik kelimesinde de “yilan derisi gibi alaca,

renkli olma” kastedildigi diistiniildiigiinde durum daha iyi anlasilacaktir.
1S1tma
< Tu. wsi-t-ma : fiil kokii-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik eki)-fiillden isim yapim eki.

“sitma; hastalik atesi, humma” (BL, CH, EM, K, KM, M, Mif, Miic, Tuh, YTS, ZM).

Eski Kipcakcada sitma hastaligi icin sitma ‘sitma’ (Toparhi 2003;102) bigimini

goruyoruz.
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Tiirk lehgelerine baktigimizda Tkm sitma, Ozb isitma, KKlp isitpa bigimlerini
gormekteyiz (bk. Eren 1999;367).

Hasan Eren kelimenin kokeniyle ilgili ilgili olarak sunlar1 sdylemektedir: “ Tiirkge zs1z-
kokiinden —ma ekiyle yapilmistir: isit-ma > isitma. Tiirkgede isitma bigiminin bagindaki
1- Unlisti diismistiir. Tirkgede isicak bigiminin basindaki ’nin diismesi gibi (Eren

1999; 367).”

Eren, Tirk lehgelerinde sitma i¢cin daha ¢ok Tiirkce bez- ‘titremek’ kdkiinden yapilmis

bezgek ‘sitma’ kelimesinin kullanildigmi belirtmektedir (Eren 1999;367).

Biz burada hem sitma, hem de isitma bi¢iminin olusmasindaki hareket noktasina
deginmek istiyoruz.Afrika dillerinin bazisinda “fil”in “iki disli hayvan”, bazisinda
“hortumlu hayvan”, bazisinda ise “iki kez igen hayvan (Durak 2005;116)” olarak
adlandirildigini biliyoruz.Burada filin goriintiisii ve davranismin isimlendirmeye temel

teskil ettigi anlasiliyor.

Sitma ve bezgek bicimlerinde ise hastaligin insan bedeninde gosterdigi belirtilerden
hareket edildigi anlasiliyor. Bu hastaliga yakalanan insanin ateslenmesine bakilarak
isitma ve titremeye tutulmasina bakilarak da bezgek bi¢imlerinde iki farkli terimin

ortaya ¢iktig1 anlasliyor.

Bu iki terimin yapilisindaki iki farkli bakis agisma dikkat ¢cekmek gerekir.

1sitma deri

< Tu. 1si-t-ma + der-i : fiil kokii-fillden fiil yapim eki (ettirgenlik eki)-fiillden isim
yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “isitma ve yiiksek atesten olusan ter”

( BL).

1sitma: anlami ve kdkeni i¢in bk. 1sitma

der: anlam1 ve kokeni i¢in bk. der
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1sitma dutmak

< Tu. wsi-t-ma + lut-mak : fiil koki-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik eki)-fiilden isim
yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “sitmaya yakalanmak” (BL,
TN).

1sitma: anlami ve kdkeni i¢in bk. 1sitma

Hastaliklarin  baglangic1 ve bulasmasi1 i¢in dutmak fiilinin ¢okca kullanildigmi

gormekteyiz. krs. bas agris1 dutmak, buru tutmak

1sitmalu
< Ti. wsi-t-ma —ha : fiil koki-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik eki)-fiilden isim yapim

eki-isimden isim yapm eki. “sitmali,sitmaya yakalanmis” (TN).

Isitma kelimesine —/ig eki getirilerek olusturulmus bir bigimdir. Daha sonra Oguz
Tiirkgesinde kelime sonu g’lerin diismesi ve bunun sonucunda olusan yuvarlaklagma

neticesinde sitmalu bigimi olusmustur.

1sitma: anlami ve kdkeni i¢in bk. 1sitma

1ss1 bas agrisi
< Ti. ws1-a + ba-g + ad-1-r-r-a-st : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil koki-fiilden
isim yapim eki + fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-

fiillden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “sersam” (Mif, MN, Miic).

Eski Tiirkce s1g, isig ‘hararet, sicaklik’ (Caferoglu 1968;87 ve 98) bicimlerinin hararet
ve sicaklik anlaminda kullanildiklarmi biliyoruz. Ayrica isinmak ve isitmak
kelimelerinden hareketle bir is:-, isi- kokiiniin oldugunu anliyoruz. Bu kokii Eski
Kipcakcada isi- ‘1sinmak’ (Toparli 2003;114) bigiminde gérmekteyiz. Buna gore iss: /
issi, BEski Tiirkcedeki sig / isig seklinden gelmektedir. Oguz Tiirkgesinde kelime sonu

g’lerin diistiigli bilinmektedir. Bu g’lerin diismesi sonucunda {insiiz ikizlesmesi hadisesi
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karsilagilan bir durumdur. Bu duruma 6rnek olarak asig > ass: (fayda) , isig > issi

(sicaklik) bigimleri 6rnek verilebilir.

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

aari : anlami ve kokeni i¢in bk. aar

1881 g0z aarisi
< Ti. ws1-a + ko-z + aa-1-r-r-a-s1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil koki-fiilden
isim yapim eki + fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-

fillden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “yakic1 g6z sacist” (Mif).

1ss1 : anlami ve kdkeni i¢in bk. 1ss1
g0z : anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

aari : anlami ve kokeni i¢in bk. aar

1SS1 marag
< Ti. ws1-& + Ar. marag : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii. “atesli hastalik”

(Mif).

1ss1 : anlami ve kdkeni i¢in bk. 1ss1

marag: anlami ve kdkeni i¢in bk. marag

1881 SersAm

< Tii. 1s1-2 + Far. ser-sAm : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “ates ile kendini gosteren

bas donmesi” (Mif).

1ss1 : anlami ve kdkeni i¢in bk. 1ss1

sersAm : anlami ve kokeni igin bk. sersAm
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1S1 §is
< Ti. ws1-a + sig : fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii. “atesli, yakicr sis,

vucutta olusan kabart1” (Mif).

1ss1 : anlami ve kdkeni i¢in bk. 1ss1

sis: anlam1 ve kokeni i¢in bk. sis

1ssthl
< Ti. wse-a-110 : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “viicuttaki

sicaklik, ates ve bunun sonucunda olusan sivilceler, kabariklar” (EM, Mif, YTS).

1ss1hil : anlamu ve kokeni igin bk. issilik

i¢c aarisi
< Ti. i¢ + aa-rr-r-a-si: isim koki + fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-

isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “karm agrisi,

dizanteri” (KM, MS, YTS).

i¢c: anlami ve kokeni icin bk. i¢

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

i¢ burmal
< Tii. i¢ + bur-mal : isim koki + fiil koki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “karin

agrimak, sancimak” (YTS).

i¢c: anlami ve kokeni icin bk. i¢

burmaU: anlami ve kdkeni i¢in bk. burmau, buru

ici gitmek/ gecmek
< Ti. i¢-i + kit-mek : 1sim kokii-teklik 3. sasis iyelik eki + fiil kokii-fiilden isim yapim
eki. “ ishal olmak” (HS, KM, MS, YTS).

205



i¢c: anlami ve kokeni i¢in bk. i¢

Ismet Zeki Eyuboglu'na gore gitmek kelimesi Eski Tiirkcede “son, nihayet, arkada”
anlamindaki kit kokiinden gelmektedir (Eyuboglu 2004;283).

Eyuboglu’nun bu goriisiiniin Tiirklik bilimi alaninda kabul gérmedigi ve lizerinde hig

durulmadig1 anlagilmaktadir.

i¢c yanaim
< Ti. i¢ + yan-aun-1 : isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik

eki. “hararet, i¢ 151517 (MS).

i¢c: anlami ve kokeni icin bk. i¢
Yangin kelimesinin Tiirkge yan- kokiinden —gin ekiyle yapildigi aciktir. Hararet icin
boyle bir terimin kullanilmasi olduk¢a anlamlidir. Ciinkii hararet sahibi bir insanin dis1

degil i¢i yanmaktadir.

iflAc getirmek
< Ar. iflAc + Tii. kel-tiir-mek : isim kokii + fiil kokii-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik
eki)-filldemn isim yapim eki (mastar eki). “fel¢ gecirmek” (HS 35a).

getirmek : anlam1 ve kokeni igin bk. gicik getiirmek

ig

< Ti. ig : isim kokii. “verem, inceagr1” (YTS).

Kelimeyi Eski Tiirkcede ig ‘hastalik’ (Caferoglu 1968;90) biciminde gdérmekteyiz.
Biitiin hastaliklar i¢in kullanilan kelimenin burada anlam daralmasina ugrayarak

“verem” i¢in kullanildig1 anlasiliyor.

iginik
< Tu. igin-i-k : fiil koki-yardimc1 ses-fiilden isim yapim eki . “buruntulu ishal,

dizanteri” (YTS).
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Kelimeyi yap1 bakimindan Eski Tiirk¢cede ig ‘hastalik’ (Caferoglu 1968;90) bicimine
baglamak miimkiindiir. Ancak Tarama Sozliigii’'ndeki igin- ‘ikinmak’ (Dil¢in 1983;112)
bicimini de gbéz ard1 etmemek gereklidir. Bize gore iginik bi¢imi igin- ‘ikinmak’

biciminden —(i)k ile yapilmis olmalidir.

iglemek / iylemek
< Ti. ig-le-mek : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“hastalanmak, hastalik getirmek” (KM, YTS).

Igle- bigiminin Eski Tiirkcedeki ig ‘hastahik’ (Caferoglu 1968;90) biciminden -le ile
yapildig1 anlasiliyor.

i0tinAG

< Ar. i6tinAl “bogulma, nefes alamayarak 6lme’ (Devellioglu 1995;420) (M).

i6tinAG-1 radm
< Ar. i6tinAG-z radbm  “isteri’ (Devellioglu 1995;420) “vaktiyle rahim tikanmasmdan

ileri geldigi sanilan ve kadinlarda sik goriilen asabi bir hal ve hastalik” (M, ZM).

iotirAu
< Ar. i6tirA0 “tutusup yanma’ (Devellioglu 1995;420)  “yanma, gozde bir hastalik”
M).

ilavus

<Yun. ilavus “bir tiir kulung hastaligr” (TS).
eillet

< Ar. ‘illet ‘hastalik, sakatlik; sik sik tepen hastalik’ (Devellioglu 1995;428) (BL, HS,
K, M, Mif, MS, Miic,Tuh, ZM).
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eilletlii
< Ar. fllet + Tu. -lig: isim kokii-isimden isim yapim eki.  “hastalikli” (Mif, MS)

‘illet :anlam1 ve kokeni i¢in bk. ‘illet

eilletii’l-bauvar

< Ar. 8illetii’I-batar  “kurt, imle¢” (CH 146-3).

imtilA’
< Ar. imtili>  ‘dolgunluk, kan toplanma, kan durma’ (Devellioglu 1995;434) (KM, M,
Mif, ZM).

imtilA’-i miede

< Ar. imtilN’-i miéde ‘mide dolgunlugu’ (Devellioglu 1995;434) (CH, Mif, ZM).

ince aar
< Ti. ying-ge + ad-1-r-1-a : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimci ses-
fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “verem” (KM,

MS, YTS).

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

incinmek
< Tii. inci-n-mek :fiil kokii-fiillden fiil yapim eki (doniisliiliik eki)-fiillden isim yapim

eki. “agrimak, sizlamak; yorulmak” (KM, Mif, Tuh, YTS, ZM).

ineze

< Tii. ig-eze : isim kokii-isimden isim yapim eki. “zayif, halsiz, hasta” (M, Tuh, YTS).
Eski Tiirkce ig ‘hastalik’ (Caferoglu 1968;90) kokiinden geldigi anlasilmaktadir. Hasan
Eren kelimenin kokeniyle ilgili olarak “ < ig ‘hastalik’ + - (e)z(e). — Tiirkge ig’in eski

bir gecmise ¢iktigini biliyoruz (Eren 1999;135).” demektedir.
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Igeze biciminin zamanla ineze bicimine doniistligiinii gériiyoruz.

inG1lAbii’s-saér

< Ar. inlilAbii’ s-saér “sa¢ donmesi, kil ters bitmesi, kil donmesi” (Mif).

intifAo
< Ar. intifAd ‘kabarma, sisme; viicut azalarindan birinin biiyiimesi’ (Devellioglu

1995;442) “sisme, kabarma, siskinlik; g6z kapaklarinda bulunan sislik” (M).

intigArii’l-hedeb

< Ar. intigArii’l-hedeb “kirpiklerin dokiilmesi hastaligr” (Mif).

intigArii’s- saér

< Ar. intigArii’s- saér “sa¢ dokiilmesi” (KM).

irilcek
< Ti. iri-lI-cek : 1sim kokii-isimden i1sim yapim eki-isimden isim yapim eki (kii¢tiltme

eki). “anjin, bogaz sismesi” (YTS).

Irilcek kelimesinin iri ‘kalm, biiyiik® bigimiyle ilgili oldugunu diisiinmekteyiz. Ciinkii
irilcek bigimi “siskinlik, genislik, kalinhk” kavramiyla ilgilidir. fri kokiine, yesil, kizil
gibi  kelimelerde goriilen ve isimden isim yapan —/ ekinin getirildigini

disiinmekteyiz.Sondaki —cek bi¢iminin ise kii¢iiltme eki oldugu anlasiliyor.

irii

< Ti. iri-ni : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “irin” (BL, HS, KM, M, Mif, MS, Miic,
Tuh, ZM).

Irif, Eski Uygurcadaki yirii-/ irii-/ iri- ‘ciiriimek, bozulmak’ (Tekin 2003;313) fiiliyle
ilgili olmalidir. Clauson da irii kelimesinin iri- ‘pus’ (Clauson 1972;233) fiil kdkiinden

geldigini belirtmektedir. Eyuboglu’'na gore irin kelimesi ‘“igrenilen, tiksindirici”
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anlamindaki iring / yiring bigimiyle ilgilidir. [rin kotii kokulu ve tiksindirici oldugu i¢in

boyle bir isimlendirme yapilmistir (Eyuboglu 2004;351).

iriflenmek
< Tu. iri-ni-len-mek : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden

isim yapim eki (mastar eki). “irin birikmek” (KM, Mif, MS, Miic).

Irifi kokiinden —len ekiyle yapildig1 agiktir.

irifi; anlami ve kdkeni i¢in bk. irifi

iriflii
< Tu. iri-n-lig : fiil koki-fiillden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “irinli” (MS,

Tuh).

Irin kokiinden -lig ekiyle yapilmustir. Bu ekin Eski Anadolu Tiirkgesinde —/ii’ye

dontistiigi bilinmektedir.

irifi; anlami ve kdkeni i¢in bk. irifi

ishAl
< Ar.ishAl “miilayim disariya ¢ikma, i¢ siirme, siirgiin’ (Devellioglu 1995; 450) (CH,
HS, KM, M, Mif, MS, Miic, Tuh, ZM).

issilik
< Tu. isi-g-lik : fiil kokii-fiillden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “sicaklik,

hararet; viicutta sicaktan ¢ikan sivilce” (M, YTS, ZM).

Issi / 1ss1 kokiinden —/ik ekiyle yapildigi agiktir. Burada kelimenin anlami dikkat
cekicidir. Cikis anlami “sicaklik, hararet” olan kelime daha sonra “hararet sebebiyle
meydana gelen sivilce” anlammi kazanmistir. Burada bir durumun sebebi, ayni

zamanda isin sonucunda olusan seyi de karsilar hle gelmistir. Bu anlam olaymin en
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glizel 6rnegini yagmur-rahmet bigimi olusturur. Rahmetin sebebi olan yagmur bu isin

sonucundaki durumla anilmaya baglamistir.

issi: anlami ve kokeni icin bk. 1ss1 bas agrisi

istifrAa

< Ar. istifrAd  “kusma, kay’ (Devellioglu 1995:455) (CH, HS, KM, M, Mif, MS, TS,

ZM).

istir6A’i’l-eayn

< Ar. istiroA’i’l-eayn “goz gevsekligi” (M).

istisuA’

< Ar. istisiA”  “viicudun bir tarafinda veya karmnda su birikme’ (Devellioglu 1995; 463).

“siroz” (CH, HS, KM, MS, Miic, Tuh, ZM).

istisGA’y1 ladmi

< Ar. istisuA’yz labmi  “asir1 et ve gazdan kaynaklanan siroz hastaligr” (KM, MS).

istisUA’-y1 Ui

< Ar. istisSUA’-yr ziGUi  “siroz hastaligmin bir tiiri” (KM, MS).

istisGAlu

< Ar. istisUA’ + Tii. /4 : isim kokii-isimden isim yapim eki. “istiska hastalig1 olan

kimse” (MS).

istisA” : anlami ve kokeni igin bk. istisGA’
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isitmezlik
< Tu. isit-mez-lik : fiil kokii-fillden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-isimden isim yapim

eki. “duymama durumu, sagirlik” (MS).

Isit- “isitmek’ (Caferoglu 1968;100) kokiinden gegmis zamanin olumsuz sifat-fiili olan

—mez ve isimden isim yapan —/ik eki ile yapilmustir.

it dirsegi
< Tu. it + tiz-gek + i : 1sim kokii + i1sim kokii + isimden isim yapim eki (kii¢tiltme eki) +

teklik 3. sahis iyelik eki. “arpacik, g6z kapaginda ¢ikan sivilce” (KM, MS, YTS).

It ‘kopek’ kelimesi Tiirkgenin en eski kelimelerinden biridir. Eski Tiirklerin kullandig
on iki hayvanl Tirk takvimindeki yillardan birinin adinin da it yi/i oldugu bilnmektedir.

Kopek eski Tiirkler i¢cin olduk¢a 6nemli bir hayvandir.

dirsek: anlam1 ve kokeni i¢in bk. dirsek

Uabarcul
< Ti. Uap-ar-cul : isim kokii-isimden fiil yapim eki-isimden isim yapim eki (kiigtiltme

eki). “kabarcik, sivilce, sis; yanikara, sarbon” (BL, KM, MS, Miic, TS, YTS).

Uabarcul : anlami ve kokeni icin bk. Uarin Gabarmal

kAbys
< Ar. kAbys ‘uykuda basan agirlik, karabasan’ (Devellioglu 1995:477) “agir basmak”
(KM).

Uabg

< Ar. Uabg ‘peklik, kabiz’ (Devellioglu 1995:477) (K, KM, M, Mif, MS, TS, Tuh,
ZM).
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kAhel olmad
< Ar. kAhil ‘hareketi agir, gayretsiz, tembel; durgun, rakid’ (Devellioglu 1995;481) +

Ti. bol-mal : “agirlasmak, gevsemek, islevini yapamamak” (HS, K, KM, M, MS).

olmau: anlami ve kokeni i¢in bk. aaiz olmad

Ualiganhu
<Ti. Ualr-gan-lid : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.

“asabiyet, cabuk 6fkelenme” (HS, KM, M, Mif, MS, Tuh, YTS, ZM).

Kelimenin Eski Tiirk¢eden beri kullanilan kaki-¢ to be angry (with someone Abl.), to
abuse’ (Clauson 1972; 609) kokiinden sifat-fiil (fiillden isim yapim eki)eki —gan ile isim,

oradan da —/1k ile isimden tekrar isim tiiretiliyor.

Ualburcibam
< Ar. girbal ‘kalbur, iri delikli elek’ (Devellioglu 1995;289) + Tii. ¢ibiian-: : isim kokii
+ isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “bir¢ok yerinden bas veren c¢iban, seretan,

yenirce” (YTS).
Bu terimin olusmasinda da ¢ibanin viicuttaki goriintiisiinden yararlanildig1 anlasiliyor.
Viicudun degisik yerlerinde ¢ikan bu ¢iban insan bedeninde adeta bir kalbur goriintiisii
olusturmaktadir.

¢iban: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. ¢iban

Uanamal
< Tii. Uan-a-ma\ : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“kan akmak, kanamak” (M, Mif, Tuh, ZM).

Uanama( kelimesinin Tiirkge kan kokiinden —a ile fiil yapildigi oldukea agiktir.
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Uan : anlami ve kokeni i¢in bk. Uan

Uan galebesi

< Ti. Oan + Ar. aalebe ‘galip gelme, yenme, tstiinliik; cokluk, kalabalik’ (Devellioglu
1995;275) + Tii. —si : isim kokii + 1sim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “kan fazlalig1”
(MN)

Uan: anlami1 ve kokeni i¢in bk. Uan

Uan Uusmal
< Ti. Gan + Ous-maQ : isim koki + fiil koki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “kan

kusmak” (M, Miic).

Uan : anlami ve kokeni i¢in bk. Uan

Kusmak ‘kusmak’ (Caferoglu 1968;188—Clauson 1972;666) Tiirkgenin eski

donemlerinden baglayarak kullanilan bir kelimedir.

Uan sisi

< Ti. Oan + gis-i : isim koki + isim koki-teklik 3. sahis iyelik eki. “ur” (BL).

Uan: anlam1 ve kokeni i¢in bk. Uan

sis: anlam1 ve kokeni icin bk. sis
Uanlu su
< Tii. Uan-lia + sub: isim kokii-isimden isim yapim eki + isim koki. “kanli irin, irin”

(BL).

Uan: anlam1 ve kokeni i¢in bk. Uan

su: anlami1 ve kokeni i¢in bk. aksu
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Uan tiikiirmek
< Ti. Uan + tii-kiir-mek : isim koki + isim koki (yansima kokii)-isimden fiil yapim eki-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “agzindan kan gelmek” (KM, M).

Uan: anlam1 ve kokeni i¢in bk. Uan

tiiklirmek: anlam1 ve kokeni i¢in bk. tiikriik

Uara aan
< Ti. Uara + ad-1-r-r-a : isim koki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-
isimden fiil yapim eki-fiidden isim yapim eki. “tifo hastaligi; bir ¢esit humma” (MS,

YTS).

Kara kelimesi Tiirk¢enin ana temel kelimelerinden biridir. Eski Tiirk¢eden beri yaygin

olarak kullanildig1 goriilmektedir (bk. Clauson 1972; 643-644).

Cok kullanilan bu kelime zaman i¢inde siyah anlammin disinda fakir, ugursuz
(Nisanyan 2003;215), siradan (kara bodun ‘the ordinary people’ Clauson 1972;643),
kul, kole (Toparli 2003;127), ayip, zenci (Dil¢in 1983; 125) gibi bircok anlam
kazanmistir. Ayrica kara’nmm “Kara deniz” gibi bazi o6rneklerde “kuzey” seklinde
sembolik bir anlam ifade ettigini goriiyoruz (bk. Gabain 1968). Kara kelimesiyle ilgili
olarak bk.Ogel 1991; Tural 1996; Onder 1982; Cemiloglu 1994.

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

Uara bahaU
< Ti. Oara + Ar. bahaU : isim kokii + isim kokii. “abrashik hastaligmm bir tiiri” (HS,

MN, MS).

Uara: anlami ve kokeni i¢in bk. Uara aar

bahau: anlami ve kokeni i¢in bk. bahal
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Uara barad

< Ti. Uara + Ar. barad : isim kokii + isim kokii. “abraslik hastaligi, sam lekesi” (HS).

Uara: anlami ve kokeni i¢in bk. Uara aar

barad: anlami1 ve kokeni i¢in bk. barad

Uaraca

< Ti. Oara-ca :isim kokii-isimden isim yapim eki. “bir géz hastaligr” (M, YTS).

Kara kokiinden isimden isim yapma eki —ca ile yapildig1 anlagilmaktadir. Goze bir pus

inmesi veya gdziin bulanik gérmesinden dolay1 bdyle bir terim tiiretilmis olmalidir.

Uara: anlami ve kokeni i¢in bk. Uara aar

Uaraai
< Ti. Uara-a1 : isim kokii-isimden isim yapim eki. “tavuk karasi, gece gorememe”

(M).

Eski Tirkgede kelime Uaraau ‘siyah, kara’ (Caferoglu 1968;167) bigiminde
goriilmektedir. Uarafiu  “karanhik® (Toparli 2004;127) bicimi de Uarcdu’nun bir

varyant1 olmalidir.

“Kara, siyah” anlaminda olan Uaraarnin burada bir tip terimi olarak “gece gérememe

hastalig1” i¢in kullani1ldig1 anlasiliyor.
UaramsihU

< Ti. Oara-msi-00 : isim koki-isimden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.

“ylizdeki esmer lekeler” (YTS).
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Karamsilik teriminin kara kokiinden —ms: ve onun lizerine —/ik getirilerek yapildigi
aciktir. Yiizdeki ben veya noktalar siyahims: bir renkte oldugundan bu anlamda

karamsilik (styahimsilik) seklinde ifade edilmistir.

Uara du
< Ti. Gara + &ub : isim kokii + isim kokii. “gdze inen karanliga sebep olan su” (BL,

K, M, Mif).

Uara: anlami ve kokeni i¢in bk. Uara aar

su: anlami1 ve kokeni i¢in bk. aksu

Gara yaralAn
< Tii. Gara + Ar. yaraGAn : isim kokii + isim kokii. ‘sarilik hastaligi® (Devellioglu

1995;1160)  “sarilik hastaligmin bir tiirii” (HS, KM).

Uara: anlami ve kokeni i¢in bk. Uara aar

yaralAn: anlami ve kokeni igin bk. yaraGAn

Uaroda

< Ar. Uar6a ‘yara, tilser’ (Devellioglu 1995,490) (HS, K, M, Mif, MS, Tuh, ZM).

Uarin aarisi
< Ti. Uar-i-n + ad-1-r-1-a-s1 : fiil koki-yardimei ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik

3. sahis 1yelik eki. “karm agrisi” (KM, MN, TS).

Uarin : anlami ve kokeni igin bk. Uarim

aari : anlami ve kokeni i¢in bk. aar
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Uarm baglamad
< Ti. Uar-1-n + ba-a-la-ma\ : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“kabiz yapmak” (BL, KM, MN, MS, YTS).

Uarin: anlami ve kokeni i¢in bk. Uarin

baglamal : anlami ve kokeni i¢in bk. bagarsul baglamau

Uarm burmad
< Tu. Uar-i-n + bur-mal : fiil koki-yardimcer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “karm agrimak, sancilanmak” (MS).

Uarin: anlami ve kokeni i¢in bk. Uarin

burmaU: anlami ve kdkeni i¢in bk. burmau, buru

Uarm biikiilmek
< Ti. Uar-(y)n-1 + biik-ii-I-mek: fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3.
sahis iyelik eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(mastar eki). “karm agrimak” (YTS). krs. karin burmak

Uarin: anlami ve kokeni igin bk. Uarimn

Biikiilmek kelimesinin Eski Tiirk¢eden beri kullanilan biik- ‘biikmek’ (Caferoglu
1968;56) kokiinden —/ ve —mek ile yapildig1 oldukga aciktir. Burada onemli olan bu

fiilin anlamidir. Burada biikiilmek, “burmak, sancilatmak’ anlaminda kullanilmaktadair.

Uarmn ge¢cmek
< Ti. Oar-i-n + keg-mek : fiil koki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

fiillden isim yapma eki (mastar eki). “ishal olmak, bagirsagin gevsemesi” (BL, KM,

MS). krs. ici gitmek
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Uarin: anlami ve kokeni i¢in bk. Uarin

Geg¢mek kelimesi Eski Tiirkcede ke¢mek ‘gecmek’ (Caferoglu 1968; 103) bigiminde
karsimiza ¢ikan bir kelimedir. Kelime basi k’lerin Oguz Tirkgesinde g’lestigini

biliyoruz.

Eyuboglu’na gore gecmek, Eski Tiirk¢ede “siire, zaman” anlamindaki “kic, keg, gec”
kokiinden gelmekte ve kok anlami “siireyi doldurmak, gerekli siireyi bitirip istenilen
yere varamamak, ulasamamak, arkada kalmak, siireyi asmak (Eyuboglu 2004;272)”

anlamindadir.

Eyuboglu’nun ke¢ ‘ge¢’ isim kokiine fiillere gelen —mek mastar ekini nasil getirdigini
aciklamasi gerekmektedir. Ayrica kelimenin kok anlami olarak gosterdigi “gerekli
siireyi bitirip istenen yere varamamak, ulasamamak vb.” anlamlarin biraz hayali olarak

yakistirildigt anlagiliyor.

Bize gore ge¢mek fiillinde 6nemli olan bir yerden bir yere gitmektir. Bu fiilde hareket 6n
plandadir, zaman ise ikinci siradadwr. Fiilin zamanla ilgisinin ancak dolayli olarak
kurulabilecegini diisiimiinmekteyiz. Zaten Clauson’un eserinde iki farkli ge¢- madde
bas1 gormekteyiz. Bunlardan biri “gitmek” anlaminda, digeri ise “ge¢ kalmak”

seklindedir (bk. Clauson 1972; 693-694).

Buna gore Eyuboglu'nun Tiirkgcedeki 1iki farklhi fiili birbiriyle karistirdigi

anlasilmaktadir.

Uarin isletmek
< Tu. Oar-1-n + is-le-t-mek : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-
isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiillden isim yapim eki (mastar eki).

“bagirsaklari isletmek” (KM, MS).

Uarin : anlami ve kokeni igin bk. Garim
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Isletmek kelimesinin is kokiinden —/e ile fiil, -¢ ile tekrar fiilden fiil yapildig1 anlasiliyor.

Uarn yiiriitmek
< Tu. Uar-i-n + yiir-ii-t-mek : fiil kokii-yardimc1 ses-fiilden isim yapim eki + isim

kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “ishal olmak™ (KM).

Uarin : anlami ve kokeni igin bk. Uarm

Yiiriitmek kelimesinin yor ‘yol’ kdkiinden geldigi anlasiliyor. Yor kdkiinden —u ile yoru-
bi¢iminde fiil yapilmistir. Bastaki y sesinin etkisiyle {inliilerde bir incelme oldugu

goriiliiyor.

Yor kelimesinin yo/ anlaminda kullanildigin1 Eski Uygur Tiirk¢esindeki yor¢: ‘kilavuz,

rehber, yol gosterici’ (Gaferoglu 1968;302) bigimi bize gostermektedir.

Uarm Uabartmad
< Ti. Uar-1-n + Oab-ar-t-mal : fiil koki-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + isim
kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki mastar eki.

“ peklik vermek, siskinlik yapmak” (MS).

Uarin: anlami ve kokeni i¢in bk. Uarin

Kabartmak kelimesini Eski Uygurcada kaparmak ‘kabarmak’ (Caferoglu 1968;166)
bi¢iminde goriiyoruz. Bu durum kabarmak ile kap ‘kap, paket’ arasindaki iliskiye 151k

tutmaktadir. Zaten Clauson , kabar- kelimesinin kab kokiinden geldigini belirtmistir

(bk. Clauson 1972;585).

Buna gore kabar- bicimi kap ermek ‘olmak’ seklinde olusmus ve daha sonra kap ermek

> kaparmak > kabarmak bigiminde bir gelisim takip etmis olabilir.Clinkii bir seyin kabi1
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icindeki nesneye gore daha biiylik, genis ve siskin olmak zorundadir. Boyle bir iligkiden

hareketle kabarmak kelimesinin kokiiniin kap’a baglanabilecegi mantiklidir.

Ikinci bir ihtimal olarak kabarmak, kaba ‘kalin, kabarik, yogun, siskin ° (Nisanyan
2003;204) kokiine de baglanabilir. Bu durumda kaba ermek > kabarmak veya kaba-r-

mak bi¢ciminde bir izah getirebiliriz.

Ayrica biz kaba (veya gebe) kelimesinin de kap ile baglantisinin kurulabilecegini, kaba

bi¢iminin de kap’mn bir tiirevi oldugunu diisiiniiyoruz.

Uaruca gemiiginiifi &nulz

< Tu. Oaru-ca + kemdi-k--i-niiii + &n-u-U-1 : isim koki-isimden isim yapim eki + fiil
koki-fillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki-ilgi hali eki + fiil kokii-yardimei
ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “lst kol, pazu kemiginin kirig1”

(CH 183b-2).

Karaca, karica, karuca bigcimleri Eski Anadolu tiirk¢esinde “pazu” anlaminda
kullanilan bir kelimedir (bk. Dil¢in 1983;12). Kelimeyi Eski Kipcakcada kariga ‘kolun
omuzdan alt yan1’ (Toparli 2003;128) bi¢giminde goriiyoruz.

Tiirk lehcelerinden Karagay- Malkar Tirkgesinde kar: kelimesi “kolun omuzla bilek
arasinda kalan kismi (Tavkul 2000; 244)” bi¢ciminde, Kirgiz Tirkgesinde “kolun
dirsekten omuza kadar olan kism1 ve bir metre kadar uzunluk 6l¢iisii (Yudahin 1994;

408)” anlamlarinda goriilmektedir.

Buna gore karuca bigcimi kari ‘kolun omuzla bilek arasinda kalan kismi’ kokiinden

isimden isim tiireten —ca ile yapilmis bir kelimedir.

gemiik: anlami1 ve kokeni i¢in bk. kemiik

dmnul: anlami ve kokeni i¢in bk. &mul
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Uadru’l-éayn

< Ar. Uadru’l-eayn “uzagi gorememe,miyopi” (M).

UasuU aarisi
< Ti. Uas-u-0 + ad-r-r-r-a-si : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik

3. sahs iyelik eki. “kasikta goriilen agr1” (MN).

Uasul : anlami ve kokeni i¢in bk. Gasul

aari : anlami ve kokeni i¢in bk. aar

Gasul lasi
<Ti. UOas-u-0 + lag-1 : fiil kokii-yardimecr ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-

teklik 3. sahis iyelik eki. “kasikta ¢ikan yumruca bez” (M, YTS).

Uasul : anlami ve kokeni i¢in bk. Gasul

Tas, Tiirk¢enin ¢ok eski donemlerinden bugiine kadar kullanilan bir kelimedir. Bugiinkii
Tiirk lehgelerinde de degisik ses bigimleriyle karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrintili bilgi i¢in

bk. Eren 1999.

Uasul yarilmal / yaruai

< Ti. Uas-u-U + yar-1-I-ma : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “fitikk” (CH, HS,
MN, YTS).

Uasul : anlami ve kokeni i¢in bk. Gasul

Yaril- fiilinin Tirkge yar- ‘kirmak, yarmak, parcalamak, ayrmak’ (Caferoglu 1968;288)
kokiinden geldigi ve fiilden fiil yapan —(2)/ ile yapildig1 agiktir.
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Uat1 bas agrisi
< Ti. Uat-1-& + ba-g + aa-1-r-1-a-su : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil
koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden
fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki.  “siddetli bas agris1”
(CH 153a-17).

Kati kelimesini Eski Tiirkcede katig (Clauson 597-598 ve Caferoglu 1968;171)
bigiminde karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkge kat-‘eklemek, katmak; sertlesmek, katilasmak;
karistirmak, takatsizlastirmak’ (Caferoglu 1968;171) kokiinden fiilden isim yapan —(1)g
ile olusturuldugu anlasilmaktadir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde keli sonundaki —g’lerin
diismesi sonucunda katig > kati biciminde bir gelisim izlemistir (bk. Clauson 1972;

597-598; Eren 1999;217; Nisanyan 2003;221).

bas: anlami1 ve kokeni i¢in bk. bas

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

Uati yil loGunmad
< Ti. Oat-1-a + yil + lou-u-n-mau : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + isim
koki + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(mastar eki). “sert, soguk yel etkilemek” (KM).

Uat1 : anlami ve kokeni igin bk. Gat1 bas agrisi
yil: anlam1 ve kokeni i¢in bk. yel

lodunmad: anlam ve kokeni i¢in bk. dodunmau

Uat1 yorgunlu(
< Ti. Uat-1-a + yor-i-aun-lul : fiil koki-yardimci ses-fiilden isim yapmm eki + isim
kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “asiri

yorgunluk™ (CH).

Uat1: anlami ve kokeni i¢in bk. Uati bas agrisi
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Yorgunluk kelimesi Tiirk¢e yori- ‘ylirimek, gitmek, hareket etmek’ (Caferoglu 1968;
302) kokiinden fiilden isim yapan —gun ve —luk ekiyle yapildigi disiiniilebilir. Yori-
fiilindeki : tnliisiiniin diistiigi goriililyor. Daha Once yor ile yol kelimelerinin ayni
anlamda olduguna deginmistik (bk. Uarin yiiriitmek ). Buna gore yoru- fiilinini de yol

anlaminda bir yor isim kokiinden geldigini belirtelim.

Yorgunluk yiirimek sonucunda yasanan bir durumun adidir. Zamanla bu kelimenin
anlaminda bir genisleme olmus ve sadece yiiriime sonucunda degil, her hareket

sonrasinda yasanan beden ve ruhsal verimsizlik, gii¢siizlilk durumunun adi olmustur.

Gaieu’l-bAh

< Ar. Gailéu’l-bAh “erkeklerde cinsel giiciin zayiflamas1” (MS).

Galéu’l-emeA

< Ar. Galéu’l-eméA  “bagirsak diigiimlenmesi” (HS).

Uavlamad
< Tii. Uap-la-mal : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“deri soyulmast” (MS, YTS).

Kavlamak kelimesinin kokeni kav [ ‘hav, kumastaki ince tiiy’ ve kav Il ‘kavlamis
yilandan ¢ikan deri’ (Dil¢in 1983;130) olmalidir. Hatta bu kav kelimesinin de kap’a
gotliriilmesi kanaatindeyiz. Ciinkii kaviamak kelimesinde bir seyin kabindan siyrilmasi,
soyulmasi s6z konusudur. Kaplamak ‘her yanmi 6rtmek, ¢epegevre sarmak, bir kabin
kilifin i¢ine almak vb.’ ile ayn1 kelime oldugunu diisiindiigiimiiz kaviamak ‘kabarip
dokiilmek, soyulmak’ fono-semantik baskalagsma sonucu bu hali almistir. Bdylece ayni
kelime iki farkli ses ve anlamda karsimiza ¢ikmis olabilir kanaatindeyiz. Fono-semantik

baskalasma i¢in bk. Kara 2004.
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Uavul agrisi
< Ti. Uav-u-U + aa-r1-r-1-a-st : fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik

3. sahis 1yelik eki. “mesane agris1” (KM).

Uavul: anlami ve kokeni i¢in bk. Gavuu

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

Uavuudan las ¢iiarmad
< Tii. Gav-u-0-dan + las + las-1-U-ar-mad : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim
eki-uzaklagsma hali eki + isim kokii + isim kokii-yardimer ses-isimden fiil yapim eki-

fiillden fiil yapim eki-fiillden isim yapim eki (mastar eki). “mesaneden tas ¢ikarmak”

(CH 100a-11).

Uavul: anlami ve kokeni i¢in bk. Gavuu
las : anlamu1 ve kOkeni i¢in bk. las

¢ilarmad : anlami ve kékeni igin bk. ¢10ud

Uayau
< Ti. Gaé-au : fiil kokii-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki). “kaygr” (MS, Tuh, YTS,
ZM).

Kaygu kelimesini Eski Tirk¢ede Uaéau ‘sorrrow, grief, care, anxiety’ (Clauson
1972;598-599) bi¢iminde goriiyoruz.Clauson’a gore kaygi kelimesi Gaé- kokiinden

gelmektedir.
Hamilton’un notlarinda kelimenin kdkeni s6yle agiklanmaktadir: “*kad- ‘bunaltmak,

biikmek, boyun egdirmek’ (?) + ‘elverisli, uygun’ anlamindaki gelecek zaman sifat-fiil

eki —gu (Hamilton 1998;178).”
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Uayaulu
< Tu. Uaé-au-la : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “kaygili”

(HS, MS, YTS).

Kelimenin Gayau bi¢iminden —la > -lu ile yapildig: agiktr.

Uaéau : anlami ve kokeni i¢in bk. laéau

kekegii
< Ti. kek-e-gii : 1sim kokii (yansima kok)-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki.

“kekeme, kekeg, pepeme” (BL, YTS).

Kekegii’nlin ses yansimali bir kelime oldugu anlasiliyor. Konusma bozuklugu olan
insanlarin kelime basindaki heceleri birkag kez tekrar ettikleri goriilmektedir.
Bugiin kekegii yerine kekeme bigcimi kullaniliyor. Her iki bi¢gimin de yansimadan

tiiretildigine dikkat etmek gerekir.

Bu terimin olusmasinda kisilerin ¢ikardigi sesten hareket edilmistir. Zaten bu hastalik

konugma ile ilgili bir diizensizlik, bozukluk durumudur.

kel
< Far. kel ‘kegel manasmadir ki basi kilsiz demektir’ (Oztiirk 2000;415) “kel”  (BL,

MS).

kelebii’l-kelb
< Ar. kelebii’l-kelb “kuduz hastalig1” (M).

kemre

< Ti. kemir-e: fiil kokii-fiilden isim yapim eki (kaliplasmis bir zarf-fiil eki olabilir).
“giibre; yara agzindaki kabuk” (YTS).
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Bu kelimenin kemir- fiiliyle ilgili oldugunu diisiinmekteyiz. Yaranin iizerindeki kabuk
sert bir kabuk olusturugu i¢in bdyle isimlendirilmis olabilir. Hayvanlarin barindigi
yerlere yapisan ve orada sertlesip kuruyan hayvan giibresi de ayni adla anilmaktadir. Bu

durum kurumus giibre ile yara kabugu arasindaki benzerlikten dolayidir.

kesel
<Ar. kesel ‘gevseklik, tenbellik, uyusukluk’ (Devellioglu 1995;510) “uyusukluk,
bikkmlik” (HS 44b).

Giran

< Ti. Gmr-an : fiil koki-fiilden isim yapim (sifat-fiil) eki. “6ldiiriicii hastalik salgmi”

(YTS).

Kiran girmek * oldiiriicti hastalik salgin1 musallat olmak” (Dil¢in 1983;137) bigiminde

kullanildigini belirtelim.

Urran kelimesinin Tiirkgede birgok anlami bulunan (- ‘mahvetmek, pargalamak,
oldirmek vb’ kokiinden —an ile yapildigi oldukga agiktir. Buna gore Umran kelimesi

“oldiiren, kirip geciren hastalik” anlaminda tiiretilmis bir kelimedir.

Gisir

< Tii. Qus-1-r : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “kisir” (BL).

Eski Tiirkceden beri kullanilan bir kelimedir. Tiirk lehgelerinde de yasamaktadir (bk.
Eren 1999;239).

Clauson’a gore kis- kokiinden gelmektedir. Poppe ise kisir’in kiz’dan —siz ekiyle

yapildig1 goriisiindedir (bk. Eren 1999;239).

Eren’in de Clauson’un goriisiine katildig1 anlagilmaktadir.
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Uizamul
< Ti. Uiz-1-I-amu : isim kokii-yardimci ses-isimden isim yapim eki-isimden isim yapim

eki. “kizamik” (BL, MS).

Kizamuk ‘kizamik® (Caferoglu 1968;178) kelimesini Eski Tiirkgeden itibaren
goriiyoruz. Divanii Liigati’t-Tiirk’te kizlamuk ‘kizamik’ (Atalay 1999;327) bigiminde
gecmektedir.

Clauson kizlamuk kelimesinin kizi/’dan tiiredigini belirtmektedir (bk. Clauson
1972;684). Hasan Eren de kelimenin kokeniyle ilgili olarak “Tiirkge kizil kokiinden
geldigi agiktir. Tiirkgede —mik (-mik), -muk (-miik) ekiyle yapilmig bircok tiirev vardir.
Orta Tiirkgede gegen kizlamuk bigimindeki -/-nin erken bir cagda diistiigii anlasiliyor.

Cagdas diyalektlerde kizamiga benzer bir hastaliga verilen karamik ad1 da —mik ekiyle

yapilmis bir tlirevdir (Eren 1999;242).” demektedir.

Uizal: anlami ve kokeni i¢in bk. Urzal baaarsud

Urzzleald
< Tii. Wiz-1-I-c10 : isim kokii-yardime1 ses-isimden isim yapim eki-isimden isim yapim

eki (kiictiltme eki). “kizilcik hastaligi, hafif kizamik” (MS, YTS).
Kizil kelimesinden —cik ile yapildigi agiktir. Hafif bir kizamik hastaligi oldugu igin
hastaligin viicuttaki belirtisi de kizamik’a gore daha az goriilmektedir. Adeta hastalig1

tam tarif etmek i¢in “hafif kizamik™ anlaminda kizi/cik ad1 verilmistir.

Bu terimde de hastaligin belirtisinden, viicutta olusturdugu goriintiiden hareket edildigi

anlasilmaktadir.

U1zil: anlami ve kokeni i¢in bk. (nz1l baaarsuu
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U1z1l demregii
< Tu. Uiz-1-l + temir-egii : fiil kokii-yardimer ses-fiiden isim yapim eki + isim kokii-

isimden isim yapim eki. “bir tiir temriye hastaligi” (CH 166a-2).

Uizil: anlami ve kokeni i¢in bk. (nzil baaarsuu

demregii: anlam1 ve kokeni i¢in bk. demregii

kirpik dokiilmek
< Tu. kirpi-k + tok-ii-I-mek : 1sim kokii-isimden isim yapim eki (kiigiiltme eki) + fiil
kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “kirpik

dokiilmesi, ulcerative ble-pharitis” (M, Mif).

kirpik: anlami1 ve kokeni i¢in bk. kirpik

Dokiilmek kelimesinin dok- kokiinden —(ii)/ ve mastar eki —mek ile tiiretildigi oldukca

agiktir.

kirpiik egildiigi

< Tu. kirpi-k + eg-i-I-diik(g)-i : 1sim kokii-isimden isim yapim eki (kii¢liltme eki) + fiil
kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-teklik 3.
sahis iyelik eki. “kirpiklerin ters donmesi” (CH 25a-3).

kirpik: anlami1 ve kokeni i¢in bk. kirpik

Egildiigi kelimesinin Tiirk¢e eg- kokiinden fiilden fiil yapan —(i)/ ve sifat-fiil eki —diik

ile onun iizerine gelen iyelik eki —i’den olustugu acik¢a goriilmektedir.

Uolall

< Tii. ¢ ol-al :fiil koki-fiilden isim yapim eki. “¢olak” (YTS).

Sadece Tarama Sozliigii’nde yer alan kolak I ‘¢olak’ (Dilgin 1983;142) kelimesinin tek

kolu sakat olanlar i¢in kullanildigi anlasilmaktadir. Bilindigi gibi bu durum igin
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kullanilan genel kelimemiz ¢olak bi¢cimindedir ve ¢ol-‘sakatlanmak’ kokiinden
gelmektedir (bk. Eren 1999;97). Anadolu Tirkgesinde ¢ol- ‘sakatlanmak’ kokii
unutuldugu i¢in halk etimolojisi ve bulagsma yoluyla ¢olak yerine bilinen bir kelime olan

kol’dan kolak bi¢imi tiiretilmis olmalidir.

tofiau
< Ti. Gof-au : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “sagta olan kepek ; gozbebegi yerindeki

aklik, pus; yaralarin sert kabugu” (KM, M, MS, YTS).

Bu kelimenin kon- ‘yerlesmek’ kokiinden —ak eki ile tiiretildigi anlasiliyor. Bu terim

gelip gecici durumlar, yani konuk olup geri giden durumlar i¢in kullanilmaktadir.

Sacgtaki kepek ve gozdeki aklik genellikle dogumdan sora ortaya ¢iktigi i¢in “sonradan

gelen, konuk™ bigiminde bir anlayistan hareketle bu adlandirma yapilmastir.

kopricek gemiigi &inmad

< Tii. kop-ii-r-ii-g-cek + kemdi-k-i + &i-n-mal : fiil kokii-yardimci ses-fiilden fiil yapim
eki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki —isimden isim yapim eki (kiiciiltme eki) + fiil
kokii-fillden isim yapim eki-teklik 3. sahis 1yelik eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-
fiillden isim yapim eki (mastar eki). “boyun kemigi kirilmak™ (CH 177b-5).

kopricek kemiigi: anlami ve kokeni i¢in bk. kopricek kemiigi

dinmad : anlami ve kokeni i¢in bk. &inmal

kotiiriim
< Tu. koti-r-ii-m : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim yapim eki.

“kotiirtim, yatalak” (BL, MS).

Divanii Liigati’t-Tiirk’te kotriim ‘“Uzerinde oturulan kerevet, diikkan, seki (Atalay
1999;368)” anlaminda kullanilmaktadir. Eski Kipgakcada kétrem ‘eli ayagi tutmayan’
(Toparl1 2003;160) ve kotiirem ‘zayif- ciliz’ (Toparli 2003;160) seklinde goriilmektedir.
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Bize gore kotiiriim kelimesinin kokii koti- ‘yiikselmek, c¢ikmak, kalkmak, binmek’
(Caferoglu 1968;118) fiili olmalidir. Kéti- kokiinden —r ile fiilden fiil ve daha sonra —

(ii)m ile fiilden isim yapilmistir.

Buna gore kotiiriim kelimesinin ¢ikis anlami Kasgarli’'nin belirttigi gibi “lizerinde
oturulan kerevet, sedir” seklindedir. Kelimenin “yatalak, yerinden kalkamayan” anlami
daha sonra olusmustur. Cilinkii yatalak olan insan kerevet ve sedire mahkumdur. Zaten

kotiiriim yaninda kotiiriimliik bigiminin kullanilmasi da bunu gostermektedir.

kotiiriimlik
< Tu. koti-r-i-m-lik : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-yardimc1 ses-fiilden isim yapim

eki-isimden isim yapim eki. “k&tiiriim olma durumu” (MS).

Kotiiriim “ lzerinde oturulan kerevet, sedir’ kelimesinden —/ik ile tiiretildigi aciktur.
Kotiiriim  ‘sedir’e mahkum olana kotirimliik denilmesi anlam olarak oldukga
mantiklidir. Yerinden kalkamayan, yatalak hastalar i¢in kullanilan bir terimdir.

kotiliriim: anlami1 ve kokeni i¢in bk. kotiiriim

kotiiriim olmau
< Tu. kéti-r-ii-m + bol-mal : fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-yardime1 ses-fiilden isim

yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “kotiiriim, yatalak olmak™
(CH 41b-11).

kotiliriim: anlami1 ve kokeni i¢in bk. kotiiriim

Uuduz

< Ti. Uutur-u-z : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki. “kuduz hastaligi” (KM,

MS, TS, YTS).

Eski Tiirkgede kutuz (bk. Clauson 1972;608) bigiminde karsimiza ¢ikan kelime kutur-
‘delirmek, kudurmak, suurunu kaybetmek’ (Caferoglu 1968;190) ile ayn1 koktendir.
Marcel Erdal kelimenin kokeniyle ilgili olarak “kytuz ‘a mad dog’ < *kytur-(u)z (Erdal
1991;323)” demektedir.
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Eyuboglu’'na gore de kudurmak kelimesi kutuz ‘yaban sigmr’ (Atalay 1999;390)
kelimesi ile ilgilidir. Buna gore kudurmak ‘“‘azitmak, kendinden ge¢mek, saldirgan

olmak (Eyuboglu 2004;444)” anlamindadir.

Yaban sigir1 anlamindaki bir kelimenin hastalik adi olarak kullanilmasmin tartigmali bir

konu oldugunu belirtelim..

Uuduz it laladugi

< Tu. Qutur-u-z + it + lala-dug-1 : fiil koki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + isim
koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki)-teklik 3. sahis iyelik eki. “kuduz
kopek 1sirmas1” (KM).

Uuduz : anlami ve kokeni igin bk. Uuduz

it : anlam1 ve kokeni i¢in bk. it dirsegi

Tala- fiilini Eski Tirkcede tala- ‘yagma ve talan etmek’ (Caferoglu 1968;221)
biciminde goriiyoruz. Yine Eski Tiirk¢edeki talim ‘hirsiz, yirtici, yagma, cenk’

(Caferoglu 1968; 221) kelimesi de bu koktendir.

UuduzhU

< Ti. Qutur-u-z-hl : fiil koki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim
eki. “kuduz hastaligma yakalanmis kimse” (MS, TS).

Kuduz kelimesine —/ik eki getirilerek yapildig1 olduk¢a acgiktwr. Burada —/ik ekinin
kattig1 anlam oldukga ilgin¢tir. Bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde —/ik ekinin bdyle bir
kullanim1 yoktur (Ziilfikar 1991;110-112). Hastalik ismine gelerek “bu hastaliga

yakalanan kimse” anlamu tiiretmesi dikkat c¢ekicidir.

Uuduz: anlami ve kokeni i¢in bk. Guduz
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GulAé
< Ar. UulA® “inci gicegi, agizda hararet kabarcig1’ (Toparl 2000;697) “ag1iz  agrisi,
ag1z ve dilde meydana gelen yaralar, tabak” (CH, KM).

Uulal agirhg
< Tu. Gul-aak + aamr —/10 (8)-2: fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden

isim yapim eki — teklik 3. sahis iyelik eki. “kulagin az duymasi1” (BL, CH, KM).

Uulal: anlami ve kokeni i¢in bk. Gulal

Agirlik kelimesinin agur kokiinden —/1k ile yapildig: agiktir. Agur kelimesinin Tiirkcede
degisik anlamlarda kullanildigi goriilmektedir. Burada agir kelimesi “gii¢ isitme”

anlaminda kullanilmistir. 4g1r kelimesinin anlamlar1 icin bk. Parlatir vd. 1998;34-35.

Uulau aarnsi
< Ti. Gul-aak + aa-r-r-1-a-s1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimer ses-
fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis

iyelik eki. “kulakta olan agr1, kulak agrisi” (CH, HS, KM, MS).

Uulal: anlami ve kokeni i¢in bk. Gulal

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar
Gulad cirAdati

< Tii. Gul-aak + Ar. cirAdat + Tii. —i: fiil kokii-fiilden isim yapmm eki + isim kokii-

teklik 3. sahis iyelik eki. “kulak akintis1” (CH, Miic).

Uulal: anlami ve kokeni i¢in bk. Gulal
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Uulal ¢inlemek
< Ti. Gul-aak + ¢in-le-mek : fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii (yansima
kok)-isimden fiil yapim eki-fiillden isim yapim eki (mastar eki). “kulak ¢inlamasi”

(KM, TS).

Uulal: anlami ve kokeni i¢in bk. Gulal

Cinlemek kelimesinin ses taklidi ¢in kokiinden isimden fiil yapan —/e ve mastar eki —

mek ile yapildig1 agiktir.

Uulal gicisi

< Ti. Gul-aak + kici-g-si : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim
yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “kulak kasinmast” (CH 161b-1).

Gulal: anlami ve kokeni i¢in bk. Gulal

gici: anlami ve kokeni icin bk. gici

Uulunc

< Ar. kulunc ‘bagirsak agrisi, bagirsaklarda peyda olup omuz baslarina ve viicuda gelen
bir agri’ (Devellioglu 1995;527) “bir tiir sanc1, kramp” (HS, KM, M, Mif, MN, MS,

Miic, TS, ZM).

aumyr

< Gumyr “gdz kamagmasi, bir ¢esit goz hastaligi” (M).

kyr
< Far. kyr “kor” (K).
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Uuranitus

< Yun. Uuranitus ‘“beyin iltihab1” (TS).

Uurd eseni / Uurdesen
< Ti. Qurt + es-en-i : isim kokii (ses yansimali kok) + fiil kokii-fiilden isim yapim eki

(sifat-fiil eki)-teklik 3. sahis iyelik eki. “kurdesen hastaligi” (BL, Mif, MS, YTS).

Kasmntili  bir deri hastaligt olan kurdesende, insanin derisinin kurtlandigi
anlasilmaktadir. Bu durumda kii¢iik kurtguklar insanin derisini esmektedirler. Bu
durumun adeta bir 6zeti bigciminde bir isimlendirme yapilarak hastaligin ad1 “kurdeseni”
olarak tespit edilmistir. Zamanla kelime sonundaki —i eki diiserek kelime kurdesen

seklini almis ve bugiin de boyle kullanilmaktadir.

Gagavuz Tirkcesinde kurdesin ve kurdesen ‘kurdesen, deri hastaligi, dokiinti’

(Baskakov 1991; 155) bicimlerinde kullanilmaktadir.

Kurt kelimesi “bocek, kurt (Caferoglu 1968;188); solucan soyundan hayvanlar (Atalay
1999;383)” anlaminda kullanilirken Oguzlar bérii ‘yirtict hayvan’ yerine de kurt
demeye baslamiglardir. Bu durumun bir tabudan kaynaklandigi anlagiimaktadir (bk.

Eren 1999;269).

Esmek kelimesinin “kazmak” anlaminda kullanildigi bilinmektedir (bk. Clauson

1972;225).

Uursal agrisi
< Ti. Gurua-sad + aa-i-r-r-a-st : isim kokii-isimden isim yapim eki + fiil kokii-yardimet
ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis

iyelik eki. “ mide agrist” (CH, ZM).

Oursal: anlami ve kokeni i¢in bk. Gursal

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar
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Gurluaan
< Ti. Uur-la-aan : isim koki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil

eki). “dolama, etyaran” (MS, TS, YTS).

Hasan Eren’in Tiirk Dilinin Etimolojik Sozliigii’nde bu kelime “kurlugan ‘dolama,

etyaran’. Kokiinii bilmiiyoruz. (Eren 1999;268)” biciminde agiklanmistir.

Kelime Tarama Sozliigii'nde kurlagan, kurlagun, kurlugan, kurlugaz, kurlagun

‘dolama, etyaran’ (Dil¢in 1983;148) bicimlerinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Clauson, sozliigiinde “kusakla sarmak” anlaminda kurla- bi¢cimine yer veriyor ve ol
kaftamig kurladi 6rnek climlesini kaydediyor (Clauson 1972;659). Divanii Liigati’t-
Tiirk’te kurla- ‘kusak yapmak ve baglamak’ (Atalay 1999;382) kelimesi bulunmaktadir.

Tarama Sozliigii’'nde kurla ‘kez, defa, kere, kat, derece’ (bk. Dil¢in 1983;148)
kelimesine rasthiyoruz.
Eski Kipcakcada kur 1v ‘defa, kez, kere’ (Toparli 2003;163) ile kurla ‘defa, kez, kere’

(Toparl1 2003;164) kelimelerinin ayn1 anlamda kullanildigini goriiyoruz.

Sor Tirkgesinde kayis kur ‘kemer’ (Akalin 1999;72) bigiminde bir ikileme ile

karsilagiyoruz.
Kisasii’l-Enbiya’da kurlig ‘kusakli, kemerli’ ve kursa- ‘kusamak, kusak sarmak’ (Ata
1997;401) ; Mukaddimetii’l-Edeb’de kurlu ‘yasit, esit derecede’ (Yiice 1993;152)

kelimelerinin de konuyla ilgili oldugunu diisiinmekteyiz.

Kurlagan kelimesi Lehce-i Osmani’de ‘et yaran, dolamanmn sedidi, taun hasbesi,

kirlagan bk. et yaran (Toparli 2000;255)” bigiminde yer almaktadir.

Semseddin Sami ise eserinde kurlagan igin “dolama nevi, et yaran, domuz burnu ( S.

Sami 1989;1096)” demektedir.
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Tiirk¢e Sozliik’te aym kelime “kurlagan is. fip Etyaran (Parlatr vd. 1998;1411)”
seklindedir.

Bize gore bu kelime Eski Tiirkge kur ‘kemer, toka; sira, silsile’ (Caferoglu 1968;187)
kokiiyle ilgilidir. Bu kur kokii Tiirkiye Tiirk¢esinde bugiin kusak (> kur-sak) ve ugkur
(> i¢-kur) kelimelerinde yasamaktadir (bk. Eren 1999;421). Hacieminoglu’na gore kur
‘kemer’ kelimesi ku-‘baglamak’ kokiinden —r ile yapilmistir (Hacieminoglu 1992;29-

30).

Kurla ‘kez, defa, kere, kat, derece’ (bk. Dilgin 1983;148 ve Toparli 2003;164)
kelimesinin de bu kur kokiiyle ilgili oldugunu diistinmekteyiz. Zaten Eski Kipcakcada
kur v ‘defa, kez, kere’ (Toparl 2003;163) ile kurla ‘defa, kez, kere’ (Toparl 2003;164)

kelimelerinin ayni anlamda karsimiza ¢ikmasi da bunu gostermektedir.

Bize gore kurlagan kelimesi kur ‘kemer’ kokiinden isimden fiil yapan —/a ve sifat-fil eki
—gan ile yapilmis bir bicimdir. Kurlagan kelimesi aslinda bir sifat iken niteledigi ismin
diismesi sonucunda bu sekilde kaliplastig1 anlasilmaktadir. Bu kelime “kurlagan nesne,
sey” gibi diisliniilmelidir. Bir hastalik ismi oldugu i¢in dogal olarak “kurlagan hastalik,

yara, ¢iban” olarak diisiintilebilir.

Uurt

< Tii. Qurt: isim kokii (ses yansimali kok). “bagirsakta meydana gelen kiigiik kurtlar”
(BL, CH, EM, K, KM, MS, TS, Tuh, ZM).

Uurt : anlami ve kokeni i¢in bk. Uurd eseni

Uurtcudaz
< Ti. Gurt-cuaaz : isim koki (ses yansimali kok)-isimden isim yapim eki (kiigliltme

eki). “kutcuk, kiiciik kurt” (HS, MS).

Uurt : anlami ve kokeni i¢in bk. Uurd eseni
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Uuru
< Ti. Ouru-a : fiil koki-fiilden isim yapim eki. “kuru, kurumus; felgli, hayatiyetini

kaybetmis” (BL).

Eski Tiirk¢ede kurug ‘kuru’ (Caferoglu 1968; 188) bigciminde karsimiza ¢ikan, g sesinin
diismesi sonucunda kuru bigimine doniisen kelimenin “fel¢li” anlaminda kullanilmasi

anlam bilimi agisidan oldukc¢a mantiklidir.

Uuru el
< Ti. Guru-a& + el : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim koki. “fel¢li el; ¢olak.”

(BL).

Uuru: anlami ve kokeni igin bk. Uuru

el: anlami1 ve kokeni icin bk. el

Uurugul
< Ti. Ouru-a-¢ul : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kiigliltme

eki). “gdz ¢eperlerinde olusan kuru ¢capak™ (BL).

GoOzde olusan c¢apaklar i¢in “kiiciik kuru” anlaminda kuruguk adinmm verildigi
anlasiliyor. Eski donemde kiicliltme eklerinin kelime yapiminda cok islek olarak

kullanildig1 goriilmektedir.

Uuru Oastalil
< Tu. Guru-a + Far. Oaste + Tu. —10 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-

isimden isim yapim eki. “verem” (YTS).

Uuru: anlami ve kokeni igin bk. Uuru

Oastalil: anlami1 ve kokeni igin bk. OastahU
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auryn

< Ar. Quryn ‘zamanlar, devirler, ¢aglar; boynuzlar’ (Devellioglu 1995;528) (MS).

Uuru oksiiriik
< Tu. Guri-a + os-kiir-ti-k : fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden fiil

yapim eki-yardime1 ses-fiilden isim yapim eki . “kuru oksiirik” (HS, KM).

Agizdan veya burundan herdangi bir akintinin ¢imadigi oksiiriik tiirii icin boyle bir

terim kullnildig1 anlasolmaktadir.

Uuru: anlam1 ve kokeni igin bk. Uuru

Oksiiriik: anlam1 ve kokeni i¢in bk. oksiiriik

Uuru uyuz
< Ti. Ouri-& + uéuz :fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii. “uyuz hastaliginin

bir tiirii” (KM, Miic).

Uyuz hastaliginin sulu, cerahatli, irinli olmayan tiirii i¢in kullanilmis bir terimdir.

Uuru: anlami ve kokeni igin bk. Uuru

uyuz: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. uyuz

Gusaaan

< Tii. Gus-aaan : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “cok kusan kigi” (HS, YTS).
Kus- kokiinden —agan eki ile yapilmis bir kelime oldugu aciktir. Tiirk¢ede —agan ekinin

gezegen ‘cok gezen’, ivegen ‘aceleci’ gibi bir isi siirekli ve ¢ok yapan anlaminda

kelimeler tiirettigi bilinmektedir.
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Gusaulil
< Ti. Uusau-110 : isim kokii-isimden isim yapim eki. “endise iginde, sikintili” (KM,

MS, TS).

Kitabii’I-Miihimmat'ta kelimenin  kuskuluk ‘bdliinme, bosluk® (Ozgelik 2001;129)
anlaminda kullanildigini belirtmek gerekir. Kelimenin kusku biciminden dan —/uk ile

yapildig1 agiktir.

Uutluca
< Tii. Qut-lud-ca : isim kokii-isimden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.  “veba”

(MS 33b, 157a, 160b).

Kutluca ‘veba’kelmesinin kut ‘kut, saadet, kutlama, takdis, ruh’ (Caferoglu 1968;185)

kokiinden —/u (< l1g) ve —ca ile yapildig1 aciktir.

Burada asil iizerinde urulmasi gereken husus, olumlu bir ¢agrisim ve anlam tasiyan
kutluca kelimesinin “veba” gibi ¢ok korkutucu ve 6liimciil bir hastalik i¢in kullaniliyor
olmasidir.Biz burada bir tabu adlandirmasi ile kars1 karsitya oldugumuzu zannediyoruz.
Yani ¢ok korkulan bir hastalik olan veba i¢in iyi bir isim verilerek adeta hastaligin

oldiiriicii etkisi azaltilmak istenmistir.

Bu tiir tabu kelimeler konusu bu c¢alismanin hacmini ¢ok asacagindan simdilik bu

kadarla yetiniyoruz.

autryb

< Ar. Qutryb “malihulya, kara sevda hastaligr” (KM, M).

kiimne

< Ar. kiimne “karasu, glikom, bir tiir goz hastaligr” (CH, M, Mif).
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labmi
< Ar. labmi  “istiska (viicudun gesitli yerlerinde su toplanmasi) hastaligmm bir tiri”.

(KM, M, MS).

labm-i zAyid
< Ar. labm-i zA’id “bedenin herhangi bir yerinde hastalik sonucu ¢ikan et par¢asr” (CH,
M).

ladve
< Ar. ladve ‘agiz ¢arpilmasi’ (Devellioglu 1995;541) “yiiz felci” (HS, KM, M, Mif,
MS, Miic, Tuh, ZM).

lisergus / liseyergis

<Yun. lethergio “bir tiir felg, beyin iltthab1” ( KM, M, MS, ZM).

Miirsid adli eserde liyesergis olarak karsimiza ¢ikmaktadir (bk. Bayat 2004).

liikknet
<Ar. liknet ‘pelteklik, dil basikligi, s6z soylerken dildeki tutukluk, kekeleme’
(Devellioglu 1995;555) (K, MS).

maéde agrisi
< Ar. miede + Tii. ad-1-r-1-a-s1 : isim koki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim

eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “mide
agrist” (M, Mif, TS).

maede: anlami ve kdkeni i¢in bk. mi’de

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar
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maede bas1
< Ar. miéde + Ti. ba-g-1 : isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki -teklik 3. sahis
iyelik eki “mide yaras1” (KM).

maede: anlami ve kdkeni i¢in bk. mi’de

bas: anlami1 ve kokeni i¢in bk. bas2

maéde Oastahig
< Ar. miéde + Far. Oaste + Tu. —lil (&)-1 : isim koki + isim kokii-isimden isim yapim

eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “mide hastalig1r” (Mif, Miic).

maede: anlami ve kokeni i¢in bk. miéde

Oastalil: anlami1 ve kokeni igin bk. OastahU

maéde dayrulugi
< Ar. miede + Ti. dayru-1G(2)-1 : isim koki + isim kokii-isimden isim yapim eki-teklik

3. sahs iyelik eki. “ mide hastaligi” (CH, Miic).

maede: anlami ve kokeni i¢in bk. miéde

dayru: anlami ve kokeni i¢in bk. dayru

maféillar bertigi
< Ar. maféal ‘oynak yeri, eklem’ (Devellioglu 1995;561) + Tii. —ler + bert-i-k-i: isim
kokii-cokluk eki + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3.

sahis iyelik eki. “eklem yerlerinde olan yaralanma, yirtilma” (CH 45a-7).

Bertik kelimesinin Tiirkge bert ‘yara, bere’ kokiinden geldigi aciktir. Bert kokiinden —i
ile fiil, daha sonra —k ile isim yapilmis olmalidir. Eski Tiirk¢eden beri kullanildig:
anlasilmaktadir. Eski Uygur Tirkgesinde bertiik ‘sakat, parcalanmig’ (Caferoglu
1968;40) bigiminde rastlanmaktadir.
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maaad

< Ar. madad “bagirsaklarda meydana gelen bir tiir sanc1” (MS, Tuh ).

madmym
< Ar. madbmym ‘hummaya, sitmaya tutulmus, sitmali olan; atesli, atesi olan’

(Devellioglu 1995:569) (MS).

madead ¢i1imasi
< Ar. matead + Ti. lag-1-k-ma-st : isim kokii + isim kokii-yardimci ses-isimden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki)-teklik 3. sahis iyelik eki. “hemoroid
hastalig1” (MS).

maueéad : anlami ve kokeni i¢in bk. malead

¢iimau: anlami ve kokeni igin bk. ¢iiud

mauead renci
< Ar. matead + Far. renc + Ti. —i : isim kokii + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki.

“hemoroid hastaligi” (MS).

maueéad : anlami ve kokeni i¢in bk. malead

renc : anlami ve kdkeni i¢in bk. renc
mAlioylyA
< Ar. mAlioylyA (< Yun. melankolia) “delilige varan kuruntu, melankoli” (HS, KM, M,

MS, Miic, Tuh, ZM).

maélyl

<Ar. maelyl ‘illetli, hastalikli, sakat’ (Devellioglu 1995;578) (MS).
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mantafA
< Tii. ban + Ar. UafA : isim kokii + isim kokii. “6zellikle atlarda goriilen ve isanlara da

bulasabilen 6ldiiriicii hastalik, ruam, sakagi” (MN).

Burada mankafa teriminin ilk anlammm “bliyiik bas, kafa” anlaminda oldugu
anlasiliyor. Sakag: hastaliinda da boyle bir belirti oldugu i¢in bu hastalik i¢in mankafa
terimi kullanilmaya baslamistir. Lehge-i Osmani’de mankafa ‘Tirkide man, mank iri,
koca bagh sey, saskin, hayran. mankafa adam koca bas, sersem (Toparlh 2000;272)”

bi¢iminde agiklanmaktadir.

Eski Tiirklerin kis1 gecirdikleri yere Mankislak denildigi bilinmektedir. Ayrica Dede
Korkut Kitabi’nda ban ‘¢ok siislii altin basl biiylik cadir’ (Ergin 1997;37) bigiminde

anlamlandirilmstir.

Sonugta mankafa teriminin kelime anlamimin “biiyiik kafa” oldugunu, daha sonra bu
terimin sakagi, ruam hastaliini karsilar duruma geldigini, mecazen sersem, budala,
anlayis1 eksik gibi anlamlar kazandigmi soyleyelim. Baslanigta ban bicimindeki

kelimenin zamanla » > m degisimi sonucunda man sekline doniistiigii gériilmektedir.

marag
< Ar. marag ‘hastalik, dert, bela, dayanilmasi giic durum’ (Devellioglu 1995;580)
(CH, HS, KM, M, Mif, MS, TS, ZM).

mAaerA

< Ar. mAderA “kis meviminde goze ariz olan agrisiz ve yassiz bir hastalik” (Mif).

marig

< Ar. marig ‘marazl, hasta, hastalikli, sayr1’ (Develloglu 1995;581) (M).
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maarye
< Ar. madrye ‘sarali, sara hastaligina tutulmus’ (Devellioglu 1995;584) (KM, MS, Tuh,
ZM).

mAserA
< Ar. mAserA “a bloody swelling’ (Steingass 1930; 1141) “yiizde ortaya ¢ikan kan
ciban1” (M, MS, TS).

magarrAt
< Ar. magarrAt ‘zararlar, ziyanlar’ (Devellioglu 1995;589) “hastalik;  zarar, ziyan,

dokunma” (CH, KM, Tuh, ZM).

mecoym
< Ar. mecdym ‘ciizamli, miskin illetine tutulmus kimse’ (Devellioglu 1995;597) (CH,

TS).

melile isitmasi
< Ar. melile + Ti. wsi-t-ma-st : isim kokii + fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “insani zayiflatan ve uzun siiren bir ¢esit sitma

hastaligi” (TN, Tuh).

mesAm
< Ar.meshmm “cilt iizerindeki kiiiik delikler’ (Devellioglu 1995;624)  “kiiciik
delikler bicimindeki cilt hastaligr” (KM, M, TM, Tuh).
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mestlik
< Far. mest ‘sarhos’ (Devellioglu 1995;628) + Ti. —lik : isim kokii + isimden isim

yapim eki. “halsizlik, bitkinlik” (MS, ZM ).

miede dogiini
< Ar. miede + tog-ii-n-i : isim koki + fiil koki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-

teklik 3. sahs iyelik eki. “mide yarasi, agrisi” (TM 48b-D).

dogiin: anlam1 ve kokeni i¢in bk. dogiin

miede gerilmegi
< Ar. miéde + ker-i-I-mek-i : isim kokii + fiil kokii-yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “hazimsizlik, mide sismesi” (CH 7b-4).

miede renci
< Ar. miede + Far. renc + Tii. —i : isim koki + isim kokii + teklik 3. sahis iyelik eki. “

mide agrisi, hastaligr” (TM 42a-12).

miede sisi
< Ar. miede + Ti. sig-i : isim kokii + isim koki- teklik 3. sahis iyelik eki. “mide

siskinligi” (TM 57a-D).

miede ga’iflig1
< Ar. miéde + ga’if + Ti. —l10 (&)-1: isim koki + isim koki + isimden isim yapim eki-

teklik 3. sahis iyelik eki. “mide zayifligi, yetersizligi” (KM, TM 46b-3).

mismAri sigil
< Ar. mismAri  “civi seklinde olan’ (Devellioglu 1995;653) + Tii. sigol : isim kokii +

1sim kokii. “ayak altlarinda ¢ok goriilen bir tiir sigil” (CH, M).

sigil: anlam1 ve kokeni i¢in bk. sigil
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mismAriyye

< Ar. mismAriyye “tepesi piirtiiklii bicimde olan bir tiir sigil” (M, MS).

mueéaffin

< Ar. muéaffin ‘¢iiriik, mikroplu, mikrop bulasmis” (M).

muérid, mudrida
< Ar. muéril, muodrita ‘ihrak eden, yakan, yakici; yanik’ (devellioglu 1995;673

“yiiksek atesle beliren, safradan kaynaklanan bir tiir sitma” ( KM, TM).

miizmin

< Ar. miizmin ‘stregen, kronik hastalik’ (M, Mif, MS).

miizmin goz agrisi
< Ar. miizmin + Tu. ko-z + ad-1-r-1-a-st : isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki
+ fiil kokii-yardimer ses-fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiillden isim

yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “kroniklesen g6z agrisi” (CH 42b-4).
miizmin : anlami1 ve kdkeni i¢cin bk. miizmin

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

nAbiye

< Ar. nAbiye “yiiksek atesli bir sitma tiirii” (CH, Miic, TS).

nafal(l

< Ar. nafad ‘bitkinlik bigiminde goriilen bir hastalik” (TM 46a- D).
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nabg1 ardun olmad
< Ar. nabg + Tiu. =1 + ar-Uun + bol-ma\ : isim koki + teklik 3. sahis iyelik eki + fiil

kokii-fiilden 1sim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “nabiz zayif

atmak” (KM).

Arkun kelimesinin ar-‘yorulmak’ kokiinden —kun ekiyle yapildig1 agiktir.

olmau : anlami ve kokeni i¢in bk. aaiz olmad

naf0

< Ar. nafd ‘yel’ “bagirsak ve mide gazlar’” (MS).

naffAo

< Ar. naffAd “mide ve bagirsakta gaza yol agic1” (MS).

nAfir
< Ar. nAfir ‘nefret eden; korkan, iirken’ (Devellioglu 1995;796) “siirekli yer degistiren
yel seklinde bir agr1” (CH 146b-3).

nafisfis

<Yun. (?)nafisfis “inebiyyede bulunan bir hastalik, bir tiir goz hastaligi” (M).

nAfig

< Ar. nAfig “asir1 titreme veren bir tiir sitma” (CH, MS).

namAz-bur/ namAz-burd

< Far. namAz-bur “aptesbozan, bir ¢esit bagirsak kurdu” (Mif).

nAsyr
<Ar. nAsyr “basur, hemoroid” (CH, MS).
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navAsir

< Ar. navAsir “nasir hastaliklari, nasirlar” (MN).

nAzile / nezle
< Ar. nAzile ‘bela, sikinti; inme; nezle’ (Devellioglu 1995;813) (CH, HS, KM, MS,
Miic, Tuh).

nefAtat

< Ar. nefAtat “derideki kabarcik, su toplanmas1” (M).

nefes demi
< Ar. nefes + dem + Tii. —i: isim koki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “nefes

darligi, astim” (M).

nefes larliai
< Ar. nefes + Tu. lar-1G(a)-1 : isim kokii + isim kokii-isimden isim yapim eki-teklik 3.

sahis iyelik eki. “nefes darligr” (CH, MS, Miic,TS).

Uarlili kelimesinin Tiirkge lar kokiinden geldigi oldukea agiktur.

nefesini Uat1 almad
< Ar. nefes + Ti. —i-n-i + Uat-1-a + al-ma\ : isim kokii + teklik 3. sahis iyelik eki-zamir
n’si-belirtme durumu eki + fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “zor nefes almak, nefes darlig1” (HS 14b).

nefs-i dem

< Ar. nefs-i dem “‘girtlakta siimiiksel zarin kanamasiyla kan tiikiirme” (M).

nemle
<Ar. nemle “viicutta kiiciik kabarciklar seklinde beliren bir cilt hastaligr” (M, Mif, MS,
Tuh).
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nevbetsiiz
< Ar. nevbet + Tu. —siiz : 1sim kokii-isimden isim yapim eki. “ndbeti olmayan bir sitma

tiirii” (MS).

niaris
< Ar. nilris ‘ayak parmaklarinda, topuklarda ve mafsallarda meydana gelen agrili

hastalik’ (Devellioglu 1995;837) (CH, KM, M, Mif, MN, MS,TM, Tuh, ZM ).

nisyAn

< Ar. nisyAn  “unutkanlik” (HS, KM, MS, ZM).

nuly

< Ar. nuly “sisme, kabarma, yumru, sis, timor” (M).

niizylii’l-mA

< Ar. niizylii’l-mA  “katarakt” (M).

obur
< Ti. ob-u-r : fiil kokii-yadimer ses-fiilden isim yapaim eki (sifat-fiil eki). “cok yemek

yiyen kimse” (MN).

Tarama Sozligii’ndeki ob-(op-) ‘somurup yutmak’ ve obruk ‘gukur, oyuk’ (Dilgin
1983;159) kelimelerini goriiyoruz. Buna gore obur kelimesi de ob- kokiinden —(u)r ile
yapilmis olmalidir. Bu durumda da obur “her seyi silip siipiiren, yiyip yutan” anlaminda

tliretilmis bir kelime olmalidir.

od goyniigii

< Ti. od + kéy-ii-n-ii-k-ii : 1sim koki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-
yardime1 ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “ates yamigi; iltihaph
kabarciklar halinde ortaya ¢ikan atesli bir deri hastaligi, cemre” (M, MS, TS, YTS).
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oalan aarisi
< Ti. oaul-an + aa-r-r-i-a-s: : isim koki-isimden isim yapim eki (kaliplasmis ¢okluk
eki) + fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki- teklik 3. sahis. “dogum sancis1” (BL, CH, YTS).

Oglan kelimesinin bu donemde kiz ve erkek coguk anlaminda kullanildig1 goriiliiyor.
Bu kelimenin anlaminda bir daralma meydana gelmis ve sadece erkek cocuk i¢in

kullanilmaya baslanmaistir.

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

oalan burusi
< Ti. odlan + bur-1-a-st : isim kokii-isimden isim yapim eki (kaliplagsmis ¢okluk eki) +

fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “dogum sancis1”

(CH, KM, MS, YTS).

oalan: anlami ve kokeni i¢in bk. oalan aarisi

buru: anlami1 ve kokeni i¢in bk. buru

oglancudlar oastahg:

< Ti. ogul-an-cul-lar + Far. Oasta + Tu. —110(g)-1 : isim kokii-isimden isim yapim eki
(kaliplagsmis cokluk eki)-isimden isim yapim eki (kii¢tiltme eki)-cokluk eki + isim kokii-
isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “havale, iimmii’s-sibyan, ¢ocuk

hastaligi” (HS, KM, TS).
Atesli hastaliklar ve bunun sonucunda meydana gelen havaleler daha ¢ok cocukluk
doneminde goriildiigii i¢in bu hastalik i¢in “kiiclik ¢ocuklar hastaligr” anlaminda bir

terimin kullanilmasi1 olduk¢a anlamlidir.

oglan: anlami ve koékeni i¢in bk. oalan

Oastalil: anlami1 ve kokeni igin bk. OastahU
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oglancudlar siinnet itmek
< Tii. ogul-an-cud-lar-1 + Ar. siinnet + Tii. it-mek : isim kokii-isimden isim yapim eki
(kaliplasmis ¢okluk eki)-isimden isim yapim eki (kiigiiltme eki)-cokluk eki-belirtme

durumu eki + isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “slinnet

etmek” (CH 96b-10).

oglan: anlami ve koékeni i¢in bk. oalan

oglancuular sayrulia
< Tii. ogul-an-cud-lar + sayru-114(a)-1 : isim kokii-isimden isim yapim eki (kaliplagmig
cokluk eki)- isimden isim yapim eki (kii¢iiltme eki)-¢okluk eki + isim kokii-isimden

isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “havale, ¢ocuk hastaligr” (TS)

oglan: anlami ve kékeni i¢in bk. oalan

sayruli(: anlami ve kokeni igin bk. sayrulil

oalan diisiirmek
< Ti. oaul-an + tiig-ii-r-mek : isim koki-isimden isim yapim eki (kaliplasmis ¢okluk
eki) + fiil kokii-yardimcr ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“cocuk diisiirmek”. (KM, MS).

oalan: anlami ve koékeni i¢in bk. oalan

Rahimdeki c¢ocugun rahimden disar1 c¢ikarak Olmesi i¢in diisiirmek kelimesinin

kullanildigini goériiyoruz. Bugiin de tip terimi olarak diigiik bigimi kullanilmaktadir.

Diistirmek kelimesinin Tiirkge #iis- kokiinden fiilden fiil yapan —(#%)r ve mastar eki —mek

tiiretildigi oldukga agiktir.

Tirkmen Tirkgesinde bugiin ¢aga diistirmek ‘cocuk aldirmak, kiirtaj yaptirmak’ (Kara

2004b;59) bicimi kullanilmaktadir.
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omuz aarisi
< Ti. om-u-z + aa-r-r-ra-s1 : isim kokii-yardimci ses-isimden isim yapim eki + fiil
kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-

teklik 3. sahis iyelik eki. “omuz agrisi, kulung” (MN).

omuz: anlami1 ve kokeni i¢in bk. omuz

agri: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

omuz basi ¢1Uuli
< Ti. om-u-z + ba-g-1 + lag-1-U-1 : isim kokii-yardimer ses, isimden isim yapim eki +
fiil koki-fiilden isim yapim eki -teklik 3. sahis iyelik eki + isim kokii-yardimei ses-

isimden fiil yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “omuz ¢ikig1” (CH 30b-6).

omuz: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. omuz

¢1iud: anlami ve kokeni i¢in bk. ¢10ul

omuz gemiigi ¢10uln

< Tu. om-u-z + kemdi-k-i + lag-1-U-1 : isim kokii-yardime1 ses-isimden isim yapim eki+
fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki + isim kokii-yardimer ses-
isimden fiil yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki (CH 191a-2).

omuz: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. omuz
kemiik: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. kemiik

¢1Uud : anlami ve kokeni igin bk. . ¢1dud

ofiurGia aarisi

< Ti. ofi-u-r-Ua + aa-r-r--a-s: : fiil koki-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim
yapim eki + fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden
isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “omurga agrisi” (MS).

ofiurda : anlami ve kokeni i¢in bk. ofiuraa
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aari : anlami ve kokeni i¢in bk. aar

otaci zabmi

< Ti. ot-a-a-¢1 + zadm ‘yara’ (Devellioglu 1995; 1165) + Tii. — : isim kokii-isimden
fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki (meslek yapim eki) + isim
kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “hekimin viicutta agtig1 yara veya delik, ameliyat yeri”
(BL).

otact: anlami ve kdkeni i¢in bk. otaci

oylull gemiiginiii &1nuti

< Tu. ué -lul + kemdi-k-i-niiii + &n-u-0-1 : isim koki-isimden isim yapim eki + fiil
koki-fillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki-ilgi hali eki + fiil kokii-yardime1
ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. (CH 187a-2).

oylul : anlami1 ve kékeni i¢in bk. oylul
gemiik : anlami ve kdkeni i¢in bk. kemiik

ainud : anlami ve kokeni icin bk. d1nud

ogi gitmek
<Ti. o-g-i + kit-mek: fiil kokii-fillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki + fiil
kokii-fiillden isim yapim eki (mastar eki). “kendinden ge¢mek, bilincini kaybetmek”

(HS, MS, YTS).

Og ‘zeka, akil’ kelimesinin §-‘hatirlamak, diisimmek’ (Caferoglu 1968;150) kdkiinden
fiilden isim yapan —g ile yapildig1 anlasiliyor.

gitmek : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. i¢i gitmek
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ogin getiirmek
< Tu. 0-g-i-n + kel-tiir-mek : fiil kokii-fiilden 1sim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki-
belirtme durumu eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik eki)-fiilden isim yapim

eki (mastar eki). “bilincini yerine getirmek, aklini bagma getirmek” (M, YTS).

Og : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. 6gi gitmek

getlirmek : anlami1 ve kdkeni i¢in bk. gicik getiirmek

6g yaymmal
<Ti. 0-g + ya-€-1-n-ma\ : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil koki-fiilden fiil yapim
eki-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki (dontisliilik eki)-fiilden isim yapim eki (mastar

eki). “bayilmak, kendinden gegmek, gasy” (CH 162b-2).

Og : anlami1 ve kdkeni i¢in bk. 6gi gitmek

Yayinmak  kelimesini  *ya-‘yaymak’ kokiine kadar gotiirmek miimkiindiir. Ya-
kokiinden —€ ile yaé- yapilmis ve daha sonra da —n ile yaéin- > yayin- bi¢gimi meydana

gelmistir.

oksiirmek
< Ti. os-kiir-mek : 1sim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“sksiirmek” (BL, KM, Mif, MS, TS, Tuh).

Eyuboglu’'na goére oksiirmek kelimesi ok ‘gogis, yiirek’ ve siirmek ‘kovmak,
uzaklastirmak, disar1 atmak’ bi¢cimlerinin birlesmesiyle olusmustur (Eyuboglu
2004;526). Eyuboglu’nun bu agiklamasi ¢ok ilging oldugu i¢cin buraya alinmistir. Bu

aciklamalarin hi¢bir bilimsel degeri yoktur.

Bize gore aksirmak gibi oksiirmek kelimesi de ses yansimali bir bi¢imdir. Tiirk¢ede Ses
Yansimali Kelimeler adl1 bir eser hazirlayan Hamza Ziilfikar da hem aksirmak, hem de
okstirmek bi¢imlerine kitabinda yer vermektedir (bk. Ziilfikar 1995). Aslinda oskiirmek

biciminde iken sk seslerinin yer degistirmesiyle (goclisme) bu dkstirmek seklini almistir.
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oksiiriik
< Tu. os-kiir-ii-k : 1sim kokii-isimden fiil yapim eki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki.

“gksiirik” (EM, HS, K, KM, MS, Miic, TS, ZM).

Okstirmek: anlami ve kdkeni i¢in bk. 6ksiirmek

olet
< Tu. 6l-ii-t : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “salgn  halindeki  6liim,

kiran” (Tuh, YTS).

Eski Uygurcada o/t ‘katletme, Oldirme’, oliit¢i ‘kanli, katil’, o&/itliik ‘salhane,
mezbaha’ (Caferoglu 1968;150) kelimelerine rastliyoruz. Ibni Miihenna Liigati’nde élet
“cansiz, camit nesne (Battal 1997;55)” biciminde agiklanmaktadwr. Divanii Liigati’t-

Tiirk’te oliit ‘birbirini 61diirme, oldiirtisme’ (Atalay 1999;458) biciminde yer almaktadir.

Buna gore kelimenin asil seklinin olet degil, o6liit oldugu anlasiliyor.Hasan Eren
kelimenin kokeniyle ilgili olarak “Orta Tiirkcede o/iit olarak gecer. < 6/- + -(ii)t eki
(Eren 1999;316)” demektedir.

oliim esriikligi

< Tu. o-l-ii-m + es-i-r-ii-k-lik-i: fiil koki-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim
yapim eki + isim kokii-yardimci ses-isimden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim
yapim eki-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “can c¢ekisme hali”

(YTS).

Oliim halindeki insanin adeta “kendinden geg¢mis, sarhos olmus” gibi nitelendirildigini
goriiyoruz. Bu durumu ifade i¢in “6liim sarhoslugu” anlaminda “6lim esrikligii”

kullanilmasi dikkat ¢ekicidir.
Oliim kelimesinin Tiirkce o6n-‘cikmak, yiikselmek’ (Caferoglu 1968;151) ve &r-

‘yiikselmek, ¢ikmak’ (Caferoglu 1968;152) fiilleriyle ilgilidir. O-‘yiikselmek’ kdkiinden
—/ ile 6/-‘ylikselmek’, -n ile on-‘yiikkselmek’, -7 ile 6r-‘ylikseltmek’ gibi fiiller yapildigini
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goriiyoruz. Ciinkii Gok Tanri’ya inanan Tirkler icin &liim ancak yiikselmek kavramiyla

aciklanabilir kanaatindeyiz. Bu konuda ayrintili bilgi i¢in Ercilasun 2002’ye bakilabilir.

Es ‘akil; duygu, his’ (Toparli 2003;75) kokiinden —(i)r ile esir-‘sarhos olmak’ (Caferoglu
1968;77) ve buradan da —(7i)k ile esriik ‘sarhos’ yapilmis olmalidir.

otriik
< Ti. ot-ti-r-ii-k : fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-yardime1 ses-fiilden isim yapim

eki. “ishal” (YTS).

Kelimenin ot-‘gecmek’ kokiinden geldigi anlasiliyor. Buradan —(@)r ile otiir-‘gegirmek’
yapilmistir. Bu kelimenin ishal i¢in kullanilmasi olduk¢a anlamlidir. Ishal durumunda olan
kisinin i¢indeki fuzulat, kazurat hemen gegip gitmektedir. Bu anlamda kullanilan ici ge¢mek,

karin yiiriitmek terimleri de bu agiklamamizi desteklemektedir.

oyken aansi
< Ti. obke-n + aad-1-r-1-a-st : isim kokii-tiireme bir ses (genisletme sesi) + fiil kokii-yardimer

ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik

eki. “akciger agrisi, zatiirree” (BL, KM, MN, Mif, MS, TS, YTS).

Oyken: anlami ve kokeni i¢in bk. dyken

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aarn

oyken basi
< Ti. obke-n + ba-g- 1: isim kokii-tiireme bir ses (genisletme sesi) + fiil kokii-fiilden isim yapim

eki -teklik 3. sahis iyelik eki. “bir tiir akciger hastaligi” (KM, MS).

Oyken: anlami ve kokeni i¢in bk. dyken

bas: anlami1 ve kokeni i¢in bk. bas 2

oyken marag
< Ti. obke-n + Ar. marag + Tii. — : 1sim kokii-tiireme bir ses (genisletme sesi) + isim

kokii-teklik 3. sahis 1yelik eki. “akciger hastaligi, zatiirre” (CH, YTS).
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Oyken: anlami ve kokeni i¢in bk. 6yken

marag: anlami ve kdkeni i¢in bk. marag

peklik

< Ti. berk-lik : isim kokii-isimden isim yapim eki. “hazimsizlik, mide pekligi” (MS).

Peklik kelimesinin Tiirkce berk ‘kuvvetli, saglam, giiclii, sik’ (Caferoglu 1968;39)
kokiinden —/ik ekiyle yapildig1 anlasiliyor. Eski Tirkgede berklig ‘berk, pek, saglam’
(Caferoglu 1968;39) bigimine rasthyoruz.

Kelimenin Eski Anadolu Tiirkgesinde anlam degistirerek “mide rahatizlig1, hazimsizlik”

icin kullanilmaya basladig1 goriilityor.

peltek
< Ti. pel-te-k : 1sim kokii (ses yansimal1 kok)-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim

eki. “s,z gibi sesleri ¢ikaramayan kimse” (MN).

Bizce peltek kelimesi bazi sesleri ¢ikaramayan kisilerin kelime basinda “pe, pe, pe”
seslerini tekrarlamalarindan kaynaklanmaktadir. Bastaki pel kismi ses yansimasindan

dogmustur. Buradan pelte- bigiminde bir fiil ve oradan da peltek ismi olusmustur.

rabm agrisi

< Ar. rabm + Ti. ad-1-r--a-s: : isim koki + fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim
eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “rahim
agris1” (CH 162a-17).

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar
raése

< Ar. ragse ‘titreme, titreyis’ (Devellioglu 1995;878) “titremek, sarsaklik, yarim
felg” (HS, KM, MN, MS, Miic, TM, TS, Tuh, ZM).
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ragg
< Ar. ragg ‘berelenme, bere’ (Devellioglu 1995;880) “herhangi bir organda
berelenme, bere” (TM, 22b-D).

rebv / rebev /ribv

< Ar. rebv “astim” (HS, KM, TM, M, MS, Tuh).

refié 1sitmasi

< Ar. refié ‘yiiksek, yiice’ (Devellioglu 1995; 882) + Tii. 1si-t-ma-st : isim kokii + fiil
koki-fiillden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “yiiksek
atesli bir tiir sitma”  (TM 47b-D).

1sitma : anlami ve kdkeni i¢in bk. 1sitma

remed

< Ar. remed ‘gdz agrisi, goz agrimasi’ (Devellioglu 1995;885) (KM, M, Mif).

remelAn

< Ar. remelAn  “remedin bir gesididir, hasta uykudan uyaninca gozlerine kum dolmus

gibi olur” (M).

renc
< Far. renc ‘agn, siz1; zahmet, eziyet, sikintr’ (Devellioglu 1995;886) (HS, K, KM,
Mif, MN, MS, ZM).

rence
< Far. rence ‘sikintili, incinmis, rahatsiz, hasta, dertli’ (Devellioglu 1995; 886) (BL,

TM 46a-D).

rencur

< Ar. rencyr ‘sikintili, incinmis; rahatsiz, hasta, dertli’ (Devellioglu 1995;886) (Mif).
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reési’z-ziibAb

< Ar. reési’z-ziibAb (sinek basi1) “inebi perdesinde bir hastalik” (M)

ribé

< Ar. rib¢ “ nobeti dort giinde bir tutan sitma”  (HS, MS, Tuh).

ribé-1 dAyir

< Ar. ribg-1 dN’ir  ““ii¢ giinde bir tutan sitma” (MS).

ribé-1 IAzim

< Ar. ribg-1 IAzim  “bir tiir nobetsiz sitma” (MS).

ro

<Ar. rid “yel, romatizma, agr” (KM, Mif).

ryz-gyr
< Far. ryz-gyr “gece goriip giindliz gérememe hastalig1” (M, Mif).

dadme

< Ar. dadme ‘“‘garpisma, darbe, tokusma, vurma, sarsint1” (M).

saéfa

< Ar.saéfa  “genellikle ¢ocuklarda, basta ve yiizde beliren bir cilt hastaligi, kuru ve

yas olmak tizere iki tiirti vardir” (KM, M, MS, Tuh).

dafrA 1sitmasi

< Ar. AafrA + Tii. is1-t-ma-s1 : isim kokii + fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “viicutta safra maddesinin fazla olmasindan

kaynaklanan yiiksek ates, hararet” (CH).
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dafrA : anlami ve kokeni igin bk. dafrA

1sitma : anlami ve kokeni i¢in bk. 1sitma

daarr
< Tii. &ariwr - isim koki. “sagi” (HS, KM, MS, Tuh).
Eski Tiirkgede sagir kelimesine rastlayamiyoruz. Eski Kipcakgada sagir ‘sagir,

isitmeyen’ (Toparli 2003;222) bi¢cimi yaninda ayni1 anlamda sangir ve sangrav (bk.
Toparli 2003; 226) bigimlerine rastlanmaktadir.

Hasan Eren kelimenin kdkeniyle ilgili olarak one stiriilen goriisleri ele aldiktan sonra
“Bu verilere gore sagir (< safiir < safar)’in ‘tek kulakli” yani ‘sagir’ anlamina gelen
santr kulaklr (< safar kulakli < safiar kulaklig) adindan ¢iktig1 anlasiliyor. Bu ad dogal
bir elips (elipse) sonunda Tiirkcede sagir (< safirr) bigimini almistir (Eren 1999; 348-
349)” demektedir.

daanrlh

< Ti. 8a7r-110 : isim kokii-isimden isim yapim eki. “sagirlik” (MN, MS).

Tiirkge sagir kokiinden —/ik ile tiiretildigi oldukca agiktir.

daair: anlami ve kokeni i¢in bk. daar

saoc

< Ar. sadc “siyrilmak” (MS 95b).

sadoAc

< Ar. sa00Ac  “siyiricy, tahris edici” (MS 21a).

salAmet

< Ar. salAmet “hastalik, sakatlik, yanlislik” (M).
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sallim

< Ar. salim “hasta, hastalikli” (M).

sancu
< Ti. sang-1-a : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “sanci, agri” (BL, K,

KM, MS, Miic, Tuh, YTS).

Sanct kelimesi Eski Tiirk¢ede sanc¢ig ‘kanca;sanci’ (Caferoglu 1968;196) bigciminde
karsimiza ¢ikmaktadir. San¢ig biciminin de Tiirk¢e sang- ‘saplamak, delmek’ kokiinden
fiillden isim yapan —(1)g ile yapildig1 anlasilmaktadir. Eski Adadolu Tiirk¢esinde kelime

sonundaki g’lerin diismesi sonucunda sancu bigimine donlismiistiir.

Biz burada daha ¢ok “agri” ile “saplamak, delmek” kavramlarinin iligkisine dikkat
cekmek istiyoruz. Tiirkcede agri icin “agri, buru, sanci, siz1” kelimeleri
kullanilmaktadir.Bunlar arasindaki anlam farki bugiin ¢ok belirgin degildir. Ancak bu
kelimeler ¢ikig anlamu itibariyla farkli agri tiirlerini karsilamakta idi.Bunlardan agri ve

buru kelimeleri tizerinde daha 6nce durulmustu (bk. agri, buru).

Sancu kelimesiyle ifade edilen agri “adeta bicak saplamis gibi ac1 veren ¢ok giiglii bir
rahatsizlik” durumunu karsilamaktadir. Bu sebeple Tiirkler, bu tiir agr1 i¢in “saplamak™
kavramiyla ilgili olan sanci terimini kullanmislardir.

sanculu

< Ti. sang-1-a-lia : fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim

eki. “sancisy, agrist olan” (K, Mif).

Kelimenin, sancu bigiminden —/u eki ile yapildig1 olduk¢a agiktir. Kelimenin ilk bi¢imi

sangiglig iken ses degisimleri sonucunda sanculu seklini almistir.

sanculu: anlam1 ve kokeni i¢in bk. sancu
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san¢cmal
< Ti. sang-mau : fiil koki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “saplamak, igneler

tarzda ac1 vermek, zonlayarak agrimak” (HS, KM, M, MS, YTS, ZM). bk. sancu

Igne saplantyormus gibi olan agrilar igin bu fiilin kullanildig1 anlasiliyor.

dare

< Ar. daré “sara hastaligy, tutarik, uguk” (HS, KM, MS,TM, ZM).

daréa
< Ar. daréa  ‘tutarik, tutarak, bayiltici, agiz Kopiirtiicii ve ¢mpimdirict bir sinir

hastaligi’ (Devellioglu 1995;920) (CH, M).

darplanmad
< Ti. darp-lan-mal : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki(mastar

eki). “dogumda giicliik cekmek, zorlanmak™ (MN, YTS).

Sarplanmak kelimesinin sarp kokiinden geldigi ve —/an ekilyle fiil yapildig1 oldukca

aciktir. Burada zor yerine yakin anlamli sarp kelimesinin se¢ilmesi dikkat c¢ekicidir.

darull

< Tii. daria-1i0 : isim kokii-isimden isim yapim eki. “sarilik hastaligi” (BL, MS, Tuh).

Sarilik  kelimesinin  sar1  kokiinden —lik ile yapildigi agiktr. Daha once
rastlayamadigimiza gore bu bicim Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde olusmus bir

kelime olmalidir. Kelimenin ses yapisi da buna isaret etmektedir.
Sart kelimesinin eski bigiminin sarig ‘sari, sar1 renk’ (Atalay 1999;491) oldugunu

goriiyoruz. Sarilik denilen hastalikta derinin, viicuttaki sivilarin sar1 renge biiriindiigii

bilinmekedir. Bu sebeple bu hastalik i¢cin sarulik terimi kullanilmistir.
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daru yaraGAn
< Tii. dar@ + Ar. yaraGAn : isim kokii + isim kokii. “sarilik hastaliginmn bir tiirii”

(KM).”

dar1 : anlami ve kokeni igin bk. darulil

yaralAn: anlami ve kokeni igin bk. yaraGAn

dayru
< Ti. 8ay-1-r-1-a : fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim

yapim eki. “hasta, sayr1” (BL, KM, M, MS, YTS).

Biz bu kelimenin Tiirkiye Tirkcesinde kullandigimiz sayiklamak kelimesiyle aym
kokten geldigini diisliniiyoruz. Bize gore bu kok say-<sa-d- olmalidir. Hasta olan insan
kendi kendine say1 sayar gibi arka arkaya konusmaya baslar. Bu hastalik belirtisi bu tiir
hastaliklarin adi1 olmus olabilir. Daha sonra da anlam genislemesiyle her tiirlii hastalik

icin kullanilir hale gelmis olabilir.

Divanii Liigati 't-Tiirk 'te gecen sayra- ‘sakimak, 6tiismek ; sagmalamak, hezeyan etmek’

(Atalay 1999;501) kelimesi ile sayru arasinda bir iliski olmalidir.
Bu diisiincemiz isabetli ise buna gore sayru kelimesinin ash sayirig seklinde olmalidir.
Daha sonra bu kelime sayirig > sayiru > sayru asamalarindan ge¢gmis olmalidir. Bu da

Tiirkgenin ses degisimi agisindan olduk¢a mantiklidir.

dayrucaai
< Ti. 8ay-1-r-1-a-caai : fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-yardimei ses-fiilden

isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kiicliltme eki). “hasta, hasta mizagl™ (YTS).

Bu terimin sayru kelimesine —cag: eki getirilerek yapildigi agiktir.

sayru : anlami1 ve kokeni i¢in bk. dayru
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sebel
< Ar. sebel ‘gdze inen perde, dumanli, bulanik gérme hastaligi’ (Devellioglu

1995:925). (CH, M).

secme

< Tu. se¢-me : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “clizaml” (YTS).

Tarama Sozliigii’nde secme ‘clizamli’ (Dilgin 1983;183) biciminde yer alan bu terimin
Tirkce se¢- ‘aymrmak, digerlerinden uzaklastirmak’ kokiinden —me ile yapildigmi

disiinmekteyiz.

Bilindigi gibi clizamli hastalar saglam insanlardan uzaklastirilarak, hastaligin saglam
kisilere de bulagsmasit Onlenmeye c¢alisilmaktadir. Bu is clizamli hastayr saglam
insanlardan ayirma, se¢me isidir. Iste yapilan bu karantina uygulamasi hastaliga isim
olarak da kullanilmis olmalidir. Bu durum bize tip terimlerinin olusum yollarindan

birine daha 11k tutmaktadir.

seder

< Ar. seder “gdz kararmasi, bag donmesi” (M, Mif, MS ).

segirmek
< Tu. sek-i-r-mek : fiil kokii-yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(mastar eki). “goz seyirmek, goz hafif kimildamak” (BL, MS, TS, Tuh, YTS, ZM).
Segirmek kelimesinin Tiirkce sek- ‘sigcramak’ kokiinden geldigi anlasilmaktadir. Sek-
kokiinden fiilden fiil yapan —(i)r ile tiiretilmis bir bigimdir. Eski Kipgakcada sekir-

‘sekmek, sicramak’ (Toparli 2003; 230) sekline rastliyoruz.

Segirmek biciminin “sekmek, ¢igramak™ anlamindan zamanla “gdz segirmek, hareket

etmek” anlamma gelerek daralmaya ugradigina tanik oluyoruz.
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seher
< Ar. seher ‘uykusuzluk, gece uyuyamama hastaligi’ (Devellioglu 1995;930 (M, MS,
Tuh).

sehdi
< Ar. sehdi  “kellik hastaliginin bir tiiri” (MS 140b).

sekte
< Ar. sekte ‘durma, durgunluk; kesilme; bozukluk, zarar; kanin birdenbire durmast’

(Devellioglu 1995;931) “felg, inme” (CH, HS, KM, M, Mif, MS, Tuh, ZM).

seléa

< Ar. seléa ‘hiyarcik; ur; basta olan yarik’ (Devellioglu 1995;931) (CH, Mif, TM).

selesii’l-bevl

< Ar. selesii’l-bevl “idrarmi tutamama, prostat” (KM, MS, TS, Tuh).

semiizlik
< Tu. semri-z-lik : fiill koki-fillden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.

“sismanlik” (BL, HS, KM, MS, Tuh).

Semiiz kelimesinin semir- fiiliyle 1ilgili oldugu aciktir. Semiz ‘semiz’ (Caferoglu

1968;200) bicimi Eski Tiirk¢eden baslayarak kullanilmaktadir.

Marcel Erdal’a gore semiz kelimesi semri- fiilinden —z ile yapilmistir (bk. Erdal

1991;323).
sepisken

< Tii. ser-p-i-g-ken : fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-
fiilden isim yapim eki. “salgm, bulasic1” (YTS).
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Sepisken kelimesinin ser- ‘yaymak, etrafa sagmak’ kokiinden geldigi anlasilmaktadir.
Ser- kokiinden serp- tiiretilmis ve daha sonra r sesi diismiistiir. Sepisken bigiminin asl
serpisken seklinde olmalidir.“Bulasici, salgm” anlamimda ser- kokiinden yapilmis

sepigken teriminin kullanilmasi olduk¢a uygundur.

sereiAn
< Ar. serelAn ‘yenirce’ (Devellioglu 1995;941) “iyilesmez bir tiir ¢iban, kanser”

(CH, HS, M, MN, MS, ZM).

sershm

< Far. ser-sAm ‘sersem; insana sersemlik veren bir hastalik, bas dénmesi’ (Devellioglu

1995:943) “menenjit hastaligi” (BL, HS, K, KM, M, Mif, MN, MS, ZM).

seyelAn

< Ar. seyelAn  “gdzyasmin dinmemesi seklinde goriilen bir tiir hastalik” (M).

seyl
< Ar. seyl ‘siddetle gelen sey’ (Devellioglu 1995;947)  “siddetli bas agris1” (TM
46a-D).

dmuu
< Ti. &-n-u-0 : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim yapim eki.

“kirikk” (BL, KM, MS§, YTS, ZM).

Bu kelime de Tiirk¢e si- ‘kirmak’ kokiinden fiilden fiil yapan —» ve fiilden isim yapan

—(u)k ile tiiretilmistir.
dainuu darmad

< Ti. dr-n-u-0 + dar-mau : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-yardimct ses-fiilden isim

yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “kirigi sarmak” (CH 167a-6).
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ainul : anlanmm ve kokeni i¢in bk. &nud

Sarmak kelimesini Eski Tiirkcede saru- ‘to wind or wrap’ (Clauson 1972; 844-845)

bi¢iminde goriiyoruz. Kelimedeki u sesinin diistiigii anlasiliyor.

diraca
< Tii. &ra-ca : isim kokii-isimden isim yapim eki. “deride ve daha ¢ok boyunda goriilen

lenf diigiimlenmesi, siskinligi, tiiberkiilozun bir tiird” (M, MN).

Bu terimin siwra ‘saf, dizi’ (Toparlh 2003;235) —ca ekiyle yapildig1 sdylenilebilir. Bu
hastalikta boyunda veya viicudun baska yerlerinde birden ¢ok siskinlik s6z konusudur.
Bu duruma bakan Tiirk insani “sirali ¢iban” anlaminda “siraca (sis, ¢iban)” demis

olmalidir. Bogmaca, suluca ‘sulu ¢iban’ gibi hastalik adlarinda da —ca ekini goriiyoruz.

sitma
< Tu. ws1-t-ma : fiil kokii-fiillden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “sitma hastalig1”

(BL, MS, TS).

Isitma bigiminden bastaki tinliinlin diismesi sonucunda ortaya ¢ikmis bir kelimedir.

sitma : anlami1 ve kokeni i¢in bk. 1sitma

S1Z1
< Ti. siz-1-a : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “agri,sanci” (K, M, MN,

MS, Miic).  krs. agri, buru, sanci

Sizi kelimesi Az sizi , Bsk hizlavik, Kzk sizdav, sirkirav, Krg sizdap oru, Ozb sirkiras,
zirkiras, Tatar sizlavik, Tkm sizlama, Uyg sikiras (Ercilasun 1991;778) bigiminde

goriilmektedir.

Hamza Ziilfikar sizi ‘hafif, ince agr1’ (Zilfikar 1996;611) kelimesini ses yansimali

kelimeler arasinda gostermistir.

268



Siz- ‘ince araliklardan veya gdzenekelerden az miktarda ve belli olmadan yavas yavas
cikmak’ (Parlatir vd. 1998;1978) kokiinden yapilmis bir klimenin “hafif agr1, sanc1” i¢in
kullanilmasi ilgingtir. Burada “hafif” ve “az” kavramlar1 etkili olmustur. Tirkler agr1 ve
sanct i¢in degisik isimler kullanmiglardir. Agrinin hafif olanina da sizi adin1 vermis
olmalidirlar.

Kelime Kutadgu Bilig’de sizia ‘siz1, agr1’ (Arat 1979;398) bi¢ciminde gegmektedir.

sizlamal
< Tii. siz-1-la-mal : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki (mastar eki). “sizlamak” (MN, MS).

Sizi kelimesinden —/a ve —mak ekleri ile yapildigi oldukca agiktir. Kelimenin ikinci

hecesinin vurgusuzluk sebebiyle diistiigii anlasiliyor.

s1z1: anlami ve kokeni i¢in bk. si1z1

sidiik lutulmad

< Tu. sié-tiik + lut-u-I-ma\ : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-yardimci ses-
fiillden fiill yapim eki-fiilden isim yapim eki. “idrar yapmada zorluk ¢ekmek” (CH,
Miic).

sidiik: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. sidiik

lutulmal: anlami ve kokeni i¢in bk. lutulma(

sigil
< Tu. sigol : isim kokii. “sigil; basur memesi” (BL, K, KM, M, Mif, MN, MS,
Miic,Tuh, YTS).

Divanii Liigati’t-Tiirk’te sigil ‘sigil’ (Atalay 1999;521) bi¢iminde karsimiza c¢ikan

kelimeyi Tarama Soézliigii’'nde sigil ‘meme, basur memesi’ (Dilgin 1983;188) olarak

goruyoruz.
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Clauson kelimenin *sigdl biciminden geldigini kaydetmektedir (Clauson 1972;820).
Sigil kelimesi Az ziyil, Bask hoyel, Kzk siiyel, Kirgiz s661, Ozb sogel, Tatar soyel, Tkm
sinnil, Uyg sogel (Ercilasun vd. 1991;778-779) bicimlerinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Kelimenin kokeni heniiz tam olarak agiklanmamustir.

sill / sell
< Ar. sill ‘verem’ (Devellioglu 1995;953) “bazi bas hastaliklarm1 ve gozden su

akmasini gidermek i¢in alinla kulak arasmi daglamak; verem hastaligi” (KM, M, MS).

sifiir burulmad
< Tii. sifi-i-r + bur-u-I-ma\ : fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-

yardimei ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). (CH 90b-7).

sifiir: anlami1 ve kokeni icin bk. sifiir

Burulmak kelimesinin Tirkge bur- ‘blikmek, sarmak;sancilatmak’ kokiinden —(u)/ ve —
mak 1ile yapildig1 oldukca agiktir. Burada esas anlami “biikkmek™ olan burmak
kelimesinin “sancilanmak, agrimak, acimak” anlamimi kazanmasi ilgingtir. Bu anlam
olaymda insanm bir organmin biikiildiigi zaman bir aci, agr1 meydana gelmesi etkili
olmustur. Buradan hareketle bir organin biikiilmesi ayn1 zamanda acimasi, agrimasi
anlamin1 kazanmigtir. Zaten Tiirk¢cede kullanilan buru ‘agri, sanct’ kelimesi boyle bir

iliski sonucunda olusmus olmalidir.

sifiir cekilmek

< Tu. sifi-i-r + ¢ek-i-I-mek : fiil kokii-yardimcei ses-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-
yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “tesenniic-i asabi,

sinirlerin ¢ekilmesi” (CH 20b-6).

sifiir: anlami1 ve kokeni icin bk. sifiir
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Cekilmek kelimesinin Tiirkgede yaygin olarak kullanilan ve bir¢ok anlamda karsimiza

cikan ¢ek- ‘daralip kisalmak’ kokiinden —(i)/ ve —mek ile yapilmis bir tiirevdir.

sivilci
< Tii. sigol-ce: 1sim kokii-isimden isim yapim eki (kiiciiltme eki). “sivilce” (CH, KM,

MN, MS, TS, YTS).

Sivilci kelimesinin sigi/ ile iligkili oldugu anlasiliyor. Buna gore sivilci kelimesinin sigi/
biciminden —cik ve —ce kiigiiltme ekleriyle yapilmis ve “kiiciik sigil, sigilcik” anlaminda
bir tiirev oldugu soylenilebilir. Tiirkiye Tiirk¢esinde sivilce ‘i¢inde irin bulunan kii¢lik

deri kabarcigi, en kiiciik ¢iban’ (Parlatir vd. 1998;1994) bicimi kullanilmaktadir.

Sivilce yerine Az sizanag, Bas hikti, bitse, Kzk bezev, bortpe, Krg kicine siylik, Ozb
hiisnbuzar, Tatar sitki, bit¢ce, Tkm diiviirtik, Uyg ussuk, kapakta (Ercilasun vd.
1991;784-785), Gagavuz sivil ‘sigil; sivilce’ (Baskakov 1991;219) bigimlerini

goruyoruz.

doaul sitma

< Ti. doau-0 + wsi-t-ma: fiil koki-fiilden isim yapmm eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim
eki-fiilden isim yapim eki. “ndbeti tuttugunda insani lisliten bir sitma tiiri, humma-y1
baride” (BL, YTS).

Sitma hastaliginin bir tiirinii anlatan bu terimin Arapca humma-y1 baride bigiminden
terciime yoluyla olustugu anlasiliyor. Nobet sirasinda insami {isiitme tuttugu i¢cin boyle
bir isimlendirme yapildig1 anlasilmaktadir.

Soguk kelimesinin Tiirk¢e sogu- kokiinden —k ile yapildigi oldukga aciktir.

sitma: anlami1 ve kokeni i¢in bk. 1sitma
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dogulcan
< Tii. oU-u-l-aan : fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(sifat-fiil yapim eki). “bagirsak kurtlari, tenya” (KM, Miic, TM, TS, YTS, ZM).

Sogul- ‘su, topraga sizip kaybolmak, sogumak; su, siit ¢ekilmek, azalmak’ (Atalay
1999;526-527) fiilinden —gan ile yapilmis bir kelime oldugu sdylenebilir. Hatta bu

bi¢cim Tiirkce sok- kokiine kadar gotiiriilebilir.

Buna gore sogulcan kelimesi Tiirk¢e sokulgan bigiminden gelmektedir. Bu hayvanin
ozelliklerinden en belirgin olant “topraga sokulmasi” oldugu i¢in Tiirkler buradan

hareketle boyle bir isimlendirme yapmis olmalidir.

Kelimenin ¢ikis anlami “gok sokulan, sokulma isini her zaman ve sik yapan” olmalidir.
Bu bigimin bir sifat oldugu agiktir. Sokulgan “sey, hayvan, canli” olarak
disiiniilmelidir. Divanii Liigati’'t-Tiirk’te sogulgan ‘daima ¢abuk sogulan, sizip

kaybolan’ (Atalay 1999;527) bigimini goriiyoruz.

Tirk insaninin, bagirsak kurtlari ile toprakta gordiigli solucan i¢in ayni kelimeyi

kullandigmi vurgulamak gerekir.

dogultmau

< Ti. d00-u-I-t-mal : “gdzi kor etmek” (CH 69b-7).
Tiirkgede sogul- ‘su, topraga sizip kaybolmak, sogumak; su, siit ¢cekilmek, azalmak’
(Atalay 1999:;526-527) kelimesini goriiyoruz. Bu kelimenin de Tiirk¢e sok-‘igine,

arasina girmesini saglamak’ kokiiyle ilgili oldugu anlasiliyor.

Buna gore goziin herhangi bir bebepten kapanmasi, canliliginin, parlakligmin gitmesi,

kor olmasi i¢gin boyle bir kelimenin kullanilmasi olduk¢a mantiklidir.
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dodur

<Mog. dolur “tek gozli” (YTS).

Tkm sokur, Nog sokir, TatK sukir, Bsk hukir, Kzk sokir, KKlp sokir, Ozb sukir, Alt,
Tel, Sor sogwr (Eren 1999;373) olarak karsimiza ¢ikan kelimenin Mogolca soqur
bi¢iminden geldigi belirtiliyor (Eren 1999;373).

doudurlit

< Mog. dolur + Ti. —/10 : isim koki-isimden isim yapim eki. “tek gozlilik” (YTS).

douur: anlami ve kokeni i¢in bk. douur

dolutaan
< Ti. &olu-t-aan : fiil koki-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik eki)-fiilden isim yapim eki

(sifat-fiil eki). “nefes darligi hastaligr” (YTS).

Bu terimin Tiirkce solu-‘nefes alip vermek; sik ve kesik soluklar alip vermek’ (Parlatir
vd. 1998;2007) kokiinden fiilden fiil yapan — ve sifat-fiil eki —gan ile yapildig1 oldukca
agiktir.

Nefes darligi hastaligina yakalanmis birinin nefes alip vermekte ne kadar zorlandigi
bilinir. Bu hastalik i¢in “insan1 sik ve kesik soluklar alip veren hastalik” anlaminda

solutgan teriminin kullanilmasi oldukca a¢ik ve anlasilirdir.

Aslinda sifat olan solutgan bi¢iminin daha sonra kalici isim seklinde kullanildigi

goriiliiyor.
don Kkorliigi

< Tu. &ori + Far. kyr + Tu. —/iik-i : isim kokii + isim kokii + isimden isim yapim eki-

teklik 3. sahis iyelik eki. “sonunda korliige sebep olan hastalik” (M).
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aon ‘son, sonra’ (Caferoglu 1968;208) kelimesi Eski Tiirk¢eden beri kullanilan bir

kelime olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Bir hastalik icin boyle bir terim kullanilmasi oldukga ilgingtir. Hastalifin nereye

varacag1 basindan soylenmektedir.

dovul bas agrisi
< Ti. &oau-0 + ba-§ + ag-i1-r-1-a-s1 : fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil koki-fiilden
isim yapim eki + fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-

fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “bir tiir bag agrisi” (Miic 54a-5).

dovuul : anlami ve kokeni igin bk. doaul sitma

bas : anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas

agri: anlami ve kokeni i¢in bk. agr

aubyr
< Ar. aubyr ‘ruinning, destroying’ (Steingass 1930;345) “ sivilceler” (MS).

dudAé

< Ar. dudA® ‘bas agrisi’ (Devellioglu 1995;960) (KM, M, Mif, MS, Tuh).

su debbesi
< Tu. &ub + Far. debbe + Tii. -si: isim kokii + isim kokii + teklik 3. sahis iyelik eki.

“viicutta meydana gelen bir tiir riitubet” (CH 103b-6).

Su kelimesine Eski Tiirk¢ede sub ‘su’ bi¢iminde rastliyoruz. Daha sonra suw ‘su’

(Atalay 1999;543) ve en sonunda bugiinkii bi¢cimi olan su’ya doniistiigiinii gériiyoruz.

sy’-1 badar

< Ar. sy’-1badar “gérme bozuklugu” (M).
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sy’1r’l-hagm

< Ar. sy’r’l-hagm  “hazim bozuklugu” (Devellioglu 1995; 960) (HS, MS).

sy’r’l-linya
<Ar. sy’r’l-linya ‘umumi halsizlige yol agan, ishal ve benzerleri hastalik’ (Devellioglu

1995;960) “karaciger rahatsizligindan meydana gelen halsizlik, asir1 yorgunluk” (MS$
82a).

sy’-1 mizAc

< Ar. sy -1 mizAc “sthhat bozuklugu” (M).

duli uyuz
< Ti. sub-hia + uéuz : isim kokii-isimden isim yapim eki + isim koki. “uyuz

hastaliginm bir tiiri” (CH 51b-2).

Uyuz hastaliginmn bir tiirii kuru uyuz olarak degerlendirilmisti. Burada da diger bir tiirii
olan sulu uyuz karsimiza ¢ikiyor. Bu uyuz tiirlinde irinli, cerahatli bir 6zellik goriildigi

icin boyle adlandirilmigtir.

Suli kelemesinin su kokiinden —/u ile olusturuldugu agiktir.

su: anlami ve kokeni icin bk. su debbesi

uyuz: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. uyuz

duluca
< Tu. sub-lua-ca :isim koki-isimden isim yapim eki-isim den isim yapim eki.

“cocuklarm baslarinda, yiizlerinde ¢ikan sulu ¢iban” (YTS).

Suluca teriminin olusmasinda bu tir ¢ibanlarin “sulu, irinli, cerahatli” olmasi rol
oynamistir. Buradan hareketle “sulu ¢iban, irinli ¢iban” anlaminda sul/uca denildigi

anlagiliyor.
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dudahu
< Ti. dub-8a-a-110 : isim koki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden
isim yapim eki. “susama, susuzluk ¢ekme, suya kanamama hastaligr’” (K, M, Mif, MN,

Tuh, YTS, ZM).

Su ictigi halde bir tiirlii suya kanamama bi¢giminde goériilen hastalik i¢in susalik terimi

kullanildigini goriiyoruz.

Susalik teriminin sub kdkiinden isimden fiil yapan —sa ile subsa/ suvsa/suwsa-susamak
(Atalay 1999;546-Caferoglu 1968;213-Clauson 1972;793) bi¢iminde fiil, oradan da
fiillden isim yapan -g ile isim yapildig1 anlasiliyor. Boylece Tiirkgenin mantigma gore
karstmiza subsaglk seklinde bir kelime ¢ikiyor.Ancak bu bicime kaynaklarda
rastlamiyoruz. Subsa- fiiline isimden isim yapan —/ik ekinin eklenmesi miimkiin
degildir. Arada subsag seklinde bir isme ihtiya¢ duyulmaktadir. I¢ sesteki g sesinin
erken donemde distiigii anlasiliyor. Eski Uygur Tirkgesinde suvsalik ‘susama, icki
diskiinii, ayyas’ (Caferoglu 1968;213) kelimesi kullanilmaktadir. Suvsalik kelimesinin

de v sesinin diismesiyle susalik bigimine doniistiigii anlasiliyor.

diibAt

< Ar. &ibAt “inme, hareketten tiimiiyle aciz kalma” (KM, MS, ZM).

siidde
< Ar. siidde ‘viicudun bir yerinde goriilen tutukluk® (Devellioglu 1995;967) (HS, KM,
M, Mif, MN, MS, Tuh, ZM).

siidde-i éadabi

< Ar. siidde-i €adabi  “damar tikanikligr” (M).

siidde-i difAd

< Ar. siidde-i 8ifAG “siroz, karm ¢evresinde meydana gelen su” (KM).
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sitlAU

< Ar. siilA0 “trahoma benzer bir goz hastaligr” (M).

suriik
< Far. sirk ‘red and white paint for he face’ (Steingass 1930;676) “domuz uyuzu” (MS
129b).

Kelime belki de Tiirkge siir- kokiinden —(i)k ile yapilmistir.

siist olmal
< Far. siist ‘gevsek, solpiik’ (Devellioglu 1995;972) + Tu. bol-mal : “zayiflamak,
yetersiz duruma gelmek™ (BL, K, M, Tuh, ZM).

sagire

< Ar. saéire  “arpacik denilen bir g6z hastaligi” (M, Mif).

saliida
< Ar. salila ‘yarik, catlak, ortasindan yarilmis sey; yarim bas agrist’ (Devellioglu
1995;977) “migren” (KM, M, Mif, MS, Tuh).  bk. yarim bas agrisi

sairu’l-aibb
<Ar. galru’l-azbb  “nobet aralar1 on iki saatten fazla olan bir sitma tiiri” (KM, MS,

TS).

savaa

< Ar. savda “zatiirre” (CH, HS, MS).
seb-kyr
< Far. seb ‘gece’ (Devellioglu 1995;981) + kyr ‘kor’ (Devellioglu 1995;527) “gece

korligi, tavuk karas” (KM, M, MS ).
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sehvetsiizlik
< Ar. sehvet ‘cinsel istek’ (Devellioglu 1995;986) + Tii. -suiz — lik : 1sim kokii + isimden

isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “cinsel istek yoklugu; iktidarsizlik” (MS).

sekve illeti
< Ar. gevke + éillet + Tu. —i : isim koki + isim koki-teklik 3. sahis iyelik eki.

“menenjit hastaligi, yiiz sismesi, kizarmas1” (TN).

serA

< Ar. serh  “kurdesen hastaligi” (M, TS).

sesel
<Ti. ges-i-/ : fiil kokii-yardme1 ses-fiilden isim yapim eki. “sas1” (YTS).

Kelimenin Tirkge sas- ‘sasmak’ (Caferoglu 1968;216) kokiinden yapildigini1 s6ylemek
miimkiindiir. Ciinkli sag- fiili insanm yanilmasini, dogru gérememesini anlatmaktadir.

Sast kelimesinin de bu kokten yapildigini belirtelim.
setre
< Ar. getre “gdz kapagi kisilmasi, kapaklarin birbirine kavugamamasi, tavsan uykusu,

g0z kapaklar1 devrik olmak, bir nevi goz hastaligr” (M, Mif).

sirine

< Far. girine ‘suluca, koyun uyuzu’ (Steingass 1930; 743) (MS 139b).

sirnAd

< Far. sirnAll “g6z kapaginmn ucunda ¢ikan arpacik” (M, Mif).

sis
< Tii. sug : isim kokii. “sis, ur” (BL, HS, KM, M, Mif, MN, MS, TS, Tuh, ZM).
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Eski Tiirkgede si5 “sis’ve sis ‘sis, kabarik, ur’(Caferoglu 1968;217) bigiminde karsimiza

c¢ikan kelimenin bu anlamlarmi devam ettirdigini gormekteyiz.

sismek
< Tu. gisg-i-mek: 1sim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“sismek” (BL, HS, KM, M, MN, MS, Tuh).

Eski Uygurcada hem sis ‘sis” hem de sis- ‘sismek’ (Caferoglu 1968;217) bicimi

karsimiza ¢ikmaktadir.

Tiirkgede hem fiil hem de isim kokii olan kelimelerin bulunmadigi bilinmektedir. Bu
sebeple sis- bigiminin gig’ten bir farkinin bulunmasi gereklidir. Bize gis- fiilinin eski
bi¢imi gis isminden —i ile yapilmis sigi- olmalidir. Zamanla kelime sonundaki i sesi

diismiis olabilir.

labal
< Ar. labal “kula’, agiz ve dil yarasi; sicaktan ya da taslik yerde yiiriimekten hayvanin

ayaginda olan yara” (KM, M, YTS).

labli

< Ar. labli ‘karin boslugunda su birikmesi, siroz’ (Miitercim 1315;269) (MS 83a).

lalaU aarisi
< Ti. lal-a0 + ad-r-r-r-a-s1 : isim kokii-isimden isim yapim eki (kiigtiltme eki) + fiil

kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-

teklik 3. sahis iyelik eki. “dalak agris1” (TS).

lalal : anlam1 ve kokeni i¢in bk. lalal

aari : anlami ve kokeni i¢in bk. aar
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lalal renci
<Ti. lal-al+ Far. renc + Tu. —i : isim kokii-isimden isim yapim eki (kiigtiltme eki) +

1sim kokii- teklik 3. sahis iyelik eki. “dalak hastaligr” (MN).

lalal : anlam1 ve kokeni i¢in bk. lalal

renc : anlami ve kokeni icin bk. renc

lalal sismesi

< Ti. lal-al + sis-i-me-si: isim kokii-isimden isim yapim eki (kiigliltme eki) + isim
kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “dalak
sismesi” (KM, Miic).

lalal : anlam1 ve kokeni i¢in bk. lalal

sismek: anlami1 ve kokeni i¢in bk. sismek

lamarlar sisegen olmal
< Tu. lam-ar-lar-1 + sig-egen + bol-mal : fiil kokii-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil
eki)-cokluk eki-belirtme durumu eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki) +

fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “damarlarm sik sik sismesi” (CH 157a-

16).

lamar: anlam1 ve kokeni igin bk. lamar

Sisegen kelimesi siirekli ve ¢ok sismeyi ifade etmektedir. Sis- kokiinden —egen eki ile

yapildig1 oldukca agiktir. Bu donemde en islek eklerden biri olarak —egen ’1 gorekteyiz.

olmau: anlami ve kokeni i¢in bk. basda su cemeé olmal
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lanaburni
< Tii. lana + bur-u-n-1: isim kokii + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim apim eki-teklik

3. sahis 1yelik eki. “parmak uglarinda ¢ikan dolama” (YTS).

Parmak uclarinda c¢ikan dolama ¢ibani icin benzetme yoluyla tanaburn: teriminin

kullanildig1 anlasiliyor.

Tana kelimesine Eski Tiirkcede rastlamiyoruz. Eski kipak¢ada fana ‘dana’ (Toparl
2003;261) olarak karsimiza ¢ikar. Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde fana ‘dana’

bi¢ciminde goriiliir.

Hayvancilikla ugrasan Tiirkler i¢in ¢ok 6nemli bir hayvandir. Ayrica giiglii bir hayvan
oldugu i¢cin Er Tana bigiminde sahis adi olarak kullanilmistir. Eretna beyligi olarak

bilinen beyligin ad1 da son zamanlarda Er Tana Beyligi bigciminde ifade edilmektedir.

burun: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. burun

larlidanmat
< Ti. lar-lid-a-n-maQ : isim kokii-isimden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden

fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). ‘“hastaliktan dolay1 bunalmak™ (MS,
TS, YTS).

Hastaliktan bunalmay1 ifade etmek i¢cin kullanilan tarliganmak kelimesi Tirkge tar
‘dar’ (Caferoglu 1968;225) kokiinden yapilmistir. 7ar kokiinden once —/lik ile tarlik,
buradan —a ile tarlika- biciminde fiil yapilmis, buradan da —n ile tarlikan- bigiminde

fiilden tekrar doniislii ¢atili bir fiil elde edilmistir.

Tarama Sozliigii’nde buna benzer bir de farik- ‘daralmak, i¢i sikilmak, miiteessir olmak’

(Dil¢in 1983;204) fiili oldugunu belirtelim.
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tasa

< Far. tAsA ‘tasa’ (Steingass 1930;275) “kaygy, tasa” (HS, M, MS, YTS).

tasalanmal
< Far. tAsA + Tii. —lan-ma( : isim kokii + isimden fiil yapim eki- fiilden isim yapim eki

(mastar eki). “kaygilanmak” (KM, MS).

Farsca tasa kokiinden Tiirkge eklerle yapilmis bir kelime oldugu oldukea aciktir.

tasa: anlami ve kokeni i¢in bk. tasa

lasagi ciimis
< Ti. las-al-1 + las-1-0-mag: isim koki-isimden isim yapim eki (kiigtiltme eki)-teklik 3.

sahis iyelik eki + isim kokii-yardimct ses-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(sifat-fiil eki). “hadim edilmis, hadim” (BL).
Hadim karsiliginda tasagr ¢ikmis biciminin kullanildigi goriiliiyor. Burada tasagin
yerinden kopartilip veya kesilip yerinden c¢ikarilmas:t degil, belki onun islevini

kaybetmesi olarak anlamaliy1z.

Clinkii hadim isleminde asil olan organin etkisiz hale getirilmesidir. Bunun i¢in de sz

konusu organ burularak islevini yapamaz duruma getirilir.
¢iimis: anlami ve kokeni igin bk. ¢10ud
UAGyN

< Ar. iAéyn  “veba, yumurcak denilen salgm hastahk’ (Devellioglu 1995;1040) (KM,
M, MS, Tuh, ZM).
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tebsermek

< Ti. tep-i-z-e-r-mek : fiil kokii-yardimei ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim
eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “ucuklamak; kuruyup
burusmak” (HS, M, YTS).

Tebsermek kelimesi u¢uklamak anlamiyla Eski Anadolu Tirkgesi doneminde
goriilmektedir. Ancak Divanii Liigati’t-Tiirk’te karsimiza ¢ikan tepse-/ tepze- ‘haset
etmek, giiniilemek, ¢ekememek’ (Atalay 1999;603) bicimlerinin tebsermek ile ayni

kokten oldugunu diisiiniiyoruz.

Tepze- bigimi bize bir tepiz kokiinii isaret etmektedir.Bu koke ise Eski Uygurcada tebiz /
tepiz ‘kurak yer, otlakiye, ¢cimenlik’ (Caferoglu 1968;230) ve Divanii Liigati’t-Tiirk’te
tebiz ‘corak yer; haset eden’ (Atalay 1999; 592) bicimlerinde rastliyoruz.

Eski Kipcak Tiirkgesi eserlerinden biri olan Kitabii’l-Idrak’te dep- fiili “kurumak”
anlaminda kullanilmaktadir (bk. Ozyetgin 2001;445). Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda
depi- kelimesi “az nemli olan sey kurumaya yiiz tutmak (DS 1V, 1429)” anlaminda

goriiliiyor.

Tebsermek kelimesinin kurumak anlamindaki tep- kokiinden once —(i)z ile ftepiz
bi¢iminde isim, daha sonra buradan —e ile fepize- seklinde fiil, buradan da —r ile tepizer-

kelimesinin olusturuldugunu diistiniiyoruz.

temregii
< Tu. te-miir-e-gii: fiil kokii-fillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki. “temriye” (EM, M, MS, TS, Tuh, YTS).

Temregii kelimesinin kdkeninin femir ‘demir’ (Ceferoglu 1968;233) oldugu ilk bakista
anlagiliyor. Temir kelimesinden isimden fiil yapan —e ile temre- bi¢ciminde fiil, oradan
da sifat-fiil eki —gii ile temregii bicimi olusmustur. Temiir kelimesindeki —miir’iin de

yagmur kelimesinde oldugu gibi ek oldugu anlasiliyor.
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Cikis anlami olarak temregii “demire benzer” anlamimdadir. Temriye hastaliginda deride
pash demire benzer lekelerin olusmasi dolayisiyla hastaliga temregii ismi verilmistir

(bk. Clauson 1972;509; Eren 1999;402).

tesenniic
< Ar. tesenniic ‘burugma, burusuk olma; adalelerin kasilmasi, gerilip biiziilmesi,

isparmoz, spazm’ (Devellioglu 1995;1095) (CH, HS, M, ZM).

tini

< Ar. tini  “basta incir ¢ekirdegi gibi beliren bir cilt hastaligi” (M, MS).

tiz 1sitma
< Far. tiz ‘tez, ¢abuk; keskin; sik’ (Devellioglu 1995;1111) + Ti. wsi-t-ma : isim koki +

fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “sitma hastaliginimn bir tiiri” (CH
153a-17).

1sitma: anlami ve kdkeni i¢in bk. 1sitma

lonciimad
< Tii. lonc-1-U-mad : isim kokii-yardimei ses-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim

eki (mastar eki). “bunalmak, havasizliktan sikilmak™ (HS, M).

lofiuz

< Tii. lofiuz : isim kokii “boyun sismesi hastaligi, guatr, siraca” (BL).

Tonuz kelimesi Eski Uygurcada tonguz ‘domuz; on ikili hayvan takviminin bir yili;kurt,

bocek’ (Caferoglu 1968;246) biciminde goriilmektedir.
Kelimenin kokeniyle ilgili olarak Hasan Eren sunlar1 soylemektedir: “Kokeni karisiktir.

Eski ve yeni diyalektlerde ‘yagli, semiz, sisman’ olarak kullanilan to7i (> don) kokiiyle

tonuz ad1 arasindaki bag iizerinde 6zel olarak durulmaya deger (Eren 1999;118-119).”
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Kelimenin kokeni tam olarak izah edilememistir.

lofiuzbasi
< Ti. lofiuz + ba-g ‘¢iban, yara’+ -1: isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik

3. sahs iyelik eki. “bir tiir ¢ciban, hanazir” (CH, KM, MS).

lofiuz : anlami ve kokeni i¢in k. lofiuz

bas: anlam1 ve kokeni i¢in bk. bas 2

lofiuz ¢itbam
< Ti. losiuz + ¢ibidan-z: isim kokii + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “bir tiir ¢iban,

hanazir” (KM).

tofiuz: anlami ve kokeni i¢in bk. lofiuz

¢iban: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. ¢iban

lopul ¢1tuln
< Tii. lop-u-U0 + lag-1-U-1: isim kokii-yardimei ses-isimden isim yapim eki + isim kokii-

yardime1 ses-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “topuk cikigr” (CH
200a-2).

lopul: anlamu1 ve kokeni igin bk. lopul

¢1ud : anlami ve kokeni igin bk. ¢1dud
ludal sismek
< Ti. lodal + sig-i-mek : isim koki + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki (mastar eki). “dudak sismek” (KM).

ludal: anlami ve kokeni i¢in bk. ludal
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sismek: anlami1 ve kokeni i¢in bk. sismek

tuome
< Ar. tudome ‘mide dolgunlugu, hazimsizlik> (Devellioglu 1995;1112) (HS, K, KM,
M, MN, Mif, MS, TS).

tuomelii
< Ar. tuome ‘mide dolgunlugu, hazimsizlik’ (Devellioglu 1995;1112) + Tu —lig ( >

- lii ) : 1sim kokii-isimden 1sim yapim eki. “hazimsizlik ceken kimse” (MS, TS).

lumaau
< Ti. lum-a-au: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “nezle”

(EM, HS, MS, YTS).

Tumagu ‘nezle’ (Caferoglu 1968;252) Eski Tiirk¢eden baslayarak kullanilmaktadir.
Clauson kelimenin kokenini fum ‘a cold in the head’ (Clauson 1972;505) olarak

gostermektedir.

Divanii Liigati’'t-Tiirk’te tum ‘soguk’ (Atalay 1999;651), tumli- ‘sogumak’(Atalay
1999;651), tumlig ‘soguk’ (Atalay 1999;652), tumlit- ‘sogutmak’ (Atalay 1999;652),
tumluglanmak ‘soguk bulmak; soguk davranmak, surat asmak’ (Atalay 1999;652)

kelimelerine rastliyoruz.

Tum ‘soguk’ kokiinden —a ile fiil ve daha sonra da sifat-fiil eki —gu ile isim yapildigi

anlagiliyor.
lutal cirdoati

< Tii. lodal + Ar. cirAdet + Tii. —izisim kokii + isim kokii + klik 3. sahis iyelik eki.

“ dudak yaras1” (CH 71a-10).
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ludal: anlami ve kokeni i¢in bk. ludal

cirAdat: anlami ve kokeni icin bk. cirAdat

lutarit
< Tu. lut-ar-1-0 : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim yapim eki.

“sara, hastalik nobeti” (YTS).

Bu kelimeye Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde rastliyoruz. Kelimenin “alikoymak,
gitmesine engel olmak vb.” anlamlar1 olan Tiirk¢e fuf- kokiinden yapildigi aciktir. Bu
kelime tuta, tutar, tutarik, tutalga, tutali (Dil¢in 1983;214) gibi bigimlerde karsimiza
cikmaktadir.

Tutarik bigimi bize gore tut- kokiinden —ar ve fiillden isim yapan —(1)k ile

olusturulmustur.

lutmad

< Ti. lut-ma\ : fiil koki-fiilden isim yapim eki. “dokunmak, rahatsiz etmek; hastaliga

yakalanmak™ (HS).
Hem insan hem de hayvanlarin rahatsizlanmasi i¢in kullanilan bir kelimedir.
Hazdinii’s-Saadat’ta  gecen “At1 arpa tutdi (HS 2b-9)” ciimlesi buna Ornek

gosterilebilir.

Tut- ‘tutmak, yakalamak’ (Caferoglu 1968;255) kelimesi Eski Tiirkceden baslayarak

kullanilan bir kelimedir.

Tiirkge tut- kelimesinin “bas agris1 tutmak, 1sitma tutmak” seklinde hastaliklarla birlikte

sik kullanmildig1 goriilmektedir.
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ucul
< Ti. u¢-u-0 : fiil kokii-yarime1 ses-fiilden isim yapim eki. “uguk, havale; sara

hastaligi” (K, KM, M, MS, Miic, Tuh, YTS).

Tirkce ug- kokiinden —(u)k ile yapildigi anlasiliyor. Sara hastasmnin nobeti tuttugu
zaman kendinden ge¢mesi sebebiyle boyle bir adlandirma yapilmis olabilecegini
diisiiniiyoruz. Ayrica insanin asil yiiz rengini kaybetmesi, bet ve benzinin atmasi da

boyle bir adlandirmaya sebep olmus olabilir.

ucul dutmatl
< Ti. ug-u-U + lut-mal : fiil kokii-yarimer ses-fiilden isim yapim eki + fiil koki-fiilden

isim yapim eki. “sara tutmak, cin tutmak” (KM, MN, YTS).

ucul : anlami ve kokeni i¢in bk. ugul

dutmad : anlami ve kokeni i¢in bk. lutmad

ucutlu
< Tii. ug-u-U-lid : fiil kokii-yarimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.
“havale hastaligi olan” (KM, MS, YTS).

Uguk kelimesinden -/ig> —/u eki ile yapildig1 oldukca agiktir.

ucul: anlami ve kokeni i¢in bk. ucul

eufynet
< Ar. eufynet “pis koku; cerahat, iltihap” (M, Mif, Tuh).

eulde

< Ar. éutde (CH, Mif, ZM).
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unitaan

< Ti. unit-aan: fiil koki-fiilden isim yapim eki. “unutkan” (HS).

Eski Tirk¢e doneminden beri wumit- fiili kullanilmaktadir (CLauson 1972;179-Erdal
1991;154). Unitgan kelimesi de unit- fiilinden —gan ile yapilmistir. Bu kelime “¢cok ve

sik unutan” anlamindadir.

unitsaau

< Tii. unit-saau: fiil koki-fiilden isim yapim eki. “unutkan” (HS, KM, M, YTS).

Unit- kokiinden —sagu ile yapilmis bir kelime oldugu anlasiliyor.

unutsaaulill (unudsah(, unutsaudli()
< Tii. unit-saau-i10 : fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.

“ unutkanlik” (CH, K, KM, TM, YTS, ZM).

Unitsagu kelimesinden —/ik ile yapilmis bir bicim oldugunu diisiiniiyoruz. Unutsagu
bicimindeki —gu hecesinin eriyip diismesiyle unutsalik ve u sesinin diismesiyle de

unutsaklik (TM 47b-D) seklinin olustugu anlasiliyor.

ur

< Ti. ur: isim koki. “sis, ur” (BL, Mif, TM ).

usdan azmal
< Tu. us-dan + az-mal : isim kokii-uzaklagma hali eki + fiil koki-fiilden isim yapim

eki. “cildirmak” (YTS).

Us ‘akil’ (Caferoglu 1968;267) kelimesi Eski Tiirkgeden baslayarak kullanilan bir

kelimedir. Zaman icinde yerini aki/ kelimesine birakmustir.
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Az- ‘azmak, sasirmak yoldan ¢ikmak’ (Caferoglu 1968;29) kelimesi de Tiirkcenin eski
keimelerindendir. Genellikle yo/ azmak ‘yolunu sasirmak, dogru yoldan sapmak, yanlig

yola gitmek’ (Dil¢in 198;249) bigminde kullanilir.

Burada insanin aklin1 kaybetmesi, ¢ildirmasi anlaminda wusdan azmak bi¢iminin

kullanilamasi oldukga ilging ve mantiklidir.

uss1 gitmek

< Tu. us-1 + kit-mek : isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki. “cok korkmak” (BL, MN,
TS).

us: anlami1 ve kokeni i¢in bk. usdan azmak

gitmek : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. i¢i gitmek

eusr-1 bevl / eusrii’l-bevl

< Ar. eusr-1 bevl / €usrii’l-bevl “iseme gligligi” (M).

eulas

<Ar. éilas  (Stingass 1930;854) “ asir1 susama” (HS).

uyUubasan
< Ti. uér-Ur + bas-an: fiil koki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki

(sifat-fiil eki). “uyku tutma hastaligi” (TN).

Insanin fazla uyumasni, siirekli uyku uyuma isteginde olmasini anlatan birlesik isim
yapisinda olan bir terimdir. Uyku ve basan kelimelerinden yapilmig bir terimle karsi

karstyayiz. Tiirk¢ede bu tiir terimlerin ¢cok yaygim oldugunu sdylemek gerekir.

Uyku kelimesi Eski Tirk¢ede Uér- ‘uyumak’ kokiinden —ku eki ile yapilmis bir
kelimedir. Eski Tiirk¢edeki é seslerinin y’ye donismesi neticesinde Uér- fiilini de uyu-

bi¢iminde goriiyoruz.

290



Basan kelimesinin ise bas- kokiinden —an sifat-fiili ile yapildig1 oldukca agiktir.

uyutusuzlud
< Ti. uér-Or-suz-lul: fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki-isimden

isim yapim eki. “uykusuzluk”. (HS, MN, Miic, TS).

Uyku isminden —suz ve —luk ekleriyle yapildigi ¢ok agiktir. Uyuyamama sikintisini

anlatmak i¢in kullanilmaktadir.

uyUu : anlami ve kokeni igin bk. uyQu

uyusmal
< Tu. ubu-g-mal : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“uyusmak, duyarsiz duruma gelmek” (BL, KM, MS, Tuh).

Eski Tiirkge Uér-‘uyumak’ kokiinden —y ile yapildigi ileri siirtilebilir. Clinkii uyusma
sirasinda organlarda bir duyarsizlik meydana gelmektedir. Uyku sirasinda da ayni
durumla karsilagmaktay1z.

uyusul

< Ti. Uér-s-u-U : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki.
“uyusukluk™ (CH, YTS).

Uyus- biciminden —(u) k ile yapilmis bir kelimedir.

uyusmau: anlami ve kokeni i¢in bk. uyusmau

uyuz

< Tii. uBuz: isim kdkii. “uyuz hastaligr” (HS, K, KM, M, MN, MS, TS, YTS, ZM).
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Eski Tiirk¢ede uéuz ‘uyuz’ (Caferogu 1968;263) bigiminde goriilen bu kelime €’lerin

y’ye ¢evrilmesi sonucunda uyuz bigimine doniismiistiir.

Bugiinkii Tiirk lehgelerinde uyuz yerine kotur kullanilmaktadir.

Kelimenin kokeni tam olarak aciklanmis degildir. Eyuboglu’nun Eski Tiirk¢e ud ‘sigir,
inek, uyuz’ kokiinden geldigi yolundaki goriisii tartismaya aciktir (Eyuboglu 2004;695).

iimmii’3-abyAn
< Ar. iimmii '§-81byAn “uguk, havale” (HS, KM, MN, MS, ZM).

krs. oglancuular oastahg:

iin dutulmasi
< Ti. déin + lut-u-l-ma-si: isim koki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-

fiillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “ses kisilmas1” (KM).

Sesin kisilmasini iin dutulmasi terimiyle ifade edildigi goriilmektedir.Daha 6nce de avaz

bogulmak, avaz tutulmak bigiminde gectigini belirtmek gerekir.

Eski Tiirkceden baslayarak iin ‘ses, seda, iin’ (Caferoglu 1968;272) kelimesinin
kullanildig1 goriilmektedir.

dutulmak: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. AVAZ lutulmad
iiriikmek
< Tu. dr-ii-k-mek: fiil kokii-yardimer ses-fiillden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(mastar eki). “ciban sigrayip cogalmak™ (YTS).

Cibanin insan bedeninde pek ¢ok yere sigrayip ¢ogalmasini anlatan zriik- kelimesinin

tir-‘bitmek’ (Toparl 2003;298) kokiinden geldigi sdylenilebilir.
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Eski Uygur Tiirkgesinde zir- ‘kabarmak, iifliriip sisirmek, tiflemek; havlamak; siirmek’

(Caferroglu 1968;273) kelimesini géormekteyiz.

Buna gore driik- bigimi zir- kokiinden —(ii)k ile yapilmis bir bi¢cimdir.

vebA
< Ar. vebA ‘veba, taun, yumurcak; salgm hastalik’ (Devellioglu 1995;1141) (BL, HS,
KM, M, MS, TM, Tuh).

vecaeii’l-verike
< Ar. vecaei’l-verike “siyatik” (CH 40b-6).

krs. yan basi agrisi

vedeka

< Ar. vedeka “gozde sislik” (M, Mif).

verem
< Ar. verem ‘sig, yumru; sisme;verem, Koch basilinin yol agtigir bulasici hastalik’

(Devellioglu 1995;1147) “sis, ur, ¢ciban” (CH, HS, KM, M, MS, ZM).

vesvAs

< Ar. vesvAs ‘seytan’ (Devellioglu 1995;1149) “kuruntu, vesvese” (M, MS, ZM).
yAbis sigil
< Ar. yAbis + Tii. sigol: isim kokii + isim kokii. “kuru sigil, sigilin bir tiirii” (CH 124a-

4).

yAbis: anlami ve kokeni i¢in bk. yAbis

sigil: anlam1 ve kokeni i¢in bk. sigil
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yalama
< Tu. yal-a-ma: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “glinesten ya

da hastaliktan dudakta beliren yara, dudak yarigr” (YTS).

Dudaklar1 yara olan insanlarin bu yaralar1 dilleriyle yaladiklar1 goriiliir. Bu durumu
goren Tirk insan1 bu yaralar i¢cin de yalama ismini kullanmaktadir.Hatta Anadolu’da bu

tiir rahatsizlig1 olan kisiler i¢in de yalama sozii kullanilmaktadir.

Yalamak “dille silmek’ kelimesinin Tiirk¢e yal/ ‘maas, iicret, aylik’ (Caferoglu

1968;281) kokiinden geldigi anlasiliyor.

Halk arasinda yal kelimesinin “kopek ve ineklere yedirilmek i¢in un ve kepekle

hazirlanan yiyecek (Parlatir vd. 1998;2372)” olarak kullanildig1 goriilmektedir.

yan aarsi
< Ti. yan + ad-1-r-i-a-si: isim koki + fiil koki-yardimer ses-fiilden isim yapim eki- -

isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “zatiilcenb”

(MS, YTS).

Yan ‘taraf; kalca; yan’ (Caferoglu 1968;283) kelimesi Eski Tiirkgeden beri kullanilan

bir kelimedir.

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

yan basi aarisi

< Ti. yan + ba-s-1 + ad-1-r-1-a-si: isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3.
sahis iyelik eki + fiil kokii-yardimcr ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-
fiillden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki.  “siyatik” ( CH 40b-6, HS, MS,
YTS).

yan basi: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. yan basi
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aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

yan basi ¢1Uuln
< Ti. yan + ba-s-1 + lag-1-U-1: isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3.
sahis iyelik eki + isim kokii-yardimer ses-isimden isim yapim eki- teklik 3. sahis 1yelik

eki. “kalga kemigi ¢ikigr” (CH 197b-12).

yan basi: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. yan basi

¢1Uud: anlami ve kokeni igin bk. ¢10ul

yan bas1 gemiiginiiii &nuli

< Ti. yan + ba-g-1 + kemdi-k-i-niifi + &n-u-0-1: isim koku + fiil kokii-fiilden isim
yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis
iyelik eki-ilgi hali eki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis
iyelik eki. “kal¢ca kemiginin kirilmasi” (CH 182b-11).

yan basi: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. yan basi

kemiik: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. kemiik

amnul: anlami ve kokeni i¢in bk. &nul

yanau

< Tii. ya-n-au : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “iltihap” (M).
[ltihap i¢in ya- kokiinden —n ile fiilden fiil ve oradan da —gu ile isim yapilmis bir terim
tiiretildigi anlasiliyor. Bu terimin tiiretilmesinde iltihapli bolgedeki yanma ve hararet

hissinin etkili oldugu anlasiliyor.

yanmak : anlami ve kokeni i¢in bk. yamil
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yamU
< Ti. ya-n-1-U : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-yardimct ses-fiilden isim yapim eki.

“yanik” (MN, ZM).

Yamk kelimesi Tirkge ya- kokiine kadar gitmektedir. Ciinkii yal- ‘yalmmak,
alevlendirmek; yara iltithaplanmak; giines yiizii yalayarak c¢alip karartmak’ (Atalay
1999;733), yal- fiilinden tiireyen yalin ‘alev, pariltr’ (Caferoglu 1968;282) ve yak-
‘yakmak’ (Toparli 2003;302), yan- ‘yanmak’ (Toparl 2003;309) gibi bigimler bize bu
kelimelerin ya- kokiine kadar gittigine isaret etmektedir. Buna gore yanik kelimesi ya-

kokiinden —n ile fiilden fiil yapilmais, -(2)k ile de fiilden isim yapilmastir.

yanmUara

< Ti. yan-1 + Oara: isim koki-teklik 3. sahis iyelik eki + isim kokii. “karakabarcik,

sarbon” (YTS).

Tiirkge yan ‘taraf® kelimesiyle kara ‘siyah’ kelimesinden olusmus bir bi¢im oldugu

anlasilmaktadir. Bu tiir yapilarin Tiirk¢ede isnat grubuna dahil olduklar1 bilinmektedir.

yan : anlami ve kokeni i¢gin bk. yan aarisi

Uara : anlami ve kokeni i¢in bk. (ara aari

yanduma
< Ti. yan-r-U--ma : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki- isimden fiil yapim

eki-fiilden isim yapim eki. “gdziin karniye tabakasinda olan kara bulut gibi goriinen bir

cesit hastalik” (M, Mif).

Bu terimin Tiirkge yan- ‘yanmak’ kokiinden yapildigi diistiniilebilir. Yanik isminden —1
ile *yaniki- ‘yanik gibi olmak’ bi¢iminde bir fiil, buradan da —ma ile yanikima seklinde
bir isim diisiinmekteyiz. Bu isimlendirmede hastaligin goézdeki belirtisi etkili olmusg

olmalidir.
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yara

< Tu. yar-a: fill kokii-fiilden isim yapim eki. “yara” (KM, MS, Tuh, YTS, ZM).

Yara kelimesi Tiirk¢e yar- ‘yarmak, bir seyi keserek zorla yarmak, parcalamak, yere

sinir ¢cizmek’ (Atalay 1999;747) kokiinden fiilden isim yapan —a ile yapilmistir.

Yara kelimesi Tirkcge oldugu halde Arapca ve Farsca kelimeler ile yare-i dil ‘goniil

yarast’, yare-i hicran ‘ayrilik yarast’ gibi terkipler de yapilmustir.

yaralu

< Ti. yar-a-ha: fiil koki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “yarali” (HS,
KM).

Yara kelimesinden —/ig > -[u ile yapilmis bir bi¢cimdir.

yara: anlami ve kdkeni i¢in bk. yara

yaraGAn

<Ar. yaral’JAn ‘sarilik hastalig1’ (Devellioglu 1995;1160) (HS, KM, M, Mif, MN, MS,

Miic, Tuh).

yaraGAn-1 aafer

< Ar. yaraOAn-; aifer “sar1sarilik, sarilik hastaliginm bir tiirii” (MS, TS).

yaraiAn-1 esved

< Ar. yaralAn-; esved  “kara sarilik, sarilik hastaliginin bir tiird” (MS, TS).

yaratAnlu
< Ar. yere(An-/ia : isim kokii-isimden isim yapim eki. “sarilik hastalig1 olan kimse”

(MS).
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Arapca yerekan ‘sarilik hastaligi’ kelimesinin -/ig > -/u eki ile tiiretilmis bicimidir.

yara duyl
< Ti. yar-a + dub-1: fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3. sahis iyelik

eki. “cerahat, irin” (YTS).

Cerahat, irin i¢in kullanilmig bir terimdir. Yara suyr terimi yara ve su’dan isim

tamlamasi yoluyla olusmus birlesik bir kelimedir.

yara: anlami ve kdkeni i¢in bk. yara

su : anlam1 ve kokeni i¢in bk. su debbesi

yarull / yanu
< Ti. yar-u-0 : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “yarik, yarilmis” (CH,

KM, M, Mif, MN, Miic, Tuh, YTS).

Yarik bicimi Tiirkce yar-‘ikiye aywrmak, parcalamak’ kokiinden —(u)k ile yapilmis bir

kelime oldugu aciktir.

yarim bas aarisi
< Ti. yar-1-m + bag + aad-i-r-i-a-su: fiil kokii-yardime1 ses-fiilden isim yapim eki + isim
koki + fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “bas agrisinm bir tiiri” (BL, CH, KM, MN).

Arapca sakika bigiminden Tirkgelesmis bir terim oldugu anlasiliyor.

yayasi ¢1imad
< Ti. yay-a-s1 + lag-1-U-ma\ : fiil kokii-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki
+ 1sim kokii-yardimct ses-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“basur hastaliginda basur memesinin digar1 dogru ¢cikmasr” (HS 16a).
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Divanii Liigati’t-Tiirk’te bu kelimeyi yaya ‘insanin oturamagi-yalniz insanlarda’ (Atalay
1999;763) biciminde goriiyoruz. Bu kelimenin de yay-‘calkalamak, kimildatmak,
sallamak, meyletmek, meylettirmek’ (Atalay 1999;763) kokiiyle ilgisi kurulabilir.

¢iimau: anlami ve kokeni i¢in bk.c¢iiud

yel / yil
< Ti. yel : isim kokii. “mide ve bagirsaklarda meydana gelen gaz” (HS, MS, Tuh,
YTS).

Kelime eski Tiirkgeden baslayarak yil ‘yel, riizgar’ (Caferoglu 1968;296) bigiminde

kullanilmaktadir.

yelpik
< Ti. yel-pi-k: fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “nefes darhig1”
(YTS).

Yelpik teriminin yelpi- ‘yelpaze ile hava vermek, yelpazelemek’(Toparli 2003,318)
fiiliyle ilgili oldugu oldugu anlasilmaktadwr. Divanii Liigati’'t-Tiirk’te yelpik ‘cin ve yel
carpmasi’ (Atalay 1999;770) bigciminde gegmektedir.

Clauson’a gore yelpi-, yel kokiinden —pi ekiyle yapilmistir. Ancak yap1 bakimindan bu
durumu izah etmek giigtiir. Ciinkii Tiirkcede fiilden fiil yapan boyle bir ek yoktur (bk.
Clauson 1972;920).

yil aarsi
< Tu.yil + aa-r-r-r-a-si: isim koki + fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-
isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki- teklik 3. sahis iyelik eki. “mide ve

bagirsaklarda meydana gelen gazin sancisi; romatizma agris1” (KM, YTS).

yil : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. yel

aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar
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yil lutmad
< Ti. yil + lut-mal : isim koki + fiil koki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“agrimak” (YTS).

yil : anlam1 ve kdkeni i¢in bk. yel

lutmau : anlami ve kokeni i¢in bk. lutmal

yirlegen
< Tu. yir-le-gen: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “el veya ayak

parmaginin altinda olan et” (CH 141b-6).

Tirkce yir/yer kokiinden isimden fiil yapan —/e ve sifat-fiil eki —gen ile yapildig

anlagiliyor.

yumri / yumru
< Ti. yum-u-r-1-a : fiil koki-yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-yardimer ses-fiilden

isim yapim eki. “yumru, ur, sis” ( MS, YTS).

Yumru ‘ur, yumru, sig’ kelimesinin Tirkce yum- ‘yummak, kapamak’ (Atalay
1999;811-Caferoglu 1968:;304) kokiinden —w)r ile yumur-‘yumrulmak’ (Toparh
2003;330) ve oradan da —(1)g ile yumurig yapildig1 daha sonra da ikinci hecedeki

—u’nun ve son ses g'nin diismesiyle yumr: bi¢ciminin olustugu soOylenilebilir

kanaatindeyiz.

yumrucak
< Ti. yum-u-r-1-a-ca\ : fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-yardimer ses-fiilden

isim yapim eki-isimden isim yapim eki (kii¢tiltme eki). “kiiciik sis, ur” (KM).

Yumru bigiminden kiigiiltme eki olan —cak ile yapildig1 oldukga agiktir.

yumru: anlami ve kokeni i¢in bk. yumr
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yiibyset
< Ar. yiibyset “kuruluk” (KM, M, Mif, Miic, Tuh, ZM).

yiibysetii’l-eayn

< Ar. yiibysetii’l-eayn “gbz kurulugu” (M).

yiirek burmal
< Ti. yiir-ek + bur-ma : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil koki-fiilden isim yapim

eki (mastar eki). “bagirsakta ishal sancisi peyda olmak™ (YTS).

yiirek: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. yiirek

burmaU: anlami ve kokeni i¢in bk. burma(

yiirek inmek
< Tu. yiir-ek + in-mek : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim
eki (mastar eki). “hafakan” (Miic 6a-5).

yiirek: anlami1 ve kdkenti i¢in bk. yiirek

yiirek ditremesi

< Tu. yiir-ek + titr-e-me-si: fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii (yansimadan
olusan kok)-isimden fiil yapim eki-fiillden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki.
“kalp carpintisi, yiirek oynamasr” (MS, YTS).

yiirek: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. yiirek

ditremek: anlami1 ve kokeni icin bk. bas ditremegi

yiirek oynamasi
< Tu. yiir-ek + oy-u-n-a-ma-si: fiil kokii-fiillden isim yapim eki + fiil kokii-yardime1
ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-teklik 3. sahis

iyelik eki. “kalp sikismasi, nefes darligr” (BL, HS, K, KM, M, MS, Miic, YTS).
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yiirek: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. yiirek

Oynamasi bigciminin oyun kokiinden isimden fiil yapan —a ve mastar eki —ma ve iyelik

eki —siz’dan olustugu oldukga agiktir.

Hasan Eren, oyun kelimesinin Eski Tiirkce oy-‘oynamak’ kokiinden —u)n ile
yapildigini, Yakutcada oy- bigiminin “sicramak” olarak kullanildigini belirtmektedir

(Eren 1999;311).

yiirek siirmek
< Tu. yiir-ek + stir-mek: fiil kokii-fiilden i1sim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim

eki mastar eki). “ishal olmak” (YTS).
yiirek: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. yiirek
Stirmek kelimesi “bosalmak™ anlaminda kullanilmaktadir. Buradaki yiirek siirmek terimi
“midenin bosalmas1” anlaminda kullanilmaktadir. Buradaki yiirek kelimesinin “mide”

anlaminda kullanildigini belirtelim.

gaéf-1 badar

< Ar. gaef-1 badar ““‘gérmenin zayif olmasi” (M).

gaef-1 kebed
< Ar. gaéf ‘zayiflik, kuvvetsizlik, ariklik’ (Devellioglu 1995;1164)-1 kebed ‘karaciger’
(Devellioglu 1995;500) “karaciger yetmezligi, bozuklugu” (HS).

zadom

<Far. zadm ‘yara’ (Devellioglu 1995;1165) (BL, KM, M, MS, Tuh, ZM).

zadmet

< Ar. zabmet “hastalik, sikint1, agri” (K, KM, MN, Tuh, ZM).
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zaoir

< Ar. za0ir ‘i¢ agrisi; basur ve mesane iltihabinda olan agrili akinti” (Devellioglu

1995;1165)  “bagirsak iltihaplanmasi, dizanteri” (HS, M, MN, MS, TS, Tuh).

OAtU’l-cenb
< Ar. 0Atii’l-cenb ‘satlican, akciger Ortiisiiniin iltihabr® (Devellioglu 1995:1169) (HS,
KM, MS, ZM).

GAti’r-ri’e
< Ar. OAtO’r-ri’e ‘akciger ltihabi, yangisi, batar’ (Devellioglu 1995;1171) “zatiirre”
(HS, KM, MS, ZM).

OAtl’ 4-aadr

< Ar. OAt(i’a-3adr “zatiilcenb, satlican” (MS 57a).

zeleGu’l-emeA

< Ar. zeledu’l-emgA  “ishal, diyare” (HS 61a).

derebii’l-emeA

< Ar. Derebii’l-emgA  “bagirsaklarmn siyrilip iltihaplanmasr” (HS 61a).

Oihni kiind eylemek
< Ar. 0ihn + Ti. —i + Far. kiind ‘kor, keskin olmayan; anlayigsiz’ (Devellioglu

1995;535) + Tii. eyle-mek : isim kokii + teklik 3. sahis iyelik eki + isim kokii + fiil
koki-fillden isim yapim eki (mastar eki). “zihni korletmek™ (HS).

Eylemek yardimci fiilinin ise bir ed > ey kokiinden geldigi ve —isimden isim yapan bir

ek olan —/e ile tiiretildigi goriilmektedir. Ancak bu kokiin hangi anlamda oldugu tam

olarak agiklanmis degildir (bk. Erdal 1991; 435 ve Ozyetgin 2001; 468).
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gil-1 badar

< Ar. gi0-1 badar “g6z daralmasr” (M).

gillu’n-nefes
< Ar. gilu n-nefes ‘nefes darlig, tiknefes’ (Devellioglu 1995;1187)  (HS, KM, M,
MS).

ziyAn
< Ar. ziyAn “zarar; bir maddenin viicutta yaptig1 tahribat ve viicuda verdigi rahatsizlik”

(BL, K, KM, M, Tuh, YTS).

Zir
<Far. ZIr ‘sikinti, rahatsizlik’ (Devellioglu 1995;1190) “karn  agrisi, buruntu,
kabizlik” (HS, KM, MN, MS, TS, Tuh, YTS).

Z1'r olmal
<Far. ZIr + Tu. bol-mal : isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“ dizanteri olmak™ (HS 16a).

Oulmet-i badar

< Ar. Oulmet-i badar “goziin gérme 6zelligini yitirmesi” (M).

6ysiniAriye

< Ar. GyseniAriye “dizanteri” (MS, Tuh).

ziikAm

< Ar. ziikhm ‘nezle’ (Devellioglu 1995;1193) (KM, M, MS, Tuh).
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3.3 1ila¢ adlan

eabir
< Ar. eabir ‘bir ilag terkibi (Bu terkip; beyaz sandal, siinbiil kokii, kirmizi giil, turung

ve igde c¢ekirdekleri, nareng gibi giizel kokulu bazi otlarla bir miktar dogiilmiis miskten

meydana gelirmis.)’ (Devellioglu 1995;4). (BL, K, KM, Tuh).

aaiz ot1
< Ti. aa-1-Z + ot-1: isim veya fiil kokii-yardime1 ses-ikili organ adi yapan ek + isim

kokii-teklik 3. sahis 1yelik eki. “agiz agrisi i¢in kullanilan ila¢” (YTS).

aaiz: anlami ve kokeni i¢in bk. aaiz

ot: anlam1 ve kokeni i¢in bk. ot

agn difidiiriici nesne

< Ti. ad-1-r-1-a + tif-diir-gii¢i + ne-er-se- ne: fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim
eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki + fiil kokii-fiilden fiil yapim eki-
fiillden isim yapim eki + isim kokii-fiil kokii-ek fiilin sart 1-isim kokii. “agri kesici”

(CH 142b-5).
aari: anlami ve kokeni i¢in bk. aar

Dindiirici kelimesinin Tirkce di7i-‘sakin olmak, susmak’ (Dil¢in 1983;68) kokiinden

fiilden fiil yapan —diir ve fiilden isim yapan —ici(<gug¢i, giici) ekiyle yapildig1 aciktir.

Nesne kelimesi ise Eski Tiirkgede nerse ‘her ne olsa’ (Caferoglu 1968;136) biciminde
goriilmektedir. Nerse bigiminin de ne ve er-‘olmak’ fiilinin sart ¢ekimi olan nerse
kelimelerinden olustugu soylenilebilir.Tarihi metinlerden hareketle nesne kelimesinin

ne erse ne > nersene > nesene> nesne agamalarindan gectigi anlasiliyor.
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bitiirici ot / merhem
< Tu. biit-iir-gii¢i + ot: fuil kokii-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki + isim

koki. “yarayi kaynatan ila¢” (CH, TM).

Buradaki bitiir- biciminin Divanii Liigati’t-Tiirk’te karsimiza ¢ikan biitiir- ‘sagaltmak,
saglam hale koymak; alacagmi taniklamak, ispat etmek’ (Atalay 1999;127) kelimesiyle
ilgili oldugu anlasiliyor.Biitiir- kelimesinin ise biit-‘ses kisilmak, algalmak; borcu veya
alacag1 gerceklesmek; yara kapanmak; sona ermek, yok olmak; bir seye inanmak, ikrar

etmek’ (Atalay 1999;126) ile iliskili oldugu anlasiliyor.

Buradan hareketle bitiiriici kelimesinin Tiirkge bit-/ biit- kdkiinden —(ii)r ve —ici ekiyle

yapildigin1 6ylemek miimkiindiir.

ot: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. ot

burun ot1

< Tu. bur-u-n + ot-1: fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-teklik 3.

sahis iyelik eki. “enfiye” (YTS).

burun: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. burun

ot: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. ot

cAme

< Far. cAme “gabuk donup ¢abuk eriyen bir tiir ili¢” (TM 53b-D).

devA
< Ar. devA ‘ilag; care, tedbir’ (Devellioglu 1995;180). (K, KM, M, Tuh, ZM).

eczA

< Ar. eczh “‘pargalar, kisimlar’ (Devellioglu 1995;202) “ili¢ maddesi, madde, ciiz”
(HS, KM, MS, Tuh, ZM).
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edviye
< Ar. edviye ‘ilaglar’ (Devellioglu 1995;204) (CH, K, KM, M, Mif, Miic, S, TS, Tuh,
ZM).

ekKAI
< Ar. ekKAl “eritici bir ila¢” (Mif, TM, ZM).

cm

< Ti. em : isim kokii. “ilag, deva, care” (YTS).

Em ‘ilac, tedavi vasitas1 > Mog. Em ‘ilag, sihir vasitast’ (Caferoglu 1968;71) kelimesi

Eski Tiirkgeden beri kullanilan bir kelimedir.

Tiirkgede ila¢ anlaminda iki kelime goriiliiyor. Bunlardan biri em, digeri ise ot

kelimesidir. Bu iki kelime arasinda bir anlam ve mahiyet farki olmalidir.O¢ kelimesinin
bitkilerden yapilan ilaglar i¢in kullanildig1 agiktir. Em ise sihir, biiyii, okuma, efsunlama

gibi bir tedavi i¢in kullaniliyor olmalidir.

aaraara
< Ar. aaraara “ilaci agizda ¢alkalama; bu amagla hazirlanan sivi, gargara” (CH, KM,

Mif, TM, TS, ZM).

Oab / Gap

< Ar. 6abb “yutulacak yuvarlak ilag, hap” (CH, K, KM, M, Mif, MN, TS, Tuh, ZM).

GilAg
<Ar. gilAc “ilag” (K, KM, M, TM, Tuh, ZM).

Uan dutuci devA
< Tii. Gan + lut-au¢r + Ar. devA : isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim

kokii. “kanin durmasini saglayan ila¢” (CH 110a-9).
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Uan: anlam1 ve kokeni i¢in bk. Uan

Dutuct kelimesinin burada “durdurucu, sona erdiren” anlaminda kullanildig1 anlasiliyor.

Kelimenin dut- (< tut-) kokiinden —ic1 (< gugr) ekiyle yapildigi agiktir.

devA: anlami ve kokeni i¢in bk. devA

Uan dutuci deryr
< Tii. Uan + lut-augt + Ar. Geryr : isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim

kokii. “kanin akmasimni durduran ilag¢” (CH 173b-1).

Uan: anlam1 ve kokeni i¢in bk. Uan
dutuct: anlamu ve kokeni icin bk. Gan dutuci devA

Oeryr: anlami1 ve kokeni i¢in bk. deryr

Ourd

< Ar. Qurd “yuvarlak hap, ila¢” (CH ,KM, Mif, TM, Tuh, ZM).

laéya / luéya

< Ar. laéyl “yalanacak, yenilecek macun seklindeki ilaglar, pastil” (M, Miic, TS).

maeécyn
< Ar. maécyn “hamur kivamina getirilmis ilaglarin genel adi” (CH, K, KM, M, Mif;,
Miic, S, TM, TS, Tuh, ZM).

miishil

< Ar. miishil ““ishal veren, bagwsaklar1 temizleyen, kazurati kolaylikla disar1 attiran

ilag, miishil” (CH, K, KM, MN, Miic, S, TM, TS, Tuh, ZM).
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ot

< Ti. ot : isim koki. “ilag” (BL, HS, KM, M, TM, TS, Tuh, YTS, ZM).

Eski Tiirk¢eden baslayarak kullanilan of (Clauson 1972; 34-35 — Caferoglu 1968; 144).
Kelimesi Eski Kipcakg¢ada da ot olarak kullanilmaktadir (Toparli 2003;206).

Ot kelimesi baglangicta “kiiciik bitkiler” i¢cin kullanilirken zamanla bir tip terimi olarak
“ilag” anlamini kazanmis olmalidir. 1la¢ yapiminda bitkilerin, 6zellikle kiigiik otlarmn
kullanilmas1 bu anlamin olugsmasinda etkili olmustur. Tiirk insan1 kiiciik bitkilerden s6z
ederken genel olarak of ismini kullanmis, daha sonra bu bitkinin ayirici isminden
bahsetmistir. Bitki isimlerinin genellikle yabanci kokenli olmasi Tiirklerin bu bitkileri
baska milletlerden 8grendigini gdstermektedir. Ozellikle Arapga, Fars¢a ve Yunancadan
alman bu kelimeler bize Tiirklerin bu isi daha sonra 6grendigini gostermektedir. Bunun
sebebi de at swtinda gezen, savasgl, hayvan yetistiren Tiirk milletinin yasam

bi¢imidir.Yerinde durmayan Tiirkler kii¢iik ayrintilarla daha ge¢ tanismislardir.

[laglarin esas maddesi bitkiler oldugu igin ila¢ karsiliginda ot kelimesinin kullanilmasi
oldukca anlamlhdir. Ayrica of kelimesi sadece bitkilerden yapilan ilaglar1 karsiliyor
olmalidir. Bir de ila¢ anlaminda em kelimesi kullanilmaktadir. Bu iki kelime arasinda
anlam ve mahiyet farki olmasi gerektigini daha o6nce em kelimesi dolayisiyla

vurgulamis idik.

siifyf
< Ar. siifyf “toz haline getirilmis ila¢” (K, M, Miic, ZM).

saeyi

< Ar. sa€yl “enfiye gibi burna gekilen ilaglar” (CH, M, Mif, Miic, TN, Tuh, ZM).
inlA’

< Ar. WX’ “siiriilerek kullanilan ilaclar, merhem” (CH, KM, M, Mif, Miic, TS, Tuh,
ZM).

309



yauu
< Tii. yaU-1-a : fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “yaki” (BL, K, KM, M,
Miic, S, TM, TS, Tuh, YTS, ZM).

Yaku kelimesinin Tirkce yak-‘hosa gitmek, yakismak; yaklasmak; yakmak, siirmek’
(Caferoglu 1968;280) kokiinden —(1)g ile yapildig1 anlasiliyor. Eski Anadolu Tiirkgesi
metinlerinde goriilen yaku bigcimi son ses g’nin diistligiinii ve bu diisme neticesinde bir

yuvarlaklagsmanin gerceklestigini gostermektedir.

oeryr

< Ar. feryr “gozilact” (M, Mif, Miic).

zimAd

< Ar. zimAd  “merhemle yaraya sarilan sargs; ilig, lapa” (M, Miic, TM, ZM).
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3.4 Tip aletleri

altun dAalaau
< Tii. altun + Far.dAd + Tii. -la-au : isim kokii + isim kokii-isimden fiil yapim eki-

fiilden isim yapim eki. “altindan yapilmis daglama aleti” (CH 16a-2).

Eski Tiirk¢ede altun bi¢iminde olan altin, Tiirk dilinin temel kelimelerindendir. Tiirk
lehgelerinde bazi ses degismeleriyle yasamaktadir: Az altin, Tkm altin, Bsk altin, Nog
altin, KKlp altin, Krg altin, Tar altun, Tuv aldin, Yak altan “bakir”, Cuv iltan (Eren

1999;9). Kelimenin Yakut Tiirkgesinde*bakir” anlamina doniistiiglinii gériiyoruz.

Kelimenin kokeniyle ilgili biitiin goriisler Hasan Eren tarafindan 6zetlenmistir. Buradan
hareketle kelimenin tam bir izahmin yapilamadigini, en yaygin agiklamanin Ramstedt
tarafindan yapilan a/ “kiz1l” ve ton “degerli metal” kelimelerinden olustugu yolundaki

goriisii oldugunu belirtelim (bk. Eren 1999; 9).

dAaladu : anlami ve kokeni icin icin bk. 3.4.5 dAalaau

bayram

<Yun. bayram “bir tip aleti” (CH 180a-10).

Ucu sivri bir tip aletinin ad1 olan bayram, Tiirk¢e batir- kdkiinden de gelebilir. Kelime

batirim > badiruim > bayrim > bayram asamalarmdan gegmis olabilir.

bigall

< Tii. big-au : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “bicak” (EM, Mif, Tuh).

Bigak kelimesinin kokii oldukca aciktir. Kelime bi¢-(big-) kokiinden —ak ile
yapilmistir.Bi¢- ve bi¢- fono-semantik baskalagsmanin bir 6rnegini teskil etmektedir

(Kara 2004;38).
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Kelime Tiirk lehgelerinde cesitli ses degisiklikleriyle karsimiza ¢ikmaktadir: “Tkm
picak, Blk bicak, Nog pisak, KKlp pisak, TatK picak, Krg bicak, Kzk Pisak, Ozb picak,
Alt, Tel, Sor picak, Yak bihax (Eren 1999; 50).”

bicall auzlu dAaladu

<Tii big-all + a-a-r-z-lia + Far. dAd + Tii. —la-au : fiil kokii-fiilden isim yapim eki +
fiil kokii-fiillden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden
isim yapim eki + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “daglama
aletinin bir tiir” (CH 18b-8).

bigall : anlam1 ve kokeni i¢in bk. bigal

Aarzlu kelimesinin eski bigiminin aaizlia olmasi gerekmektedir. Bat1 Tiirk¢esinde

kelime sonu g sesleri diisiince kelime, agizlu bigimini almistir. Sondaki —/u bi¢imi

diisen g sebebiyle yuvarlaklasma oldugunu gostermektedir.

dAaladu : anlami ve kokeni icin icin bk. dAaladu

biclu
< Ti. big-Uu : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “bir tiir kesme aleti” (BL, CH, KM, M,
T™M).

Tiirkge big-(big-) kokiinden fiilden isim yapan —ku ile yapildig1 aciktir. Big- ile big-
bigimlerinin fono-semantik baskalagsmanin 6rneklerinden oldugu bilinmektedir (Kara

2004:38).
dAalaau
< Far. dAd + Tii. -la-au: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki.

“daglama aleti” (CH, M, Mif, YTS).

DAaladu kelimesinin Farsca dAd ‘yanik yarasi; insan ve hayvan viicuduna kizgm

demirle vurulan damga, isaret, im’ (Devellioglu 1995;160) kokiinden Tiirk¢e —la ve
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—au ekleriyle tiiretildigi anlasilmaktadir.

dAyire dAglagu
< Ar. dA’ire + Far. dAg + Tii. -la-gu : isim kokii + isim kokii-isimden fiil yapim eki-
fillden isim yapim eki. “ucu daire seklinde yuvarlak olan bir tiir daglama aleti” (CH

47b-4).

Daglama aletlerinin bigim ve yapildigi malzemeye gore adlandirildigimi gérmekteyiz.

Burada yuvarlak sekle sahip olan daglagu, dayire daglagu olarak anilmaktadir.

dAaladu : anlami ve kokeni icin icin bk. dAdladu

demiir dAglagu
< Tii. te-miir + Far. dAg + Tii. —la-gu : fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-
isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “demirden yapilmis daglama aleti” (CH

16a-2).

Daglama aletinin yapildig1 nesneye ve bi¢gimine gore adlandirildigina degindik. Burada

da demirden yapildigi i¢cin “demir daglagu” terimini gérmekteyiz.

Eski Tiirkcede ve Eski Kipcak¢ada temir ve temiir (Clauson 1972;508 -Toparl
2003;269-Tietze 2002; 587) bigiminde olan kelime Bat1 Tiirk¢esinde demiir bigimini

almistir. Demiir, yagmur, komiir kelimelerindeki —muir’iin ek oldugu anlasiliyor.

dAaladu : anlami ve kokeni icin icin bk. dAdladu

depesi yass1 dAglagu
< Tii. topii-si + yas-1-g + Far. dAg Tii. -la-gu : isim kokii-teklik 3. sahis iyelik eki + fiil
kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden

isim yapim eki. “bir tiir daglama aleti” (CH 18a-16). krs. mikvAt-1 mismAri
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Bugiin tepe bigiminde olan kelime, Eski Anadolu Tiirkgesinde depe, Eski Tiirk¢ede topii
(Clauson 1972; 436), Eski Kipgakcada tope ve tepe “Toparli 2003; 270,282) seklinde
goriilmektedir. Kelimenin kokeni bilinmemektedir (Eren 1999; 402).

Yassi kelimesinin Eski Tiirkce yas- ‘eritmek’ (Caferoglu 1968;289) kokiinden geldigini
diisinmekteyiz. Aslinda yasig bigciminde olmasi gereken kelimenin, son sesinin diismesi
sonucunda {iinsiiz ikizlesmesine ugradig1 ve yasst seklinin olustugu séylenebilir. Tiirk¢ede bu

tiir 6rneklere rastlanmaktadir. bk. assi (< as1g), issilik (< isiglik).

dAaladu : anlami ve kokeni icin icin bk. dAaladu

GadAlir

< Ar. GadAlir “bir tip aleti” (CH 98b-3).

Uazaau

< Tii. Gaz--au ““dis kaziyan alet” (CH 72b-10).

Tiirkge Uaz- ‘kazmak, esmek, oymak’ kokiinden —1 ile Uazi- ve oradan da — au le Uaziau

bi¢imi yapilmis olmalidir. i1k hecedeki a sesinin etkisiyle ikinci hecedeki 7 sesi de a’ya

donilismiis olmalidir.

kelbetAn
< Far. kelbetAn, kelbeteyn ‘kerpeten’ (Devellioglu 1995;504). (CH, Tuh).

Uisag
< Ti. Wis-aag : fiil koki-fiilden isim yapim eki. “kistirma aleti, kerpeten, kiska¢” (CH,
YTS).

Eski Tirkcede kisga¢ (Clauson 1972, 667 ve Caferoglu 1968;176) biciminde olan

kelime i¢ seste g sesinin diismesi sonucu kzsa¢ halini almistir.Kelbeten yerine kullanilan

kelime, Tiirkce kis- kdkiinden — a¢ (< -gag) ile yapilmistir.
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mecArid
< Ar. mecArid (micred’in gokluk bicimi) “dis taslarini temizleyen bir tiir disci aleti”

(CH 72b-10). krs. micred, Uazagu

mercimek baslu dAalaiu
< Far. merdiimek + Tii. bas-lia + Far. dAd + Tii. —la-au : isim kokii + isim kokii-isimden
isim yapim eki + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki. “basi

mercimege benzer bir tiir daglama aleti” (CH 50a-1).

Tepesi mercimek gibi kiiclik ve yuvarlak oldugu i¢in bu isim verilmistir.

dAaladu : anlami ve kokeni icin icin bk. dAaladu

mesAbir

< Ar. mesAbir ‘yara fitilleri; sondalar’ (Devellioglu 1995;623). (CH 87a-5).

midceme

< Ar. miécem, miéceme ‘¢ekip emmeye yarayan organ veya alet; hacamat sisesi’

(Devellioglu 1995;645). (CH 88a-11).
midlan
< Ar. mi6uan, midlana ‘ihtikan tulumbasi, siringa, tenkiye aleti’ (Devellioglu

1995:641) (CH99b-13).

mibgaé

< Ar. mibgaé ‘nester, kan alacak alet’ (Devellioglu 1995;643) (CH, M).

micda

< Ar. micda “bir tir tip aleti” (CH 88a-4).
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micred
< Ar. micred ‘dis pasini temizleyen bir alet, dis¢i aleti; cerrah bigagi, kemik kaziyacak

alet’ (Devellioglu 1995;643). (CH).

mides

< Ar. mides “bir tiir tip aleti” (CH 86a-12):

mikvAt-1 adesi

< Ar. mikvAt-1 éadesi (CH 50a-1). bk. mercimek baslu dAalaau

mikvAt-1 mismAri

< Ar. mikvAt-: mismAri (CH 18a-16). bk. depesi yass1 dAalaau

mikvAt-1 sikkini

< Ar. mikvAt-z sikkini (CH 18b-8). bk. bicali agizlu dAglagu

mil
< Ar. mil “gé6ze siirme ¢ekmeye yarayan, kemik veya fil disinden yapilmis ince, igne

gibi ince ve uzun bir arac, sis” (BL, CH , KM, M, Mif, MN, Tuh).

mialap
< Ar. midlab ‘matkap, tahta, maden, kemik gibi seyleri delmeye yarayan alet’

(Devellioglu 1995;653). (CH, Mif, Tuh).

mismAri dAalaau

< Ar. mismAri + Far. dAa + Tii. —la-au : isim kokii + isim kokii-isimden fiil yapim
eki-fiilden isim yapim eki. “basi ¢ivi seklinde sivri olan bir tiir daglama aleti” (CH

46a-6).

dAaladu : anlami ve kokeni icin bk. dAalaau
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misrAl

< Ar. misrAl  ‘nester, hekim bigag1; keskin bigak’ (Devellioglu 1995;653) (CH 87b-5).

miicevvef dAalaiu
< Ar. miicevvef + Far. dAA + Tii. —la- au : isim kokii + isim kokii-isimden fiil yapim

eki-fiillden isim yapim eki. “i¢i oyuk, bos olan bir tiir daglama aleti” (CH 49b-4).

dAaladu : anlami ve kokeni icin bk. dAalaau

noula daalaau
< Ar. notia + Far. dAa + Tii. —la-au : isim kokii + isim kokii-isimden fiil yapim eki-

fillden isim yapim eki. “nokta seklinde olan daglama aleti” (CH 47b-9).

dAaladu : anlami ve kokeni icin bk. dAalaau

yassi higter
< Ti. yas-i-a + Far. nigter : fiil kokii-yardimci1 ses-fiilden isim yapim eki + isim kokii.

“yass1 bigimde olan bir tiir nester” (CH 18a-8).

yass1: anlami ve kokeni icin bk. depesi yassi dAalaau

zerrAla

< Ar. zerrAla “viicuda siv1 haldeki ilaci vermeye yarayan alet, sirmga” (CH 99a-10).
zeytyni dAalaau
< Ar. zeytyni + Far. dAa + Tii. —la-au : isim kokii + isim kokii-isimden fiil yapim eki-

fiillden isim yapim eki. “tepesi zeytin gibi olan bir tiir daglama aleti” (CH 47b-6).

dAaladu : anlami ve kokeni icin bk. dAalaau
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3.5 Tipta kullamlan gerecler

ot Uoyacal
< Ti. of + Uoy- acal : isim koki + fiil koki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki). “ilag

cekmecesi, ila¢ kutusu” (BL).

ot: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. ot

Koyacak kelimesi Tiirk¢e koy- ‘icine yerlestirmek’ kokiinden sifat-fiil eki olan —acak

ile olusturulmus bir bi¢imdir.

Bu terim ot koyacak kap ( nesne ,arag, sey) bi¢cimindeki isim unsurunun diiserek sifat

kismmin kaliplagmastyla olusmus olmalidir : ot koyacak sey > ot koyacak.

panmul / pamul
< Far. panbyld ‘pamuk’ (Resenen 1969;379) (BL, CH, EM, K, KM, M, TM, Tuh,
ZM).

reg-bend
< Far. reg ‘damar’ (Devellioglu 1995;883) + Far. bend ‘bag, yular, rabita, baglama’
(Devellioglu 1995;83) “kani durdurmak i¢in yara lizerine baglanan bandaj, sargi bezi”

(BL, CH).

dargu / daruu

< Tii. &ar-au : fiil koki-fiilden isim yapim eki. “sargr” (CH, EM, YTS).

Sargu kelimesinin sar- ‘sarmak, baglamak, dolamak’ (Toparli 2003;227) kdkiinden —gu
eki ile yapildig1 agiktir.
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seyek /seyik / siyek / siyiik
< Tu. soye-k : 1sim kokii-isimden isim yapim eki (kiictiltme eki). “kirik c¢ikik tahtas1”

(BL, CH, YTS).

Seyek kelimesi Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde karsimiza ¢ikan bir kelimedir. Daha

onceki donemlerde goriilmemektedir.

Kaynaklarda kelimenin kokeniyle ilgili olarak herhangi bir goriis belirtilmemistir. Bize
gore seyek kelimesinin dogru bi¢imi soyek seklinde olmahdir. Kelimenin kdkeni
bilinmedigi i¢in kelime seyek, seyik, siyek, siyiik gibi ¢esitli bigimlerde okunmustur (bk.
Dilgin 1983;185).

Biz soyek kelimesinin soge (sove, soye) ‘kiirsii ayagmm kol yerinden yukari olan
parcast; kapinin lizerinde dondiiriildiigii, iist ve alt cergcevelere gegirilen mil’ (Dilgin
1983;191) bicimine —4 kiiciiltme eki getirilerek yapildigini diisiiniiyoruz. Boyle bir yap1
ve anlam bu terim i¢in olduk¢a anamlhidir. Kapiy: tutacak kadar biiyiikk dayama diregine
soye, parmaklara destek olarak kullanilan tahta parcasina da “kiiciik destek, dayanak”

anlaminda soyek denilmesi gayet mantiklidir.

Tarama Sozliigii’'nde bu kokten yapilmis bircok tiirev goze carpmaktadir: sévelmek
‘sivrimek’; soyke ‘dayanilacak yer ve kuvvet, mesnet, istinatgah’, soykenmek

‘dayanmak, yaslanmak’ vb. (Dil¢in 1983;191-192).

Bu aciklamalarimizdan sonra Tarama Sozliigii’ndeki siyiik, seyek, siyek gibi madde

baslarinin dogru olup olmadigi tekrar diisiiniilmelidir.

sokel iseyecek salsi
< Tii. sok-el + ¢isg-e-y-ecek + salsr. fiil kokii-fiilden isim yapim eki + isim kokii-
isimden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki) + isim kokii.

“ordek, lazimlik” (BL).
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Sokel  ‘ill, sick’ (Clauson 1972;820) kelimesi Eski Tiirkceden baslayarak
kullanilmaktadir. Clauson’a gore “diz tistii cokmek™ anlamindaki sok-‘kneeling, unable

to stand up’ (Clauson 1972;820) kokiinden yapilmis bir tiirevdir.

Isemek kelimesinin ses taklidi bir kelime olan ¢is kokiinden —e ve —mek ile yapildigini

diisiiniiyoruz.

Saksi ‘topraktan yapilmis kap kacak’ (Dilgin 1983;178) kelimesi Eski Anadolu Tiirkgesi
metinlerinde karsimiza ¢ikan bir kelimedir. Kelimenin kdkeniyle ilgili olarak sadece
Eyuboglu, “Saksonya adindan, saxe (Almanya’nin Saksonya bolgesi)dan gelmesi
nedeniyle saks1 (Eyuboglu 2004;575)” seklinde bir goriis belirtmis, Nisanyan ise “saksi
(Saksonya porseleni) sézciigii ile birlestirilmesi miimkiin degildir (Nisanyan 2003;390)”

diyerek bu goriise katilmadigmi ifade etmistir.

Sonug¢ olarak saks:, tlizerinde c¢alisilmasit gereken bir kelime olarak karsimizda

durmaktadir.
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3.6 Tipla ugrasanlara verilen adlar

cerrAd

< Ar. cerrhd ‘operator doktor’ (Devellioglu 1995;136) (TM 48a-9).

davardan Uan ahc

< Ti. lav-ar-dan + Uan + al-augr: fiil koki-fiilden isim yapim eki (kaliplagsmis sifat-fiil
eki)uzaklagma hali eki + isim koki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “baytar, hayvan
doktoru” (BL).

Davar kelimesi Eski Tirkge tavar ‘davar, mal, ticaret esyasi; Cin kumasi® (Caferoglu
1968;228) bigiminde goriiliiyor. Asil anlami “degerli esya” olan favar kelimesi zamanla
“hayvan, davar” anlammi kazanmistir. Hamilton’a gore kelime fav-‘sahip olmak’

kokiinden gelmektedir (Hamilton 1998;212).

Hayvancilikla ge¢imini saglayan ve degerli esyasi hayvani olan eski Tiirk insani i¢in

boyle bir anlam degisimi oldukc¢a mantiklidir.

Uan: anlami1 ve kokeni i¢in bk. Uan

Alici kelimesinin Tiirkgenin en eski ve temel kelimelerinden olan al- ‘elde etmek,

almak’ (Caferoglu 1968;12) kokiinden —c1 (< gugt) ekiyle yapildigi oldukea agiktir.
dermAn eyleyici

< Far. dermAn + ed-le-gii¢i: isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “ilag yapip
tedavi eden, hekim” (BL).

dermAn: anlami ve kokeni igin bk. dermAn

Eyleyici kelimesinin Tiirkce eyle- kokiinden —ici (< giigi) ile yapildig1 anlasiliyor. Eyle-

bi¢iminin de Eski Tiirk¢e ed ‘mal, miilk, servet’ kokiinden geldigi anlasiliyor.
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diitiizdiiriici
< Tu. tit-ii-z-tiir-giigi: fiil kokii-yardimei ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-
fiillden isim yapim eki. “tiitsiileyici, tiitsii yakic1” (TN, YTS).

Diitiizdiiriici  kelimesinin  diitiizdiir- ‘koku vermek icin bir sey yakip tiittiirmek,
tiitsillemek’ (Dil¢in 1983;76) kelimesiyle ilgili oldugu anlasiliyor. Bu kelimenin ise
Eski Tiirkge #it-‘tiitmek, duman ¢ikarmak’ (Caferoglu 1968;260) kokiinden fiilden fiil

yapan —z ve —tiir ile fiilden isim yapan —gii¢i (> iici) ile tiiretildigi agiktir.

Eski tipta bazi hastaliklarin tedavisinde birtakim bitkilerin dumaninin faydali oldugu

diistiniilmektedir.

emci
< Tu. em-¢i: 1sim kokii-isimden isim yapim eki (meslek yapim eki). “hekim, doktor”

(YTS).

Em ‘ilag, tedavi vasitast’ (Caferoglu 1968;71) kelimesinden meslek yapim eki —¢i ile
yapildig1 anlasiliyor.Yakut Tirkcesinde emgit ‘ilagel, hekim’ (Kiris¢ioglu 1994; 33)
seklinde kullanilmaktadir.

em: anlami1 ve kokeni i¢in bk. em

g0z otacisi

< Ti. ké-z + ot-a-a-ci-st: fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-isimden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki-teklik 3. sahis iyelik eki. “g6z

hekimi, goze ila¢ koyan” (BL, YTS).

g0z: anlam1 ve kokeni i¢in bk. goz

otact: anlami ve kdkeni i¢in bk. otaci
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dekim
< Ar. 6akim ‘alim, bilgin, her seyi bilen; tabiat1 inceleyen; felsefeci; tabip, doktor’

(Devellioglu 1995;313). (CH, K, KM, M, Miic, TS, Tuh, ZM).

GiikemA
< Ar. OiikemA’ ‘hakimler, alimler, bilginler’ (Devellioglu 1995;389) “hekimler,
doktorlar” (K, KM, Tuh).

otaci
< Ti. ot-a-a-¢1: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden isim

yapim eki (meslek yapim eki). “hekim, tabip; attar” (BL, YTS).

Otaci kelimesinin Tiirkce ot ‘ila¢’ kokiinden geldigi aciktir. Of kokiinden —a ile ofa-
‘tedavi etmek’ (Caferoglu 1968;144) fiili tliretilmistir. Fiil tizerine —c: ekinin gelmesi

miimkiin degildir. Bu sebeple arada *otaa gibi bir isim diisiinmek gerekiyor. Daha sonra

bu a sesinin diigtiigii sdylenilebilir.
otaciik
< Ti. ot-a-a-ci-lik: isim koki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden

isim yapim eki-isimden isim yapim eki .“hekimlik, tababet” (YTS).

Otaci kelimesine —/ik eki getirierek yapilmis bir kelimedir. Otacinin yaptig: isi ifade

etmektedir.
otact: anlami ve kdkeni i¢in bk. otaci
otalayici

< Ti. ot-a-a-la-augi: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden

fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil eki). “hekim, tabip” (TM, YTS).
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Otala- ‘tedavi etmek, iyilestirmek’ fiilinden -gu¢i > -i1c1 ekiyle yapildigi anlasiliyor.
Terimin ash otalayici kisi bigiminde iken daha sonra kisalarak otalayic: halini aldigi
anlasiliyor. Tuhfe-i Miibarizi adl tip kitabinda otalayict kisi ‘hekim, doktor’ (TM 44a-
10) bi¢ciminde goriilmektedir.
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3.7 Tedavi etme ve saghkla ilgili terimler

ada
< Tii. ad-1-a: fiil kokii-yardimer ses-fiilden isim yapim eki. “fayda, yarar, kazang” (BL,

K, KM, M, TM, YTS).

Ass1 ‘fayda’ kelimesini Eski Tiirkcede asig ‘profit, advantage’ (Clauson 1972;244)
biciminde goriiyoruz. Bu kelimenin as- ‘asmak, cogaltmak, artirmak’ (Caferoglu
1968;22) kokiiyle ilgili oldugu anlasiliyor. Buna gore asig kelimesi as- kokiinden —(1)g
eki ile yapilmistir. Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde son ses —g diismiis, bunun sonucu

olarak bir iinsiiz ikizlesmesi meydana gelmis ve kelime ass: bigimine donligmiistiir.

Tip kitaplarinda kelimenin asst eylemek ‘fayda saglamak’, assilanmak ‘yararlanmak,
fayda gormek’, assilu ‘yararl’ gibi tiirevleri bulunmaktadir. Bu tiirevler lizerinde ayrica

durmadan geg¢iyoruz.

ayillmau
< Ti. a-é-1-I-ma\ : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-

fiillden isim yapim eki (mastar eki). “kendine gelmek, ayilmak; deli kisinin akli basmna

gelmek” (KM, MS, TYS).

Ayil- kelimesinin ad->ay-‘ayrilmak’ kokiinden —(2)/ ile yapildig1 anlasiliyor (Clauson
1972;56). Ayik ‘akli basinda’ kelimesi de ayni kokten gelmektedir. Bu kelimeler koken
olarak a-‘ayirmak’ kokiine kadar gotiirtilmektedir (Hacieminoglu 1992;21-22). Ayil-
fillinin “sarsosluktan, baygmliktan uzaklasip kendine gelmek” anlaminda oldugu

anlagiliyor.

baalamau
< Ti. ba-a-la-ma\ : fiil kokii-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim eki-fiilden isim

yapim eki. “durdurmak, sona erdirmek” (K, KM, MN, Tuh, YTS, ZM).
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Baglamak kelimesinin ba-‘baglamak’ (Caferoglu 1968;32) kokiinden —g ile bag
seklinde isim ve -/a ile bagla- bi¢iminde fiil yapildig1 anlasiliyor.

“Nezleleri baglar (MN 21a-2)” orneginde oldugu gibi hastalik adlarindan sonra

kullanilan kelimelerden biri olarak dikkati cekmektedir.

badu

< Tii. bal-i-a : fiil kokii-yardimc1 ses-fiilden isim yapim eki. “tedavi” (YTS).

Baku ‘tedavi’ kelimesinin bak- kokiinden —(1)g ile yapildig1 anlasiliyor. Daha sonra son
ses g’nin diistigli ve bu dismenin etkisiyle kelimede bir yuvarlaklasma oldugu

anlagiliyor.

Bakig ‘bakma, bakis’ (Atalay 1999;61) anlamindaki bir kelimenin muayene, tedavi
anlaminda kullanilmasi olduk¢a mantiklidir. Nitekim Arap¢a muayene kelimesinin de

“gbzden gecirme, yoklama (Devellioglu 1995;660)” anlaminda oldugu bilinmektedir.

Bak- ‘bakmak’ kelimesinin de ba- ‘baglamak’ kokii ile 1ilgisi kurulmaktadir. Bak- “gdz
ile nesne arasinda bag kurmak, gozii bir nesneye baglamak (Hacieminoglu 1992;28)”
olarak diistiniilmektedir. Bakmak fiziksel, maddi bir baglanis olmasa da manevi, soyut

bir baglanma olarak diisiiniilebilir.

Yap1 bakimindan ba-‘baglamak’ kokiinden gelen bak-, kork-, iirk- gibi bazi fiillerde
kendini gosteren ve donusliiliik fiil catis1 kuran bir —& ekiyle yapilmistir. Yani Tiirk
insan1 bak- fiilini “kendini bakis yoluyla, gbzle bir yere, nesneye, varliga baglamak”

olarak algilamistir ve bu durum dil ve anlam y6niinden olduk¢a mantiklidir.
bitmek

< Tu. bi(ii)t-mek: fiil kokii-fillden nisim yapim eki (mastar eki). “kirik, ¢ikik organ
veya yara bitismek, kaynamak™ (TM, YTS).
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Bit- kelimesinin “biitiinlesmek, kaynagmak, kapanmak™ gibi anlamlarda kullanilmasi
bize “biitiin” kelimesinin kokii olan bit- ile bit- kokiiniin ayni olabilecegini
gostermektedir. Biit- ve bit- kokleri “bitmislik, tamamlik, biitlinlik” kavramlariyla

ilgilidir.

bitiirmek

< Ti. bit-ii-r-mek: fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiillden isim yapim eki
(mastar eki). “yarayr kapatmak, kirig1 kaynatmak, iyilestirmek” ( KM, M, TM, Tuh,
YTS).

Bit- kokiinden —(@i)r ile yapildig1 agiktir. Divanii Liigati’t-Tiirk’te kelimeyi “biitiir-
sagaltmak, saglam hale koymak; alacagini taniklamak, ispat etmek (Atalay 1999;127)”

anlamlarinda gérmekteyiz.

bitmek: anlami ve kdkeni i¢in bk. bitmek

GAre

< Far. ¢Are ‘yol; yardim; ilag, tedbir; hile; ayrilik; bir kerre’ (Devellioglu 1995;152)
(CH, M, Miic, TS).

dAa

< Far. dAa ‘yanik yarasi; insan ve hayvan viicuduna kizgmn demirle vurulan damga,
isaret, im’ (Devellioglu 1995;160). (BL, CH, Mif, YTS, ZM).

T1p metinlerinde dag itmek, dag urmak bigimlerinde kullanilir.

dAalama

< Far. dAd + Tii. —la-mal : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(mastar eki). “daglamak” (CH, Mif, TM, YTS, ZM).
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Daglama yontemi eski tibbin en ¢ok kullandig1 yontemlerden biridir. Daglama tedavisi
ile bugiinkii akupunktur yontemi arasinda benzerlikler oldugu iizerinde durulmusur.
Cinlilerle komsu olan Tiirklerin Cin tedavi yontemlerinden istifade ettigi bilinmektedir
(Bayat 1989; Sar1 1988). Terimlerini taradigimiz Cerrahiyetii’l-Hdniye adl tip eserinde
daglama iizerinde ayrntilariyla durulmus ve resimlerle bu isin nasil yapildigi

gostermeye caligilmistir.

DAa isminden —la ve —mak ile yapildig1 oldukea agiktur.

dAa: anlam1 ve kokeni i¢in bk. dAa

dermAn

< Far. dermAn “ilag; gare; takat; kuvvet, gii¢’ (Devellioglu 1995;176). (BL, CH, Miic).

devA
< Ar. devh  ‘ilag; care, tedbir’ (Devellioglu 1995;180). (CH, K, KM, M, Miic, Tuh,
ZM).

depresdiirmek

< Tiu. tep-re-s-diir-mek: isim kokii (yansima kok)-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil
yapim eki (isteslik eki)-fiilden fiil yapim eki (ettirgenlik eki)-fiilden isim yapim eki
(mastar eki). “niiksettirmek, ortaya ¢ikarmak” (M, MS, YTS).

depresdiirmek: anlami1 ve kdkeni icin bk. goz deprenmek

depretmek

< Tu. tep-re-t-mek: 1sim kokii (yansima kok)-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim
eki (ettirgenlik  eki)-fillden isim yapim eki (mastar eki). “niiksettirmek, ortaya

cikarmak” (M, MS, ZM).

depretmek: anlami ve kdkeni i¢in bk. goz deprenmek
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dinclik
< Ti. tin-¢-lik: 1sim kokii-isimden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “rahat,

huzur, asayis” (YTS).

Diglik kelimesinin #in ‘can, ruh, cevher, madde, nefes’ (Caferoglu 1968;237) kokiiyle
ilgili oldugu anlasiliyor. Tin kokiinden —¢ ile fin¢ > ding¢ yapilmis, buradan da —/ik ile

ding¢lik olusturulmustur.

ding: anlam1 ve kokeni i¢in bk. din¢

dirgiirmek
< Tu. tir-giir-mek: fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“diriltmek, iyilestirmek™ (YTS).

Dirgiirmek kelimesinin tir- ‘dermek, toplamak, yigmak, bir araya getirmek’ (Toparli
2003; 276) kokiiyle iliskili oldugu anlasiliyor. Kelime Eski Kipcakcada tirgiiz-
‘diriltmek, canlandirmak’, tirkir- ‘diriltmek, canlandirmak’ (Toparli 2003;277) gibi
bicimlerde karsimiza cikiyor. Kutadgu Bilig’de tirgiir- ‘diriltmek’ (Arat 1979;451)
seklindedir.

Clauson kelimenin kokiinii *#ir- ‘to revive, brig to live’ (Clauson 1972;545) gibi yildizli
bir koke baglamak istiyor. Bize gore dirgiirmek kelimesini yildizli bir *#ir- kokii yerine
eski eserlerde yaygin olarak kullanilan #ir- ‘toplamak, derlemek’ (Caferoglu 1968;240)
kokiine baglamak daha uygundur. Tiirkler yeniden dirilmenin eski cesedin toplanip bir

araya getirilerek yapilacagini diisiiniiyor olmalidir.
diri
< Ti. tir-i-g: fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki. “sag, saglikli; canli” ( BL,

KM, Mif, YTS, ZM)

Diri kelimesini Eski Tiirkgede tirig ‘diri, canli’ (Caferoglu 1968;240) bigciminde
goriiyoruz. Tir-‘toplamak, derlemek’ (Caferoglu 1968;240) kokiiyle baglantisi

329



kurulabilir. Diri olmakla “derli toplu” olmak arasinda bir baglant1 kurulmasmin mantikl

oldugunu diistinmekteyiz.

Clauson kelimenin kokiinii *#ir- ‘to revive, brig to live’ (Clauson 1972;545) gibi yildizli
bir koke baglamak istiyor. Hamilton da firig i¢in “yasamak, diri olmak™ anlaminda bir *

tir- fiili ve —g eki diisiinmektedir (bk. Hamilton 1998;221).

dirilik / dirlik
< Tu. tir-i-g-lik: fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki.

“saglik, sihhat, yasayis, hayat” (HS, KM,YTS, ZM).

Diri kelimesine —/ik eki getirilerek yapilmis bir bicim oldugu agiktir. Eski Tiirk¢eden
baslayarak kullanilan bir kelimedir. Kelimenin Eski Tiirk¢edeki bigimini tiriglik ‘life,

existence’ (Clauson 1972;546) olarak goriiyoruz.

Hasan Eren dirlik kelimesinin dir ‘ge¢im; yemlenme’ (Dilgin 1983;68) kdokiine
baglamis ve kelimenin kokeniyle ilgili olarak “< dir + -lik ki. Eski kaynaklarda dir
‘gecim; yem’ olarak geger (Eren 1999;115).” demektedir.

Eren’in kelimenin dirilik bigcimini goz ardi ettigi anlasiliyor. Ayrica Eski Tiirk¢eden beri

metinlerle takip ettigimiz tiriglik bi¢imini degerlendirmeye almadigi goriiliiyor.

Bize gore kelime tiriglik > dirilik > dirlik seklinde bir gelisme izlemis olmalidir.

dis cidarmad
< Ti. ti-g + las-1-U-ar-ma : fiil koki-fiilden isim yapim eki + isim kokii-yardimci ses-

isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “dis

cekmek, sokmek™ (CH 5b-1).

dis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. dis

¢ilarmad: anlami ve kokeni igin bk. ¢iiud
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dis cekmek
< Tu. ti-§ + ¢ek-mek: fiil kokii-fiillden 1sim yapim eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki
(mastar eki). “dis ¢ikarmak™ (CH 73a-3).

dis: anlami1 ve kokeni i¢in bk. dis

¢ekmek: anlami ve kokeni igin bk. ¢10ull ¢ekmek

dogiin GomaUl / urmad
< Ti. tog-ii-n + Uo-mal (ur-ma\) : fiil koki-yardimci ses-fiilden isim yapim eki + fiil

koki-fillden isim yapim eki (mastar eki).  “yaki koymak” (TN, YTS).

dogiin: anlami ve kokeni i¢in bk dégiin

urmal: anlami ve kokeni i¢in bk. urmau

Komak kelimesi Eski Tiirk¢eden beri kullanilan bir kelimedir.

dogiinlemek
< Ti. tog-ii-n-le-mek: fiil kokii-yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden fiil yapim
eki-fiillden isim yapim eki (mastar eki). “yaki vurmak; yara agmak, dag basmak™ (TM

48b-D,4b-2b).

Dogiinlemek kelimesinin dogiin biciminden —le ve —mek ile yapildig1 oldukca aciktir.

dogiin: anlam1 ve kokeni i¢in bk. dogiin

diirtmek
< Tu. tiirt-mek: fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “ilag, merhem vb. seyleri

sirmek” (K, KM, M, Mif, TM, Tuh, YTS, ZM).

Diirtmek kelimesi Eski Tiirk¢eden baslayarak kullanilan bir kelimedir. Eski Uygurcada
tiirtmek ‘yakmak, merhem stirmek’ (Caferoglu 1968;259) bicim ve anlamiyla karsimiza

cikmaktadir.
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Eski Uygurcada tirtiingii ‘merhem, pomada’ ve tiirtiinmek ‘merhem siirinmek, pomada

siirmek’ (Caferoglu 1968;259) seklinde iki kelime daha goriiyoruz.

diitiizdiirmek
< Tu. tit-ti-z-diir-mek: fiil kokii-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim

eki-fiillden isim yapim eki (mastar eki). “ tiitsiilemek” (KM, TN, Tuh,YTS).

diitiizdiirmek: anlam1 ve kokeni i¢in bk. diitiizdiiriicii

ecda’

< Ar. ecda’ ‘“vicudun herhangi bir yerini keserek kan ¢ikarma” (TM 47b-D).

em sem eylemek
< Ti. em + sem + ed-le-mek: 1sim kokii + isim kokii + isim kokii-isimden fiil yapim

eki (mastar eki). “ilac hazirlamak™ (TN, YTS).

Em sem ikilemesinin es anlamli kelimelerden olustugu anlasiliyor. Em ve sem

AR

kelimelerinin her ikisi de “ila¢” anlamindadir.

em: anlami1 ve kokeni i¢in bk. em

eylemek: anlami1 ve kdkeni i¢in bk. zihni kiind eylemek

en¢

< Tii. eng¢: isim kokii. “rahat, huzur, asayis” (YTS).

En¢ kelimesinin ek almig bicimlerini Eski Tiirkge doneminden beri gormekteyiz. Bu
bicimlerden ikisi en¢gii ‘barig’ (Caferoglu 1968;72), en¢lik ‘tranquility, security’
(Clauson 1972;174) kelimeleridir.

esenlik

< Ti. esen-lik: 1sim kokii-isimden isim yapim eki. “selamet, saglik, huzur, rahat” (M,

YTS).
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Esenlik kelimesinin esen ‘saglik, sihhat, huzur’ kokiinden —/ik ile yapildig1 oldukga
aciktir. Eski Tirkcede esenlik igin esengiiliik ‘esenlik, saglik, selametlik, rahathk’
(Caferoglu 1968;76) bicimi kullanilmaktadir.

Bize gore esenlik ile esirge- arasinda bir iliski olmalidir. Bu iki kelimenin es ‘his,

duygu; akil’ (Toparli 2003;75) kokiinden geldigini soyleyebiliriz.

esirgenmek /isirgenmek
< Tu. eg-i-rge-n-mek: isim kokii-yardimci ses-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim
eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “bagisiklik kazanmak; alismak, kendine es

tutmak, arkadaslik etmek™ (TM, YTS).

Esirgenmek kelimesinin Eski Anadolu Tiirk¢esinde ‘“alismak; kendine es tutmak,
arkadaslik etmek (Dil¢in 1983;86)” anlamlarinda kullanildigi goriiliiyor. Tip terimi
olarak “bagisiklik kazanmak™ anlamimi kazandigma da rasthyoruz. Tuhfe-i Miibarizi
adl tip kitabinda isirgenmek ‘bagisiklik kazanmak’ (TM 44a-11) biciminde karsimiza
cikmaktadir.

Esirgenmek kelimesinin Tiirkce es ‘es, arkadas’ kokiinden geldigi anlasiliyor. Yapi
bakimindan yat ‘yabanct’ kokiinden yapilan yadirga-‘yabanci goérmek’ bigimiyle

benzerlik gosteriyor.

eylemek
< Tii. eé-le-mek: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“lyilesmek, hastaliktan kurtulmak™ (BL).
Eski Tiirkge eé ‘madde’ (Gabain 1995;47) kokiinden geldigi ve eé > ey bigiminde bir

gelisme izledigi anlasiliyor. Daha sonra da —/le ve —mek ekleriyle eylemek sekline

kavusuyor.
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eylemez
< Ti. eé-le-mez: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (sifat-fiil

yapim eki). “iyilesmez hastalik” (BL).

eylemez: anlami ve kdkeni i¢in bk. eylemek

faad
< Ar. fadd ‘kan alma’ (Devellioglu 1995;251) “damarlar1 kesmek suretiyle kan alma,
hacamet” (M, Mif, MN, MS, TS, ZM).

ferad

< Ar. fera® ‘goniil agiklig1, seving, sevinme’ (Devellioglu 1995;257) (K, Tuh, ZM).

gokeek
< Ti. kok-¢gek : isim kokii-isimden isim yapim eki. “iyi, saglikli, hasta olmayan” (K,

TN, YTS, ZM).

Gokgek kelimesini Eski Kipcakgada kokgek ‘glizel, pek sevimli, cana yakin’ (Toparl
2003;156) biciminde goriiyoruz. Bu donemdeki tip metinlerinde “saglikli, sthhatli, 1y1”

anlamlarinda da kullanildigini goriiyoruz.

Fars¢a tendiiriist kelimesiyle es anlamli olarak gokcek tendiiriist bigiminde

kullanilmaktadir.
6acAmat

< Ar. 6acAmet ‘boynuz veya sise ile viicudun bir organina toplandiktan sonra nister ve

mengene denilen aletlerle kan alma, hacamat ‘ (Devellioglu 1995;305). (BL, CH, HS,
K, KM, M, Mif, MS, S, TS, ZM).

Genellikle hacamat itmek ‘kan almak’ biciminde kullanildig1 goriilmektedir.
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oOastaliiidan lurmad
< Far. Oaste + Ti. —li0-dan + lur-maU: isim kokii-isimden isim yapim eki-uzklasma

hali eki + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “iyilesmek” (KM).

oastalill: anlami ve kokeni i¢in bk. oastalil

Tur- ‘ayakta durmak, kalkmak, durmak’ (Caferoglu 1968;253) kelimesinin Eski
Tirkcede ve Eski Anadolu Tirkcesindeki “ayaga kalkmak” anlaminda kullanildigini

goruyoruz.

oiffet
< Ar. Oiffet ‘hafiflik; hoppalik’ (Devellioglu 1995;368) “hafifleme, rahatlama” (HS,
MS, ZM).

igleme / iglemek
< Ti. ig-le-mek: isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“hastalanmak, hastalik getirmek; hastalik” (KM, YTS).

Iglemek kelimesinin Eski Tiirkce ig ‘hastalik’ (Caferoglu 1968;90) kokiinden geldigi
anlasiliyor. Eski Uygurcada ig agrig ‘hastalik’, iglig ‘sayru, hasta’, igsiz ‘saglam,
hastaliks1z’ (Caferoglu 1968;90) kelimelerini goriiyoruz.

Iglemek kelimesinin ig ‘hastalik’ kokiinden —le ve —mek ekleriyle yapildig1 agiktir.
istifrAd itmek

< Ar. istifrhd  ‘kusma, kay’ (Devellioglu 1995;455) + Tii. it-mek: isim kokii + fiil kokii-

fiilden isim yapim eki (mastar eki). (CH, HS, KM, M, Mif, MS, TN, TS,ZM).

It- ‘diizenlemek, tertip ve tanzim eylemek, siislemek, hazirlamak, etmek’ (Caferoglu

1968;101) Eski Tiirk¢eden baslayarak kullanilan bir fiildir.
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istihAy1 agmai
< Ar. istihA ‘meyil, istek; istah, yemek yeme istegi’ (Devellioglu 1995:466) + Tii. —y-i
+ ag¢-mal : isim kokii-yardimer ses-belirtme durumu eki + fiil koki-fiilden isim yapim

eki (mastar eki). “istahi artirmak” (HS, K, M).

A¢mak kelimesi burada “igtah1 artirmak™ anlaminda kullanilmistir.

istihAy1 kesmek
< Ar. istihA “meyil, istek; istah, yemek yeme istegi’ (Devellioglu 1995:466) + Tii. —y-i
+ kes-mek: isim kokii-yardimei ses-belirtme durumu eki + fiil kokii-fiilden isim yapim

eki (mastar eki). “istahi azaltmak” (HS).

Kesmek kelimesinin istah1 aazltmak anlaminda kullaildigini gériiyoruz.

Uan aldurmal
< Ti. Uan + al-dur-mal : isim koki + fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim

eki (mastar eki). “kan aldirmak” (HS, KM, Mif, TS).

Uan: anlam1 ve kokeni i¢in bk. Uan

Aldurmak kelimesinin al- kokiinden fiilden fiil yapan —dur ve —mak ile yapildig1 agiktir.

Uusmau
< Ti. Uus-mau :fiil koki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “ kusmak” (BL, HS, K,

KM, M, MS, Miic, Tuh, ZM).
Kusmak ‘kusmak’ (Caferoglu 1968;188) kelimesi Eski Tiirk¢eden beri kullanimaktadir

(Clauson 1972;666). Divanii Liigati’t-Tiirk’te kusig ‘kusu, kusma’, kusin¢ig ‘kusung,
igreng’ (Atalay 1999;386) kelimeleri kus- kokiinden tiiretilmistir.
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muéAlece
< Ar. muéAlece “ila¢ yapma, ilag kullanma’ (Devellioglu 1995;657) “tedavi, hasta
bakim1” (CH, K, KM, Mif, MN, MS, Miic, ZM).

nadih
< Ar. nalih ‘hastaliktan yeni kalkip heniiz zayif olan’ (Devellioglu 1995;801) (M,
MS).

oflarmal
< Ti. ofi-ar-ma : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“tedavi etmek, tyilestirmek” ( TM, YTS).

Onarmak kelimesini Eski Tiirkcede ongar- ‘onarmak, iyilestirmek, iy1 ve saglam

yapmak’ (Caferoglu 1968;141) bi¢iminde goriiyoruz.

Clauson’a gore onar- kelimesi yildizli bir *ona-(?) ‘to make beter, to put (it) right’
(Clauson 1972;188) kokiinden gelmektedir. Ancak Clauson kelimenin basma yildiz,

sonuna da soru igareti koyarak bu agiklamasimin siipheli oldugunu vurgulamaktadir.

Tiirkge ong ‘sag, bat1 yoni’ (Caferoglu 1968;141) kokiinden geldigi anlashyor.On
kelimesini Eski Kipcakcada “sag taraf, miistakim, dogru; 1yi, selamet (Toparh
2003;205)” anlamlarinda goriiyoruz. Oguz grubu lehgeleri disinda sag kelimesi yerine
on kullanilmaktadir (Tiirk 2004; Siddikov 2001). Kutadgu Bilig’de ong keliesine “sag,
sag taraf; dogru” gibi anlamlar verilmistir (bk. Arat 1979;344).

Ornar- kelimesinin sag anlamindaki o7i  kokiinden isimden fiil yapan —ar ekiyle
yapildig1 anlasiliyor. Insanlarin biiyiik ¢ogunlugu sag elini kullanmaktadir ve bu elleri
daha giicliidiir. Bu sebeple sagalt- ve oriar- gibi klimeler hep olumlu anlamda kelimeler

tliretmistir.
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ofialtmau, ofiultmal

< Tii. ofi-a-I-t-ma : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki-fiilden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “iyilestirmek” (CH, KM, M, MS, Miic,
Tuh, YTS).

~99

Onultmak kelimesinin de ofiarmak gibi “sag” anlamindaki o7 kokiinden geldigi agiktir.
On kokiinden isimden fiil yapan —a ile oria- seklinde fiil, fiilden fiil tiireten —/ ile orial-

ve —t ile orialt- seklinde tekrar fiil tiiretilmistir.

ofidurmal

< Tii. ofi-dur-ma\ : fiil koki-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“tedavi etmek, iyilestirmek” (TM, YTS).

On- ‘iyilesmek’ kokiine fiilden fiil yapan —dur ekini getirmek suretiyle yapilmis bir

kelimedir.

ofimal: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. ofimal

ofimau
< Tii. ofi-1/a-ma\ :isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“lyilesmek, sifa bulmak” (MS, YTS).

Onmak ‘saglamak, onarmak, tedavi etmek, sifa bulmak’ (Caferoglu 1968;142) kelimesi
Eski Tiirkgeden beri kullanilan bir kelimedir. Bu kelimenin de ong ‘sag, bati yoni’
(Caferoglu 1968;141) ile iligkili oldugu anlasiliyor. Onmak kelimesinin ¢ikis anlami

“saglamak” seklinde olmalidir. Daha sonra “sifa bulmak” anlamini1 kazanmaistir.
On ‘sag’ kokiine —mak eki getirmek miimkiin degildir. Bize gore o7i- fiili o7i ‘sag’

kokiine — eki getirilerek yapilmis olmalidir. Fiilin ilk sekli o7ii- veya oria- bigiminde

diisiiniilebilir. Daha sonra i/a {inliisiiniin diistiigii anlasliyor.
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otalamau

< Tii. ot-a-a-la-ma( : isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki-isimden
fiill yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “tedavi etmek, iyilestirmek™ (TM,
YTS).

Otala- ‘sifa vermek’ (Toparli 2003;206) kelimesin Tiirkge “ila¢” anlamindaki of
kokiinden tiiretildigi anlasiliyor. Kelimenin Eski Uygurcada otla- tedavi etmek,

bakmak’ (Caferoglu 1968;144) bigimini de goriiyoruz.

Bize gore kelimenin ilk bigimi otadlamal olmali ve otadlamal > otalamal > otlamau

bi¢iminde bir gelisme diisiiniilmelidir.

ot icmek
< Tu. ot + i¢-i-mek: 1sim kokii + isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim

eki (mastar eki). “ila¢ icmek™ (CH, Miic).

ot: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. ot

Iemek ‘igmek’ (Caferoglu 1968;88) Eski Tiirkgeden beri kullanilan bir kelimedir.

Bize gore i¢- kelimesi i¢ ‘i¢, derun, bir seyin i¢i’ (Caferoglu 1968;88) kokiinden
isimden fiil tiireten —i eki ile yapilmis bir kelimedir. Kelimenin ilk seklinin igi- ‘i¢ine
cekmek’ olmasi1 gerekir. Daha sonra erken bir donemde i sesinin diiserek i¢i->ig-

degismesinin gerceklestigi anlasiliyor.

perhiz itmek

< Far. perhiz ‘perhiz; dince yasak edilen seylerden tamamiyla uzak kalma, incitici
so0zlerden kaginma’ (Devellioglu 1995;860) + Tii. it-mek: isim koki + fiil kokii- fiillden
isim yapim eki (mastar eki). “perhiz etmek” (K, KM, Mif, Miic, TS, ZM).

itmek: anlam1 ve kokeni i¢in bk. itmek
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daa

< Tii. 4aa: isim kokii. “saglam, saglikli” (BL, CH, K, KM, MN, TM, TS, YTS).

Sag ‘sag, saglam’ (Caferoglu 1968;193) kelimesi Eski Tiirk¢ceden beri kullanilan bir
kelimedir. Kelimenin Oguz Grubu Tiirk lehcelerinde daha ¢ok kullanildigi goriiliiyor.
Diger Tiirk lehgelerinde sag yerine ong ‘sag, bat1 yonii’ (Caferoglu 1968;141) kelimesi
kullanilmaktadir (Siddikov 2001).

“Sag, On, Sol Sozleri ve Kavram Alanlar1” adli makalesinde Vahit Tiirk: “Sag, on, sol
sozlerinin temel anlamlarimin yonle ilgili oldugunu, diger anlamlarimin bu sozlere
sonradan yiiklenmis yan anlamlar olabilecegi diisiincesindeyiz (Tiirk 2004).” demekte
ve “Baslangigta yalnizca yon ifadesi igin kuulanildigini diistindiigiimiiz sag ve sol
sozlerinin yan anlamlar kazanarak mitolojilerde ve dinlerde iyilik ve kotiiliik
kavramlarini karsilar hale geldiklerini goriiyoruz. Muhtemelen dinlerin giiglii etkisiyle
pek ¢ok dilde ayni yonde bir gelisme soz konusudur. Mitolojilerin ve dinlerin konuyu
ayni bakis agisiyla degerlendirmeleri, insanlik icin bir ortaklik olarak diisiiniilmelidir.
Ancak konuyla ilgili diigiimii ¢6zmek bugiin i¢in pek miimkiin gériilmemektedir. Ancak
konuyla ilgili olarak, insan beyninin ayni mantikla ¢alistigi sonucunu ¢ikarabiliriz

(Tiirk 2004) diye ilave etmektedir.

Zafercan Siddikov da “Sag, Dogru ve Gergek Kavamlarmm Akrabaligi Uzerine
(Siddikov 2001)” adli makalesinde bu kelimelerin anlamlar1 iizerinde durmaktadir.

Daha fazla bilgi i¢in bu iki makaleye bakilabilir.

daaalmau
< Tii. daa-al-mad :isim kokii-isimden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“hastaliktan kurtulmak, sifa bulmak, iyilesmek” (YTS).

Sag ‘sag, saglam’ kokiinden —a ile saga- seklinde fiil ve daha sonra —/ ekiyle tekrar

sagal- fiili yapilmastir.

daa: anlami ve kokeni i¢in bk. daa
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dadaltmad
< Ti. &ad-al-t-mal : isim koki-isimden fiil yapim eki-fiilden fiil yapim eki- fiilden

isim yapim eki (mastar eki). “hastalig1 iyilestirmek™ (YTS).

Sagal- kelimesine fiilden fiil yapan — eki getirilerek yapildigi oldukga agiktir.

daaalmal: anlami ve kokeni i¢in bk. daaalmau

daaahd 1)

< Tii. &aa-110 : isim koki-isimden isim yapim eki. “sthhat, esenlik” (BL, YTS).

Sag ‘sag, saglik’ (Caferoglu 1968;193) kokiinden —/1k ekiyle yapildig1 agiktir.

daa : anlam ve kokeni i¢in bk. daa

daald (2)
< Tii. &aa-110: isim kokii-isimden isim yapim eki. “tip ilmi” (CH 155b-17).
Sag ‘sag, saglik’ (Caferoglu 1968;193) kokiinden —/ik ekiyle yapildig1 agiktir. Ancak

kelimenin buradaki anlamina dikkat ¢ekmek i¢in ayr1 bir madde bas1 yapilmastir.

Kelime, Cerrahiyetii’l-Haniye adli tip eserinde “Bilgil iy talib kim kan almagin keyfiyeti
saglikda dadetdiir (CH 155b-17)” seklinde kullanilmaktadir.

daa: anlami ve kokeni i¢in bk. daa

dayrulitdan durmak
< Tu. day-r-r-r-a-hil-dan + lur-mak: fiil koki-yardimer ses-fiilden fiil yapim eki-
yardimci ses-fiilden isim yapim eki-isimden isim yapim eki-uzaklasma hali eki + fil

koki-fillden isim yapim eki (mastar eki).  “hastaliktan 1iyilesip yataktan kalkmak,
tyilesmek” (BL, KM).
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Sayrulik bigiminin sayru kelimesine —/ik eki getirilerek yapildig: agiktir.

dayru: anlami ve kokeni i¢in bk. dayru

durmak: anlami ve kokeni i¢in bk. Oastaliidan lurmal

siyiiklemek
< Ti. soye-k-le-mek: isim kokii-isimden isim yapim eki (kiiciiltme eki)-isimden fiil
yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “kirig1 ince tahtalarla sarmak” (CH, TM,

YTS).

Siyiiklemek, soyek ‘kirik c¢ikik tahtasi” kelimesine —/e ve -mek eki getirilerek yapilmis
bir bicimdir. Bize gore dogru bigimi séyeklemek olmalidir. Yanlis okuma sonucu

siytiklemek bigimini almistir.

siyiik: anlam1 ve kdkeni i¢in bk. seyek

&a160at
< Ar. &i606at ‘sahihlik, dogruluk, gerceklik; saglamlik, saglk; soziin yanhs veya eksik
olmamas1’ (Devellioglu 1995;949) “saglik” (HS, K, KM, M, MS, TM, TS, Tuh, ZM).

siist-endAm
< Far. siist-endAm “viicutca zayif kimse’ (Devellioglu 1995;973) “viicudu ve organlar1

zayif insan” (BL).
sifA

< Ar. sifA’ ‘hastaliktan kurtulma, iyi olma, sagalma’ (Devellioglu 1995;997) (CH, K,
KM, Mif, MS, Miic, TS, ZM).
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sise cekdiirmek

< Far. sise ‘sise, sir¢a’ (Devellioglu 1995;1001) + Tii. ¢ek-diir-mek: isim koki + fiil
koki-fillden fiill yapim eki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “agriyr didirmek
gayesiyle i¢cinde alev yakilarak havasi seyreltilen 6zel bir siseyi sirta uygulamak™ (K,

KM, MN, TS).

Cekdiir- kelimesinin ¢ek- kokiinden —diir ile yapildigi oldukga agiktir.

tendiiriist
< Far. ten-diiriist ‘viicudu saglam, saglam viicutlu, saglam, kuvvetli’ (Devellioglu

1995;1017) (CH, K, KM, M, Mif, Miic, TM, ZM).

tenliye

< Ar. tenliye ‘ayiklayip temizleme; kalin bagirsaga su verme ve bu is i¢in kullanilan
alet’ (Devellioglu 1995;1080) “siringa ile bagirsaga ilag vermek” (CH, HS, KM, M,
Mif, MS, Miic, S, Tuh, ZM).

tesoid
< Ar. tes0ld ‘aymrma, segme, tanima, fark etme; hastaligin hangi hastalik oldugunu

bilme’ (devellioglu 1995;1096) (CH, MS, ZM).

ltb
< Ar. lthb ‘hekimlik, tabiplik, doktorluk’ (devellioglu 1995;1108) “tip ilmi” (CH, K,
Mif, Miic, TM, TS).

(A itmek
< Ar. UlA” “siiriilecek sey; siiriilecek merhem, yag, ilag’ (Devellioglu 1995;1108) + Tii.

it-mek: “merhem, yag, ila¢ siirmek” (CH, KM, M, Mif, Miic, TM, Tuh, ZM).

Eski Tiirkceden baslayarak iz-‘diizenlemek, tertip ve tanzim eylemek, siislemek,

hazirlamak, etmek’ (Caferoglu 1968;101) kelimesinin kullanildigin1 gérmekteyiz.
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limAr itmek
< Far. imAr + Tii. it-mek : isim kokii + fiil kokii-fiilden isim yapim eki (mastar eki).

“hastaya bakmak, tedavi ve pansuman itmek” (TN).

itmek: anlami ve kokeni igin bk. iilA itmek

urmal / vurmau
< Tu. ur-mal : fiil koki-fiilden isim yapim eki (mastar eki).” merhem, ila¢ siirmek”

(CH, K, KM, M, YTS, ZM).
Merhem siirmek i¢in kullanilan bir kelimedir. Eski Tiirkgede ur-‘vurmak, dikmek,

koymak, tanzim etmek, diizenlemek’ (Caferoglu 1968;266) biciminde goriilmektedir.

Bastaki v sesinin daha sonradan tiiredigi anlasiliyor.
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3.8 Tipla ilgili genel kelimeler

aolAl
< Ar. aOlAl “insan viicudunda farz olunan dért unsur veya usare: kan, salya, safra,

dalak’ (Devellioglu 1995;17) “besinlerin insan biinyesinde doniistiikleri dort ana

karisim: kan, safra, balgam, sevda” (CH, HS, KM, Mif, MN, MS, Miic, S, ZM).

Bu dort unsur “ahlat-1 erbaa” bigiminde kullanilir.

balaam

< Ar. balaam ‘viicutta farz olunan dort unsurdan biri’ (Devellioglu 1995;69) (CH, HS,
K, KM, M, Mif, MS, S, TM, TS, Tuh, ZM).

balaami marag

< Ar. balaami marag “viicuttaki balgam maddesiyle ilgili olarak ortaya ¢ikan hastalik”
(CH, Mif, MS, TS, ZM).

balaami mizAc
< Ar. baldaami mizAc “viicudunda balgam 6gesi iistiin kimse, plegmatik tip” (CH, HS,

KM, MS).

bArid
< Ar. bArid ‘soguk’ (Devellioglu 1995;71) (CH, M, Mif, MS, TS, ZM).
Eski tipta her nesne “soguk, kuru, sicak, ve yas” olmak iizere dort 6zellige gore

siniflandrilir.
bArid ii raib

< Ar. bArid ‘soguk’ + Far. ii ‘ve’ + Ar. ralb ‘taze, yesil, yas’ (Devellioglu 1995:879)
“soguk ve yas ozellige sahip” (HS, M, MS, TS, Tuh).
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bArid ii yAbis
< Ar. bArid ‘soguk’ Far. it “ve’ + yAbis ‘kuru’ (Devellioglu 1995;1154) “soguk ve kuru
ozellige sahip” (HS, M, MS, TS).

biirydet
< Ar. biirydet ‘sogukluk’ (Devellioglu 1995;119). (CH, KM, M, Mif, MS, TS, Tuh,
ZM).

fehm
< Ar. fehm ‘anlama, anlayis’ (Devellioglu 1995;254) “akil, zeka, anlama yetisi” (K,
KM, M, MS, ZM).

germ-ter
< Far. germ ‘sicak’ + ter ‘yas, 1slak, riitubetli’ (Devellioglu 1995;1082) “sicak ve yas
ozellige sahip nesneler”. (HS, MS)

Eski tipta biitiin maddelerin germ (sicak), ter (yas), sard (soguk), husk (kuru) gibi dort
ozellikten biri ya da ikisine sahip olduklar1 kabul edilir.

germ-Ousk
<Far. germ ‘sicak’ + Ousk ‘kuru’ (devellioglu 1995;386) “sicak ve kuru 6zellige sahip

nesneler” (MS).

kAhillik
< Ar. KAhil “kiihulet sahibi, olgun, orta yasl’ (Devellioglu 1995;481) + Tii. -/ik : isim

kokii-isimden isim yapim eki. “yaslilik; agir davranma, tembellik” (K, KM, M, S, TM,
ZM)

Uar

< Ti. Oari-a: fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “yasl, ihtiyar” (BL, KM, M, YTS).
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Kart kelimesini Eski Tirk¢cede karig ‘yasl, kari, ihtiyarlik’ (Caferoglu 1968;168) biciminde
goriiyoruz. Karig kelimesinin kari- ‘ihtiyarlamak, kocalmak’ (Caferoglu 1968;168) fiilinden —g
eki ile yapildigi anlasiliyor.

keylys
< Ar. keylys < Yun. Chilos (Steingass 1930; 1070) “besinlerin sindirilmesiyle bagirsaklarda
kana karisacak duruma gelmis hali” (HS, M, MS, TM, TS, ZM).

keymys
< Yun. keymys “yiyecek ve iceceklerin midedeki hazim salgilariyla karigmasindan meydana

gelen sivi” (CH, Tuh).

kici
< Ti. kigi-g: fiil koki-fiilden isim yapim eki. “kiiciik, kii¢iik ¢ocuk” (BL, EM, K, MN, Miic,
™, YTS).

Kigi ‘kiigik’ kelimesi Eski Tirkee kigig ‘kiigiik, ufak, geng’ (Caferoglu 1968;109) kelimesinin

sonundaki g sesinin diismesiyle olugsmus bir bi¢imdir.

Uoca
< Ti. Uoca-a : fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “yasli, ihtiyar” (BL, EM, M, KM, TM, TS, Tuh,
YTS).

Eski Tiirk¢ede goéremedigimiz koca kelimesi Eski Kipgakgada “yasli, ihtiyar;koca, ulu, efendi;
bay, koca, kadinin beyi (Toparli 2003;152)” anlamlarinda karsimiza ¢ikiyor. Kelimenin Uoca-

kokiinden —a ile yapildig1 anlasiliyor.

Uocalmall

< Ti. Goca-I-ma\ : “ihtiyarlamak” (K, KM, TM, TS, YTS).

Koca-‘ihtiyarlamak’ fiilinden —/ ekiyle yapildigi aciktir. Bu fiil Eski Anadolu Tiirkgesi

doneminde olusmus kelimelerdendir. Daha dnceki donemlerde bu fiile rastlayamiyoruz.
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Uuvvet
< Ar. Uuvvet ‘glig, kudret, takat; sihhat, saglamlik’ (Devellioglu 1995;532). (K, KM,
MS, TM, Tuh, ZM).

Guvvet-i bAdira
< Ar. Guvvet-i bAira / Guvve-i bAdra ‘gorme kuvveti, gozdeki goriiciilik kuvveti’

(Devellioglu 1995;531) (TY).
Guvvet-i CAGibe
< Ar. Guvvet-i cAdibe / Guvve-i cABibe “istah, midenin salgiladig1 salgi sonucu ortaya

¢ikan acglik duygusu” (HS).

Guvvet-i cimA

< Ar. Uuvvet-i cimA  “cinsel gii¢” (HS).

Guvvet-i hAgime

< Ar. Uuvvet-i hAgime “sindirim kuvveti” (HS).

Uuvvet-i lems

< Ar. Uuvvet-i lems “dokunma duyusu” (TM 20a-D).

Uuvvet-i mAsike

< Ar. Uuvvet-i MAsike “yiyecekleri midede tutma giicii” (HS).

Guvvet-i SAmiéa

< Ar. Uuvvet-i shmiéa “isitme duyusu” (HS).

loouda

< Yun. lekeousa (Rasenen 1969;318) “logusa” (KM, MS, Tuh).
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mecAl

< Ar. mecAl ‘gii¢, kuvvet, takat; imkan, firsat’ (Devellioglu 1995;593). (M, Tuh, ZM).

mizAc
< Ar. mizAc ‘huy, tabiat’ (Devellioglu 1995:654) “biinye, yaradilis” (CH, HS, K, KM,
M, Mif, MS, Miic, TM, Tuh, ZM).

mugaa

< Ar. mugaa ‘bir parga et’ (Develioglu 1995;698) “cenin, dolit” (HS).

pir
<Far. pir ‘yasl, ihtiyar’ (Devellioglu 1995;865) (CH, KM, M, MS, ZM).

pirlik
< Far. pir + Tii. —/ik: isim kokii-isimden isim yapim eki. “ihtiyarlik, yaslilik” (CH, HS,
M, ZM).

Farsca pir ‘yasl, ihtiyar’ kelimesine Tirkce —lik eki getirilerek olusturulmus bir

kelimedir.

dafrA
< Ar. 3afrA  “o6ddeki yesilimsi sar1 sivi” (CH, EM, HS, K, KM, Mif, MS, Miic, TS,
ZM).

serd

< Far. serd ‘soguk’ (Devellioglu 1995;940) “soguk 6zellikte olmak™ (MS).

serd-Ousk

< Far. serd-Ousk “soguk ve kuru 6zellikte olmak™ (HS).
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serd-ter

< Far. serd-ter “soguk ve yas 6zellikte olmak™ (HS).

sevdA
< Ar. sevdA “kara safra” (CH, M, Mif, TM, ZM).

labieat
< Ar. labieat ‘tabiat, yaradilis, huy, adet, mizag’ (Devellioglu 1995;1011) (HS, K, KM,
M, MS, Tuh, ZM).

loadag
< Tii. loa-dagi: fiil koki-fiilden isim yapim eki (kaliplasmis sifat-fiil eki —tagr).

karindaki yavru, dogacak yavru” (YTS).

Togdag, Tiirkge tog- ‘dogmak, dogus’ (Caferoglu 1995;243) fiilinin gelecek zaman
cekimidir. Bilindigi gibi Eski Tiirkgede gelecek zaman ¢ekimi ve sifat-fiili tagt / tegi /
dag1 / degi ekleriyle yapilmaktadir (bk. Gabain1995).

Bu donemdeki halk Eski Tiirkce fiil cekimini unuttugu i¢in —dag¢i bi¢imi —da¢ yapim eki
gibi algilanmistir. Togda¢ aslinda “dogacak™ demek iken “karmndaki yavru” anlamini

kazanmig olmalidir.
loamadu
< Ti. loa-mau : fiil koki-fiilden isim yapim eki (mastar eki). “dogmak” (EM, HS, K,

KM, Mif, MS, TS, YTS).

Tog- ‘dogmak, dogus’ (Caferoglu 1968;243) kelimesinin Eski Tiirk¢ceden beri

kullanildigini goériiyoruz.
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loaurmad
< Tii. loa-u-r-mad : fiil kokii-yardime1 ses-fiilden fiil yapim eki-fiilden isim yapim eki

(mastar eki). “dogurmak” (HS, KM, Mif, MS, TS, Tuh, YTS).

Tog- kokiinden —(u)r eki ile yapilmis bir kelime oldugu agiktir.

yAbis
< Ar. yAbis “kuru’ (Devellioglu 1995;1154) “kuru ézellige sahip nesneler, kuru mizag”
(K, M, Mif, MS, S, Tuh, ZM).

yavri
< Ti. yav-u-r-u : fiil kokii-yardimci ses-fiilden fiil yapim eki-yardimci ses-fiilden isim

yapim eki (kaliplasmis zarf-fiil eki). “yavru” (BL, K, KM, M, Tuh, YTS, ZM).

Eski Tiirkgede goremedigimiz yavri kelimesini Eski Kipcakcada “civeiv, kus yavrusu;
balik yavrusu (Toparli 2003;315)” anlamlarinda goriiyoruz. Yavru kelimesinin “bir
akrabalik, yakinlik, kan bag1” bildirmesi gerceginden hareketle yak- ‘yaklasmak’ ve
yav- ‘yaklastirmak, yakinlagtirmak, getirmek’ (Arat 1979; 514;532) bigimlerine
baglamak miimkiindiir kanaatindeyiz. Buna gore yavru kelimesi yakur-‘yaklastirmak’
(Arat 1979;516) fiilinden kaliplasmis bir zarf-fiil eki olan —u ile yapilmis bir bigimdir.

Daha sonra kelime sonundaki g sesinin diistiigii anlasiliyor.

Yagurt > yavru > yavri seklinde bir gelismenin Tiirk¢enin ses degismelerine uygun

oldugunu diisiiniiyoruz.

yiibyset
< Ar. yubyset ‘kuruluk’ (Devellioglu 1995;1162) (CH, KM, M, Mif, S, Tuh, ZM).

yilk
< Tu. yii-k: fiil kokii-fiilden isim yapim eki. “rahimdeki ¢ocuk, cenin” (YTS).
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Yiik ‘yik’ (Caferoglu 1968; 306) kelimesinin Eski Tiirk¢eden beri kullanilan bir bigim
oldugu anlasiliyor. Clauson yiik kelimesini * yii- ‘a load, burden’ (Clauson 1972;910)
kokiine bagliyor.

yiiklii

< Tu. yui-k-lig: fill kokii-fillden isim yapim eki-isimden isim yapim eki. “hamile” (BL,
HS, K, MS, TM, Tuh, YTS).

Yiik kelimesine —/iig eki getirilerek yapilmis bir bigim oldugu aciktir. Eski Kipcak¢ada
yiikli ‘hamile’, yikli ‘hamile’, yikliiliik ‘hamilelik’ (Toparli 2003;332) biciminde

karsimiza ¢ikmaktadir.

yiik: anlami1 ve kokeni i¢in bk. yiik
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4. Bolim Terimler Dizini

4.1 Tiirkce terimler dizini

Burada Tiirkce terimlerin yapismi gostermek icin kelime sayisina gore bir dizin

yapmaya calistik. Bu sebeple burada 6nce tek kelimeden olusan, daha sonra da kelime

grubu seklinde olan Tiirkge terimler yer alacaktir. Bdylece Tiirk¢e terim yapma

yollarma da bir géz atilmis olacaktur.

4.1.1 Tek kelimeden olusan Tiirkce terimler

aci, 117

acii, 117

aair, 119
aairlanmad, 119
agirhid, 120
aarrsad, 25
aaiz, 26

aari, 124
agrilanmad, 125
agrimal / agirmad, 125
agulanmau, 125
auhu, 126
ausaud, 127
avdu, 127
adsurmau, 127
ala,128
alali(,128

alazlama, 128

alin, 27
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arnul, 131
arnullil

arGa, 27

arul, 131
arullatmau, 132
aruthu, 132
addl, 325
avail, 135

aya, 29
ayal, 29
ayilmad, 325
azmal, 136
baba, 136
bagarsuu, 31
bagir , 31
baglamal, 325
baglu, 139
baldir, 32
barmal, 32

bas, 33



bas 2,141
bascuaaz, 143
basiGdurmad, 145
basiimad, 145
baslu, 146
bauu, 146
bayram, 311
bel, 35
belercin, 148
belermek,
belifi, 148
belinlemek, 149
beiiiz, 36
berelenmek, 150
bertinmek, 150
beyni, 36

bez, 151
bicilaan, 151
bigal, 311
biclu, 312
bitin, 37
binauldau, 37
bilek, 38
bitmek, 326
bitiirmek, 327
boaaz, 39
bogartlagu, 39
bogazlagu , 40
bogum, 41
bogun, 41
bogurtlak, 41
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boyn, 43
boz, 154
bogrek, 44
bogiir, 44
bud, 45
buaday10, 155
bui, 156
bunalmad, 157
buiiamad, 156
burmau, 157
buru, 157
burun, 45
biikiin, 47
cinynhd, 162
calill, 162
capal, 163
¢iban, 163
cigit , 164
ciduu, 164
cigek, 165

cil, 166
congelmek, 166
dAalaau, 312
dAalamau, 327
damau, 104
damar, 15
debe, 167
debeli, 167
delii, 168
deliilik, 168
demregii, 168



depresdiirmek, 328
depretmek, 328
der / ter, 49
dercimek, 169
deri, 50

derleme, 169
dirnad/ lirnad, 51
dil, 51

dilciik, 52

dilsiiz, 172
dinglik, 329
dirgiirmek, 329
diri, 329

dirilik / dirlik, 330
dirsek, 52

dis, 53

ditremek, 175
diz, 54

dizciik, 54
dogiin, 176
dogiinlemek, 331
dos, 55

dudau, 56
diidiik, 56
diirtmek, 331
diitiizdiirmek, 332
diitiizdiirtici, 322
egin, 57

el, 58

em, 307

emcek, 59

emci, 322
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efi, 60

encg, 332

efiek, 60

efilemek, 178

efise, 61

erliksiiz, 180

esenlik, 332

esirgenmek /isirgenmek, 333
eyegl, 61

eylemek, 333

eylemez, 334

fadd, 334

fikircenlik, 1823

gegrek / geyrek, 62

geiliz, 62

gici, 184

gicimek (gicismek, gircimek), 185
giciytk (gici, gicik, giciyik, ,giciik),
185

gobek, 63

gogiis / gogliz, 64

goniil, 64

gormezlik, 188

got, 65

govde, 66

gOyniik, 189

g0z, 66

gbzeni, 192

gozsliz, 194

auddalanmau, 196

Oastali1,198

oumArhid, 199



in¢lird, 200
1ss1lill, 205
1dirar / dirau, 201
1sitma, 201
1sitmalu, 203
icegii, 70

ig, 207

iginik, 206
iglemek / iylemek, 207, 335
eilletlii, 208
ilik, 71
incinmek, 209
inciik, 72

meze, 209
irilcek, 210
irifi, 209
irifilenmek, 210
irifilii, 210
issilik, 210
istisGAlu, 211
isitmezlik, 212
Uabarcul, 212
Uabal,72
KAhillik, 346
Uatiganhu, 213
Uan, 73
Uanamau, 214
Garaca, 217
Uaraai, 216

Uaramsilill, 216
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Uar1, 346
Uarin, 73
Uasul, 74
Uavlamad, 224
Uavud, 75
Uayau, 226
Uayaulu, 226
Uazagu, 314
kekegti, 226
kel, 226
kemre, 226
kemiik, 227
kemirdek, 76
tibirdad, 77
ail, 77

tiran, 227
Uisag, 314
isir, 227
Uizamud, 228
Uizilcil, 228
kirpiik, 79
kirtlik, 80
Uoca, 347
Uocalmad, 347
Uol, 81

Uolau, 229
Uoltud, 81
uofiau, 230

kotiirtim, 231



kotiirtimlik, 231
Uuduz, 231
Uuduzlit, 232
Gulau, 83
durluaan, 236
Uursau, 84
Qurt, 237
Uurtcuaaz, 237
Quru, 238
Gurugud, 238
Uusaaan, 239
Uusmad, 236
Gusauhd, 240
Uutluca, 240

meme, 86
mestlik, 246
nevbetsiiz, 250

obur, 250
oguldurudt, 89

omuz, 90

ofnaltmal, ofiultmau, 338

onarmau, 337
ofidurmad, 338

ofimau, 338

ofiurga / ofiurda, 91

ot, 309
otaci, 323
otacilik, 323

otalamal, 339
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otalayici, 323
oylud, 92

od, 92
okstrmek, 255
okstirtik, 256
Olet, 226
otriik, 257
oyken, 94
peklik, 258
peltek, 258
sacg, 95
sacanal, 95
dad, 340
dadalmau, 340
daaaltmal, 341
daaur, 261
daairha, 261
daalit (1), 341
daalil (2), 341
sauau, 96
saual, 96
sancu, 262
sanculu, 262
sangmal, 263
dargu / darlu, 318
darplanmad, 263
darulit, 263
dayru, 264

dayrucaai, 264



segme, 265
segirmek, 265
sekte, 266
semiizlik, 266
sepisken, 266

seyek /seyik / siyek / siyiik, 319

dinul, 267
diraca, 268

s1z1, 268
sizlamal, 269
sidiik, 98

sidiik lutulmak, 269
sidiik yol1, 98
sigil, 269

sinir, 99

sivilci, 271
sivicek,
siyiiklemek, 342
dogulcan, 272
dogultmal, 272
douturha, 273
dolutaan, 273
duluca, 275
dudaha, 276
sumiuk, 100
stifiik, 101
strtik, 277
sehvetsiizlik, 278
sesel, 278

sis, 278

sismek, 278
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laban, 102
labal, 279

lal, 102

lalad, 103
lamal, 104
lamar, 105
lamarcuU, 105
larhaanmad, 281
tasalanmal, 282
lasad, 105
tebsermek, 283
temregi, 283
ten, 106

tirnad, 106
loadag, 350
loamau, 350
loaurmau, 350
lonciimad, 284
lofluz, 285
lopul, 106
tok, 107
ludau, 107
lulufi, 108
lumaau, 286
lutad, 109
lutar1(1,287
lutmad, 287

til, tiig, tity, 109
tiikriik, 110



ucul, 288
ucutlu, 288
unitaan, 289
unitsadu, 289
unutsaaulu, 289

ur, 289

urmal / vurmal, 2889

uyutusuzluu, 291
uyluk, 111
uyusmal, 291
uyusud, 291
uyuz, 291
iriikmek, 292
yag, 112
yagir, 113
yagrin, 113
yauu, 310
yalama, 294
yafak, 113
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yanau, 295
yanil, 296
yanilara, 296
yaniuma, 296
yar, 114

yara, 297
yaralu, 297
yarauAnlu, 297
yarull / yaril, 298
yavri, 351

yel, 299
yelpik, 299
yirlegen, 300
yumri, 300
yumrucak, 300
yiik, 351
yiikli, 352
yiirek, 115
yiiz, 116



4.1.2 isim tamlamasi biciminde olan

gafin 1sitmasi, 118

agiz aciligi, 120

aaiz aansi, 120

agiz basi, 121

agiz damau Uuruhigi, 121
agiz egilmegi, 122

ag1z Uolusi, 122

agiz olmad, 123

aaiz oti, 305

ag1z yiyisi, 123

alt gefie ¢10udi, 130

arla aarisi, 130

arla sancusy, 131

asaga ¢efientifi &inuli, 133
Ates pAresi, 134

ayal agrisi, 135

ayau aruasi, 29

ayall barmaUlarmun ¢i0uds, 135
ayau bilegi, 30

ayau lamari, 30

ayal yagrini, 30

bagir agrisi, 137

bagir gaéifliai, 139
bagir sisi, 138

bagir zadbmeti, 138
bagursal siyrindusi, 137

baldir gemiikleriniifi stnudi, 140
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barmadlar ¢iduds, 141
bas aarisi, 142

bas basi, 142

bas ditremegi, 146

bas simig1, 146

bas tamari, 35

bas titregenligi, 146
bas¢anagi, 34

bAzy gemiiginiifi sinuti, 147
bel aarisi, 148
bendiikseler aarisi, 149
befiiz tadayyurligi, 149
bevl iutulmasi, 151
boaaz aarisi, 151
bogaz lamart, 40
bogma renci, 152
boguz depesi, 152
boyin aarisi, 153
boymn miihreleri, 43
boyin sacanaulari, 43
boyn siifitikleri, 44
boym ve arla ofiurgasmufl Sinudi,
153

bogrek aarisi, 154
bogrek sovullugi, 154
bogrek gagif hai, 155

burun basi, 158
burun deliigi, 46



burun didiigi, 46 el ayas1 ¢idudn, 177

burun kemiigi, 47 el ayal ditremegi, 177

burun ot1, 306 efller aarsi, 178

burun sinuui, 158 Corp
er eilleti, 179

burun sofiagi, 147 et n . .
er kisileriifi 6ekeri sinuti, 179

bilizdiim kemiigi, 48 .
et debbesi, 180

iger adrsi, 161 :
clger aaisl eyegl stfitigi, 61

ciger sigi, 161 eyegiiler sinul, 181

ciger lamar, 49 firenk / firenk zahmeti, 182

ciger veremi, 161 gece gormezligi, 183

cefie sinudi, 163 aib 1sitmasi, 184

¢iban 1sitmasi, 163

dil aarisi, 170

gobek diismesi, 186
gobek yarugi, 186

dil bas1,171 gogiis agrisi, 186

dil ¢ongeligi, 172 gogiiz gemiiginiin sinuli, 187
dilctik sisi, 172 gogiiz giyregi, 64

dirsek ¢iluti, 173 gdvde lamari, 66

dis aaris1,173 g6z aansi, 189

dis eti/ etleri, 53 g0z bifiar1, 67

dis oynamasi, 174 g6z deliigi, 67

disler dibiniifi agrisi, 173 gz eti, 192

disler eti, 53 goz Uabagy, 68

diz agrrsagy, 54 g6z Uabaklar1 gefisemesi, 193
diz agirsagi sinuli, 175 _ )
g0z Uuyrugi, 68

diz ¢10udn, 175
1z Gluuun g0z otacisi, 322

dizler agris1 / diz agrisi, 176 267 oyumi, 68

dizler zabmeti, 176 goz perdesi, 194

dol yatagi, 54 g0z sisi, 195
d6s kemigi, 55 OAya kisesi, 69
el ayasi, 59

1sitma deri, 202
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1ss1 bas agrisi, 203

1ss1 goz aarsi, 203

i¢ aarisi, 206

i¢ yanaini, 206
Ualburgibani, 214

Uan galebesi, 215

Uan sisi, 214

Uarin aarisi,

Uaruca gemiiginiifi &inudi, 221
Uasull aarisi, 222

Uasul sufitigi, 75

Uasul las1, 222

Uasul yarilmad / yaruai, 222
Uat1 bas agrisi, 223

Uavul aarisi, 225

kirptik egildiigi, 229
kopricek kemiigi, 82
Uuduz it laladug1, 232
Gulau aaris, 233

Uulal agirhgi, 233

Gulat cirAdati, 233

Uulal gicisi, 234

Gulad tozi, 83

Uurd eseni / Gurdesen, 235
Uursal agrisi, 235

maéde agrisi, 241

maéde basi, 242

maéde Oastaligi, 242

maéde dayrulugi, 242
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maféaillar bertigi, 243
madead ¢iimasi, 243
mauéad renci, 243

melile 1sitmasi, 245
miede agzi, 87

miede dogiini, 246

miede gerilmegi, 246
miede renci, 246

miede sisi, 246

miede ga’iflig1, 246
miizmin goz agrisi, 247
nefes Aleti, 88

nefes demi, 249

nefes larhai, 249

od goyniigii, 250

oalan burusi, 251

oalan aarisi, 251

oalan diistirmek, 252
oglan esi, 88

oglan &ofi1, 89

oglan yatagi, 89
oglancudlar Oastaligi, 251
oglancuular sayruhai, 252
omuz aarisi, 253

omuz basi ¢10uU1,253
omuz gemiigi ¢iduui, 253
ofiurda aarisi, 253
ofiurla suiigi, 91

otaci zabmi, 254



oturall yiri, 92
oylul gemiiginiifi &inuli, 254
Olim esriikligi, 256
oyken aarisi, 257
Oyken basi, 257
oyken dudiigi, 95
oyken maragi, 257
rabm agrisi, 258
refié 1sitmasi, 259
afrA 1sitmast, 260
dofi korligi, 273
dovul bas agrisi, 274
su debbesi, 274
sAdlit duy, 101
sekve illeti, 278
lalal sismesi, 280
lalall aarisi, 279
lalal renci, 280
lanaburni, 281
lofiuzbasi, 285
lofiuz ¢ibani, 285
lopul ¢iGutn, 285
lutal cirAdati, 286
ut yiri, 111

iin dutulmasi, 292
iniik basi, 112

yan aarisi, 294

yan basi, 114

yan bas1 aarisi, 294
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yan bas1 ¢10ul, 295

yan bas1 gemiiginiiii dinudi, 295
yara duy1, 298

yarim bas agrisi, 298

yil aarst, 299

yiirek ditremesi, 301

yiirek ortast, 115

yiirek oynamasi, 301

yiirek lamari, 116



4.1.3 Sifat tamlamasi ve sifat-fiil grubu seklinde olan terimler

agr1 dindiiriici nesne, 305
all baha, 126

al barad, 126

avdu, 127

alatenlu, 128

altun dAadlaau, 311

artull biten dis, 132

artul et, 133

asagl damar, 28

balaami marag, 345
baldami mizAc, 345
bagbarmal, 34

bicall aduzlu dAalaau, 312
bitiirici ot, 306

bos bagarsul, 42

bos bogtir, 42

davardan Uan alic1, 321
dAyire dAglagu, 313
demiir dAglagu, 313
depesi yass1 dAalaau, 313
dermAn eyleyici, 321
egri eyegii, 57

egri sk, 58

endise idegen, 278
etyaran, 180

gici barmau, 63

g6ti bitevi logan oglancud, 188

glindiizgdérmez, 196
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1ss1 bas agrisi, 203
1ss1 goz aarsi, 203
1Ss1 marag, 204
1ss1 sersAm, 204
1ss1 sis, 205

ince aari, 209
ince bagarsud, 71
Uan alacal lamarlar, 73
Uan dutuci devA, 307
Uan dutuci deryr, 308
Uanlu su, 214

Uara aari, 215

Uara bahal, 215

Uara barad, 216

Oara au, 217

Uara yarauAn, 217
Uat1 yorgunlul, 223
Uirdbayir, 77

U1z1l bagarsud, 78
U1zil demregii, 229
Uizil tfdk, 79
uouarilik, 80

Uuduz it laladug1, 232
Uuru el, 238

Uuru Oastalil, 239
Uuru Okstrik, 239

Uuru uyuz, 239



manuafA, 244
mercimek baslu dAalaau, 315
mismAri dAalaau, 316
mismAri sigil, 246
miicevvef dAalaau, 317
miizmin goz agrisi, 247
nodila dAalaau, 317
orta eyegii, 92

ot koyacak, 318

Okstiz barmal, 93
okstizce baair, 94
oksiiz iyegii, 93

faru yarakAn, 264

ser¢e barmak, 97

sir¢a barmal, 97
doauu sitma, 271
sokel iseyecek sausi, 319
auli uyuz, 275

lasagi ciimig, 282
tiz 1s1tma, 284

ulu barmad, 110
uyUubasan, 290
yAbis sigil, 293

yassi nister, 317
zeytyni dAalaau, 317
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4.1.4 Isim-fiil grubunda olanlar

eadse cillarmad, 118 dilciik olmau, 171
aair basmad, 119 dili dutilmau, 172
agiz olmad, 123 dis ¢ekmek, 330
AvAz boaulmau, 134 dis ¢iilarmau,330
AvAz dutulmau, 134 dis deprenmek, 173

bagarsull baglanmau, 136 dis eti gengemek, 174
) . . ditreme dutmad, 175
bagirsall dolagsmau, 138

baldir sismek, 140 dogiin Gomau/ urmak ,331

barmall yincilmek, 140 em sem eylemek, 332
X . er kisi emcegi éavret emcegi gibi
bas agris1 lutmat, 142 3 g gl g

bas ¢cegzinmek, 143 olmad, 179

bas degzinmek 144 erlikden l'Jalmal'J, 180

basda su cemé olmal, 144 gicik getiirmek, 185

bas1 d&angmad, 146 gbbegi ¢ciimau, 186

becid adsirmad, 147 gobek burmak, 185
o o gokcek eylemek, 334
boyin kopricegi omuzdan yana ¢iumad,
goniil donmek, 187
153 e N .
goniil larliaanmaa, 189

bogrek yellenmek, 155 . .
g0z bifiarinda et olmak, 189

buru lutmat, 158 i ,
g6z bulanmau,190

burun Uanamad, 159 g6z degmek, 190

burun lomurmad, 159 g6z deprenmek, 190

cerAdat delmek, 160 gdze all diismek, 191

cerAdat yarmad, 160 gbze Uan inmek, 192

¢iiuud ¢ekmek, 164 goze &u inmek, 193

¢igek ¢iiarmau, 165 gozinde aliga belirmek, 193
damau sis olmau, 166 g6z Uararmal, 194

dil alt1 bitigik olmau, 170 g6z lomalup lasra gelmek, 195
diletik inmek, 171 g6z yasarduai / yasarmad, 195
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oOastaliidan lurmad, 335
1sitma dutmak, 203

i¢c burmal, 206

ic1 gitmek / gecmek, 205
iflA¢ getirmek, 206

istifrAd itmek, 335

istinAy1 agmal, 336

istihAy1 kesmek, 336

kAhel olma(, 213

Uan aldurmad, 336

Uan Uusmal, 214

Uan tiikiirmek, 215

Uarin baglamad, 218

Uarin burmad, 218

Uarin gegmek, 218

Uarin isletmek, 219

Uarin Uabartmad, 220

Uarin yiiriitmek, 220

Uarn biikiilmek, 218

Uasul yarilmad / yaruai, 222
Uat1 yil lodunmad, 223

Uat1 yorgunlu, 223
Uavuudan las ¢ilarmad, 225
kirpiik dokiilmek, 229
kopricek kemiigi &nmau, 230
kotiirim olmad, 231

Uulal ¢inlemek, 234

nabg1 ardun olmad, 248
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nefesini Uat1 almau, 248
oalan diistirmek, 252
oglancudlari siinnet itmek, 252
ot icmek, 339

ogi gitmek, 254

Ogin getiirmek, 255

0g yaymmad, 255
perhiz itmek, 339
dayruliddan durmak, 341
dinud darmad, 267

sidiik lutulmak, 269
sifiir burulmad, 270
sifiir ¢cekilmek, 270

sise ¢cekdiirmek, 343
lamarlar1 sisegen olmad, 280
IlA itmek, 343

limAr itmek, 344

ludal sismek, 286

ucul dutmau, 288
usdan azmad, 289

uss1 gitmek, 290

yayasi ¢iimau, 298

yil lutmau, 300

yiirek burmadt, 301
yiirek inmek, 301

yiirek stirmek, 302

0ihni kiind eylemek, 303

z1T olmad, 304



4.2 Arapca Terimler Dizini
Abir, 305

abrAs, 117

aéAle, 25

gadese, 118
¢adem-i aidA, 117
Afet, 118

eafn, 118
aodae, 27

aolAu, 345

aosA, 27

aovel, 125

al bahat, 126

al barad, 126
Akile, 126

alrAd-1 enderyn, 127
ealil, 130

gamel, 130
gasAyid, 133

gashA, 133

gals / éalas, 134
aéver, 28

aézA, 30

aézA-y1 re’ise, 31
bahau, 139
bahal-1 ebyag, 140
bahau-1 esved, 140
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balaam, 345
barad, 140

bArid, 345

bArid i raib, 345
bArid ii yAbis, 346
beden, 35

belA, 147
belAdet-i zihn, 147
berde, 150

beser/ besre, 150
bevAsir, 151
bubrin, 155
budrAn, 156
builAn-1 badar, 159
biirydet, 346
biiayr, 19
cAlibeyn, 48
cAversiye, 159
cedAvil, 48

cehre, 160

cemre, 160
cerAdat, 160
cerb/cereb, 160
cerrA0, 321

cesa, 160
cuhuzu’l-‘ayn, 161
cye-1 bauari, 161
cuderi, 161



climyd, 162 evcAéu’l-mafAail, 181

clinyn, 162 evrAm, 181
ctibAm, 162 evride, 61
dAois, 166 fadd, 334
dA’i’I-fil, 167 fAlic, 181
dA’ii’l-kelb, 167 fatl, 181
dA’ii’1-0anAdir, 167 fehm, 346
dA’i’l-6ayye, 167 ferad, 334
dA’ii’a-8acleb, 168 fettAd, 182
8i0-1 nefes / 8iGu’n- nefes, 170 aamAm, 182
devA, 306, 328 aarab / aarbe, 182
devAli, 169 aaraara, 307
devAr, diivAr, 170 aasi, 183
devi, 170 aasy, 183
diti, 170 gAverse, 183
diibeyle, 177 aayb, 183
diibiir, 56 gedgede, 183
diimmel, 177 aibb, 184
ebher, 57 Aibb-1 dAyir, 184
cbleh, 177 aubb-1 0Ali, 184
codar, 332 aibb-1 1Azim, 184
ecvef, 57 o
eczh, 306 agh’, 184
edeme, 57 audde, 196
edviye, 307 audda, 196
ekKkAl, 307 6ab /6ap, 307
ekoal, 58 6acAmat, 334
eméA, 59 Gacer-i medAne, 197
emrAg, 177 6add, 197

Oader, 197
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oafaliAn,197

6Alib, 69

danAzir,197

Oancere, 69

Oasba, 198

haser, 198

OAdra,198

GavAle, 199

GavAs, 69

6ekim, 323

O1kke, 198

oinliyye,198
O1yArek,198

oiffet, 335

oumAr, 199

6ummaA, 199

GummA-y1 diti, 199
GummA-y1 muoérita, 199
GummA-y1 muibita, 199
GummA-y1 yevmi, 199
GummA-y1 yevmi sederi, 200
Oumre, 200

6unAm, 200

ounnAu, 200

OunnAl-1 kelbi, 201
ourAc,201

GiikemA, 323

eirdeyn-i dissiseyn, 69
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eirieyni’n-nAdireyn, 70
errdeyn-i dudgayn, 70
eir-1 8Afin, 70

é1rl-1 mAbiz, 70
e1rl-1 medeni,
e1ruu’l-ernebe, 70
eirau’1-yAfyo,70
&1ru’n-nisA, 70
silig, 307

eillet, 207
eilletii’l-batar, 208
imtilA’, 208

imtilA’-i miéde, 209
i6lil,70

iotinAu, 207
i6tinAd-1 raém, 207
iotirAd, 207

intifAd, 209
inGilAbii’s-saér, 209
intisArii’l-hedeb, 209
intisArii’s-saér, 209
ishAl, 210

idnA éaseri, 72
istifrAa, 211
istiroA’i’l-eayn, 211
istisUA’, 211
ististA”y1 ladmi, 212

istisuA’-y1 z104i, 212



kAbys, 213

Uabg, 213

Ualb, 73

Uar0a, 217

Uarniye, 74

Uasatir, 314
Uadru’l-éayn, 222
taleu’l-bAh, 224
Gaieu’l-emeA, 224
UAgib, 76
kelebii’l-kelb, 226
kesel, 227

GulAe, 233

Gulun, 84

Uulunc, 234

aumyr, 235

Uurd, 308

auryn, 239

autryb, 241
Uuvvet, 348
Uuvvet-i bAdira, 348
Guvvet-i CAGibe348
Guvvet-i CimA348
Guvvet-i hAgime348
Uuvvet-i lems348
Guvvet-i mAsike348
Uuvvet-i sSAmiéa348
kiimne, 241

labmi, 241
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ladm-i zAyid, 241
ladve, 241

laeyad / lueya, 308
luéAb, 85

liikknet, 241
maecyn, 308
maéde, 85
magdini’l-6ayAt, 85
mafaal / mafAail, 85
maaad, 242
madmym, 243
maéide, 85
mauead, 85
maglyl, 244
marag, 244
marig, 245
mAderA, 245
mAserA, 245
maarye, 245
magarrAt, 245
me’b1g, 86
mecAl, 349
mecArid, 315
mecoym, 245
medize, 86

meni, 86
mesAbir,315
mesAm, 245



medAne, 86 nAbiye, 247

mesime, 86 nabg, 88
mesimiyye, 87 nafal, 247
midceme, 315 naffAo, 248
midlan, 315 nifig, 248
miafAt, 87 nAfir, 248
mibgag, 315 naf0, 248
micda, 315 nauih, 337
micred, 316 nASyr, 248
miéde, 87

navAsir, 249

mikvAt-1 eadesi, 316 nAzile, 241

mikvAt-1 mismAri, 316 nefAtat, 249

mikvAt-1 sikkinki, 316 nefs-i dem, 249
mil, 316 nemle, 249

miri, 87 nesA, 88

mialap, 316 nidris, 250
mismAriyye, 247 nisyAn, 250
misrAl, 316 nuly, 250

mizAc, 349 niizylii’l-mA, 250
muéaffin, 247 raése, 258
muéAlece, 337 raém, 95

muorid, mudrila, 247 ragg , 259

mugaa, 349 rebv / rebev /ribv, 259
miilabdame, miiladoamiyye, 87 reési’z-ziibAb, 260
miiltehime, 87 remed, 259
miisAGAt, 87 remelAn, 259
miuishil, 308 ribe, 260
miistalim, 88 ribé-1 dAyir, 260
mizmin, 247 ribé-11Azim, 260
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rio, 260
dadme, 260
5aefA, 260
dafrA, 349
saoc, 261
sa00Ac, 261
satAmet, 261
sadim, 262
sAlibetii’l-luéAb, 96
dare, 263
dareéa, 263
saeyl, 309
sebel, 265
seder, 265

sehdi, 266
seher, 266
sekte, 266

seléa, 266
selesii’l-bevl, 266
serelAn, 267
sevdA, 350
seyelAn, 267
seyl, 267

a160at, 342

sill / sell, 270
dudAe, 100
dudg, 274
sy’1’l-hagm, 275
sy’1’l-Umya, 275
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sy’-1 mizAc, 275
dulbe, dulbiyye,
aubyr, 274

sy’-1 badar, 274
atibAt, 276

siidde, 276
siidde-i eadabi, 276
stidde-i aifAd, 276
stfyf, 309

siilAd, 277

saeire, 277
sauida, 277
salru’l-aibb, 277
savéa, 277
seb-kyr, 277
serA, 278

setre, 278

sifd, 342

siryAn, 102
siryAn-1 ekber, 102
labal, 279
labiéat, 350

labli, 279

iAeyn, 282
tenliye, 343
tesenniic, 284
tesoid, 343

lib, 343

i11A”, 309



tini, 284

tudme, 284

eufynet, 288

eutde, 288

eulas, 290

eugv, 111
{immii’a-aibyAn, 292
iseyleym, 112

vebA, 293
vecaéii’l-verike, 293

vedeka, 293
verem, 293

vesvAs, 293

vidAc, 112
vidAceyn, 112
yAbis, 351

yarauAn, 297
yarauAn-1 aifer, 297
yarauAn-1 esved, 297

yiibyset, 301,351

yiibysetii’l-eayn, 301
gaef-1 badar, 302
gaéf-1kebed, 302
zaoir, 303

zaom, 302

zabmet, 302
OAtl’l-cenb, 303
BAtU’r-riye, 303
OAti’3-3adr, 303
zeleGu’l-eméA, 303
zerrAla, 317
61mAd, 310

ziyAn, 304

Oeker, 116
Berebii’l-emeA, 303
oeryr, 310
gid-1badar, 304
gillu’n-nefes, 304
6ysinidriye, 304
ziikAm, 304



4.3. Farsca Terimler Dizini

reg-bend, 318

Abile, 117 renc , 259
balu, 146 rence, 259
bAzy, 35 rencyr, 259
bersam, 150 ryz-kyr, 260
beterAt, 150 serd, 349
cAme. 306 serd-Ousk, 349

serd-ter, 349
siist-endAm, 342

ciger, 49
ciger-bend, 49

cagiz, 162 seb-kyr, 277
GAre, 327 sirine, 278
dAa, 327 sirnAu, 278
debe, 167 ten, 106
derd-i ser, 169 tendirist, 343
dermAn, 328 zadm, 302
dert, 169 ZIt, 304
diisbiiz, 56

gAverse, 183
germ-Ousk, 346
germ-ter, 346
Oasta, 198
Oastali, 198
0Aya, 69
Ousk-rise, 201
kel, 226
kelbetAn, 314
kyr, 234
namAz-bur/ namAz-burd, 248

pir, 349
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4.4. Yunanca Terimler Dizini

ahlayus, 125
aulemerus, 126
bAgelia, 33

enulus (ebulus), 178
ercamun, 178
felgumuni, 182
fersana, 182

ilavus, 208

keylys, 347
keymys,347

GifAl, 79

Uuranitus, 235
lifAyifi, 84

lisergus / liseyergis, 241
loouda, 348

nafisfis, 248

salya / saylar, 97
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5. Bolim Genel Dizin

Abile, 117 aari, 124

Abir, 305 agr1 difidiirtici nesne, 305
abris, 117 agrilanmad, 125
act, 117 agrimal / agirmad, 125
acii, 117 agulanmau, 125
aéAle, 25 aodae, 27

eadese, 118 aolAl, 345

eadse ¢illarmau, 118 ahlayus, 125
adem-i a1dA, 117 aosh, 27

Afet, 118 advel, 125

eafin 1sitmasi, 118 al baha(, 126

eafn, 118 all barad, 126

aair, 119 aldu, 127

aair basmad, 119 aulemerus, 126
aairlanmad, 119 auli, 126

agirht, 120 alrAa-1 enderyn, 127
aairsad, 25 ausau, 127

aaiz, 26 aldu, 127

agiz aciligy, 120 ausurmaa, 127

aaiz aarsi, 120 ala,128

agiz basi, 121 alali(1,128

agiz damal Uuruligi, 121 alatenlii, 128

ag1z egilmegi, 122 alazlama, 128

agiz (olusi, 122 aln, 27

agiz olmad, 123 dalil. 130

aauz ot1, 305 alt gefie G10ul, 130

ag1z yiyisi, 123
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altun dAalaau, 311 ayal bilegi, 30

gamel, 130 ayau lamari, 30
arnul, 131 ayal yagrini, 30
arnullil ayilmad, 325
artull biten dis, 132 aézA, 30
artul et, 133 aézA-y1 re’ise, 31
arla, 27 azmal, 136
arla aarisi, 130 baba, 136
arGa sancusi, 131 bagarsud, 31
arud, 131 bagarsull baglanmau, 136
arutlatmau, 132 bagir, 31
arudhd, 132 bagir agrisi, 137
sashyid, 133 bagir gaéifliai, 139
a1, 325 bagir sisi, 138

. bagir zabmeti, 138
gasA, 133

bagirsall dolagsmad, 138
asaga ¢efientifi &inuli, 133
baglamal, 325
asagl damar, 28
o baglu, 139
Ates pAresi, 134
bagursall siyrindusi, 137
gals / éalas, 134
o bahal, 139
AvAz boaulmad, 134
o bahau-1 ebyag, 140
AvAz dutulmau, 134
bahal-1 esved, 140

aéver, 28
bauu, 146
avail, 135
baldir, 32
aya, 29
baldir gemiikleriniifi stnudi, 140
ayal, 29

baldir sismek, 140

ayal agrisi, 135
vavag balaam, 345

ayau aruasi, 29 .
balaami marag, 345

ayal barmaUlarmuii ¢i0uli, 135 o
balaami mizAc, 345
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barad, 140

bArid, 345

bArid i raib, 345
bArid i yAbis, 346
barmad, 32

barmall yincilmek, 140
barmadlar ¢iduds, 141
bAaelid, 33

bas, 33

bas 2,141

bas aarisi, 142

bas agris1 lutma(,142
bas basi, 142

bas bert, 143

bas ¢egzinmek, 143
bas degzinmek, 144
bas ditremegi, 146
bas smig1, 146

bas tamari, 35

bas titregenligi, 146
bagbarmal, 34
bascuaaz, 143
bas¢anagi, 34

basda su cemé olmal, 144
basiGdurmau, 145
basiimad, 145

bas1 dancmad, 146
baslu, 146

bayram, 311

bAzy gemiiginiifi sinutii, 147
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becid adsirmad, 147
beden, 35

bel, 35

bel aarisi, 148

belA, 147

belAdet-i zihn, 147
belercin, 148
belermek,

belifi, 148
belinlemek, 149
bendiikse, 36
bendiikseler aarisi, 149
beiiiz, 36

befiiz tadayyurligi, 149
berde, 150
berelenmek, 150
bersam, 150
bertinmek, 150
beser/ besre, 150
beterAt, 150
bevAsir, 151

bevl iutulmasi, 151
beyni, 36

bez, 151

bicilaan, 151

bigal, 311

bical aduzlu dAalaau, 312
biclu, 312

bitun, 37

binauldad, 37



bilek, 38

bitmek, 326

bitiirici ot, 306
bitlirmek, 327

boaaz, 39

boaaz aarisi, 151
bogartlagu, 39

bogaz sisi, 152

bogaz lamari, 40
bogazlagu , 40

bogma renci, 152
bogum, 41

bogun, 41

bogurtlak, 41

boguz depesi, 152

bos bagarsul, 42

bos bogtir, 42

boyin, 43

boyin aarisi, 153
boymn kopricegi omuzdan yana ¢iimad,
153

boymn miihreleri, 43
boyin sacanaulari, 43
boyn siifitikleri, 44
boyin ve arla ofturgasinuii sinudi, 153
boz, 154

bogrek, 44

bogrek aarisi, 154
bogrek sovullugi, 154
bogrek yellenmek, 155
bogrek gaéif hai, 155
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bogiir, 44
bubrin, 155

bud, 45
buaday10, 155
budrAn, 156

bui, 156
bufialmal, 157
buiiamad, 156
burmad, 157
buru, 157

buru lutmat, 158
burun, 45

burun basi, 158
burun deliigi, 46
burun diidiigi, 46
burun kemiigi, 47
burun ot1, 306
burun sinut, 158

burun sofiagi, 147

burun Uanamad, 159

burun lomurmad, 159

builAn-1 badar, 159
biikiin, 47
biirydet, 346
biidyr, 19

biizdiim kemtigi, 48
cAlibeyn, 48
cAme, 306
cAversiye, 159
cedAvil, 48



cehre, 160 ciauu, 164

cemre, 160 G1iud gekmek, 164
cerAoat, 160 cicek, 165

cerAdat delmek, 160 ¢icek cilarmat, 165
cerAdat yarmad, 160 ¢il, 166

cerb/cereb, 160 congelmek, 166
cerrAd, 321 dAa, 327

cesa, 160 dAalaau, 312

ciger, 49 dAalamau, 327
ciger aarst, 161 dAdis, 166
ciger-bend, 49 damad, 104

ciger sisi, 161 ..
damau sis olmau, 166

ciger lamar1, 49
damar, 105

ciger veremi, 161 .
dA’w’l-fil, 167
cuhuzu’l-‘ayn, 161

R dA’i’1-kelb, 167
cye-1 badari, 161 "

dA’ii’1-0anAbir, 167

cuderi, 161
A,..,l_,

ciimyd, 162 dA’i’l-0ayye, 167
A,..,o_o \

ciingn, 162 dA’i’a-aaéleb, 168

. / \
cinynhd, 162 davardan Uan alic1, 321

dAyire dAglagu, 313

ciibAm, 162
cagiz, 162 debe, 167

1l 162 debelii, 167
¢alil,

. 163 €i0-1 nefes / &ilu’n- nefes, 170

capadu,

i deli, 168
CAre, 327

deliilik, 168

cehAr-reg, 49 demregii, 168

gefie sinudi, 163 demiir dAglagu, 313

¢iban, 163 depesi yassi dAalaau, 313

¢iban 1sitmasi, 163 depresdiirmek, 328

¢igit , 164 depretmek, 328
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der / ter, 49
dercimek, 169
derd-i ser, 169
deri, 50

derleme, 169
dermAn, 328
dermAn eyleyici, 321
dert, 169

devA, 306, 328
devAli, 169

devAr, diivAr, 170
devi, 170

did, 170

dirnad/ lirnad, 51
dil, 51

dil aarist, 170

dil alt1 bitisik olmau, 170
dil bas1,171

dil ¢ongeligi, 172
dilciik, 52

dilciik agrisi,
dilciik inmek, 171
dilciik olmau, 171
dilciik sisi, 172
dili dutilmau, 172
dilsiiz, 172
dinglik, 329
dirgiirmek, 329
diri, 329

dirilik / dirlik, 330
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dirsek, 52

dirsek ¢i0uls, 173

dis, 53

dis aaris1,173

dis ¢cekmek, 330

dis ¢citlarmau, 330

dis deprenmek, 173

dis eti / etleri, 53

dis eti gefisemek, 174
dis rganmad, 174

dis oynamasi, 174
disler dibiniifi agrisi, 173
disler eti, 53

ditreme dutmau, 175
ditremek, 175

diz, 54

diz agirsagi, 54

diz agirsagi sinuli, 175
diz ¢10uds, 175

dizcik, 54

dizler agris1 / diz agrisi, 176
dizler zabmeti, 176
dogiin, 176

dogiin Uomau/ urmak ,331
dogiinlemek, 331

dol yatagi, 54

dos, 55

dos kemigi, 55

dudau, 56

diibeyle, 177

diibiir, 56



didik, 56 efick, 60

diimmel, 177 enlemek, 178
durtmek, 331 efller aarisi, 178
diisbiiz, 56 efise, 61
ditiizdirmek, 332 enulus (ebulus), 178
diitiizdiiriici, 322 ercamun, 178
ebher, 57 er éilleti, 179
ebleh, 177 .. . C
er kisi emcegi €avret emcegi gibi
ecda’, 332 )
¢ 57 olmad, 179
ecvef,
ccrh 306 er kisileriifi 6ekeri sinudi, 179
ZA,
edeme. 57 erlikden Ualmau, 180
edviye, 307 erliksiiz, 180
egin, 57 esenlik, 332

esirgenmek /isirgenmek, 333

et debbesi, 180

egri eyegii, 57
egri suftk, 5
etyaran, 180

ekadal, 58 ‘ |
ekkAl, 307 evcAeu’l-mafAail, 181
el, 58 evrAm, 181
el ayasi, 59 evride, 61

eyegl, 61

el ayas1 ¢idudn, 177
eyegl stifitigi, 61

el ayal ditremegi, 177 yeg g
eyegiiler sinuli, 181

em, 307

A eylemek, 333

emeA, 59
eylemez, 334

em sem eylemek, 332

fadd, 334
emcek, 59 \
emci, 322 fAlic, 181
emrAg, 177 fatu, 181
efi, 60 fehm, 346
eng, 332 felgumuni, 182
ferad, 334

endise idegen, 278
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fersana, 182 g6begi ciimad, 186

fettAd, 182 gobek, 63
fikircenlik, 1823 gobek burmak, 185
firenk / firenk zahmeti, 182 gobek diismesi, 186
tkuriya / fluriya, 182 gobek yarugi, 186
aamAm, 182 gogiis / gogiiz, 64
darab / darbe, 182 gogis agrist, 186

3ariara. 307 gOgliz gemiiginiiii sinuli, 187

Jasi, 183 gogiiz giyregi, 64

R 183 gokcek eylemek, 334
aasy,

. goniil, 64
Ghverse, 183 goniil donmek, 187

aayb, 183 gdfiiil larlhaanmad, 189

gece gormezligi, 183

gedgede, 183

gormezlik, 188

got, 65

gegrek / geyrek, 62 g6ti bitevi logan oglancud, 188

fiz, 62
gentz g6vde, 66

-Ousk, 346 )
germ-ous govde lamari, 66

germ-ter, 346
aibb, 184

goyniik, 189

g0z, 66

aibb-1 dAyir, 184 g6z aarst, 189
aibb-1 0Alid, 184 g0z bifiar1, 67

aibb-1 1Azim, 184 gbz biflarinda et olmak, 189
aib 1sitmasi, 184 g6z bulanmat,190

ash’, 184 gbz degmek, 190

gici, 184 g0z deliigi, 67

gicik getiirmek, 185 g6z deprenmek, 190

gicimek (gicismek, gircimek), 185 goz eti, 192

giciyiik  (gici,  gicik,  giciyik, goz Uabagi, 68
giciytik,giciik), 185 g0z Uabaklar1 gefisemesi, 193
gi¢i barmal, 63 g6z Uararmal,194
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g0z Uuyrugi, 68
g0z otacisi, 322
g0z oyumt, 68
g0z perdesi, 194
g0z sisi, 195

g6z lomalup lasra gelmek, 195

g6z yasarduai / yasarmad, 195

gbze al diismek, 191
gbze &u inmek, 193
g6ze Uan inmek, 192

gbzeni, 192

gozinde alca belirmek, 193

gozsliz, 194

audde, 196

auada, 196
auddalanmau, 196
glindiizgdérmez, 196
Gab /6ap, 307
6acAmat, 334
bacer-i medAne, 197
0add, 197

Oader, 197
oafaliAn,197

0Alib, 69
danAzir,197
Oancere, 69

Oasba, 198

haser, 198
OAdira,198
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Oasta, 198

Oastali1,198
oOastaliidan lurmad, 335
GavAle, 199

6avAs, 69

0Aya, 69

0Aya kisesi, 69

6ekim, 323

O1kke, 198

oinliyye,198
O1yArek,198

oiffet, 335

oumAr, 199

oumArhid, 199

6ummaA, 199

GummA-y1 diti, 199
GummA-y1 muoérita, 199
GummA-y1 muibita, 199
GummA-y1 yevmi, 199
GummA-y1 yevmi sederi, 200
Oumre, 200

6unAm, 200

ounnAt, 200

OunnAl-1 kelbi, 201
ourAc,201

Ousk-rise, 201

GiikemA, 323

eirdeyn-i Gissiseyn, 69



eirdeyni’n-nAdireyn, 70

eirteyn-i dudgayn, 70

girG-1 8Afin, 70
eirl-1 mAbiz, 70
e1rld-1 medeni,
g1rau’l-ernebe, 70
irau’l-yAfyo,70
1rdu’n-nisA, 70
in¢lrd, 200
1ss1lill, 205

1dira / 1drau, 201
1sitma, 201

1sitma deri, 202
1sitma dutmak, 203
1sitmalu, 203

1ss1 bas agrisi, 203
1ss1 goz aarsi, 203
1ss1 marag, 204
1ss1 sersAm, 204
1ss1 sis, 205

i¢ aarisi, 206

i¢c burmal, 206

i¢ yanaini, 206
icegii, 70

ic1 gitmek / gecmek, 205

iflA¢ getirmek, 206
ig, 207
iginik, 206

iglemek / iylemek, 207, 335

gilig, 307

gillet, 207

gilletlii, 208
éilletii’l-badar, 208
ilavus, 208

ilik, 71

imtilA’, 208
imtilA’-i miéde, 209
ince aari, 209

ince bagarsu, 71
incinmek, 209
inciik, 72

meze, 209

i6lil,70

iotinAG, 207
iOtinAd-1 radm, 207
iotirAa, 207

intifAo, 209
ind1lAbii’s-sagr, 209
intisArii’l-hedeb, 209
intisArii’s-saér, 209
irilcek, 210

irifi, 209
irifilenmek, 210
iriili, 210

ishAl, 210

idnA gaseri, 72
1ssilik, 210

istifrAa, 211
istifrAa itmek, 335



istiroA’i’l-eayn, 211
istisUA’, 211
ististA”y1 ladmi, 212
istisuA’-y1 z104i, 212
istisGAlu, 211
isitmezlik, 212
istinAy1 agmal, 336
istihAy1 kesmek, 336
it dirsegi, 212
Uabarcul, 212
Uabal,72

kAbys, 213

Uabg, 213

kAhel olmau, 213
KAhillik, 346
Uatiganhu, 213
Ualb, 73
Galburg¢ibani, 214
Uan, 73

Uan alacal lamarlar, 73
Uan aldurmad, 336
Uanamau, 214

Uan dutuci devA, 307
Uan dutuci deryr, 308
Uan galebesi, 215
Uan Uusmal, 214
Uanlu su, 214

Uan sisi, 214
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Uan tiikiirmek, 215
Uara aar, 215

Uara bahal, 215
Uara barad, 216
Uaraca, 217

Uaraai, 216
Uaramsilill, 216

Uara du, 217

Uara yarauAn, 217
Uar0a, 217

Uar1, 346

Uarin, 73

Uarin aarisi,

Uarin baglamad, 218
Uarin burmad, 218
Uarin gegmek, 218
Uarin isletmek, 219
Uarin Uabartmad, 220
Uarm lamari, 74
Uarin yiiriitmek, 220
Uarni biikiilmek, 218
Uarniye, 74

Uaruca gemiiginiifi &inudi, 221
Uasatir, 314
Uadru’l-éayn, 222
Gasul, 74

Uasull aarisi, 222

Uasul sufitigi, 75



Uasul lasi, 222

Uasul yarilmad / yaruai, 222
Gas, 75

Uat1 bas agrisi, 223
Uat1 yil lodunmad, 223
Uat1 yorgunlul, 223
Galgu’l-bAh, 224
Gaieu’l-emeA, 224
Uavlamau, 224

Gavud, 75

Uavuu aarisi, 225
Uavuudan las ¢ilarmad, 225
Uayau, 226

Uayaulu, 226

Uazagu, 314

UAgib, 76

kekegti, 226

kel, 226

kelbetn, 314
kelebii’l-kelb, 226
kemre, 226

kemiik, 227
kemirdek, 76

kesel, 227

keylys, 347
keymys,347
Gitirdau,77

ail, 77

Giran, 227
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Uirdbayir, 77

Uisag, 314

Gisir, 227

Uizamud, 228

U1z1l bagarsu, 78
Uizilc1l, 228

U1zil demregii, 229
Uizil tfdk, 79

Gifal, 79

kirpiik, 79

kirpiik dokiilmek, 229
kirpiik egildiigi, 229
kirtlik, 80

Uoca, 347

Uocalmal, 347
uouarilik, 80

Uol, 81

Uolau, 229

Uoltud, 81

uofiau, 230

kopricek kemiigi, 82
kopricek kemiigi &mnmau, 230
kotiirtim, 231
kotiirtimlik, 231
kotiirim olmad, 231
Guduz, 231

Uuduz it laladug1, 232
Uuduzlit, 232

GulAe, 233



Gulau, 83

Uulau aaris, 233
Uulal agirhigi, 233
Gulat cirAdati, 233
Uulal ¢inlemek, 234
Uulal gicisi, 234
Gulad tozi, 83
Gulun, 84

Uulunc, 234
aumyr, 235
Uuranitus, 235
Uurd eseni / Gurdesen, 235
urluaan, 236
Gurd, 308

Uursau, 84

Uursal agrisi, 235
Qurt, 237
Uurtcuaaz, 237
Quru, 238
Gurugud, 238

Uuru el, 238

Uuru Oastalil, 239
auryn, 239

Uuru Okstrik, 239
Uuru uyuz, 239
Uusaaan, 239
Uusmad, 236

Gusauhd, 240
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Uutluca, 240

autryb, 241

Uuvvet, 348
Uuvvet-i bAdira, 348
Uuvvet-i CAGibe348
Guvvet-i CimA348
Guvvet-i hAgime348
Uuvvet-i lems348
Guvvet-i mAsike348
Uuvvet-i sSAmiéa348
kiimne, 241

labmi, 241

ladm-i zAyid, 241
ladve, 241

laeya / lueyd, 308
lifAyifi, 84

lisergus / liseyergis, 241
loouda, 348

luéb, 85

liikknet, 241

maecyn, 308

maéde, 85

maéde agrisi, 241
maéde basi, 242
maéde Oastaligi, 242
maede dayrulug, 242
magdini’l-6ayAt, 85
maféal / mafAail, 85

maféaillar bertigi, 243



maaad, 242
madémym, 243
maéide, 85
mauead, 85
madead ¢iimasi, 243
mauéad renci, 243
mAlioylyA, 244
maglyl, 244
manUafA, 244
marag, 244
marig, 245
mAderA, 245
mAserA, 245
madarye, 245

magarrAt, 245

mesime, 86
mesimiyye, 87
miéceme, 315
middan, 315
miafAt, 87
mibgaé, 315
micda, 315
micred, 316
miede, 87

miede agzi, 87

miede dogiini, 246

miede gerilmegi, 246

mides, 316

miede renci, 246

miede sisi, 246

miede ga’ifligl, 246

me’b1g, 86
X mikvAt-1 éadesi, 316
mecAl, 349
. mikvAt-1 mismAri, 316
mecArid, 315
3 mikvAt-1 sikinki, 316
mecdym, 245
. mil, 316
medize, 86
miri, 87
melile 1sitmasi, 245
miadap, 316
meme, 86
. mismAri dAdlaau, 316
menl, 86

mercimek baslu dAalaau, 315 mismA sigil, 246

mismAriyye, 247

mesAbir,315
mesAm, 245 misrAl, 316
meéAne, 86 mizAc, 349

mestlik, 246 muéaffin, 247

muéAlece, 337
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muorid, mudrida, 247
mugaa, 349

miicevvef dAalaau, 317
miihre, 87

mula66ame, mulad6amiyye, 87
miiltehime, 87
miisAUAt, 87

miishil, 308

miistadlim, 88

miizmin, 247

miizmin goz agrisi, 247
nAbiye, 247

nabg, 88

nabg ardun olmau, 248
nafal, 247

naffAo, 248

nAfig, 248

nAfir, 248

nafisfis, 248

naf0, 248

nauih, 337

namAz-bur/ namAz-burd, 248
nAsyr, 248

navAsir, 249

nAzile, 241

nefAtat, 249

nefes Aleti, 88

nefes demi, 249

nefes larhai, 249
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nefesini Uat1 almau, 248
nefs-1 dem, 249

nemle, 249

nesA, 88

nevbetsiiz, 250

niaris, 250

nisyAn, 250

nodla dAalaau, 317

nuly, 250

niizyli’l-mA, 250

obur, 250

od gdyniigii, 250

oalan burusi, 251

oalan aarisi, 251

oalan diistirmek, 252
oglan esi, 88

oglan &ofi1, 89

oglan yatagi, 89
oglancuular oastaligi, 251
oglancuular sayruhai, 252
oglancudlari siinnet itmek, 252
oguldurud, 89

omuz, 90

omuz aarisi, 253

omuz basi ¢10uU1,253
omuz gemiigi ¢iUuds, 253
ofnaltmal, ofiultmau, 338
onarmau, 337

ofidurmad, 338



ofnimau, 338
ofiurga / ofiurda, 91
ofiurda aarisi, 253
ofiurla suiigi, 91
orta eyegii, 92

ot, 309

ot icmek, 339

ot koyacak, 318
otaci, 323

otaci zabmi, 254
otacilik, 323
otalamad, 339
otalayici, 323
otural yiri, 92

oylud, 92

oylul gemiiginiifi &inuli, 254

od, 92

ogi gitmek, 254
ogin getlirmek, 255
0g yaymmal, 255
okstrmek, 255
okstiriik, 256
Okstiz barmal, 93
Okstizce baair, 94
oksiiz iyegii, 93
Olet, 226

Olim esriikligi, 256
otriik, 257

oyken, 94

oyken aarisi, 257
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oyken basi, 257
oyken dudiigi, 95
oyken maragi, 257
panmu(,318
peklik, 258
peltek, 258

perhiz itmek, 339
pir, 349

pirlik, 349

raése, 258

rabm, 95

radm agrisi, 258
rage , 259

rebv / rebev /ribv, 259
reési’z-ziibAb, 260
refié 1sitmasi, 259
reg-bend, 318
remed, 259
remelAn, 259

renc , 259

rence, 259

rencyr, 259
ribe, 260

ribé-1 dAyir, 260
ribé-11Azim, 260
ro, 260
ryz-kyr, 260
sacg, 95

sacanal, 95



dadme, 260 saeyl, 309

5aefA, 260 dayru, 264
GafrA, 349 dayrucaai, 264
fafrA 1s1tmasi, 260 dayruhtdan durmak, 341
daa, 340 sebel, 265
dadalmad, 340 segme, 265
seder, 265

daaaltmal, 341
segirmek, 265

daair, 261

sehdi, 266
daairhu, 261

seher, 266
daahu (1), 341
aaht (1), 3 sekte, 266
daalu (2), 341 seléa, 266
sadc, 261 selesii’l-bevl, 266
sad0Ac, 261 semiizlik, 266
savau, 96 sepisken, 266

ser¢e barmak, 97
serd, 349
serd-Ousk, 349

saval, 96
salAmet, 261

salim, 262
. N serd-ter, 349
sAlibet(’I-lueAb, 96 .
serelAn, 267
salya / saylar, 97 .
rshm
sancu, 262 sersAm, 267

sanculu, 262 sevdA, 350

sangma, 263 seyek /seyik / siyek / siyiik, 319

daré, 263 seyelAn, 267
daréa, 263 seyl, 267
. d160at, 342
dargu / dardu, 318

amnud, 267

darplanmad, 263

) ) ainud darmad, 267
darulid, 263

. . draca, 268
daru yarakAn, 264

sir¢a barmal, 97
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s1z1, 268

sizlamal, 269
sidiik, 98

sidiik lutulmak, 269
sidiik yol1, 98

sigil, 269

sill / sell, 270

sinir, 99

sifiir burulmad, 270
sifiir ¢cekilmek, 270
sivilci, 271
sivicek,
siyliklemek, 342
doauu sitma, 271
dogulcan, 272
dogultmal, 272
dodur, 273
douurha, 273
dolutaan, 273

don korliigi, 273

dovull bas agrisi, 274

sokel iseyecek sausi, 319

dudAe, 100

su debbesi, 274
dudg, 274
sy’1’l-hagm, 275
sy’1’l-Umya, 275
sy’-1 mizAc, 275
dulbe, dulbiyye,
aubyr, 274
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sy’-1 badar, 274
auli uyuz, 275
duluca, 275
dudaha, 276
atibAt, 276
sidde, 276
siidde-i eadabi, 276
siidde-i &ifAd, 276
stfyf, 309

siilAd, 277
sumiuk, 100
sufiik, 101
strtik, 277

siist olmau, 277
siist-endAm, 342
sAdlit duyi, 101
saeire, 277
sauida, 277
salru’l-aibb, 277
savéa, 277
seb-kyr, 277
sehvetsiizlik, 278
sekve illeti, 278
serA, 278

sesel, 278

setre, 278

sifA, 342

sirine, 278
sirnAu, 278



siryAn, 102

siryAn-1 ekber, 102
sis, 278

sise cekdiirmek, 343
sismek, 278

laban, 102

labal, 279

labiéat, 350

labli, 279

lal, 102

lalal, 103

lalal sismesi, 280
lalall aarisi, 279
lalall renci, 280
lamal, 104

lamar, 105
lamarcul, 105
lamarlar1 sisegen olmad, 280
lanaburni, 281
larhaanmau, 281

tasa, 282
tasalanmal, 282
lasagi ciimisg, 282
lasad, 105

iAeyn, 282
tebsermek, 283
temregu, 283

ten, 106
tendirist, 343
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tenliye, 343
tesenniic, 284
tesoid, 343

lib, 343

irlA itmek, 343
i11A*, 309

limAr itmek, 344
tirnad, 106

tini, 284

tiz 1s1tma, 284
loadag, 350
loamadu, 350
loaurmau, 350
lonciimau, 284
lofluz, 285
lofiuzbasi, 285
lofiuz ¢ibani, 285
lopul, 106
lopul ¢iGutn, 285
tok, 107

ludad, 107

ludal sismek, 286
tuome, 284
tuomelii, 284
lulufi, 108
lumaau, 286
lulau, 109

lutal cirAdati, 286



lutar1(1,287

lutmad, 287

tii, tiig, tily, 109
tiikriik, 110

ucull, 288

ucul dutmau, 288
ucutlu, 288
eufynet, 288

euude, 288

ulu barmau, 110
unitaan, 289
unitsadu, 289
unutsaaulu, 289

ur, 289

urmal / vurmal, 2889
usdan azmau, 289
gusr-1 bevl / eusri’l-bevl, 290
uss1 gitmek, 290

ut yiri, 111

eulas, 290
uyUubasan, 290
uyutusuzluu, 291
uyluk, 111

uyusmad, 291
uyusud, 291

uyuz, 291

eugv, 111
{immii’a-aibyAn, 292

iin dutulmasi, 292
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untk, 111

iniik basi, 112
iirikmek, 292
iseyleym, 112
vebA, 293
vecaéii’l-verike, 293
vedeka, 293

verem, 293

vesvAs, 293

vidAc, 112
vidAceyn, 112
yAbis, 351

yAbis sigil, 293

yag, 112

yagir, 113

yagrin, 113

yauu, 310

yalama, 294

yan aarisi, 294

yan basi, 114

yan bas1 aarisi, 294
yan bas1 ¢10uli, 295
yan bas1 gemiiginiiii dinudi, 295
yanak, 113

yanau, 295

yanil, 296
yanilara, 296
yanduma, 296

yar, 114

yara, 297



yara duy1, 298
yaralu, 297

yaraGAn, 297
yaraGAn-1 aifer, 297
yaralAn-1 esved, 297
yaratAnlu, 297
yarim bas agrisi, 298
yarull / yaril, 298
yassi nister, 317
yavri, 351

yayasi ¢iimau, 298
yel, 299

yelpik, 299

yil aarst, 299

yil lutmau, 300
yirlegen, 300

yumri, 300
yumrucak, 300
yiibyset, 301,351
yiibysetii’l-eayn, 301
yiik, 351

yiklii, 352

yiirek, 115

yiirek burmad, 301
yiirek ditremesi, 301
yiirek inmek, 301
yiirek ortasi, 115
yiirek oynamasi, 301
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yiirek stirmek, 302
yiirek lamari, 116
yiiz, 116

gaef-1 badar, 302
gaef-1 kebed, 302
zaoir, 303

zabm, 302

zabmet, 302
OAtl’l-cenb, 303
BAtU’r-riye, 303
OAti’3-3adr, 303
zeleGu’l-eméA, 303
zerrAla, 317
zeytyni dAalaau, 317
61mAd, 310

ziyAn, 304

Oeker, 116
derebii’l-eméA, 303

oeryr, 310

0ihni kiind eylemek, 303

giu-1 badar, 304
gilu’n-nefes, 304
zIit, 304

z1T olmad, 304
6ysiniAriye, 304
ziikAm, 304



Sonuc¢

Bu ¢alisma boyunca Eski Anadolu Tiirkcesi ile kaleme alinmis eserlerdeki tip

terimleri, Tiirk¢e acisindan bir dil uzmani bakisiyla ele alinmistir. Arastirmada

1. viicudun organ, bolge ve salgiladigi madde adlari,
. hastalik ve hastaliklarla ilgili terimler,
ilag adlari,

tip aletlerinin adlari,

2
3
4
5. tipta kullanilan gereclere verilen adlar,
6. tipla ugrasanlara verilen adlar,

7. tedavietme ve saglikla ilgili terimler,
8

tipla ilgili genel terimler.

basliklar1 altinda alfabetik olarak swralanan  terimler yap:, anlam ve koken

bakimlarindan incelenmistir.

Hastalik adlarinin pek ¢ogu organ isimleriyle yapildigi icin calismamizin ilk
boliimiinde viicudun organ adlar1 tizerinde durulmustur. Bu boliim anatomi ve fizyoloji

terimlerini kapsamaktadir. Bu boliimde toplam 259 terim incelenmistir.

Bu boliimle ilgili olarak burada Tiirk¢ce organ adlarmin oldukga diizenli bir yap1
gosterdigini belirtmemiz gereklidir. Yaptigimiz calisma sonucunda organ adlarinin
genel olarak c¢ok diizenli bir yapida oldugunu ve bunlarm biiyiik bir kisminda {i¢ ekin
kullanildigini gordiik. Buna gore diizenlilik gdsteren organ adlar1 yap1 bakimindan sdyle

siniflandirilabilir:

1. Ikili organ ad1 yapan —z ile tiiretilmis olanlar: “agiz, befiiz, bogaz, bogiir (<

biikiir / z), diz, geniz, gogiiz, goz, omuz, * tokiiz ‘asik kemikleri’, yuiz”.

2. Kiigiiltme ekleri —ek ve —suk/ -¢uk ile yapilmis olanlar: “ayak, bilek, bogrek,
dirsek (<diz-ek), eriek ‘cene’, gobek, kirpik, kulak, talak, tamak, tasak, topuk,
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tudak, yanak” ve agirsak, bagarsuk, dilciik ‘bademcik’, dizciik ‘dizbagr’,

kopriicek ‘kopricik kemigt’, kursak.

3. —n eki ile tiiretilmis organ adlari: alin, bikin ‘bluglr’, boyun, burun, biikiin

‘bagirsak’, egin, karin, oyken ‘akciger’, taban, tulun ‘sakak’.

Calismamizin en uzun ve onemli boliimii hastalik ve hastaliklarla ilgili terimlerin
incelendigi kisimdwr. Burada toplam 775 adet terim iizerinde durulmaya gayret
edilmistir. Boylece bu donemde goriilen hastaliklar ve bunlarin isimleri konusunda bilgi

edinmek isteyenler i¢in biiyiik bir kolaylik saglanmistir.

Bu donemde hastalik adi olarak kullanilan kelimelerin ¢ogu bugiin hastalik degil,
hastahigm belirtisi olarak kullanilmaktadir. Ornek olarak bu dénemde hastalik adi olan
“terleme, titreme, Oksiirme, agiz kokusu, aksirmak vb.” kelimeler bugiin hastalik degil,

ancak bazi hastaliklarin belirtileri sayilmaktadir.

Hastaliklar “bagir sisi, bas siig1, bobrek agrisi, dilciik agrisi, gobek diismesi, karin
agrist vb.” orneklerde oldugu gibi cogunlukla rahatsizigin goriildiigi organlarin

isimleriyle anilmaktadir.

Hastalik adlarinin verilmesinde bu hastalik sirasinda goriilen belirtiler 6nemli bir yer
tutmaktadir: agiz kokusu, goze ak diismek, mankafa, nefesini kati almak, kuru oksiiriik,

sitma, terleme, titreme vb.

Cigek, kutluca ‘veba’, sirine ‘uyuz’ gibi hastalik adlarinin olugsmasimin tabu kaynakl
oldugu soylenilebilir. Bu hastaliklara duygu degeri iyi adlar verilerek tehlikenin 6niine

gecilmek istenmis olmalidir.
Oglancuklar hastaligi ‘gocuklar hastali§i, havale’, erlikden kalmak ‘erkeklikten

kalmak, iktidarsizlik’ gibi hastaliklarin adlandirilmasinda bu rahatsizligin gorildigi

insan gruplar1 etkili olmustur.
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Se¢me ‘ciizaml’ hastaliinin adlandirilmasinda bu rahatsizlik sirasinda yapilan
tedbir etkili olmus olmalidir. Bilindigi gibi bu hastaliga yakalananlar diger insanlardan

ayr1 tutulur, yani segilirdi.

Bazi  hastaliklarin  adlandirilmasinda  hayvan  organlarma  benzetmeden

yararlanilmistir: danaburni, it dirsegi.

Frenk hastalig1 veya Frengi teriminde ise ortaya ¢iktig1 lilke ad1 etkili olmustur.

Diger boliimlerde 27 ilag, 34 alet, 6 gere¢ adi, tipla ugrasanlara verilen 11 isim,

tedavi etme ve saglikla ilgili 59 ve tipla ilgili olarak 44 genel terim ele alinmaistir.

Calismamizda toplam 1224 terim iizerinde durduk.. Bu terimlerden 782’si Tiirkge,

381’1 Arapga, 44’1 Farsca ve 17’si de Yunancadir.

Yiizde olarak baktigimizda Tiirk¢e terim kullanma oran1 % 64, Arapga % 30,

Farsca % 3,5, Yunanca ise % 1,3 bigiminde karsimiza ¢ikmaktadir.

Arapca terim sayismin bu kadar ¢ok goriinmesinde Cerrdhiyetii’l-Haniyye gibi
Arapcadan terciime edilen eserler etkili olmustur. Aslinda Arapga kelimelerin kullanim
siklig1 ¢ok daha azdir. Baz1 terimler genellikle sadece bir eserde ge¢mektedir. Ayrica
Arapca terimlerin bu donem metinlerinde Tiirkge karsiliklarmin da oldugu

goriilmektedir.

Terimlerin yiizdelik dilimlerinden hareketle Tiirk tibbimin dncelikle Arap tibbindan
cok etkilendigini belirtmek gerekir. Bu donemdeki eserlerin ¢ogunlukla Arapgadan
terciime edildigini biliyoruz. Tiirk tibbinin kurucular1 ve en 6nemli isimleri arasinda yer

alan Hac1 Pasa’nin Misir’da tip egitimi aldigini goriiyoruz.

Tiirkge tip terimlerinden hareketle Tiirk tibbinin gelismesinde en basta Arap tibbi

olmak iizere, Iran ve Yunan tababetinin etkili oldugunu sdylemeliyiz.
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Tirkce terimlere yap1 acgisindan baktigimizda 383’iiniin tek kelimeden olusan kisa
terimler oldugu goriiliiyor. Tiirkge terimlerden 211°1 isim tamlamasi seklindedir. Yine
Tiirkce terimlerden 112’°sini isim-fiil grubu halinde ve 80’ini de sifat tamlamasi ve sifat-

fiil grubu biciminde gormekteyiz.

Kelime grubu halinde olan terimler arasinda isim tamlamasi yapisinin ¢ok
kullanildig1 anlagiliyor. Isim-fiil grubuna giren terimlerin ¢oklugu oldukca dikkat

cekicidir. Sifat tamlamasi ve sifat-fiil grubu halinde olan terim sayis1 da az degildir.

Tirkce tip terimleri dolayisiyla bir¢ok kelimenin kokeniyle ilgili olarak kisisel
kanaatlarimizi, koken bilgisi ile ilgili aciklamalarimiz1 birkag¢ ciimle ile ¢ok kisa bir
sekilde belirttik. Bu agiklamalardan bir¢ogu ilk olma 6zelligi de tasimaktadir. Buradaki

terimlerin her biri bash basina birer yaz1 konusu olacak niteliktedir.

Konu ile ilgilenenlere kolaylik olmasi bakimindan kokenleri ile ilgili olarak
tarafimizdan Oneri sunulan terimlerden en Onemlileri asagida swralanmistir: agirsak,
alazlama, arka, asagi, avsil, azmak, bagw, bagirsak, baku ‘tedavi’, barmak ‘parmak’,
beler¢in ‘portlek gozlii’, beriiz, beyin, bigilgan, bilek, bogartlagu, bogiir, bugdayik,
biikiin, ¢apak, dirlik, el, en, esirgenmek ‘bagisiklik kazanmak’, fikircenlik, geriiz, gébek,
gozeni ‘g0z ¢apagy’, wswrgr ‘yilancik hastaligr’, ilik, inciik, issilik, kasuk, kavuk, kazagu
‘dis kaziyici alet’, kikirdak, kirkbayrr, kirpik, kirtlik ‘gutlak’, képriicek kemigi, kotiiriim,
kurdesen, kurlagan ‘dolama’, kursak, kutluca ‘veba’, mankafa ‘sersem hastalig1’, obur,
onulmak, omuz, omurga, otalamak ‘tedavi etmek’, sacanak, sayru, se¢me ‘clizzamlr’,
seyek, seyeklemek, siraca, sir¢a barmak, sizi, sifiir, sogulcan, suluca, siimiik, siifiik,
taban, tebsermek ‘uguklamak’, tokezlemek, tulun ‘sakak’, tiikriik, tiiy, yaki, yar ‘salya’,

Viiz.
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